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Hay pasiones que la prudencia enciende y que no
existirian sin el riesgo que provocan.
Jules d’ Aurevilly



Capitulo 1

Chamber Street, Londres. Mayo de 1861.

La entrada en el local del joven dandy caus6 expectacion. No era inusual que alguno recayera
por esos tugurios en busca de diversion y emociones diferentes a las que estaban acostumbrados,
pero ese atrajo el interés de los parroquianos de forma singular. Parecia un polluelo recién salido
del cascaron, y esa era una oportunidad que algunos no dejarian escapar.

Desde el lugar en el que se hallaba sentado, en una mesa envuelta en sombras de aquella
sordida taberna, Phineas lo vio acercarse al mostrador con pasos inseguros.

—¢Qué puedo servirle, sefior? —pregunt6 el tabernero con una sonrisa guasona y los ojos
brillantes de codicia.

El interpelado mir6é dudoso la fila de botellas cubiertas de polvo, expuestas en los estantes, y
torcio la boca en un gesto de desagrado.

—Un brandy, por favor —pidié. Su voz son6 forzada, como si pretendiera darle una gravedad
que la edad auin no le habia concedido.

—¢No desea algo mas fuerte? ;Un vaso de leche, tal vez? —sugiri el tabernero con chanza.

Varias risas corearon sus palabras y provocaron un fuerte sonrojo en el joven caballero, que
saco pecho y carraspe6 antes de responder.

—La botella, si es tan amable. —Extrajo del bolsillo del pantalén una bolsita y de ella una
moneda de un florin. La puso sobre el mostrador con gesto teatral—. ;Con esto bastara?

El tabernero cogi6 el dinero con avidez y lo guardé en un cajon debajo del mostrador. Se gir6,
cogio una botella de los estantes y le limpi6 la mugre que tenia.

—Si prefiere sentarse en una mesa, Betsy se lo servirda —indicé, y sefialé una que quedaba
libre en el centro del local.

El chico asintio y se sent6 en ella con la espalda rigida y el rostro serio. Su postura se veia
forzada. De inmediato se acercé la camarera, una mujer rolliza de mejillas sonrosadas y boca
pequefia. Su provocativo atuendo revelaba bastante de sus encantos y mucho de sus intenciones.
En una mano llevaba dos vasos y en la otra la oscura botella. Los dejo sobre la mesa y se inclind
ante el joven, con lo que los pechos casi se desbordaron por el profundo escote.

—¢Quieres que te acompafie, carifio? —pregunté con mirada insinuante, al tiempo que le
cogia una mano y la llevaba hacia su exuberante pechera. Su boca, en la que faltaba algtin diente,
formo6 una invitadora sonrisa.

El se envaré atin mas y el espanto se reflejé en su rostro. Volvié a carraspear antes de decir:

—Es... es muy amable, sefiorita. Prefiero estar... solo. En otra ocasion.

Betsy no se ofendié por el rechazo y se marché contoneando su generoso trasero.

El joven se sirvio en un vaso y bebid un corto trago. Un acceso de tos le sobrevino cuando el



fuerte liquido, que nada tenia que ver con lo que habia probado en alguna ocasioén, circulé por su
traquea y parecio que lo abrasaba todo a su paso.

Una nueva riada de carcajadas se escuché a su alrededor, lo que aument6 su apuro. Sacé un
paifiuelo del bolsillo y se sec6 las lagrimas que afluyeron a los ojos. No hizo intento de volver a
beber y se dedicé a observar todo a su alrededor con mirada curiosa.

El interés por el dandy se diluy6 y el resto de los parroquianos volvio a sus conversaciones y a
ocuparse de sus asuntos.

Phineas continu6 observandolo. ;Qué hacia alli, cerca de los muelles de St. Katharine? A
todas luces se advertia que estaba fuera de lugar. No le extrafiaria que esa fuera la primera vez
que acudia a un local como aquel, tan alejado de su habitat natural. O se habia equivocado o era
demasiado imprudente; ambas cosas resultaban igual de peligrosas para él.

Por la calidad de la tela y la perfeccién de la hechura del traje que llevaba dedujo que se
trataba de una persona adinerada, o lo era su familia. Si se atenia a la lisura de su piel, en la que
no se advertia el menor rastro de vello, no le echaba mas de catorce o quince afios. Un mocito
avido de experiencias adultas para regodearse de ellas ante sus compafieros de Eton o de
cualquier otro colegio elitista. Pensaria que esa aventura en los bajos fondos le iba a conferir
cierto grado de hombria a los ojos de los demas.

Si tenia familia, no estaba al corriente de esa excursion clandestina o le habrian advertido del
peligro que suponia adentrarse por los suburbios sin compafiia adecuada y con una bolsa tan
llena, como parecia llevar. Y si no habia un coche esperando cerca, no se libraria de ser asaltado
y acabaria la correria nocturna golpeado y robado en alguna callejuela.

Tras un rato, el caballerete se levantd y se encamino a la puerta con el mismo andar envarado
con el que habia entrado un rato antes. Parecia que queria aparentar un dominio de la situacion
que estaba lejos de poseer, como si el haber acudido a aquel lugar fuese una prueba que debia
superar. Los jovenes ociosos y sus caprichos, pensé Phineas con disgusto.

Observé que el tabernero, que no le habia quitado ojo al parvulo, hacia una leve sefial con la
cabeza. De inmediato, un hombre de una de las mesas mas apartadas se levanto y salio tras él.

«Lo que me imaginaba. Han olido una presa facil y van a cazarla», se dijo Phineas.

Era lo habitual en aquellas zonas, en las que la supervivencia no estaba asegurada y el peligro
era constante compafiero de todo el que se atrevia a adentrarse en ellas. Si el mocito salia ileso de
esta visita a los arrabales de la ciudad, se tendria que dar por contento. La proxima vez, deberia
pensar con mas claridad donde se metia y limitar sus andanzas a los barrios elegantes y mas
seguros, donde los depredadores no acechaban en cada esquina con una navaja en la mano.

Phineas estaba decidido a dejarlo a su suerte. Tenia trabajo que hacer y no podia dedicarse a
cuidar a caballeretes que no median el riesgo, pero su conciencia se lo impedia. Bufé por lo bajo,
dejo unos peniques sobre la mesa con la jarra de cerveza casi intacta y salid. Intentaria evitar que
el incauto muchacho recibiera una paliza. Ya dejaria para otro momento la investigacion que
estaba realizando.

La estrecha calle aparecia solitaria cuando abandoné el local. No se divisaba al chico ni al
hombre que lo habia seguido. Un farol contribuia a alejar las sombras de la noche, mal iluminada
por el resplandor de una luna en fase creciente, y eso no era tranquilizador; tampoco habia
ningun vehiculo.

Phineas supuso que se habia dirigido hacia la izquierda para llegar a Leman Street, una calle
mas transitada donde estaria esperandole su carruaje, si lo habia traido. De no ser asi, tendria
pocas posibilidades de encontrar uno de alquiler a esas horas. Muchos cocheros no se



arriesgaban a llegar a los muelles de noche. Preferian calles mas concurridas, cercanas a los clubs
de caballeros del West End o las zonas donde abundaban los prostibulos, en el otro extremo de la
ciudad. Y antes de llegar alli debia pasar cerca de un par de callejones oscuros y solitarios donde
tenia mas posibilidades de ser asaltado.

Con el convencimiento de que habia tenido el sentido comun de venir en un medio de
transporte propio, como él habia hecho, Phineas tomd la direccién a su izquierda y avanzé con
rapidez hacia la cercana Leman Street. Cuando estaba a mitad de la calle escuch6 sonidos de
pasos a la carrea en el pasaje de la Magdalena, un estrecho callején que comunicaba aquella calle
con Prescot Street, y se temio lo peor.

Entr6 en él. La oscuridad era mas densa, aunque se distinguian dos figuras unos metros mas
adelante. Una de ellas estaba pegada a la pared. La blanca pechera de la camisa del joven
resplandecia como la luna nueva en el cielo nocturno. Frente a él, otra de mayor tamafio lo tenia
acorralado. El brillo de una hoja de acero destell6 en una de las manos y Phineas supo que el
chaval estaba en peligro.

Avanzé en silencio y pegado a la pared para coger desprevenido al atracador y reducir la
posibilidad de que hiriera al atolondrado mozalbete. Cuando estaba a mitad del callején, y a
escasos metros de su objetivo, le lleg6 el sonido de voces.

—Dame todo lo que llevas encima y hazlo rapido —dijo una voz gruesa con marcado acento
cockney, caracteristico del East End y otras zonas deprimidas de la ciudad.

—¢Y si no accedo a sus peticiones? —La voz mas aguda pretendio sonar relajada, si bien era
facil detectar la fuerte alteracién que sentia.

Una sonora carcajada siguio a esas palabras.

—Si tienes tan poco seso de negarte, mi amiga —y movio la mano que portaba la navaja— te
afeitara gratis esa sonrosada mejilla, pimpollo. —Las palabras no estaban exentas de hilaridad.

—FEsta bien, caballero. No voy a discutir por unas miseras libras. Si me permite que baje las
manos, sacaré la bolsa y se la entregaré con gusto.

—Co6mo no, milord. —Una nueva risotada se sumo a la anterior.

El chico meti6 la mano derecha en el interior de su chaqueta, palp6 durante unos segundos y
volvié a surgir con una celeridad que sorprendi6 a su atacante. En ella no portaba la pretendida
bolsa que esperaba. Un revélver de tamafio mediano y brillo metalico lo encafiono.

El maton retrocedio un paso al ver el arma y vacil6 ante la nueva situacion.

—iOh, vaya! Me he equivocado. Esto no es lo que usted queria, ;acierto? Pero ya que ha
aparecido, voy a presentarle a mi amigo. Se llama Colt y apuesto lo que llevo en la bolsa a que
nunca ha visto uno tan bonito y eficaz. Porque, para su informacion, es capaz de disparar seis
balas sin recargar y la primera impactaria en el corazon, no le quepa duda. Tengo muy buena
punteria, y mas a esta corta distancia. Si esa no le mata, la siguiente ira a la cabeza. ;Desea
comprobarlo?

Phineas, que presenciaba la escena con creciente asombro y sin manifestar su presencia, sonrid
ante el arrojo que el petimetre demostraba. Dedujo que el agresor estaba valorando la gravedad
de la amenaza. Costaba creer que un jovenzuelo al que le sacaba una cabeza fuese capaz de
cumplirla; pero un arma siempre imponia respeto, aunque fuese en manos de un imberbe.

El hombre decidi6 que era demasiado arriesgado intentar abalanzarse sobre €l para arrebatarle
la pistola sin sufrir dafios, y se marchoé a la carrera en direccién opuesta a la de Phineas. Cuando
lo vio desaparecer, el joven abandoné la postura arrogante y se apoyo en la pared temblando.

Phineas sali6 de su escondite y se acercé. El volvié a ponerse en guardia y le apunté con el



revolver, al igual que habia hecho con el malhechor.

—Tienes agallas, muchacho, lo reconozco.

—No se acerque o dispararé —Ile advirtio. En su voz se apreciaba la tension que atin padecia y
que se manifestaba en el leve temblor de su mano.

—Tranquilo, no pretendo quedarme con tu bolsa. Solo te aconsejo que no tientes tu buena
suerte y te marches de aqui antes de que ese maleante decida aunar fuerzas y regrese con
compafiia. Este no es lugar para ti, ni yendo tan bien protegido.

—¢Acaso cree que no sabria defenderme? —cuestioné con voz ofendida, y adopt6 la actitud
arrogante que habia mostrado con anterioridad.

—Mejor que no tengas que averiguarlo. Lo Unico que encontraras en estos lugares son
problemas. Seguro que hay muchos otros para divertirte sin tanto riesgo.

—~Gracias por el consejo. No necesito que cuiden de mi, como ha visto —afiadi6 en tono
altanero, con el que queria camuflar la inquietud que sentia. Guard6 el arma en el bolsillo interior
de la chaqueta y se march6 con pasos rapidos por el mismo camino que el asaltante habia
tomado.



Capitulo 2

Phineas estuvo tentado de dar media vuelta y marcharse. Ese gomoso engreido se merecia una
leccién, pero ¢quién no a esa edad? El también habia sido un chaval insolente que se creia
intocable hasta que la vida le golpeé de forma inclemente, mostrandole la cruda realidad. Por
mucho que se lo mereciera, no le deseaba ningin mal y decidi6 seguirle a corta distancia oculto
por las sombras.

El ladron habia huido, aunque no creia que hubiese desistido tan pronto. Intentaria tenderle
una trampa. Ahora tenia un nuevo aliciente: un arma de fuego como aquella no era facil de
conseguir y le reportaria una buena ganancia. Y si no era él, habia muchos otros. Esas calles
estaban plagadas de rateros y maleantes y alguien como él representaba una presa muy
apetecible. Si salia intacto de alli seria toda una proeza.

Quedaban pocos metros para llegar a Prescot Street cuando vio a dos figuras aparecer al final
del callejon. Phineas presintio lo que iba a ocurrir y se lanz6 en ayuda del incauto.

—iDetente! —exclam6 en voz alta mientras se acercaba con rapidez. Esperaba que la
advertencia disuadiera a los atracadores al comprobar que el mozalbete no estaba solo. No tenia
ganas de enzarzarse en una pelea en la que ambos podian salir malparados.

La llamada alert6 al joven. Se detuvo y gir6 la cabeza para descubrir quién la habia
pronunciado, al tiempo que extraia el revolver y lo empufiaba con decision.

Los asaltantes, que no estaban dispuestos a perder esa oportunidad, se precipitaron hacia él y
lo pillaron desprevenido. Uno de ellos le golped el brazo que portaba el arma y desvio el disparo.
El revolver cayo al suelo e intent6 recuperarlo. El otro lo cogié por el cuello con un brazo y lo
redujo. El intent6 desasirse. Grit6, se revolvié y propiné patadas que no tuvieron el menor efecto
y consiguieron que el cerco de su cuello se cerrase mas.

—Marchaos, asi nadie saldrd herido —exigi6 Phineas a los asaltantes con firme
determinacion.

—No te metas si no quieres que te haga una bonita raja —le advirtiéo el que momentos antes
habia intentado robarle, y se le acercé con la navaja en la mano. Se sentia en superioridad porque
Phineas no iba armado.

El chico no movia ni un musculo y Phineas temié que, quien lo tenia inmovilizado, acabara
asfixiandole. No seria el primero que habia muerto por la maniobra del garrote, uno de los
medios mas comunes de atraco en las calles de Londres. Se habia hecho tan popular que muchas
personas recurrian a llevar collares especiales, con puas de acero, para evitar que los delincuentes
lo emplearan. Con suerte, solo se habria desmayado al privar de oxigeno al cerebro. Si salia vivo,
no olvidaria esa noche en mucho tiempo y lo pensaria bien antes de animarse a frecuentar en
solitario esos barrios, en los que siempre encontraria conflictos.

—Llevaos la bolsa y dejadlo en paz —volvio a advertirles Phineas.



—Te he dicho que no te metas —amenazé con tono belicoso el que portaba el arma mientras
se acercaba a €l con lentitud. Tenia la posibilidad de desplumar a dos pajaros en la misma noche
y no iba a dejar pasar la ocasion.

Phineas maldijo por lo bajo. Comprendi6 que no iba a conseguir solucionar la situacion
parlamentando y, en un 4gil movimiento, sac6 el pufial que llevaba en una funda en la bota
derecha y se lanzo hacia el hombre. La rapidez de la maniobra cogi6é desprevenido al matén, que
no tuvo oportunidad de reaccionar cuando un fuerte pufio se estrell6 contra su rostro y lo derribo.

Una vez en el suelo, Phineas le pis6 el brazo y le oblig6 a soltar el arma. Una patada en el
costado le hizo doblarse y lanzar un aullido. El otro solté el cuerpo inerte, que cayo al suelo
como un mufieco desmadejado, e intento atacarle. Al ver el pufial en su mano decidié marcharse
antes de salir malherido, y desapareci6 por el extremo del callejon.

Phineas lanz6 una nueva patada al que yacia en el suelo para ahuyentarlo. El hombre se repuso
pronto y sali6 huyendo detras del otro. Después de dos intentos fallidos, no tendrian ganas de
continuar atracando a incautos esa noche.

Cuando el pasaje quedo desierto y se convencié de que no habia peligro, Phineas se acerco
con temor al cuerpo caido. Esperaba que el muchacho no hubiese sufrido graves dafos. La
maniobra del garrote podia ser letal.

Se agachd, le puso dos dedos en el cuello y comprobé que la sangre latia por la arteria.
Respir6 mas tranquilo. El estrangulamiento habia sido breve y solo estaba desmayado por la falta
de riego sanguineo al cerebro. Recuperaria la conciencia en pocos minutos.

En cualquier caso, tenian que abandonar aquel lugar. Pensaba que habia espantado a los
atracadores, pero podia haber mas. Le dio un par de cachetes en las mejillas y no reacciono.
Dedujo que se habia golpeado en la cabeza al caer y tenia una leve conmocion, lo que
prolongaba el desvanecimiento.

Le palpé6 el craneo y, para su asombro, not6 una blandura inusual en el cuero cabelludo.
Tante6 con mayor cuidado hasta que comprob6 con horror que el palido cabello corto se
despegaba de la cabeza y dejaba a la vista otro mas oscuro y mucho mas largo, como el de una
mujer.

Atonito, se atrevié a confirmar sus sospechas. Le desabrocho el chaleco y la camisa y vio que
llevaba una tela en torno al torso. La retiré con esfuerzo y un redondeado seno de rosada aureola
surgi6 agradecido por liberarse de aquella prision.

Phineas se levant6 de un salto y mir6 en ambas direcciones. Temia que los descubrieran. Una
cosa era que un jovenzuelo adinerado hubiese decidido aventurarse por aquellos lares en busca
de emociones fuertes, y otra muy distinta que fuese una dama vestida de hombre. Volvié a
cubrirla con el vendaje y la camisa y la cogié en brazos. Era ligera como una nifia. Se la ech¢ al
hombro y retrocedié hacia Chamber Street para llegar lo antes posible hasta donde habia dejado
la berlina con Walter, su cochero, esperando.

La pequefia berlina no era un lujo para una persona con ingresos medios; era una valiosa
herramienta de trabajo, sobre todo cuando tenia que realizar tediosas investigaciones o rapidos
seguimientos. Y Walter habia resultado un gran aliado, sagaz y arriesgado pese a que le faltaba
un ojo y era sordo de un oido, secuelas de su participacion en la guerra de Crimea.

Cuando lleg6 al vehiculo, indic6 a Walter que se apresurara en llegar a Queen Square, donde
vivia. Se acomodo en el asiento y la sent6 sobre sus rodillas para protegerla con su cuerpo de los
posibles golpes con las paredes y amortiguar el traqueteo sobre el empedrado. No podia hacer
mas para aliviar su incomodidad. Por suerte, el trayecto era corto y rapido a esas horas, cuando



las calles de Londres no presentaban el ajetreo y las aglomeraciones que se daban durante el dia.

Estaba preocupado. Temia que las heridas que presentaba fuesen mas graves de lo que en
principio sospech6. No era buen sintoma que aun permaneciese inconsciente pese a que la habia
oido quejarse en un par de ocasiones.

Respir6 mas tranquilo al enfilar Gloucester Street; ya estaba llegando a su residencia. Llamaria
al doctor Banks, que vivia en la misma calle, un hombre amable y educado que siempre estaba
dispuesto a ayudar y, por lo que sabia, un gran profesional bien apreciado por sus pacientes y
colegas.

Walter se introdujo en la estrecha calleja que daba a la parte posterior de la vivienda, donde
estaban las caballerizas. Una vez a resguardo de miradas indiscretas, Phineas la cogi6 en brazos y
la introdujo en la casa por la puerta de la cocina, que solia dejar abierta para no molestar a Mary,
la doncella, cuando llegaba tarde. En esta ocasion, no tenia mas opcion que pedir ayuda. La llevo
hasta el salén de recibir y la colocé en el sofd. Encendieron varias lamparas de gas y Phineas
envio a Walter en busca de Mary.

Con la luz que aportaban las lamparas pudo verla bien. Tenia unos rasgos delicados, que la
inmovilidad acentuaba. Rostro redondeado, boca generosa de labios perfilados, nariz recta y
corta, pomulos marcados. No podia verle los ojos por tenerlos cerrados. Debian de ser grandes y
estaban enmarcados por unas cejas oscuras en forma de arco y tupidas pestafias. La piel era muy
clara y la lividez que mostraba la hacia parecer mas etérea. Su largo cabello, de un cobrizo
brillante, era un rasgo a destacar. Cogié un mechon entre los dedos y aprecio su textura sedosa,
su peso y su finura.

No sabria precisar su edad, aunque no era tan joven como en un principio pensé al confundirla
con un mozalbete. Le observé las manos de largos dedos y de una suavidad extrema, sin
rozaduras. No realizaba trabajos domésticos. Advirtio en los dedos indice y corazon de la mano
derecha rastros de tinta. Eso le sugeria que, o escribia muchas cartas, o tenia algtn tipo de
empleo en el que la escritura le ocupaba parte del tiempo. Seria una institutriz, maestra en un
colegio, ayudante en algtin bufete de abogados o negocio similar donde llevaria el tedioso
papeleo...

Como habia advertido con anterioridad, las ropas que vestia eran de calidad y estaban poco
usadas, excepto las botas, que desentonaban con el conjunto. Eran de montar y de talla
demasiado grande para el tamafio que tendrian sus pies. No le extrafiaria que perteneciesen a un
familiar o a uno de los miembros de la casa en la que trabajaba, si se trataba de una empleada.

Observo la peluca de cabello corto y color pajizo que habia llevado. No era dificil hacerse con
una en alguna tienda que suministrara articulos para el teatro. Eso le sugirié que pudiera tratarse
de una actriz que habia querido explorar los bajos fondos para representar con fidelidad algtn
papel.

Ella volvié a emitir un leve gemido y se removié inquieta en el sofd donde la habia tendido.
Phineas la sujeté con delicadeza para que no cayera; estaria desorientada.

Mary lleg6 en pocos minutos, con su habitual apresuramiento. Se recoloc6 con destreza la
cofia que recogia el largo cabello triguefio peinado con prisas, y alisé el frontal del vestido de
faena.

—¢Qué desea, sefior? —preguntd con voz alarmada. Su patrén solia regresar a casa a altas
horas de la madrugada, o no lo hacia en toda la noche, y no la llamaba; que lo hubiese hecho en
esta ocasion era sintoma de que algo grave ocurria. Walter le habia indicado que acudiera lo
antes posible al saloncito, sin mas explicaciones.



Miré con extrafieza al hombre tendido en el sofd y no dijo nada. No era su cometido indagar
en las actividades de sus sefiores, mucho menos cuestionarlas.

—Necesito que avises al doctor Banks de inmediato. Dile que venga lo antes que pueda —
indic6 Phineas con tono apremiante.

—Por supuesto, sefior.

Mary sali6 y Phineas fue hacia la chimenea. Removié los rescoldos con el atizador y afiadié
una palada de carbon del cubo que siempre habia cerca. No estaria de mas incrementar el calor
pese a que la temperatura era suave para esa época del afio y la habitacion no acusaba la frialdad
que la ausencia de un fuego en la chimenea pudiera acarrear. Habia advertido ligeros temblores
en el cuerpo de la mujer y queria descartar que se debieran al frio.



Capitulo 3

—¢ A qué viene este alboroto?

La conocida voz femenina, cargada de preocupacién, hizo torcer el gesto a Phineas. Confiaba
en que el revuelo que se habia originado no molestara a Adelaide. Se habia equivocado. Su
madrastra tenia el suefio ligero y resultaba dificil que no hubiese escuchado los pasos de Mary en
la escalera al bajar del segundo piso, donde se ubicaban los aposentos del servicio. Intuyé que
algo inusual ocurria y quiso averiguarlo.

—Siento haber perturbado tu suefio —se disculp6 Phineas con sinceridad. Su madrastra era el
unico familiar vivo que le quedaba y la queria, por ello detestaba causarle incomodidades; algo
que ocurria con frecuencia y que, debido a su buen talante y generosidad, nunca le reprobaba.

Phineas dirigi6 una mirada preocupada hacia el sofi, donde la joven reposaba atn
desvanecida. Adelaide sigui6 la direccién de su mirada y descubri6 el cuerpo, enfundado en un
traje negro con la blanca camisa abierta. Se acercé al cuerpo tendido. La confusion se podia leer
en su rostro al advertir que el caballero lucia una larga y oscura melena que le cubria parte del
rostro.

—¢Quién es este...? —No termind la frase porque no sabia bien como calificar a la persona
que ocupaba su sofd. Era consciente de que el trabajo de su hijastro era poco convencional y
hasta habia colaborado con él en el transcurso de algun encargo. Lo que no solia hacer era llevar
a nadie a casa y menos a una mujer vestida de hombre, como su vista le daba a entender.

—No lo sé. Se ha cruzado en una investigacion y me he visto en la obligacion de socorrerla.

—¢Estd herida o... muerta? —EI temor de que esto ultimo fuese cierto alterd su tono de voz.

—Su corazon late, si bien no sé el alcance de sus heridas. Eso debera decirlo el doctor Banks,
al que he mandado avisar.

Iba a continuar explicandole cuando escucharon unos discretos golpes en la puerta y esta se
abrio.

Mary se hizo a un lado para dejar paso al doctor. George Banks era un hombre alto y de
elegante figura. Acababa de cumplir cuarenta y cinco afios y su rostro mostraba el paso del
tiempo de forma sutil. Su cabellera castafia comenzaba a blanquear y sus ojos, de mirada
bondadosa e inteligente, mostraban las arrugas que los afios y la experiencia habian depositado
en su anguloso rostro, de facciones no exentas de atractivo. Pese a las prisas con las que se le
habia requerido, vestia un elegante e impoluto traje confeccionado a medida en los mejores
sastres londinenses y portaba en la mano un abultado maletin negro con herrajes dorados y una
placa en la que figuraba su nombre.

—Sefiora Moore... —dijo, e inclin6 la cabeza. Sus ojos destellaron de admiracion cuando la
vio. Estaba muy hermosa enfundada en aquella elegante bata de seda morada que cubria el
blanco camison y con el largo cabello, en el que las canas aun no habian ganado la batalla al



caoba original, recogido en una sencilla lazada que le llegaba a la mitad de la espalda.

Pronto su mirada se desvio hacia Phineas y lo salud6 con otra leve inclinacion de cabeza. No
le impresion6 el atuendo desalifiado que vestia. Conocia la naturaleza de su trabajo y entendia
que, en ocasiones, era necesario camuflarse para realizarlo.

—Sentimos importunarle, doctor Banks —dijo Adelaide ruborizada. La alteraba mostrarse con
tanta intimidad ante alguien ajeno a su familia y, sobre todo, la alteraba la presencia de su vecino
de una forma que cada vez le resultaba mas dificil de ocultar.

—No tiene la menor importancia. Diganme, ¢en qué puedo ayudarles? —pregunto, y mir6 a
ambos alternativamente en busca de una explicacion. La doncella que le habia avisado no le dio
ninguna informacién, solo que se le requeria en la casa con urgencia. El intuyé que era por un
caso que requeriria de su profesion.

Phineas se aparto de la chimenea, que comenzaba a propagar un agradable calor, y se dirigio al
sofa.

—Muchas gracias por acudir a mi llamada. Se trata de esta mujer. Ha sufrido un asalto por
parte de dos malhechores. No sé hasta qué punto revisten gravedad las lesiones que le han
provocado. No ha despertado desde que ocurrio el hecho, aunque si se ha quejado en alguna
ocasion.

—¢Cuanto tiempo lleva en ese estado?

—No mas de media hora —calcul6 Phineas. Chamber Street distaba a considerable distancia
de alli y a una hora mas temprana habrian tardado el doble de tiempo en llegar. El hecho de que
las calles estuvieran desiertas y que Walter hubiese conducido a toda velocidad, justificaba la
rapidez en el trayecto.

Banks se incliné sobre el cuerpo femenino vestido con ropas de hombre. Si le caus6 extrafieza
aquella incongruencia, se abstuvo de manifestarla. No era la primera vez, ni seria la dltima, que
presenciaba excentricidades de diferentes tipos y que resultaban dificiles de explicar por
cualquier persona normal.

Abrié el maletin que habia colocado en el suelo junto al sofad y sac6 una especie de trompeta
pequefia de madera oscura.

—Necesitaré auscultarla —indico.

Phineas comprendi6 lo que el doctor iba a hacer.

—Esperaré fuera —dijo. No era decente presenciar cémo la desvestia.

Sali6 del caldeado salon y estuvo paseandose por el vestibulo en un intento por calmar su
ansiedad y, al mismo tiempo, cavilando sobre las razones que la habian llevado a meterse en tan
osado incidente. O eran tan poderosas que merecian poner en riesgo su vida, o se trataba de una
alocada que desdefiaba el peligro.

Pasaron largos minutos hasta que la puerta se abri6 de nuevo y George Banks salié por ella.
Phineas se acerco de inmediato y pregunté con preocupacion.

—¢Qué puede decirme, doctor? —Se sentia responsable de lo que le habia ocurrido. Si
hubiese ido tras ella de inmediato, no se habria producido el asalto o, cuando menos, habria
evitado que la agredieran. Ese corto tiempo de vacilacién en la taberna fue lo que marcé la
diferencia y se reprochaba por ello.

—AQuede tranquilo, la sefiorita Smith ya esta consciente.

Phineas expulsé con fuerza el aire que habia estado conteniendo.

—¢No tiene ninguna lesion grave o que le pueda dejar secuelas?

—No lo creo. La falta de conciencia que presentaba no ha afectado a sus facultades ni le



causara problemas en el futuro. Responde con normalidad y extraordinaria energia para una
persona que acaba de sufrir un suceso traumatizante, segtin he advertido. En las préximas horas
se sentira cansada y le dolera la cabeza; nada que un ponche de leche con brandy y unas horas de
suefio no solucionen —le explico con la intencion de tranquilizarlo, al igual que habia hecho con
Adelaide.

La sefiorita Smith, como habia dicho llamarse, le intrigaba y le gustaria conocer los entresijos
de ese asunto. Como no era propio de €l indagar mas alla de lo necesario para dar un diagnostico,
no pregunto.

—Muchas gracias, doctor. Mafiana me pasaré por su consulta para abonarle la visita.

—De ningun modo, sefior Moore. Ha sido un placer servirle de ayuda. Si no tiene
inconveniente, me pasaré mafiana a preguntar por ella. No obstante, si observa un
empeoramiento en la paciente, no dude en llamarme.

Phineas presumia que el interés del doctor iba dirigido mas a su madrastra que a conocer la
evolucion de la mujer rescatada, pero su natural timidez le impedia expresarle sus sentimientos.
Por su parte, Adelaide aparentaba una cordial cortesia con su vecino, aunque no siempre lograba
ocultar el brillo ilusionado de sus ojos cuando este aparecia en su puerta con algun pretexto.

Le gustaria que ambos, viudos y sin compromisos, dejaran de un lado tanto formalismo y se
decidieran a mostrarse mas abiertos. Adelaide, a la que consideraba una segunda madre, merecia
ser feliz después de una vida de abnegacion, volcada en ayudar a los demas.

Banks se marcho y Phineas entré en la sala. Se sorprendi6 ante lo que sus ojos le mostraban.
La mujer, con la larga cabellera cobriza descansando sobre su espalda, no dejaba de caminar con
excitacion de un lado a otro de la estancia mientras Adelaide le insistia para que permaneciera
recostada.

Elinor estaba muy preocupada, lo que acentuaba su malestar. Habia estado luchando durante
lo que le parecieron horas por salir del largo ttinel en el que habia caido. Su mente permanecia
sumida en la oscuridad por mucho que ella se esforzara en avanzar hacia el leve resplandor que
vislumbraba en la lejania. Lo intentaba con todas sus fuerzas, pero las piernas le pesaban como
grandes losas mortuorias y apenas avanzaba. Quiso gritar pidiendo ayuda y la voz se quedaba
atascada en la garganta.

Hasta que sinti6 un fuerte picor en las fosas nasales que consiguié alejar las negras nubes que
ocupaban su cabeza y se encontré con dos rostros que la miraban con inquietud, el serio de un
hombre barbudo que se identific6 como el doctor Banks y el de una mujer con un leve acento
extranjero en la voz que se present6 como la sefiora Moore. Ante sus preguntas, no supieron
darle una respuesta, solo que avisarian a la persona que la habia llevado alli. Y al recordar parte
de lo ocurrido, su zozobra aument6. No sabia lo que habia sucedido ni el tiempo transcurrido
desde que la oscuridad la engullo.

Al percatarse de la presencia de Phineas, Elinor se detuvo y lo mir6 con una mezcla de
desconcierto y temor que sus expresivos ojos, de un castafio tan claro que parecian dorados, no
pretendieron ocultar. El aspecto de ese hombre no concordaba con el lugar en el que estaba.
Parecia uno de los que la habian asaltado, no su rescatador. Retrocedié un paso guiada por la
desconfianza y dispuesta a defenderse. ¢Y si, al querer huir de los ladrones, habia acabado
entrando en su cueva?

Phineas advirtié su reaccion y se apresurd a explicarle. No habia tenido tiempo de asearse y
cambiarse de ropas y mostraba el aspecto de un trabajador de los muelles después de una larga
jornada, disfraz que le ayudaba a pasar desapercibido en la investigacion que llevaba a cabo. Ella



imaginaria que estaba ante uno de los hombres que habian intentado robarle.

—No tema, sefiorita, no corre ninguin peligro. Me llamo Phineas Moore. Mi madrastra, la
sefiora Moore, ya se habra presentado —sefial6 a Adelaide, que estaba junto a la ventana
presenciando con interés la escena—. La he traido a nuestro hogar porque no sabia donde
llevarla ni la gravedad de sus lesiones. ; Recuerda que fue atacada por unos asaltantes?

La inicial alarma que Elinor sinti6 se tornd en enojo tras aquella explicacion.

—Lo recuerdo perfectamente. También recuerdo que, si no se hubiese entrometido, habria
salido de aquel trance sin ninguna dificultad —dijo con irritacion.

Estaba convencida de que, si aquel hombre al que no habia visto y solo reconocia por la voz,
no hubiese aparecido haciéndose el héroe, habria logrado hacer huir a los atracadores, al igual
que con el primer intento de robo. Su intervencion origind que se distrajera, momento que los
ladrones aprovecharon para desarmarla y agarrarla por el cuello con tanta fuerza que perdié el
sentido.

Phineas se quedd estupefacto ante aquellas palabras, pronunciadas con claro acento
recriminatorio. §Como se atrevia a menospreciar lo que habia hecho cuando era muy probable
que le hubiese salvado la vida?

—:Entrometido dice? jHe evitado que la hirieran o algo peor!

—FEso es en extremo exagerado, sefior. Tenia la situacion controlada, como la primera vez —
desminti6 convencida.

—Ante dos no tenia ninguna posibilidad de librarse del atraco. No habria sido suficiente con
mostrarles el arma y asegurar que sabia usarla, como ocurri6 con el primero; y, aun asi, tuvo
suerte de que no decidiera comprobar la veracidad de su amenaza.

—Los habria hecho huir, sin duda. Soy una experta tiradora. Llevo practicando desde
jovencita —explicé con orgullo. Su padre era partidario de una ensefianza igualitaria dentro de lo
posible y habia procurado impartir a sus dos hijos una educacion similar; al menos, hasta que su
hermano inici6 los estudios universitarios, algo que a las mujeres les estaba vedado.

—¢Y de qué le sirvid? Segun recuerdo, el disparo se perdio en el vacio.

—Porque usted me distrajo —acuso con creciente exaltacion.

—Dé gracias de que decidiera no dejarla a su suerte, como me indic6 con tanta presuncion, o
en estos momentos estaria en aquel callején en peores condiciones de las que ahora se encuentra.
Y, si me permite un consejo, no vuelva a aventurarse en esas zonas confiando en su suerte o
puede que no encuentre a otro entrometido que la salve —replicé. La indignacion crecia en él
ante la obcecacion de aquella mujer. No pretendia su eterna gratitud, solo que reconociera su
error; en vez de eso, lo ofendia con su altaneria y su desconsideracion.

—Phineas...

La llamada de atencion de Adelaide le hizo comprender que no debia seguir discutiendo por
mucha razén que llevase. Ella estaria ain confusa y no veia con claridad el gran peligro al que se
habia expuesto y la forma en la que logré salir de él. Esperaba que acabara comprendiéndolo y le
sirviera de leccién por si persistia en continuar con aquellas arriesgadas correrias.

Elinor comprendié que aquella discusion estaba fuera de lugar. El disgusto que sentia estaba,
en realidad, dirigido mas a ella misma que al hombre que tenia delante. Reconocia que su
intervencién habia sido de gran ayuda, por mucho que le fastidiara reconocer que habia cometido
una estupidez. Tras la marcha de su hermano no debié continuar con sus aventuras nocturnas, y
menos a lugares tan poco recomendables.

—Disculpe mi groseria, sefior Moore. Le estoy muy agradecida por su ayuda. Y a usted por su



amabilidad, sefiora Moore —dijo con franqueza—. Ahora debo marcharme.

Se dirigi6 hacia la puerta con pasos rapidos. Por el reloj que habia sobre la chimenea sabia que
eran mas de las dos de la madrugada. Si sus padres descubrian que no estaba en casa a horas tan
improcedente, se armaria un buen escandalo.

—No esta en condiciones de hacerlo, sefiorita Smith. El doctor ha dicho que descanse —
protestd Adelaide—. Tome una taza de ponche de leche caliente y descanse unas horas, como él
ha indicado.

—Le agradezco su interés, sefiora. Estoy bien y no necesito descansar, se lo aseguro. Lo unico
que deseo es regresar a casa lo antes posible. No quiero que mi familia se preocupe por mi.

Phineas y Adelaide se miraron. Tenia sentido su inquietud. Habria decidido ausentarse de su
hogar sin el consentimiento de su familia y no queria que se enterasen. Tampoco les habia dicho
como se llamaba. Lo de sefiorita Smith sonaba a una evasiva rapida, el primer nombre que se le
ocurrio. No insistieron en preguntar porque entendian su reticencia. Le molestaba que la
hubieran descubierto en una situacion tan comprometida, de ahi su desazon.

—La llevaré a su casa —ofrecié Phineas.

—No es necesario. Cogeré un coche de alquiler —eludi6 ella con rapidez.

Phineas no quiso insistir. Tendria poderosas razones para que nadie descubriera quién era y
dénde vivia. Por su profesion, estaba acostumbrado a esas reacciones y nunca pedia datos
personales si el cliente se mostraba reacio a proporcionarlos.

Adelaide no opinaba de igual manera.

—A estas horas le resultara dificil encontrar un coche de alquiler, y no es prudente que camine
sola por la calle. Phineas la llevara donde le diga —sentenci6 con su voz mas autoritaria, aquella
que rara vez empleaba y que Phineas conocia bien. Por lo general, el caracter amable y apacible
de su madrastra ocultaba una fuerte determinacién que salia a relucir en situaciones de necesitad,
en especial cuando tenia que defender a las personas que le importaban, y que le habia ayudado a
solucionar importantes dificultades que se le presentaron en el camino.

Elinor entendi6 las razones que la mujer exponia y accedio. Estaba en deuda con aquellas
personas y no queria mostrarse desagradecida.

Mientras Phineas avisaba a Walter de que condujera la berlina a la puerta principal, Adelaide
pidi6 a Mary que le trajera una capa que ocultara aquella vestimenta tan reveladora de la
travesura nocturna.

Elinor reconocio el gesto, asi como su discrecion. No habia intentado indagar sobre su
identidad ni los motivos que hubiera tenido para llegar a aquella situacion.

Habia simpatizado al instante con la sefiora Moore, una mujer bella y elegante, amable y
discreta. Desde que recobré el conocimiento, no se habia apartado de su lado y mostraba
preocupacion por su salud sin agobiarla con preguntas. Le gustaria corresponder a su cortesia en
un momento mas oportuno, cuando estuviera en condiciones de explicar la inusual situacion en
la que se habian conocido.



Capitulo 4

—Cuando usted desee, sefiorita Smith —dijo Phineas desde la puerta del salén. Habia visto la
berlina esperando con Walter en el pescante. El mismo solia conducirla cuando tenia que
trasladarse durante la noche porque no le gustaba molestar al cochero si no era necesario; en esta
ocasién, preferia ocupar el interior. Tenia curiosidad por saber mdas de ella y de su extrafio
comportamiento.

Elinor se despidié de Adelaide y siguio a Phineas. Se habia colocado la capa y, antes de salir a
la calle, se cubri6 la cabeza con la capucha.

—:Donde debemos llevarla? —le pregunté Phineas antes de subir al carruaje.

—A Berkeley Street, por favor —dijo. Estuvo tentada de mentirle y darle una direccion
diferente. No lo hizo porque habia algo en él que le impulsaba a confiar en su discrecién. Sin
embargo, prefiri6 ocultarle el nimero.

Phineas dio las indicaciones a Walter y subi6 a la berlina. Ocup6 el asiento frente a ella y
encendié el farolillo interno. Para proporcionarle mas privacidad, corri6 las cortinillas. Ella
mantenia una postura rigida y un semblante serio, poco propicio a la charla, y Phineas se abstuvo
de iniciar una conversacion.

Se dedico a observarla con disimulo y ojo profesional. El barrio de Mayfair, donde se ubicaba
la calle que le habia indicado, era una de las zonas mas elegantes de la ciudad y las personas que
vivian alli pertenecian a la nobleza o eran poseedoras de grandes fortunas. Eso no era
determinante. La sefiorita Smith podia ser una sirvienta en una de aquellas casas y tener acceso a
la ropa que llevaba puesta. Otra cosa era de doénde habia sacado el dinero. Debia de ser una
cantidad respetable si se guiaba por el grosor de la bolsa, que a nadie en la taberna habia pasado
desapercibida, y del precio excesivo que habia pagado por la botella del infame brandy que
servian en el Red Lyon.

Una sirvienta no ganaba mucho al afio. ;Lo habria robado? ;Tenia a una ladrona frente a él?
No lo creia. Su diccién era muy correcta, de la que se aprende en caros colegios o con buenos
tutores, y esa confianza en si misma, rayana en engreimiento, que solian poseer las personas
nacidas en una familia con poder o dinero; a no ser que fuera una consumada actriz e imitara con
soltura a los que servia.

Y luego estaba la cuestion que mas le intrigaba: ;qué la habia llevado a aquel tugurio y a horas
tan intempestivas? Una dama de la alta sociedad no necesitaba vestirse con ropas de hombre y
acudir a una taberna de mala muerte a media noche. Si deseaba diversion o una cita clandestina
podia acceder a mejores lugares para ello, mas discretos y sin tanto riesgo.

No deberia asombrarle esa insélita conducta, se dijo. Llevaba dedicindose a esa profesion
muchos afios y habia visto cosas extrafias en los clientes o las personas que investigaba para
cumplir con su trabajo, pero aquella mujer le desconcertaba. Intuia una historia interesante,



cuando menos, que le gustaria descubrir. Lo malo era que ella no parecia dispuesta a desvelar sus
secretos.

Elinor estaba sumida en sus propias cavilaciones, sin ignorar la vigorosa presencia del hombre
que tenia frente a ella. Al salir a la calle, habia identificado de inmediato el lugar donde se
encontraba. Se trataba de Queen Square, y lo sabia porque acudia alli para prestar ayuda en el
hogar para paraliticos, que se encontraba al otro lado de la plaza.

Habia conocido a sus fundadoras, las hermanas Johanna y Louisa Chandler, en noviembre de
1859 durante el baile que organizaron para recaudar fondos y al que asisti6 con sus padres. Con
el capital que lograron reunir abrieron un pequefio hospicio, que se habia ampliado desde
entonces gracias al apoyo de los numerosos patrocinadores, entre los que su padre se contaba.

Le impresiono el entusiasmo que las hermanas mostraban y su arraigada vocacion de servicio
hacia esas personas necesitadas que, por lo general, eran desahuciadas por la sociedad, y ello le
movio a implicarse. Durante el tltimo afio habia acudido con frecuencia al hospital y ayudaba en
la medida de sus posibilidades. Como carecia de conocimientos sanitarios, se dedicaba a
acompafiar a los enfermos. Les leia, charlaba con ellos, les escribia las cartas que querian enviar
y los escuchaba. La mayoria eran veteranos de guerra, a los que les gustaba hablar de sus
hazafias y vicisitudes en el campo de batalla.

También identificé el British Museum cuando circulaban por Russel Street pocos minutos
después. Habia estado en él varias veces, llevada por el interés de aprender y observar lo que leia
en los libros.

Tras unos minutos de silencio, Phineas extrajo del bolsillo de su gaban el revélver que habia
recogido en el callejon y se lo entrego.

Elinor mostré sorpresa al verlo. Creia que se lo habian robado. Lo cogi6 y se lo guardé en el
bolsillo interior de la chaqueta. Habia comprobado que llevaba el dinero y el reloj, uno de su
padre, solo habia echado en falta el arma.

—~Gracias —dijo con alivio.

Lo habia cogido de uno de los cajones del escritorio de su padre, donde lo guardaba bajo llave.
Era su favorito y, de haberlo perdido, ahora tendria un buen conflicto. Se lo habia regalado un
buen amigo a su regreso de América unos meses antes, cuando atn no se habia iniciado el
conflicto armado entre los estados del sur y los del norte. Segiin le comentd, era el tltimo
modelo salido de las fabricas de la Armeria Colt.

Habia hecho practicas de tiro con €l cuando estuvieron el mes anterior en Cedar Park, la casa
de campo en Hertfordshire donde pasaban las Navidades y gran parte del verano, antes de que su
hermano se marchara. Su padre opinaba que las mujeres debian saber utilizar un medio de
defensa tan eficiente como aquel y, desde jovencita, la habia ensefiado a disparar con diferentes
armas; pese a ello, no era aficionada a la caza, que su padre y su hermano si practicaban.

—Una pieza magnifica. Los atracadores no tuvieron oportunidad de llevarsela. Habrian
conseguido una buena suma por ella —coment6 Phineas.

El tenia un revélver, heredado de su padre, de un modelo mas antiguo e igual de eficaz, que en
varias ocasiones le habia prestado un buen servicio. Lo llevaba consigo cuando se adentraba en
lugares en los que preveia que iban a surgir problemas, aunque preferia su pufial, mas ligero,
silencioso e igual de mortifero cuando era empleado por una mano diestra como la suya.

—Tampoco lograron llevarse el dinero ni el resto de los objetos de valor. Ha tenido suerte —
afiadio.

—Cierto —se limito a decir Elinor.



Un nuevo silencio siguio a la corta charla, solo alterado por el traqueteo de las ruedas sobre los
adoquines. Conforme se acercaban a las zonas mas elegantes de la ciudad, desiertas a esas horas
excepto por alguna residencia en la que se apreciaban luces y bullicio propios de un baile, la
quietud era mayor al igual que la seguridad. Los rateros no se dedicaban a asaltar a transeuntes
por aquellos barrios, en los que siempre encontraban policias haciendo su ronda.

—¢De verdad que sabe usarla? jHabria disparado a aquellos hombres de haber tenido la
necesidad? —La pregunta le quemaba a Phineas en la garganta y no fue capaz de resistirse a
formularla.

—Por supuesto. De haber sido necesario, no lo hubiese dudado. Me habria limitado a partes
del cuerpo no vitales, como mi padre me ensefid, o habria disparado al aire para ahuyentarlos —
confeso.

—¢Suele hacer esto a menudo? —Era otra pregunta que le intrigaba.

—¢ A qué se refiere?

—A vestirse con ropas de hombre, actuar como tal y frecuentar garitos nada recomendables
para una mujer, y menos una de su clase —sefial6 Phineas.

—¢ A qué clase cree que pertenezco?

—No estoy seguro; desde luego, no a las que trabajan en lupanares por unos chelines a la
semana —dijo convencido.

—¢Qué le lleva a asegurarlo, sefior Moore?

—Varias cosas. Comencemos por la ropa, si me permite. Es de calidad, esta poco usada y es
evidente que no la hicieron a su medida. Los pantalones le quedan estrechos en las caderas y se
han acortado porque eran demasiado largos para su estatura, al igual que las mangas de la
chaqueta. Las botas no son de su talla. Le quedan grandes y de cafia demasiado alta, indicadas
para montar, no para una salida nocturna por la ciudad. Las suelas estan desgastadas, lo que
indica que se han usado mucho. Tiene las manos finas y muy cuidadas, a excepcién de la marca
de la pluma en los dedos de la mano derecha, en lo que tiene restos de tinta. Todo ello me hace
suponer que le gusta mucho escribir o que tiene un trabajo que asi lo requiere. Se expresa con
correccion, sin restos de acento barriobajero... ;Quiere que continue?

A Elinor no le sorprendia la perspicacia de ese hombre. El brillo sagaz de su mirada daba a
entender que era una persona a la que no resultaria facil engafiar.

—No es necesario. Es obvio que no trabajo en una taberna, ni nada por el estilo. Lo que no
haré es darle explicaciones de mi comportamiento —replico molesta con la encubierta
reprimenda.

—No se las estoy pidiendo. Le he preguntado si es un habito; de ser asi, es uno muy peligroso
para practicarlo en solitario. Deberia hacerse acompafiar por alguien que le cuide las espaldas.

—Haria bien en no dar consejos a las personas que no se los han pedido, sefior Moore. ¢;Le he
preguntado yo la razén de que vaya disfrazado de deshollinador y lo que hacia en aquel lugar tan
apartado de su residencia?

Phineas reprimio la respuesta mordaz que se merecia la sefiorita Smith... o como se llamase.
Era irritante. Un poco de amabilidad no le sentaria mal.

—No tengo inconveniente en explicarselo. Estaba trabajando. Soy investigador privado y me
llevé alli el encargo de un cliente. Suelo camuflarme para pasar desapercibido, como usted ha
hecho esta noche. De todas formas, admito que representaba muy bien su papel de dandy
despistado... hasta que le abri la camisa y surgieron ese par de atributos femeninos que,
dificilmente, inducen a error.



Elinor se tensé y sintio6 que se acaloraba. Que él la hubiese desnudado no era muy
tranquilizador. ;Hasta donde habria llegado?

Phineas advirtié su azoramiento ante sus ultimas palabras. Tal vez se estaba excediendo y no
era necesario que conociese ese hecho; lo que si necesitaba era un buen correctivo para que
entrara en razon. Debia de ser una nifia rica, mimada en exceso y acostumbrada a tratar a todo el
que se le pusiera por delante con tanta altaneria como lo estaba haciendo con él.

—Digamos que yo también estaba investigando —revel6 Elinor tras unos minutos de silencio.

Phineas la mir6 con sorpresa. Su bonito perfil, con la tez blanca, se recortaba contra las
oscuras paredes de la berlina. Ella gir6 la cabeza y lo mir6 durante unos segundos, para volver a
fijar la mirada en la velada ventanilla.

—Entonces, permitame otro consejo que no aceptara: sean cuales sean las razones que tenga
para hacerlo, debe dejar esa tarea a profesionales. Ha sido una temeridad por su parte, vuelvo a
recordarle. Esos lugares no son aconsejables, y menos para una mujer, ni simulando ser lo que no
es. Creo que la intencion de esos tipos era desvalijarla de todo lo que llevase de valor y
marcharse sin causarle dafio. En el caso de haber descubierto su secreto, no habrian dejado pasar
la oportunidad de divertirse un rato con usted.

Phineas sabia que estaba siendo demasiado duro, incluso despiadado. No le import6. Ella
debia comprender el gran error que habia cometido para que no sintiese la tentacion de
aventurarse otra vez en esas zonas; hi en ninguna, en realidad, siempre que no fuese bien
acompaiada. No conocia sus razones ni iba a preguntarle por ellas, solo le gustaria que
recapacitara y no volviera a correr peligros innecesarios.

Elinor exhal6 un audible suspiro y parecio hundirse en el asiento. Estaba cansada de mantener
esa postura de pretendida arrogancia y osadia que distaba de su caracter. Habia pasado mucho
miedo y no olvidaria esa traumatica experiencia.

—Soy consciente de ello, sefior Moore, no insista. Ya lo ha puesto de manifiesto con claridad.
Si quiere que admita que he sido una tonta o una loca, lo haré. Si pretende que me sienta en
deuda con usted por haberme salvado la vida, lo estaré. Y no, no volveré a exponerme a riesgos
de esa manera, puede estar seguro —confeso, y se sinti6 liberada de la carga que habia estado
soportando desde que recobro el conocimiento. Moore tenia razén y se merecia la recriminacion
que sus palabras albergaban, las mismas que ella se repetia.

—Me alegra que recapacite, sefiorita. No deseo que se sienta en deuda conmigo. Con que me
garantice que se cuidara de aventuras de ese tipo, y mas en solitario, me doy por satisfecho.



Capitulo 5

El silencio volvio a reinar en el reducido habitaculo. Elinor mantenia la mirada esquiva de los
ojos censuradores de Phineas, fijos en ella. Se sentia avergonzada. Habia cometido una gran
imprudencia, que pudo costarle bien caro, y era justo admitirlo.

Hasta esa noche, sus «labores de inspeccion», como ella las llamaba, siempre habian sido en
compaiiia de Michael, su hermano, que le habia facilitado la entrada a muchos lugares vedados a
las damas cuando ella le hablé de sus inquietudes literarias. Con las ropas de cuando €l era un
adolescente desgarbado, que ain se guardaban en un baul en el desvan, y algunos articulos
adquiridos en una tienda de disfraces, Elinor se hacia pasar por un caballero. La libertad y las
oportunidades que ese disfraz le proporcionaban eran asombrosas, y se hizo adicta a ellas.

Durante los tres meses que su hermano permanecio en Londres tras regresar del viaje por
tierras americanas, habian acudido a los tradicionales lugares de diversion para caballeros:
teatros de variedades, casas de juego, clubs... Ella insistio en visitar un burdel y Michael se negd
tajantemente. Solo accedio a recorrer algunas calles del East End o de Devil’s Acre, donde las
mujeres ofrecian sus servicios por las aceras ataviadas con provocativos atuendos. Sali6 de alli
entristecida y asqueada por las condiciones deplorables de vida de sus habitantes, en especial de
los nifios que jugaban en sus enlodadas calles cubiertos por mugrientos harapos, tristes y
famélicos.

Elinor no volvio a insistir en visitar aquellos lugares y se prometid, a través de sus escritos,
denunciar las deplorables condiciones de vida que habia visto, al igual que hacia el renombrado
autor Charles Dickens, de cuyas novelas y articulos periodisticos era entusiasta lectora.

Desde que Michael volvié a embarcarse para un nuevo viaje a lugares remotos, solo se habia
atrevido a pasear por calles concurridas o a entrar en algin café vestida con sus ropas de
caballero; actividades poco interesantes y que no le proporcionaban material ni experiencias para
sus narraciones. Y las necesitaba.

Desde hacia tres meses, colaboraba en The Morning Chronicle. Sus relatos cortos aparecian
bajo el seudénimo de Robin Goodfellow, nombre tomado de un personaje de la obra Suefio de
una noche de verano de William Shakespeare, y que habia decidido emplear para asegurarse de
que su trabajo era tomado en serio. Esos escritos tenian buena aceptacion y el sefior Broughton,
director del periodico, le habia pedido que escribiera un folletin detectivesco, tipo de lectura muy
demandada en los ultimos afios entre los lectores, para publicarlo por entregas.

Ese habia sido el motivo de que decidiese realizar la salida nocturna en solitario a aquellas
zonas tan alejadas de sus habituales recorridos, que se limitaban a las amplias y seguras calles de
los barrios acomodados como en el que vivia, y donde no encontraba sucesos que le inspiraran.

Habia oido comentar a Harry, uno de los lacayos, sobre un espectaculo de variedades en un
local ubicado en Leman Street en el que aparecian videntes. Imagin6 que se trataba del



Anfiteatro Albert y Garrick, que habia abierto sus puertas unos afios antes tras el incendio que lo
asolo.

El comentario despert6 su interés. El tema del espiritismo y la adivinacion estaba muy de
moda en la sociedad londinense. Ella no creia en esas practicas, que consideraba un engafio para
candidos, y nunca habia asistido a una sesion, pero queria comprobar a qué se debia tanto interés
e ignoro el peligro que suponia la ubicacion del local en un barrio poco recomendable porque su
intencion era acudir a la primera sesion de la tarde. No tuvo oportunidad de salir a esa hora. Su
madre no se ausento después del almuerzo, y tuvo que esperar a que sus padres se retiraran a su
cuarto después de la cena para escaparse sin llamar la atencion.

Como siempre, evité utilizar el carruaje familiar y cogié un coche de alquiler. Cuando lleg6 al
teatro, este estaba cerrado y no se anunciaba ninguna funcion de esas caracteristicas. Pregunté al
cochero si conocia el lugar del que habia oido hablar a su sirviente y él la llevé a aquella calle
mal iluminada y solitaria, tan cerca de los muelles que el olor fétido que llegaba de las aguas del
rio le provocé nauseas. Le pidi6 al cochero que esperara y no obedecié. Cuando ella bajo del
cabriolé, azuzo al caballo y desaparecio con rapidez.

Pens6 en marcharse. Se dirigiria a una calle mas concurrida en busca de otro coche de alquiler
que la llevara de regreso a su hogar, del que no debio salir a esas horas de la noche. Se recriminé
por haber desechado los temores de Maggie, su doncella, que estaba al tanto de aquellas salidas y
las encubria, y se prometi6 que no volveria a suceder. Como estaba alli y era tarde para
arrepentirse, decidié continuar. Ella rara vez desistia de un empefio.

Su madre decia que era una tozuda y que esa testarudez le iba a acarrear muchos problemas.
Llevaba razén, mas ella no tenia culpa de haber nacido mujer y, sobre todo, de que a las mujeres
no se les permitieran las libertades de las que todo hombre disfrutaba desde su nacimiento. Por
otra parte, ;como iba a adquirir experiencias para plasmarlas en sus relatos si no conocia de
primera mano lo que ocurria a su alrededor? Era sabido que escritores a los que leia y admiraba,
como el sefior Dickens, se involucraban e investigaban a pie de calle para plasmar sus
experiencias con total fidelidad. Eso era lo que ella pretendia.

Se armo de valor y entré en aquella taberna, unico inmueble en el que se apreciaba luz y
bullicio de gente en toda la calle. El fuerte olor a cerveza agria, serrin y el humo de los cigarros
ataco sus fosas nasales cuando abri6 la puerta. Estuvo tentada de dar media vuelta y regresar al
seguro refugio de su hogar. No lo hizo y se vio de lleno en aquel antro que nada tenia que ver
con lo que estaba buscando. Se forzé a mantener el engafio por miedo a que advirtieran que era
una mujer. No ignoraba lo que podria ocurrirle si la descubrian.

En cuanto tuvo oportunidad de marcharse sin levantar sospechas, salio y se alejo lo mas rapido
que pudo. Lo que ocurri6 después no la sorprendio y estaba preparada, pero de no ser por la
intervencion de Moore, ahora no estaria sentada e ilesa en aquel carruaje... y con el orgullo
herido.

Todo ello le habia servido para aprender una leccién que deberia haber sabido: si queria
continuar acumulando experiencias y aventurandose en territorios desconocidos y peligrosos,
tenia que hacerlo acompafiada por una persona que le diera seguridad.

Miré con disimulo al hombre sentado frente a ella. Ya habia reparado en su alta y solida
figura, en el gesto resolutivo que mostraba su rostro, en la viveza de los ojos, de un color que atin
no habia conseguido descubrir, y en el tono grave de su voz; rasgos que transmitian la seguridad
y confianza que su profesion requeria y que ella estaba buscando. De esa convicciéon surgié una
idea que se prometi6 valorar con tranquilidad mas adelante. Era probable que hubiese encontrado



la solucién a sus problemas y esa noche no resultase tan nefasta como en principio penso.

El silencio entre ambos se prolong6 hasta que llegaron a Berkeley Street. Elinor le pidi6 que
parara al principio de la calle. No deseaba que descubriera donde vivia para salvaguardar su
identidad. Se sentia avergonzada y le molestaba, de una manera que no llegaba a explicarse, la
opinién tan nefasta que ese hombre se hubiese formado de ella.

Antes de que Phineas bajara, Elinor se apresur6 a indicar:

—No es necesario que me acompaiie, sefior Moore; es mas, prefiero que no lo haga.
Agradezco sinceramente su ayuda de esta noche y la de la sefiora Moore. Han sido muy amables
conmigo.

Sin afiadir nada mas, bajo del carruaje y se quito la capa, que deposité en el asiento. Tras ello,
caminé unos metros por la acera y se adentré en el jardin de la residencia Strickland, que siempre
tenia abierta la cancela, y se oculté detrds de un macizo de adelfas que habia comenzado a
florecer.

Phineas aguard6 hasta que ella desaparecié para tocar en el techo del carruaje e indicar a
Walter que iniciara el regreso. Cuando Elinor lo vio desaparecer, abandon6 las sombras y salio
por donde habia entrado. Cruz6 la aristocratica calle y se dirigi6 a su casa, al final de la misma.
Ninguna luz aparecia encendida y eso la tranquilizo. Traspaso6 la valla de madera que limitaba la
parte trasera y accedio al jardin posterior. Por la puerta del lavadero que habia dejado abierta, se
introdujo en la vivienda.

Cuando llego al segundo piso, donde se ubicaba su cuarto, encontr6 a Maggie esperando.

—¢Qué haces atn levantada? Te dije que no me esperaras —Ila reprendié Elinor en voz baja.
No deseaba despertar a sus padres, cuyo cuarto distaba pocos metros del suyo.

La sirvienta, que dormitaba en una silla junto a la puerta, se sobresaltd. Todo rastro de suefio
desapareci6 y se levant6 de un salto. Habia estado tan preocupada por si Elinor sufria algin dafio
que, al verla ilesa en apariencia, se le saltaron las lagrimas de alegria y elevé una silenciosa
plegaria.

En los diez afios que llevaba trabajando para los Welby habia llegado a apreciar mucho a todos
los miembros de la familia, que la trataban con amabilidad. Entr6 en calidad de lavandera con
trece afios y cuatro después pasé a ocupar el puesto de doncella personal. En ese tiempo el afecto
entre ambas habia crecido.

Maggie era una de las personas en las que Elinor confiaba para guardar sus secretos, lo que le
ocasionaba cada vez mas zozobra y no solo por estar traicionando a sus sefiores. Si algo malo le
ocurria, no podria perdonarselo. Por eso la instaba a que abandonara aquellas escapadas. Cuando
iba en compafiia de su hermano, estaba tranquila; desde que se marcho y ella decidié continuar
en solitario, su desasosiego aumento. Como esa noche. Nunca habia regresado tan tarde y se
temio lo peor, hasta el punto de que estuvo tentada de avisar a sus sefiores. Por suerte, parecia
que nada malo le habia ocurrido.

—:Se encuentra bien, sefiorita? ¢Ha sufrido algin percance? —pregunt6 con aquella
melodiosa voz que atun conservaba reminiscencias de su Gales natal. El rostro regordete de
perennes mejillas arreboladas mostraba la alarma que sentia.

—Ninguno, Maggie, estoy bien, como puedes apreciar. Ha sido una escapada agradable —
mintio para no perturbarla mas. «Todo no ha resultado penoso», se dijo al recordar la interesante
presencia del hombre que la habia auxiliado.

—¢:Le ha gustado el espectaculo de adivinacion? —pregunt6 con interés mientras ayudaba a
Elinor a quitarse la ropa que llevaba. Ella habia acudido a uno en compafiia de la sefiora



Bigelow, la cocinera, y qued6 fascinada.

—Mucho. Puede que repita la experiencia —volvio a mentirle. Solia contarle los pormenores
de sus aventuras. Esta vez decidio callar.

Maggie se marché con las ropas que Elinor acababa de quitarse. Las guardaria a buen recaudo
hasta que las necesitara de nuevo después de darles un buen cepillado. Estaban llenas de polvo.
¢Como era posible que en un teatro hubiera tanta suciedad?, se pregunt6 con asombro.

Una vez en su habitacion y tendida en el lecho, Elinor se relajé. Pese a que estaba agotada, era
incapaz de quedarse dormida. Las diversas y excitantes emociones vividas esa noche la
mantenian en vela. Se recordo el riesgo que habia corrido y la promesa que le habia hecho a
Moore. Sin embargo, y como no estaba dispuesta a renunciar a sus suefios, tenia que encontrar
una solucion. Volvid a pensar en la idea que se le habia ocurrido un rato antes. Tras madurarla,
llegd a la conclusién de que era magnifica.

Con una sonrisa satisfecha, abrazé la almohada y, al fin, se qued6 dormida.



Capitulo 6

—Percy, ¢has acabado el informe de la vigilancia de ayer? —pregunt6 Phineas a su ayudante,
que ocupaba la mesa situada en el otro extremo de la oficina.

—Si, sefior Moore. —Cogi6 una hoja de papel, se levant6 y se la dio a su jefe, sentado tras el
gran escritorio frente a la ventana.

Phineas la estudio con detenimiento y la guardo en una carpeta.

—FEsta mafiana contintia durante tres horas. Si no hay ningin hecho relevante, daremos por
concluida la investigacion e informaré al cliente.

Percy asintio con la cabeza y se dispuso a marcharse.

—¢Como llevas las clases con Adelaide?

—Bien, sefior Moore. La sefiora dice que avanzo rapido —explicé con una sonrisa timida.

—Muy bien, Percy. Sigue asi y pronto estaras preparado para el examen de ingreso —vaticino
Phineas. Estaba demostrando mas inteligencia y arrojo de lo que en principio supuso, cuando
aparecio en la puerta tres meses antes con su candido aspecto y una carta en la mano.

Percy Botons era hijo de un pariente lejano de su padre, duefio de una granja en el condado de
Northumberland, cerca de la frontera escocesa. Al joven, de dieciocho afios, no le gustaba el
trabajo de granjero, y con cuatro hermanos mayores tenia pocas posibilidades de prosperar alli.
Desde pequefio se habia sentido interesado por ingresar en el cuerpo de Policia y su padre lo
habia enviado a Londres para que le ayudaran a conseguir su proposito.

Phineas, que en principio estuvo reacio, reconocia que habia sido una gran idea y, cuando el
joven consiguiese ingresar, echaria de menos su ayuda y se veria obligado a buscar un sustituto.
Los encargos no dejaban de aumentar y necesitaba ayuda. Acostumbraba a valerse de
colaboradores externos, por lo general chavales con pocos recursos que pasaban la mayor parte
del tiempo en la calle, y que siempre estaban dispuestos a ganar unas monedas, pero el contar
con un ayudante fijo le restaba trabajo y molestias.

Las rubicundas mejillas plagadas de pecas de Percy se encendieron aun mas con el halago.
Agacho la cabeza y salio del despacho deseoso de comenzar su trabajo.

A los pocos minutos regreso.

—Sefior Moore, una dama aguarda en la salita. No tiene cita y ha pedido ser recibida —dijo
con notoria turbacion.

Phineas sonri6. La dama debia de haberle impresionado al chico, que atin no se habia
desprendido de la timidez tipica de la adolescencia.

—Veré qué desea —aceptd Phineas. No tenia ninguna cita esa mafiana porque no era usual
recibir a nadie en domingo. No por ello iba a desechar un nuevo cliente. Era una nueva
oportunidad de acreditarse y daba buena imagen al negocio.

Cuando seis afios antes decidi6 abandonar su empleo en la Policia Metropolitana no estaba



seguro de que pudiera mantenerse mucho tiempo. Mientras estuvo de servicio habia aprendido
mucho y eso lo animé, aunque no result6 facil.

Su padre, pese a ostentar durante los ultimos cinco afios de vida el cargo de superintendente de
policia, habia gastado casi todo lo que ganaba en su educacion y a su muerte se encontraron sin
recursos con los que hacer frente a los gastos. Durante los primeros meses se mantuvieron con la
venta de algunas joyas que su madrastra guardaba y de las que no le import6 desprenderse. Asi
evitaron vender la casa en la que habia crecido, en una callejuela del Soho, donde mont6 su
primera oficina.

A él mismo le asombro el rapido éxito que obtuvo, propiciado por la satisfaccién de los
clientes que hablaban en su favor. Pronto la fama de eficiente y discreto se extendio, lo que le
facilité encargos de personas influyentes. Sus ingresos aumentaron y, junto a algunas inversiones
acertadas por su parte, les permitieron conseguir solvencia econémica en pocos afios y la
posibilidad de trasladar su residencia a aquella zona de la ciudad donde ahora vivian, mas acorde
con su nuevo estatus social.

Cuando Phineas entré en la salita de espera para los clientes que no tenian cita previa, vio a
una mujer de espaldas junto a la ventana. Iba elegantemente ataviada, con un vestido de raso con
grandes franjas en distintos tonos de amarillo que se oscurecian en la amplia falda. El cabello
cobrizo estaba recogido en un elaborado peinado que dejaba rizos sueltos en la nuca y tocado con
un sombrerito en raso a tono con el vestido y adornado con unas sencillas plumas verdes. Lo que
mas le llamo la atencién fue el bolso de cuero marrén de grandes dimensiones, mas parecido a
una cartera escolar, que llevaba cruzado sobre el torso por una larga correa.

—Sefiora... —se anuncio al entrar.

Ella se gir6 y Phineas mostr6 un gesto de sorpresa. Se encontr6é de nuevo ante el rostro que
habia asaltado sus suefios la tltima noche: el de la sefiorita Smith. Estaba muy favorecida con las
ropas femeninas, que le daban una apariencia mdas adulta y muy diferente del jovenzuelo al que
habia salvado el pellejo. Se trataba de una dama y, por cierto, no carecia de atractivo.

—Sefior Moore...

Elinor también estaba sorprendida ante la presencia de aquel apuesto caballero. La apariencia
impoluta que presentaba nada tenia que ver con la que mostraba la noche anterior, cuando el
desalifio y la sombra de barba que cubria parte de su rostro no dejaban apreciar todo su atractivo.
Este nuevo Phineas Moore era un hombre elegante, con un traje oscuro de calidad y perfecta
confeccién que se adaptaba a su alta y atlética figura con exquisitez. El chaleco de damasco en
tono borgofia le aportaba un toque de sofisticacion que completaba con la perfecta lazada en gris
perla que llevaba a modo de corbatin.

Pero lo que mas le impact6 fue su rostro, de cuadrada mandibula rasurada con esmero, en el
que destacaban un par de ojos de un azul tan oscuro que podian pasar por negros segun la luz que
incidiera en ellos, y una boca grande que en esos momentos mostraba un amago de sonrisa. El
abundante cabello, de un negro brillante y cepillado hacia atras completaba el soberbio aspecto
que presentaba el detective cuando no iba disfrazado para realizar su trabajo. Elinor debi6
admitir que le resultaba muy interesante, al igual que el tibio calorcillo interior que sinti6 al
verlo.

«Vaya con el sefior Moore, jquién lo hubiera imaginado!».

Phineas se repuso pronto de la conmocion y se inclin6 en un galante saludo.

—Un placer verla de nuevo. ¢Olvidé algo anoche, sefiorita Smith? —pregunt6 con leve sorna.
No sabia qué tenia esa mujer que sacaba su lado mas acido.



—No. Estoy aqui porque... me gustaria contratar sus servicios.

Phineas no pudo disimular su sorpresa ante aquellas reveladoras palabras. ;En qué embrollo
estaria metida?, se preguntd con expectacién y cierta complacencia. Al fin aclararia las razones
de su peculiar conducta de la noche anterior.

—En ese caso, sigame, por favor. —La invité a salir con un gesto y camin6 delante de ella los
pocos pasos que distaban del cuarto contiguo.

Cuando entraron en el amplio despacho, a Elinor le agradé el aspecto de profesionalidad que
se apreciaba en él y se convencio de que habia venido al lugar indicado. Por sus lecturas
imaginaba la oficina de un investigador privado como un lugar mintsculo, oscuro, sucio y
desordenado, lleno de papeles y objetos de todo tipo. Aquella luminosa sala estaba amueblada
con sobria elegancia y una distribucion eficiente del recinto al dar la opcién de dividirlo en dos
espacios independientes por medio de un panel de madera plegable. Elinor supuso que alli se
habia ubicado con anterioridad un comedor formal.

Una ancha mesa de roble tefiido y patas talladas con primorosas filigranas ocupaba uno de los
extremos, junto a un gran ventanal. Varias carpetas y algunos libros descansaban sobre ella y
detras, una butaca de alto respaldo en cuero oscuro. Frente a la mesa, un par de butacas tapizadas
en terciopelo verde menta completaban aquella zona.

En el otro extremo se ubicaba una mesa de tamafio mas reducido, otra butaca y varios
archivadores de madera. Elinor dedujo que era la zona auxiliar que ocuparia su ayudante, si lo
tenia.

Las paredes, excepto en los espacios en los que se situaban los dos grandes ventanales, estaban
ocupadas por estanterias acristaladas repletas de libros de variadas materias y por dos planos
enmarcados de la ciudad, uno de grandes dimensiones en el que se detallaban calles, plazas,
jardines y los principales edificios ptblicos con sus nombres. El otro fue el que mas le llamé la
atencion. En €l aparecia el trazado del nuevo sistema de alcantarillado que atin no se habia
terminado de construir. Elinor se pregunt6 para qué lo necesitaria y como lo habia conseguido.

—FEs importante conocer lo que hay debajo de nuestros pies. Londres guarda alli muchos
secretos interesantes —dijo Phineas al observar el interés de Elinor por el plano del subsuelo.

Con un gesto la invitd a sentarse en una de las butacas frente al escritorio mientras él ocupaba
su lugar tras la mesa.

—Y bien, usted dira en qué puedo ayudarla, sefiorita Smith.

Elinor acusé indecisién. No sabia céomo afrontar el tema para no parecer una nifia rica y
caprichosa con ganas de experiencias insdlitas que aliviaran su aburrimiento o con lo que
presumir antes sus amigas, asi que decidi6 sincerarse con él.

—Se habra preguntado qué estaba haciendo en aquella taberna la noche pasada, sola y vestida
de manera tan extrafia.

—Varias veces, lo que no suelo hacer es indagar en la vida de nadie si no me lo pide. Mi
profesion exige discrecion y procuro cumplir con esa regla. Comprendo que tendria sus razones,
que para usted deben ser muy licitas; otra cosa es que coincida en el método. No creo que, fueran
cuales fuesen, resulten tan importantes como para poner en peligro su vida.

Phineas no se molest6 en disimular su enfado. La creia una irresponsable que no valoraba su
vida como deberia y la ponia en riesgo sin medir las consecuencias que pudiera acarrear a otras
personas que se verian implicadas. Si no fuera porque en el desempefio de su trabajo tenia que
acudir a ciertos lugares y hacerse pasar por quien no era, no se pondria en peligro de buen grado.
Amaba mucho la vida y conocia sus responsabilidades para con otros, como Adelaide o las



personas que trabajaban para él.

Elinor permaneci6 en silencio unos segundos, que emple6 en reprimir la visceral réplica que le
quemaba la garganta ante el tono desaprobatorio que Phineas empleaba. Ese hombre continuaba
comportandose como un padre irritado dispuesto a castigar con severidad a su discola hija y
resultaba exasperante, lo que no le impedia reconocer que tenia razon.

Al mismo tiempo, se sentia avergonzada de que hubiese descubierto su estipido
comportamiento. Le molestaba que la considerara una frivola dvida de diversiones clandestinas,
porque no era cierto. Hasta esa noche solo habia sido un juego inocente y divertido. El error que
habia cometido le pudo costar muy caro y €l, al haber arriesgado su vida, se merecia sinceridad.



Capitulo 7

—Me llamo Elinor Welby...

Phineas entrecerrd los ojos. Se preguntaba si seria familiar de Gustave Welby, uno de los
abogados mas importantes de la ciudad y asesor en temas legales del Gobierno.

—... y por si se lo esta preguntando, soy hija de Gustave Welby —afiadio6 al observar el gesto
de concentracion en el rostro masculino.

—Sé quién es su padre, sefiorita Welby —dijo Phineas con un extrafio desencanto. Ademas de
un reputado e influyente legislador, cuyo nombre sonaba para formar parte del nuevo Gobierno,
Welby era un hombre rico. Por lo que él sabia, poseia inversiones en diferentes empresas. No
debia de hacerle mucha gracia que su hija se dedicase a frecuentar las tabernas del puerto vestida
de hombre... si es que estaba al tanto de ello.

—Comprendera mi situaciéon. Debido a la notoriedad de mi familia y a mi condicién de mujer,
se me niega la libertad que me gustaria. Envidio a los hombres que pueden hacer lo que les viene
en gana sin verse coartados por arcaicas normas y a otras mujeres que gozan de cierta
independencia. No me refiero a las casadas, cuyo yugo debe ser mayor, sino a las que pertenecen
a estratos sociales inferiores, que pueden moverse con las minimas limitaciones.

—Le aseguro que, si estuviera en la piel de una sirvienta o trabajadora de las fabricas, por no
hablar de las prostitutas, no pensaria de esa forma —apostillé Phineas, incapaz de contenerse
ante la puerilidad que rezumaba esa opinion. Era una privilegiada y, aun asi, se quejaba de su
destino.

Elinor hizo un gesto de pesar con la cabeza y su semblante se ensombreci6. No se estaba
expresando de la forma adecuada y ello repercutia en que él se habia forjado una opinién
equivocada. Conocia los prejuicios hacia las mujeres ricas, tan usuales en la sociedad. Esa era
otra de las razones por las que queria romper con ellos.

—FEs obvio que no me he explicado bien, sefior Moore. Estara pensando que soy una egoista y
caprichosa que no sabe nada del mundo real, y no es asi. No ignoro que disfruto de una posicion
favorecida. No paso penurias econémicas como muchas mujeres a las que me he referido, tengo
acceso a una buena educacion y a prerrogativas que a la mayoria les estan vedadas, pero a veces
cambiaria algo de eso por gozar de mas independencia. Me cuesta conformarme con ese anodino
lugar que la sociedad tiene reservado a las mujeres, y mas a las de mi posicion social.

—Imagino que esas mujeres a las que envidia su aparente libertad, darian lo que fuera por
cefiirse al yugo que usted soporta con tal de tener asegurado su sustento —continu6 Phineas en el
mismo tono mordaz. No iba a convencerle con sus lloriqueos de damita mimada.

—Le aseguro que no envidio la situacion de esas mujeres. Me apena y procuro ayudar en la
medida de mis posibilidades, aunque poco puedo hacer por remediarlo.

La actitud de Phineas se suavizé un tanto ante el sincero pesar que Elinor mostraba. No debia



juzgarla con tanta severidad antes de escuchar lo que tenia que proponerle. Y en parte tenia
razon. A lo largo de los afios habia tenido la ocasion de conocer a damas que, pese a tenerlo todo
en apariencia, eran inmensamente desgraciadas. Educadas para guardar las apariencias, se les
exigia una perfeccion que era dificil de mantener y, en muchos casos, eran monedas de cambio
en asuntos de negocios. Los maridos controlaban las fortunas que habian aportado al
matrimonio, asi como todos los aspectos de su vida. Y si se rebelaban tenian la potestad, en
connivencia con algtiin médico falto de ética, de encerrarlas en un manicomio.

Con las solteras ocurria igual. Sus padres les decian con quién tenian que casarse y ellas no
podian negarse, o las mantenian en casa para que los cuidasen sin posibilidad de llevar una vida
social que aliviase su tristeza. En cambio, las mujeres de clases medias o bajas, pese a las
penurias que pasaban, no se cefiian a codigos tan estrictos y solian gobernar mejor sus vidas.

—Puedo entender su postura, sefiorita Welby, lo que me intriga es para qué necesita mis
servicios.

Elinor carraspe6 antes de entrar en el tema que queria tratar.

—Ver4, soy escritora y me tomo muy en serio esa profesién, que no pretendo convertir en mi
medio de vida, y que me proporciona grandes satisfacciones.

—¢Escribe poesia por casualidad? —No le extrafiaba que se dedicase a emborronar folios de
papel con bonitas palabras y hasta que hubiese publicado algun libro, cuya edicién habria pagado
su generoso padre para alardear ante sus amistades en las reuniones sociales.

Elinor volvi6 a ignorar el tono acido que Phineas empleaba, fruto de la obcecacién que tanto
imperaba.

—No, sefior Moore. Me gusta la poesia y hasta he compuesto algunos poemas, mas para
contentar a mi familia que por vocacién. Mis intereses literarios se dirigen a otros géneros, en
concreto a las novelas de casos policiales.

Phineas levanto la ceja izquierda, en un claro gesto de asombro que ella ya le habia observado.

—¢No cree que es un ambito demasiado complicado para una mujer? Esta muy lejos de su
experiencia y, perdoneme, de su comprension. Me parece bien que quiera emprender una carrera
de escritora, si bien deberia hacerlo con temas mas... femeninos, como historias bucélicas,
sentimentales o goticas. Estan proliferando una gran cantidad de revistas para mujeres que tienen
mucho éxito; en ellas podra saciar su pasion por la escritura con articulos mas acordes con su
condicion. Deje los temas l6bregos para los hombres, que somos los que nos desenvolvemos en
ellos.

A Elinor no le agrado el tono condescendiente que exudaban sus palabras, tipico del género
masculino. Pensaban que las mujeres no deberian tener conocimiento de temas escabrosos para
que su fragil mentalidad no se viese afectada. Estuvo tentada de revelarle su colaboracion en el
periddico. Seria agradable borrar esa media sonrisa sarcastica que se habia formado en su rostro.
Concluyé que no era el momento, por mucha satisfaccién que le proporcionara. Solo su hermano
y Maggie sabian que ella era la persona que estaba detrds de Robin Goodfellow y queria que
continuara el misterio.

Era algo que llevaba en secreto y no porque se avergonzara. Temia que sus padres no lo
aceptarian. Deseaba evitarles el disgusto todo el tiempo que fuese necesario y no correr el riesgo
de que decidieran prohibirselo. Ya era mayor para tomar ese tipo de decisiones. Hacia unos
meses que habia cumplido los veinticuatro afios, para desesperacion de su madre, que veia como
se estaba convirtiendo en una solterona, algo que comentaba a la menor ocasion.

Escribir era parte de su vida y su madre no lo entenderia. Disfrutaba tanto con sus relatos



como en las salidas con su hermano para conseguir informacion. Al marcharse Michael, y tras la
nefasta experiencia de la noche anterior, le habia quedado claro que necesitaba otro
acompafiante, y quién mejor que alguien cuya ocupacién fuese resolver casos sobre los que ella
podria escribir y, de paso, le explicase de forma pormenorizada como desempefiar una profesion
que la deslumbraba.

—Sé que tiene escasa fe en mi inteligencia, sefior Moore, pero le puedo asegurar que poseo
capacidad deductiva, al igual que demostré valentia en la comprometida situacion de ayer noche
—replicd con gesto ofendido. Se estaba cansando de la actitud arrogante de ese hombre, que
mostraba los mismos prejuicios que los de su género.

—Disculpe, sefiorita Welby. No pongo en duda su inteligencia y, desde luego, valoro el arrojo
que demuestra en circunstancias poco usuales para su naturaleza, aunque contintio pensando que
deberia centrar sus escritos en otros temas.

No queria dar la impresion de ser un retrégrado. Su madrastra le ayudaba a veces en sus
investigaciones y su aportacion le resultaba muy valiosa. Adelaide tenia un intelecto muy sagaz y
sus consejos siempre eran bien recibidos. Y al ser una mujer, era capaz de fijarse en pistas que a
un hombre se le escapaban, a la vez que le permitia franquear algunas puertas que a los hombres
les eran vedadas. Sin embargo, €l conocia el lado menos amable de la ciudad, del que una dama
como ella no deberia saber que existia y menos introducirse en él.

Su trabajo le llevaba casi a diario por el Londres sucio y cruel, que no dejaba de aumentar de
forma desmesurada. En él abundaban personas despiadadas, capaces de las mayores atrocidades
por unos peniques o por llevarse un trozo de pan duro a la boca, gentes que apenas lograban
subsistir entre pobreza extrema, sin posibilidades de salir de aquellos pozos de inmundicia,
resignados a su penoso destino. Los delitos de todo tipo abundaban, desde los simples robos o
peleas callejeras, disputas por alguna posesion o causadas por el odio racial, a los asesinatos y
perversiones mas abyectas.

Las mujeres y los nifios eran los que se llevaban la peor parte. La violencia conyugal estaba
institucionalizada en todas las esferas de la sociedad y en las clases bajas era mas cruenta si cabe.
Los nifios eran utilizados como mano de obra barata o se vendian a mafias que los adiestraban
como carteristas y ladrones, o para disfrute de inmundas pasiones. Ese Londres existia incluso
cerca de los barrios mas acomodados, como Mayfair o Belgravia.

—Le agradezco la buena opinion que tiene sobre mi, sefior Moore, y siento disentir con usted.
Esos son los temas que me interesa reflejar en mis escritos pese a que estén tan lejos de mi
conocimiento. Por esa razon, y para dotarlos de la mayor verosimilitud posible, es por lo que
necesito testimonios de primera mano sobre casos reales que me inspiren para crear mis
historias. El problema, como habra deducido, es que soy una mujer y me resulta muy complicado
adquirir la necesaria experiencia. Creo que resulté obvio la noche anterior.

—Interesante. ;Y en qué estaba pensando? —Phineas dejé que ella se expresara pese a que
intuia cual era su intencion.

Ante la aparente buena disposicion, Elinor se animo a contarle sus proyectos.

—Deseo centrar la trama de mis relatos en el proceso de investigacion que lleva a descubrir el
origen del delito y en la forma de solucionar lo que puede parecer un rompecabezas para atrapar
al autor o autores del mismo. Es un tema fascinante, ;no lo cree asi?

Elinor lo miré y esperé su confirmacion. Phineas se limit6 a asentir con la cabeza y ella
continuo con el mismo entusiasmo.

—Mi idea es que el personaje principal en mis novelas sea una mujer, una detective



aficionada, que colabore con un investigador privado o con la policia, ya que esta institucion se
niega a permitir la entrada de féminas en sus filas, lo que juzgo un gran error. Pienso que las
mujeres tenemos cierta facilidad para resolver algunos crimenes, en especial los que se producen
en el entorno doméstico. Estamos mds familiarizadas con él y nos facilita encontrar pistas.

—FEsa teoria es muy arbitraria, sefiorita Welby. Un hombre puede conocer los ambientes
domésticos como muchas mujeres, incluso mas que las damas adineradas que estan rodeadas de
servicio y apenas saben como se organiza un hogar o lo que ocurre dentro de él. Lo unico que les
interesa es que no surjan conflictos, que se cumplan sus deseos con rapidez y eficacia y que
puedan lucirse ante sus amistades de poseer un hogar perfecto —protesté Phineas. Ella habia
descubierto sus cartas y no le gustaban.

—Puede que tenga razon en algunos casos, pero le aseguro que la gran mayoria de las damas
lleva el control de su hogar, supervisa las cuentas y todo lo que acontece en él. Mi madre es un
buen ejemplo, y siempre me insiste en que la duefia de la casa debe ser la que mas trabaje para
que todo funcione de forma correcta.

—No voy a discutir con usted ese punto. No obstante, aun no me ha dicho para qué desea
contratar mis servicios.

—Creo que resulta obvio, sefior Moore. Deseo contratarle para que me ensefie su oficio y me
deje acompafiarle en sus investigaciones.



Capitulo 8

La propuesta de Elinor no cogi6 por sorpresa a Phineas. Era lo que habia imaginado cuando
comenzé a hablarle de sus planes escrituriles, con los que pretendia justificar su anémala
conducta. Pese a lo tentador que le resultaba, debia negarse, y la razon era sencilla: no le gustaba
tener a nadie fisgando tras su espalda, y menos a una mujer tan curiosa. Ademas, con su
temperamento efusivo y poco predecible, no haria mas que obstaculizar.

—Siento declinar su ofrecimiento, sefiorita Welby. No creo que sea la persona indicada —dijo
con tiento.

El desencanto se mostro sin reservas en el rosto de Elinor y Phineas sintié6 una punzada de
remordimiento.

—No interferiré en su trabajo, solo le pido que me deje observar cémo investiga y que me
hable sobre algunos casos que haya resuelto. Los que considere interesantes o le hayan resultado
mas complicados. Y, por supuesto, le pagaré los honorarios que acostumbre por las horas que me
dedique —se explic6. Intuia sus temores y no deseaba que esa fuese la causa del rechazo.

—La he entendido, y le repito que no soy el adecuado. Las investigaciones que llevo a cabo,
por lo general, no se cifien a los requisitos que usted busca. Son casos poco importantes, como
infidelidades conyugales, falsificaciones de documentos, robos en viviendas... —No se estaba
cifiendo a la verdad y se sinti6 culpable por mentirle en su interés por disuadirla. Tampoco le
interesaba ponerla en su contra. Si se negaba sin una buena excusa, podria acarrearle fatales
consecuencias. Su padre era una persona muy influyente, a la que era poco prudente defraudar.

—No me importa si no se trata de crimenes cruentos en los bajos fondos. De todo puedo
aprender —insistio ella. No estaba dispuesta a darse por vencida.

—Esos casos no resultarian interesantes para los lectores, ¢no le parece?

—Ya inventaria tramas mas atrayentes, no tema. Lo que me interesa es estudiar los métodos
para ser fiel a la realidad y no cometer errores que me avergonzarian.

—Muy loable, sefiorita Welby. Por ello, debe recurrir a otros investigadores mas capacitados
que yo y con mucha mas experiencia. Si lo desea, puedo recomendarle a alguno de total
confianza. —Se estaba quedando sin argumentos para rechazarla sin que se sintiese ofendida.

—¢Por qué no le agrado, sefior Moore? Es evidente que esa es la razon de que no desee
compartir sus conocimientos conmigo, a pesar de que le pagaria por ello. ;Es porque soy una
mujer? ;No estima adecuado que las féminas nos dediquemos a otras labores que no sean las del
hogar? —exigio Elinor. Se habia cansado de tantas excusas y queria que fuese sincero, pese a
que le decepcionaria que opinase como la mayoria de los hombres, que negaban a las mujeres
libertades y derechos legitimos y las relegaban al cuidado del hogar y de los hijos.

—No tengo ningun prejuicio contra su género ni contra usted en particular, lo que ocurres
es...



Phineas se interrumpi6 al escucharse unos suaves toques a la puerta. De inmediato, esta se
abri6 y Adelaide entré por ella. Se acercé a Elinor con franca preocupacion en la mirada y una
acogedora sonrisa en los labios.

—Sefiorita Smith. Me ha parecido reconocer su voz. ;Cémo se encuentra esta mafiana? —se
intereso.

—Siento haberles mentido, sefiora Moore. Soy Elinor Welby y me encuentro muy bien, sin
ninguna secuela destacable. He dormido de un tirén.

A Adelaide no le sorprendi6 ese cambio de nombre. Habia imaginado que no les habia dado el
auténtico.

—iCuanto me alegra! ;Y qué la ha traido a nuestro hogar?

—La principal razon es agradecerles su ayuda, por si no lo hice con suficiente conviccién; y,
como le explicaba al sefior Moore, porque deseo contratar sus servicios.

—No ha podido acudir a un lugar mejor. Phineas es uno de los mas reputados investigadores
de la ciudad, como acredita la gran cantidad de clientes satisfechos, y estard encantado de
ayudarle en lo que necesite. ;| No es asi, querido? —La mirada llena de intenciones que le dirigio
a Phineas no dejaba lugar a dudas.

El sabia lo que pretendia desde que la vio entrar y no le gustaba. Habria estado escuchando
tras la puerta y, advirtiendo su reticencia, decidié intervenir para forzarle a aceptar el encargo.
Puede que supiera que su padre era una persona importante de la sociedad londinense y no le
parecia bien desairar a su hija, pero si las cosas salian mal, como temia, ese hombre podia
hundirle. Su intuicion le decia que, el relacionarse con ella, le iba a acarrear muchos problemas y
pocos beneficios. Aun asi, no podia negarse. Disimulé su frustracién y dijo:

—De acuerdo, sefiorita Welby. Puede venir cuando guste y le asesoraré como mejor sepa y
hasta donde el secreto profesional me permita —puntualizé. No iba a dejar que metiera su linda
nariz en los casos. Algunos eran muy delicados y requerian de la mayor discrecion, ni le
permitiria que los plasmara en sus escritos o sirvieran de comidilla en las reuniones sociales a las
que acudia.

Elinor sonrié complacida. Hasta la llegada de la sefiora Moore temia que él se negara. No
cabia duda de que su intervencién habia sido decisiva. Debia ejercer una gran influencia en él
para que hubiese accedido a algo a lo que era tan reticente minutos antes.

—~Gracias, sefior Moore. Si no le importa, desearia comenzar lo antes posible. Tengo gran
interés en conocer los entresijos de esta profesion, que intuyo mas complicada de lo que parece
—propuso.

Phineas maldijo interiormente y dirigié a Adelaide una mirada cargada de veneno, a la que ella
respondio con una sonrisa animosa.

—Les dejo para que trabajen. Espero que nos honre con su compafiia durante el almuerzo,
sefiorita Welby.

—No quisiera abusar, sefiora Moore.

—De ninguna manera. Sera nuestra invitada —decidi6. Salié y cerré la puerta antes de
aumentar la irritacion de su hijastro. Le gustaba la joven y pensaba que Phineas habia dado con
la horma de su zapato. Los dias que estuviera alli iban a ser muy entretenidos, auguro.

Cuando Adelaide se marchd, Elinor volvio a sentarse. Se quité los guantes y extrajo del bolso
un cuaderno y un lapiz.

—Como ve, vengo preparada. Y si tiene que salir a realizar alguna gestion, estaré encantada
de acompafiarle —afiadi6 con vehemencia.



Phineas suspir6. Comenzaba a arrepentirse de haber aceptado.

—FEsta mafiana no tengo ninguna investigacion de calle prevista. Es domingo y, como muchas
personas, lo dedico a descansar siempre que es posible, aunque si le urge...

Ella no parecio captar el significado de sus palabras y, libreta y ldpiz en mano, se dispuso a
anotar todo lo que saliera por la boca del detective.

—Perfecto. ; Por dénde empezamos?

Phineas se sent6 tras el escritorio. Le dictaria algunas normas basicas con las que saciar su
curiosidad. Esperaba desalentarla ese mismo dia para que no regresara mas. Lo que menos
deseaba en ese momento era hacer de tutor de una damita caprichosa y aburrida que ocultaba a su
familia esas aventuras nocturnas y podia causarle muchos problemas.

Se pregunto si estaria prometida. No habia visto en sus dedos, una vez que se quito los
guantes, ningun anillo de compromiso. No le extrafiaria que lo estuviera. Era bonita, de familia
pudiente y, a pesar de que ya no era una debutante, no llegaba a ser una solterona con pocas
aspiraciones de casarse.

—Como ird comprobando, gran parte del trabajo se realiza en la oficina —comenz6 él, y
sefial6 con la mano extendida la amplia estancia y la mesa cubierta de papeles—. Hay que
recopilar la informacién que se va recabando, ordenarla, estudiarla y sacar conclusiones.
También redactar extensos informes una vez que el caso estd cerrado, tanto si se ha resuelto
como si no, para entregarlo al cliente.

—¢:Cuanto tiempo lleva dedicandose a esta profesién, sefior Moore?

—Hace seis afios que trabajo por mi cuenta; con anterioridad estuve tres de servicio en la
Policia Metropolitana. Alli aprendi los rudimentos de este oficio, aunque la mayor parte del
trabajo consistia en hacer rondas, arrestar a borrachos y maleantes de poca monta.

Pese a que en un principio se sintié decepcionado, a Phineas le gustaba ese trabajo, por el que
abandoné los estudios de leyes en Oxford. Sentia que realizaba una labor importante y tenia la
esperanza de que, con el tiempo, llegaria a ocupar un puesto de detective. La muerte de su padre
trunco esas aspiraciones.

—iQué interesante! ;Y cuales son los casos que le suelen encargar sus clientes?

—Han sido muy variados durante estos afios y depende de que el cliente sea hombre o mujer.
Las sefioras encargan investigar asuntos domésticos, como extravios de joyas u otros objetos
valiosos en sus hogares, cuyos responsables suelen ser criados con dedos demasiado largos; o les
interesa informarse sobre los pretendientes de sus hijas casaderas para evitar ponerse en
evidencia preguntando a sus amistades. Les preocupa que no sean solventes, o que tengan un
turbio pasado, con hijos ilegitimos o grandes vicios que puedan ocasionar una posterior ruina.
Los hombres plantean casos de mas variada naturaleza. Se involucran en los temas domésticos y
les interesa conocer el pasado de sus futuros yernos, pero la mayoria de los encargos se centran
en dos tipos: intereses econémicos y familiares.

—¢Podria ser mas explicito, por favor? —pidi6 Elinor, que se afanaba en anotar lo que él le
iba explicando.

Phineas la mir6 y sonrié con disimulo. Parecia una alumna frente a un exigente profesor. Se la
imaginé con pocos afios y la misma entrega. Debi6 de ser una nifia muy aplicada, a la vez que
fastidiosa por su inquietud y rebeldia.

—Me refiero a sus negocios, inversiones o posesiones. Cuando comprueban o sospechan que
les estan robando, me piden desenmascarar a los responsables, que acaban siendo socios poco
fiables, administradores deshonestos, empleados que intentan aumentar su salario con el



beneficio de los hurtos, o que estan resentidos por haberlos despedido... Son muchas las razones
y la mayoria se resuelven con rapidez.

—¢Y las cuestiones personales o familiares?

—Esas son muy comunes y se centran en las infidelidades conyugales, disputas por herencias,
falsificacién de documentos, conflictos en los que se ven envueltos sus hijos... Puede resultar un
trabajo tedioso, que requiere de dias de vigilancia.

—¢No le han encargado que resuelva algin crimen?

Phineas la mir6 con reprobacién. Se habia formado una imagen equivocada del trabajo de un
detective, sin duda originada por la lectura de novelas de ese género. Le haria ver que la realidad
era muy diferente y que no le merecia la pena perder el tiempo comprobandolo. Si queria escribir
sobre crimenes y asesinos que utilizara su imaginacion.

—No, sefiorita Welby, esa es tarea de la policia. Un investigador privado no tiene
competencias en ese terreno y su obligacion es comunicarlo de inmediato a las autoridades si se
encuentra con un caso de ese tipo o presume que se puede cometer un crimen —explico con tono
irritado.

Tras abandonar el cuerpo y establecerse como detective privado, Phineas habia colaborado
con la policia en la resolucion de algunos asesinatos con los que se tropezd en sus
investigaciones. El inspector Ulysses McRae, compafiero durante el tiempo que estuvo de
servicio, era un buen amigo y solia comunicarle cualquier asunto que se excedia de su
responsabilidad. El le ayudé en los primeros afios y le ensefi6 muchas técnicas detectivescas que
le facilitaban su trabajo.

Elinor no se desanimd por esa contestacion y continu6 preguntando.

—¢Puede hablarme del caso, o los casos, que lleve en este momento? Me interesaria, como ya
le he comentado, acompafiarle en sus investigaciones y observar como se desenvuelve un
auténtico detective.

Phineas ya habia captado el verdadero propésito de Elinor: estaba sedienta de experiencias
extravagantes sin el riesgo que entrafiaba hacerlo en solitario, y habia decidido contratarle con la
esperanza de que él se las suministrara. Esta era la ocasion de disuadirla.

—Lo siento, no puedo compartir con personas ajenas a la agencia los casos que me encargan
si no es con la autorizacién del cliente. Se lo he comentado. Tal vez algin colega no tenga esos
reparos. En mi caso, y si insiste en continuar con ese proyecto, sepa que me limitaria a darle
consejos técnicos.

—Lo comprendo, y no voy a forzarle a que se salte su codigo ético, sefior Moore. Todo lo que
pueda ensefiarme, sera bienvenido —dijo Elinor con una sonrisa inocente.

Sabia que estaba intentando disuadirla. Lo que no sabia era lo obstinada que llegaba a ser
cuando algo despertaba su interés; y tanto el sefior Moore como el trabajo que realizaba le
resultaban muy interesantes.



Capitulo 9

Sentado ante la tosca mesa y con una botella de aquel insufrible brebaje que pretendian vender
como aguardiente, Phineas observaba con aparente desinterés lo que ocurria a su alrededor.
Como las noches anteriores, habia acudido a The Red Fox después de recorrer varias tabernas.
Su intuicion le decia que en aquella de Chamber Street se realizaban las transacciones
fraudulentas. Esperaba no equivocarse. La investigacién le estaba llevando mas tiempo del
habitual y el cliente le presionaba.

Abner Cremer, importador de vinos, venia advirtiendo desde hacia un par de meses la
desaparicion de parte de sus mercancias y le habia encargado que descubriese quiénes estaban
detrds de esos robos. Intuia que era alguien de la tripulacién y que se efectuaban una vez que el
barco llegaba a Londres después de recoger la mercancia en el puerto de Oporto. Como no tenia
pruebas para acusar a alguien en concreto, y no queria hacerlo en falso porque la mayoria eran
buenos marinos que llevaban con él muchos afios, habia decidido poner el asunto en sus manos.

Cuando llevaba un par de semanas de vigilancia del Golden Dolphin, el barco de la compafiia
naviera del sefior Cremer que hacia la ruta hacia Portugal, sin descubrir quién sustraia las
botellas del preciado vino y cémo lo hacia, decidié recorrer las tabernas cercanas a los muelles
donde era probable que compraran esos articulos robados.

La iniciativa dio sus frutos y Phineas, con la ayuda de Percy, descubrié que la misma marca
que Cremer importaba se vendia en tres de ellas. Centro sus sospechas en The Red Fox por
tratarse de la taberna en la que se ofrecia a precio mas bajo que en las demas.

Confiaba en que esa vigilancia le llevara hasta los ladrones y sus cémplices, o tendria que
tomar medidas mas drasticas que incluian interrogar al tabernero. Recelaba que era un buen
truhan que no solo vendia material robado. Por lo que habia observado la noche del incidente con
la sefiorita Welby en su papel de dandy sediento de aventuras, debia tener una red de asaltadores
que desvalijaban a los incautos que acudian a su local y exhibian una bolsa repleta.

Refunfufi6 al recordar los dias, cinco ya, desde que se vio forzado a aceptar el singular
encargo de Elinor. Resultaba turbador tenerla pegada a su espalda casi todo el tiempo,
preguntando cualquier cosa que se le venia a la mente para saciar su curiosidad.

Durante las dos primeras mafianas habia intentado disuadirla de su interés por el
adiestramiento en las labores detectivescas al mostrarle la parte mas aburrida y sedentaria de su
trabajo. Le habia explicado la forma de redactar escritos, como consultar planos y mapas, la
planificacion de las acciones a seguir... Le dejé un par de manuales de leyes para que los
estudiase, haciendo hincapié en lo esencial que resultaba estar al tanto de la legislacion vigente
para no saltarsela —algo que él no cumplia en ocasiones—, la instruyé en nociones de
contabilidad para llevar un negocio y los impuestos que se debian pagar...

Elinor prestaba atencion a todo lo que él decia sin manifestar cansancio o aburrimiento, si bien



mostraba especial interés por los procesos de investigacion y resolucién de los casos, que era lo
que pretendia plasmar en sus escritos. El le detallé el método que seguia, le hablé de la
importancia de la observacion del entorno, de los objetos, de las personas. Los gestos, la reaccion
a las preguntas, la forma de mirar o hablar eran muy importantes y decian mucho sobre su
caracter y sentimientos.

Pese a todas esas horas de chachara farragosa, ella no se desilusionaba y seguia las
explicaciones con aplicacion y tomando notas sin parar. El bolso del que nunca se desprendia
tenia una asombrosa capacidad. De él no dejaba de sacar cuadernos y lapices que pronto agotaba.

Elinor mostraba un entusiasmo sin limites y sus preguntas eran sensatas y acertadas, pero a él
toda esa inmovilidad le estaba resultando dificil de soportar. Pasaba demasiado tiempo en el
despacho y estaba delegando el trabajo de calle en Percy y en un par de pilluelos que
colaboraban con é€l.

Hasta que al tercer dia consider6 que habia descuidado durante demasiado tiempo sus
obligaciones con los otros clientes y, con la excusa de entregar un informe, se marché. Los dos
siguientes ocurrio igual. Se ausentaba con cualquier pretexto al poco de llegar ella, siempre
puntual a las nueve, y decidia ignorar otra de las razones que le movian a hacerlo: que la
presencia de Elinor le resultaba cada vez mas turbadora y necesitaba poner distancia entre ellos.

Le proporcionaba manuales con los que estuviese entretenida y él continuaba con la vigilancia
en los muelles, de la que Percy se habia venido ocupando. Cuando regresaba, la encontraba
enfrascada en las lecturas o charlando con Adelaide. Las jornadas se prolongaban hasta la hora
del almuerzo y, por mucho que le pesase, admitia que su compafiia resultaba muy amena.

Elinor, como insistia en que la llamara y a lo que él se resistia, relataba divertidas anécdotas de
su nifiez que hacian las delicias de su madrastra y las suyas. Poseia una educacién exquisita y
siempre acababa agradeciéndoles su amabilidad y asegurandoles que estaba deseando regresar al
dia siguiente para continuar con el aprendizaje; cosa que a Phineas le satisfacia, pese a que se
negara a reconocerlo.

Al menos, algo positivo habia surgido de ello: Adelaide se veia feliz. Ella y Elinor habian
congeniado muy bien, por lo que podia apreciar. Se contaban confidencias, que su madrastra
acababa compartiendo con él, sin dejar de elogiar su inteligencia, altruismo, simpatia y vitalidad
contagiosa.

Elinor le habia confesado que no tenia prometido ni interés en encontrarlo en un futuro
préoximo y que sus padres no sabian nada de esta iniciativa ni de sus actividades como escritora.
Phineas imaginaba que, si su familia se enterara de lo que hacia, la ingresarian en algin sanatorio
mental, de ahi que ella prefiriera que continuasen en la ignorancia.

Para justificar sus ausencias, les habia dicho que acudia al asilo para paraliticos, ubicado al
otro lado de la plaza, en el que se realizaba una gran labor de asistencia a las personas mas
necesitadas. En realidad, les mentia en parte, se defendia Elinor. Dedicaba unas horas a la
semana a ayudar en dicha institucion, que subsistia gracias a la generosidad de los donantes,
entre los que su padre se contaba, y de los colaboradores.

También habia admitido ante Adelaide que cometié una grave imprudencia al aventurarse por
zonas peligrosas de la ciudad en su afan de obtener informacién y experiencias para reflejar en
sus escritos, y que no volveria a hacerlo sin la compafiia de un varén que la protegiera. Phineas
se alegr6 de que hubiese tomado esa decision, aunque no confiaba en que la mantuviera, ni
deberia importarle. Era una mujer adulta de veinticuatro afios, segiin habia admitido, y tenia edad
para responsabilizarse de sus actos.



Pese a las contrariedades que le ocasionaba, a Phineas no le resultaba tan ingrata aquella tarea.
Elinor era una persona afable y con un gran sentido del humor, que le escuchaba con atenciéon y
asimilaba sus ensefianzas con rapidez. No se apreciaban en ella signos de frivolidad o vanidad,
tan propios de las jovenes de su clase. Vestia con practica elegancia, sin dejarse esclavizar por
los dictados de la moda o la imposicion social. Le agradaba que no llevase esas enormes
crinolinas que las damas utilizaban para dar volumen a las faldas; dificultaban los movimientos y
ocupaban tres veces mas espacio del necesario con ellas.

Sonri6 al rememorar la simpatica imagen que presentaba cuando se colocaba las lentes de
marco dorado para leer con afan aquellos insipidos manuales que no dejaba de proporcionarle.
Parecia un aplicado ratoncillo de biblioteca que le despertaba emociones dificiles de interpretar.
Y, pese a no ser una belleza que engendrara irrefrenables pasiones en los hombres, poseia un
atractivo especial, ligado a su inteligencia y gracia innata, que seducia a quien decidiese mirar
mas alla de la envoltura exterior.

Apart6 con decision aquellos gratos pensamientos porque no derivaban en nada bueno para él.
Elinor era una clienta, que lo habia contratado para un trabajo y, cuando acabase, no volveria a
saber de ella a no ser por sus escritos, de llegar a publicarse. Por ello, en los siguientes dias y si
no decidia renunciar, pretendia continuar manteniéndola ocupada en la lectura de manuales y €l
permaneceria a distancia todo el tiempo que pudiera. Eran muchos los pretextos que podia
aducir: ingresar dinero en el banco, cobrarle a un cliente o, en caso necesario, desplazarse a otra
ciudad para alguna investigacion.

Enfrascado en sus pensamientos, no advirtio la entrada de Percy, al que habia dejado vigilando
el Golden Dolphin, atracado en el muelle cercano, hasta que lo tuvo ante é€l.

—Sefior... —Illamé con apuro.

—¢Que ocurre, Percy?

—Como me indicd, he seguido al contramaestre cuando bajo del barco y me ha llevado hasta
aqui. Iba acompafiado de otro marinero. Este ha entrado unos segundos y ha vuelto a salir. Ahora
estan los dos en la calle lateral. Parece que esperando a alguien.

Phineas observo que el tabernero habia desaparecido del local y detras de la mugrienta barra
estaba Betsy, la moza que atendia a los clientes.

Se recriminé por la poca atencién que habia prestado. Si hubiese estado pendiente, y no
pensando en la sonrisa de Elinor, se habria dado cuenta de lo que tramaban ante sus narices. El
marinero al que Percy aludia habria intercambiado alguna sefial con el tabernero y este se
apresur0 a reunirse con el contramaestre del Golden Dolphin, al que tenian bajo vigilancia
porque estaba convencido de su implicacién en los robos. Era muy dificil que algo se le escapara
a una figura como él, que supervisaba el barco y a sus tripulantes.

Phineas no perdio mas tiempo. Sali6 de la taberna seguido de Percy y, con sigilo, se acercaron
al callejon al que daba la puerta lateral del local. Las voces cercanas les impidieron avanzar por
temor a ser descubiertos. Hizo una sefial al chico para que le esperara al otro lado de la calle. El
sabia que debia seguirle si decidia marcharse tras los dos marineros.

Oculto entre las sombras, Phineas agudizo el oido.

—Una caja de afiejo y otra de clarete —dijo una voz que Phineas identifico como la del
tabernero.

—¢No quieres unas botellas de ginja?

—Esta vez no. Ese aguardiente de cerezas, que tanto gusta a los portugueses, no es del agrado
de mis parroquianos, y menos su elevado costo. Si me lo dejaras mas barato...



—No puedo hacerlo. Corremos un gran riesgo al traerlo y el precio que te cobro es el justo. Sé
que sacas muy buenos beneficios vendiéndolas a tus ricachones.

—FEso es asunto mio. ¢Para cuando me traeras las mercancias? Los clientes esperan.

—Partimos mafiana al amanecer y, si no surgen contratiempos, estaremos de regreso al dia
siguiente. Bill te lo traera. Y no le regatees el precio como la ultima vez o no volveremos a hacer
negocios y tendras que comprar los licores en el mercado al precio que te pidan.

—Entendido.

El tabernero regresé al local y los dos marineros se marcharon juntos en direccion opuesta a la
de Phineas. Percy esperd a que se alejaran para acercarse a su jefe.

—Si se separan, sigue al contramaestre. Yo iré detras del otro —le indic6 Phineas.

El asinti6 con la cabeza y ambos comenzaron a caminar amparados en las sombras, cada uno
por un lado de la calle, sin perder de vista a los dos hombres que les llevaban de ventaja una
corta distancia. Cuando llegaron al final, los hombres a los que seguian se encaminaron en
direcciones distintas. Phineas sigui6 al que creia que se llamaba Bill, probablemente el encargado
de entregar la mercancia sustraida del barco.

Tras mas de quince minutos de transitar por callejuelas oscuras y tenebrosas que los alejaban
de los muelles, el hombre al que Phineas seguia se par6 ante un edificio de una sola planta en una
zona bastante despoblada y adyacente a unas ruinas; parecia un almacén. Abri6 una puerta y
entr6 por ella.

Desde el exterior, y parapetado detras de una cerca de piedras derruida en varios tramos,
Phineas observé como se encendia una luz en el interior, que se reflejaba en la ventana enrejada
situada junto a la puerta por la que el marinero habia entrado. Al rato, la luz se extinguio. Esperd
unos minutos por si volvia a salir y, viendo que todo estaba tranquilo, decidié6 marcharse. Dedujo
que se trataba del lugar donde el tal Bill pernoctaba cuando no estaba de travesia y donde
guardaban los articulos robados; tenia que cerciorarse.

Decidi6 esperar al dia siguiente y aprovechar que el marinero estaria embarcado para
inspeccionar el almacén. Si estaba en lo cierto, avisaria a la policia para que procedieran al
registro y confiscacion de los objetos que alli encontraran. En cuanto a su investigacion, estaba
concluida al haber desenmascarado a los ladrones, al menos a dos de ellos. Alertaria a su cliente
para que impidiera un nuevo robo cuando el barco regresase a puerto y le aconsejaria que
reclamara a las autoridades las mercancias requisadas en aquel lugar. El sefior Cremer estaria
contento y él satisfecho de haber resuelto otro caso.



Capitulo 10

—Date prisa o llegaré tarde —Ile urgio Elinor a su doncella que, a su parecer, se entretenia
demasiado con el peinado.

—Esto lleva su tiempo, sefiorita —contest6 Maggie con aplomo, y continu6 arreglandole el
cabello con sus pequefias y regordetas manos.

—No voy a un baile en palacio, sino a ayudar en un hospital. Si algunos rizos no estan en su
sitio, no creo que a los enfermos les importe —protestd. Le habia dado la misma explicacién que
a su madre cuando le pregunté dos dias antes. Pese a la confianza que tenia con su doncella,
preferia ocultarle la verdad de momento.

—A mi si. No me gusta hacer mal mi trabajo.

Maggie era muy tozuda, como Elinor bien sabia, y resultaba una pérdida de tiempo discutir
con ella. Lo habia aprendido en los afios que llevaba siendo su doncella personal, desde que
Hester, la que habia sido su nifiera, se retir6 a la casita que una de sus hermanas tenia en la
soleada Brighton, junto al mar, algo que siempre habia afiorado.

Cuando llegé a la casa procedente de Hardwood Hall, el colegio para huérfanos que la prima
de su madre regentaba en la finca de su familia cerca de Loughton, atin era una rustica
adolescente. Con los meses, la sefiora Rice, el ama de llaves, se encarg6 de pulirla y adiestrarla
para labores mas importantes; lo que no consiguié fue domar su caricter obstinado y
voluntarioso.

Elinor le tenia un gran carifio y no cuestionaba su trabajo, pero ese dia tenia prisa por
marcharse. Estaba deseando continuar con el adiestramiento y, para qué negarlo, pasar unas
horas junto a Phineas y su madrastra. Y tenia otra razén: no queria encontrarse con su madre y
que esta, muy perspicaz, le preguntara donde habia pasado las ultimas mafianas. Como la excusa
que habia aludido era que acudia al hospital, temia que su madre, de caracter compasivo,
decidiese acompafiarla. Si no coincidia con ella, no tendria oportunidad de inventar otra mentira.

Sabia que su madre solia desayunar en la alcoba y que su padre se marchaba pronto para el
bufete o hacia el Palacio de Westminster, sede de las Camaras del Parlamento, donde pasaba la
mayor parte del dia. Era dificil que coincidiera con ellos en el saloncito del desayuno, aunque
preferia no equivocarse.

Maggie termin al fin y Elinor emitié un sonoro suspiro. Se levant6 con prisas y se dispuso a
salir de la habitacion.

—¢No ird a salir otra vez sin crinolina, sefiorita? La enagua apenas da amplitud a la falda y el
vestido resulta poco favorecedor —protest6 Maggie. Su sefiora no se daba cuenta de que los
vestidos estaban confeccionados para que todo concordara, y si utilizaba algo inadecuado,
arruinaba una prenda tan bella y tan cara. Ni dos enaguas, que no era el caso, serian suficientes
para conseguir el aspecto que debia lucir toda dama de su categoria y en cualquier situacion.



—Ya te expliqué que voy a trabajar, Maggie, no de paseo. En el hospital no es adecuado
utilizar esos artilugios tan engorrosos, se necesita tener libertad de movimientos. Alli, las
enfermeras no llevan crinolinas ni dobles enaguas almidonadas; ademads, ya sabes que no soy
partidaria de los excesos, y esas enormes jaulas son un verdadero despropoésito y hasta un
peligro. ¢No has leido los accidentes que producen a diario? Me niego a correr el peligro de
romperme el cuello al caer por las escaleras o acabar bajo las ruedas de un carruaje porque el
vestido se haya enganchado, por no hablar de las que sufren quemaduras al incendiarse su
vestido, y todo por aproximarse a una chimenea sin calcular la distancia adecuada.

Elinor no exageraba. Casi a diario aparecian en los periodicos casos de ese tipo sin que
consiguieran despertar la alarma entre las usuarias. Y esas grotescas jaulas de acero no dejaban
de aumentar de tamafio, llegando a incrementar en casi dos metros el didmetro de la falda.
Esperaba que pronto se olvidara una moda tan incomoda y peligrosa y se optara por otra mas
sencilla y comoda.

En Punch, una de las revistas de mayor tirada que, de forma satirica, denunciaba problemas
sociales y de la que era asidua lectora por lo acertado de sus criticas, no dejaba de ridiculizar
aquella nefasta costumbre que habia seducido a las ociosas damas de todos los paises. El resto de
las mujeres no podian permitirse esos obstaculos en su quehacer diario. Debian realizar su
trabajo, aun dentro del hogar, y necesitaban facilidad para moverse.

A ella, después de haber utilizado las ropas de su hermano en algunas ocasiones, le costaba
acatar las reglas de la moda femenina. Habia comprobado la insensatez de los apretados corsés,
que apenas dejaban respirar, y los pesados vestidos, con metros y metros de tela. Ella habia
cambiado a corsés ligeros, pese a las protestas de Maggie, y a vestidos mas sencillos, que le
aportaban la libertad y comodidad que deseaba.

Maggie se resign6 a verla salir ataviada como una sirvienta. ;Para qué queria tener fortuna si
la mayor parte del tiempo vestia igual que ella? No le extrafiaba que aun siguiera soltera a su
edad. No paseaba por los sitios concurridos y, por lo general, eludia la asistencia a los bailes y
eventos a los que la invitaban. Hasta recordaba que, en un par de ocasiones, vinieron unos
caballeros a visitarla y se marcharon a los pocos minutos; nunca regresaron. Parecia que no le
importaba nada excepto sus escritos y ahora ese hospital en el que colaboraba. De seguir asi,
acabaria siendo una solterona como la sefiorita Hardwood y, al igual que ella, dedicaria su vida a
cuidar a los hijos de otras.

Elinor se apresur6 a bajar a desayunar. Maggie la siguié con el sombrero, los guantes y el
parasol, que siempre se olvidaba. Por ello tenia la nariz salpicada de pecas, que no intentaba
disimular con polvos de arroz. Lo que nunca olvidaba era ese horrible bolso escolar lleno de
cuadernos y lapices.

Para su sorpresa, Elinor encontré ocupado el saloncito donde solian desayunar. Sus padres
estaban alli, charlando. No le dio tiempo de retirarse sin ser vista y se resigno al inesperado
encuentro.

—iQué gusto reunirnos todos en la primera comida del dia! —exclamo6 Gustave. Los ojos se le
iluminaron al ver a su hija, por la que sentia debilidad.

El prestigioso abogado era famoso por su astucia, espiritu competitivo y su humanidad, que le
llevaba a defender causas sociales y proteger a los mas desfavorecidos en la medida de sus
posibilidades. Los que lo conocian no se dejaban engafiar por el aspecto bonachén y la sonrisa
pronta; sabian de su sagacidad y espiritu competitivo que lo convertian en un adversario muy
peligroso en los tribunales, donde habia perdido muy pocos casos durante los casi treinta afios de



profesion.

—Yo también me alegro, querida. Ultimamente es muy dificil que coincidamos, y tengo
varios temas que tratar contigo —apunt6 Elizabeth, mientras untaba con mantequilla un triangulo
de pan tostado.

Elinor suspir6. Pese a la escasa estatura y el delicado aspecto, su madre era una mujer
imponente y de fuerte caracter. Habia sido educada de forma tradicional y no entendia ni
aprobaba las ideas revolucionarias de su hija, tan apartadas de sus convicciones. Tampoco
aprobaba que se dedicara a escribir versos e historias para nifios, que era lo que les habia hecho
creer a sus padres, en vez de buscar marido para formar una familia; Elizabeth no perdia ninguna
ocasion de reprocharselo. Elinor sabia lo avispada e intuitiva que su madre era y temia que
descubriese el engafio en cualquier momento.

—FEso es exagerado, madre. Nos vimos ayer por la noche, ;recuerdas? Pasaste por mi cuarto
antes de marcharte a la velada en casa de los Eaton —replico Elinor, utilizando la estrategia que
solia darle buenos resultados.

—Cierto, y esa es otra de las cosas que queria comentar contigo. La gente ya comienza a
murmurar y se preguntan a qué se debe que no hayas aparecido en ningun acto social desde hace
mas de dos meses, cuando la temporada esta en su apogeo.

—Sabes que no me gustan los eventos que se organizan, y menos en plena temporada, suelen
ser multitudinarios.

—Légico, se organizan para que acuda el mayor nimero de personas, en especial las solteras,
con el fin de que se conozcan y se comprometan, ;qué otra razon tendria? —Elizabeth no
pensaba dejarse convencer por las conocidas excusas de su hija.

—Ya he disfrutado de seis temporadas, madre, no me apetece continuar sumando, y menos
para encontrar un esposo. Soy demasiado mayor y poco agraciada para competir con las bellas
debutantes que acaparan todas las miradas.

Ante la pobre opinion de si misma que Elinor tenia, Gustave se sinti6 obligado a responder.

—No digas eso, carifio. Ni eres demasiado mayor, ni poco agraciada. Y posees una
inteligencia privilegiada, algo de lo que carecen muchas de las concurrentes a esos eventos. Todo
hombre en sus cabales lo apreciaria si les dieras la oportunidad de comprobarlo. Coincido con tu
madre: si no acudes a algunas reuniones, no tendras oportunidad de conocer a un caballero que
sea digno de ti.

Elinor se alarm6. Si ambos acababan aliandose, estaba perdida.

—~Gracias, padre. No creo que sea imprescindible acudir a bailes para encontrar marido.
Caballeros dignos se pueden encontrar en otros ambientes —opind. Que la imagen de Phineas
surgiera con un impetu arrollador no tenia nada que ver con el tema. Ni ella estaba interesada en
él de esa forma ni él en ella de igual manera. Habia sido una coincidencia porque, a pesar de su
caracter autoritario y su humor cinico, le consideraba un digno pretendiente para cualquier dama.

No es que Elinor no deseara casarse y fundar una familia. Le encantaban los nifios y le
gustaria criar los suyos propios, aunque debian darse unas condiciones especificas. Encontrar al
hombre adecuado incluia, entre otras cosas, que le amase y por el que se sintiese correspondida,
que respetase sus ideas y opiniones y que le concediese la libertad de accién y decision que
requeria; demasiados requisitos para un solo hombre, estaba convencida.

—Dudo que encuentres caballeros fuera de los entornos adecuados, querida. Y, a raiz de ello,
;se puede saber a qué se debe que lleves acudiendo al hospital de paraliticos cinco dias seguidos?
Nunca habias dedicado tanto tiempo a esa institucion. ;No estards pensando en unirte a las filas



de la sefiorita Nightingale?

Elinor sabia que ese tema saldria a relucir y tenia una respuesta preparada. Admiraba a
Florence Nightingale por la gran labor que realizaba para mejorar las condiciones sanitarias de
los enfermos y sus técnicas innovadoras en el campo de la enfermeria, pero no tenia su espiritu
de sacrificio.

—No tengo vocacion, madre, por mucho que admire la labor que realizan. Puedo ayudar a
aliviar su sufrimiento de otras formas, como acompafiando a los enfermos. A los mas jovenes les
leo cuentos, algunos de los que he escrito, y escucho las historias de los veteranos, que me sirven
de fuente de inspiracién. Durante esos ratos se olvidan de la triste situacién en la que se
encuentran y yo me siento recompensada por mi labor. —Era lo que venia haciendo desde que
decidi6 colaborar con la institucion—. El hecho de que acuda con mayor asiduidad estos dias es
porque en la tltima semana ingresaron a un nifio de unos ocho afios. Es huérfano y nadie va a
visitarle. Las enfermeras me comentaron el caso y me apené su situacién. He decidido acudir a
diario hasta que se reponga. Creo que tiene unos tios en algun lugar de Colchester, con los que
vivira cuando salga del hospital.

—Un gran gesto, Elinor. Estoy orgulloso de ti —dijo su padre, al tiempo que le daba unos
golpecitos en la mano en sefial de agradecimiento. Su hija era una mujer excepcional, con
muchas e importantes virtudes, y le congratulaba que la bondad fuese una de ellas.

—Es muy loable, no lo pongo en duda, si bien confio en que no se convierta en una tarea que
te ocupe todas las mafianas. Debido a tu posicién social, tienes obligaciones que atender y no
puedes descuidarlas. Recuerda de quién eres nieta, y eso te exige no salirte de tu circulo.

Elizabeth Welby era la menor de las dos hijas de sir Michael Rathbone, reputado militar
nombrado caballero tras sus heroicas hazafias en el campo de batalla durante las guerras contra
Napoleon y su politica expansionista, y que lleg6 a ocupar un alto cargo en el Almirantazgo.
Habia heredado de su familia la conciencia de clase, que no se desvanecié al casarse con alguien
que no pertenecia a la aristocracia. Gustave Welby carecia de esa ventaja, pero poseia buena
posicién y creciente fortuna. Sin embargo, el principal motivo de aquella unién fue el amor que
surgi6 entre ellos desde que se vieron, cuando el joven abogado acudié a la mansién Rathbone
para asesorar al anciano caballero sobre unos asuntos legales.

Elizabeth tuvo que enfrentarse a su familia, que no aceptaba un compromiso tan desigual. Su
caracter rebelde, que Elinor habia heredado, y su amor por Gustave eran tan intensos que les
amenazo6 con fugarse si no dejaban que se casara con él. Al final, sus padres claudicaron y nunca
llegaron a arrepentirse de aquella decisién. Su hija era feliz y habian conseguido un yerno que
estaba llegando muy alto en su profesion y era bien aceptado por las clases pudientes.

Aunque Elizabeth habia dado un paso fuera de su clase social, esperaba que su hija se cifiese a
las normas. Le gustaria que se casase por amor, como ella habia hecho; y si el elegido era un
caballero de elevada posicién, mucho mejor. No creia estar pidiendo demasiado. El problema era
que Elinor no queria complacerla y cada vez se apartaba mas de la clase social a la que
pertenecia al juntarse con personas ajenas a ella y, sobre todo, por esa mania de que el
matrimonio no era una cuestion imprescindible para toda mujer. ;Quién le habria metido esas
ideas tan subversivas en la cabeza?

—No se me olvidan mis ancestros, madre. Y prefiero realizar labores humanitarias a perder el
tiempo paseando por Hyde Park o cualquier otro lugar concurrido por indolentes.

Gustave intervino antes de que ambas se enzarzaran en otra de sus muchas discusiones por ese
tema.



—Elinor, no tardaré en marcharme. Si te apetece, puedo dejarte en el hospital y asi evitas
coger un coche de alquiler.

Elinor se vio sorprendida por el ofrecimiento. Si lo rechazaba, despertaria las sospechas de su
padre; si aceptaba, cabia la posibilidad de que quisiese acompafiarla y saludar a la sefiorita
Chandler, con lo que se descubriria su mentira.

—~Gracias. No quiero hacerte perder tu valioso tiempo.

—De ninguna manera. Esta mafiana no tengo cuestiones urgentes que tramitar y puedo
disponer de unos minutos para acompafar a mi hija. No siempre tengo el placer de disfrutar de tu
compafiia mas alla del rato de la cena.

—En ese caso, estaré encantada. —Elinor se vio forzada a aceptar pese a que intuia la
verdadera intencion de su padre.



Capitulo 11

En pocos minutos, Elinor acab6é su desayuno y estuvo lista para partir. En la puerta les
esperaba el cabriolé que su padre utilizaba para desplazarse conducido por Briggs, el habil
cochero que llevaba con la familia desde antes de que ella naciera.

Una vez que estuvieron en el interior, Gustave aprovecho la ausencia de su esposa para hablar
con su hija, uno de los motivos que le habia impulsado a ofrecerse a llevarla. Sabia que Elinor
tenia ideas peculiares, mas avanzadas de lo que su querida esposa deseaba. Como €l, su hija era
inquieta, temperamental, pasional y no muy propicia a someterse a las normas impuestas por
aquella sociedad tradicional en la que ain imperaban muchas normas arcaicas que €l intentaba
cambiar con su labor en el actual Gobierno.

Si el pais queria seguir progresando y convertirse en el abanderado de las libertades, tenian
que dejar atras viejos prejuicios y encorsetamientos de épocas pasadas, y para ello debia empezar
por proporcionar a las mujeres unas prerrogativas que les eran negadas. Ese empefio suyo le
habia ocasionado discusiones con su esposa, que no concordaba con conceptos tan sediciosos.

Cuando Elinor les comunicé que queria dedicar tiempo a escribir y labrarse un futuro como
escritora, lo acept6 y hasta la anim6 a que realizase sus suefios. Siempre habia fomentado las
iniciativas de sus hijos, al menos la mayoria. Era partidario de que ellos eligieran su futuro, no
que se les fuera impuesto. Con Michael se habia cumplido pese a los deseos de su madre, que
preferia verlo convertido en abogado u otra profesion respetable y que hubiese permanecido en
Londres. Su hijo habia decidido llevar una vida de explorador, recorriendo el mundo y siendo
duefio de su destino, y él lo apoyaba.

—Carifo, ahora que tu madre no esta presente, quiero hablarte de un tema que me preocupa,
al igual que a ella.

Elinor suspiro, intuia el tema que queria tratar. Su padre era mas tolerante, aunque tenia el
mismo interés que su madre en verla casada.

—T diras —respondio6 con resignacion, que a Gustave no le pas6 desapercibida.

—No quiero forzarte, ni tu madre pese a que parezca lo contrario. Respetamos tus deseos en lo
referente a encontrar un marido que satisfaga tus exigencias. Lo que queremos hacerte ver es
que, si no buscas, nunca encontrards al hombre que te pueda hacer feliz y te proporcione todo lo
que mereces.

Gustave cogi6 entre las suyas una de las enguantadas manos de su hija y la apret6 con carifio.
Elinor correspondio al gesto con una sonrisa.

—Padre, ya hemos hablado de ello —contest6 en tono resignado.

—Solo queremos que no dejes pasar oportunidades. Con el tiempo comprenderas que la
compaiiia de alguien que te quiera y por quien sientas, al menos, un sincero afecto, es uno de los
mayores regalos que la vida te puede hacer. Mientras tu madre y yo vivamos, no te faltara todo el



carifio que seamos capaces de darte; cuando no estemos, pese a que quedaras con un dinero
propio que te permitira vivir con las comodidades a las que estas acostumbrada, no tendras una
familia y estaras condenada a la soledad. Me temo que tu hermano no tiene intencion de echar
raices, ¢a quién tendras a tu lado entonces?

Elinor lo sabia. Michael era un aventurero que no deseaba cargos ni responsabilidades y que,
por el tipo de vida que llevaba, siempre estaria ausente.

—Entiendo vuestra inquietud; por suerte, la sociedad esta cambiando y lo hara ain mas. El
matrimonio ya no es el unico destino de la mujer ni la tGnica forma de crear una familia y
asegurarte compafiia. Hay muchas mujeres que ejercen profesiones y se mantienen con su trabajo
sin tener un marido, o tienen una vocacion y se dedican a ella con entusiasmo. Conoces ejemplos
como el de la sefiorita Chandler o la prima Trudy, la gran labor humanitaria que hacen y lo
dichosas que parecen. De no casarme, no seria la primera ni la tltima mujer que se queda soltera
y es feliz.

Gustave se tensO. Gertrude Hardwood era una gran persona a la que admiraba por su
generosidad y vocacion de servir a los mas necesitados, mas su afecto hacia otra mujer era bien
sabido y rechazado por la gran mayoria. La sociedad no aceptaba esas conductas y apartaba, o
castigaba, a quienes las seguian. Lo ultimo que deseaba para su hija era una situacién similar.

—No estaras diciendo que...

Elinor comprendié6 los temores de su padre y se apresuro a descartarlos.

—Ese no es mi problema ni pienso seguir los pasos de Trudy, padre. No me niego a casarme,
solo dejadme que lo haga en su momento. Sabes que envidio la pareja que formais madre y ta.
Os amais y os respetdis; yo no me quiero conformar con menos. Prefiero una tranquila soledad,
teniendo libertad para tomar mis propias decisiones, que verme sometida al yugo de un
matrimonio en el que no exista nada de eso. De todas formas, no pierdo la esperanza de que mi
destino me tenga reservado un hombre con el que llevar una larga vida de felicidad.

Gustave respiré mas tranquilo y Elinor sonrio.

—FEso espero, querida, porque te lo mereces. Sin embargo, y para complacer a tu madre, no
estaria mal que, de vez en cuando, acudieras a alguna reunion. A ella le gusta que la acompafies
—presiond la enguantada mano que reposaba sobre su regazo y la mir6é con el carifio
humedeciendo los iris color avellana, tan parecidos a los de Elinor.

—De acuerdo, padre. Lo haré si es para contentarla —concedié con una sonrisa, en la que dejo
fluir todo el amor que sentia por su padre.

Para cambiar de tema, Elinor le pregunté por las nuevas leyes que se estaban tramitando en el
Parlamento. Sabia que su padre se explayaria, como asi fue. Una de las mayores preocupaciones
de Gustave Welby era procurar a los nifios una educacién gratuita que les permitiera mejorar sus
expectativas de futuro, y en eso estaba trabajando.

A pesar de su posicién y fortuna, sus ideas se apartaban de las de muchos de sus congéneres
que, por nacimiento, pertenecian a una esfera social en la que siempre habian disfrutado de todos
los privilegios. El no nacié en una familia noble ni pudiente. Su padre era un comerciante de
pafios que, con su saber hacer y perspicacia para los negocios, consiguio darle a su tnico hijo
una educacion que estaba muy por encima de la que le correspondia; el resto se lo habia labrado
€l mismo con teson e inteligencia.

Veinte minutos después el carruaje par6 frente al modesto edificio de cuatro plantas, ladrillos
rojos y altos ventanales en el que se ubicaba el hogar para paraliticos. Elinor temié que su padre
insistiera en acompafiarla e invent6 una excusa para evitarlo. Mir6 el pequefio reloj que llevaba



colgado al cuello con una fina cadena y exclamé con pesar.

—iQué tarde es! La hermana Cordelia se preguntara donde estoy. Debo darme prisa o la haré
enfadar. Hasta la noche, padre. —Le dio un rapido beso en la mejilla, cubierta por la poblada
barba, y bajé con rapidez del cabriolé.

—No olvides que le has prometido a tu madre llegar a tiempo del almuerzo. No la
decepciones, por favor. Lady Amery tiene interés en conocerte —le advirti6 antes de que Elinor
se alejara.

—Descuida, alli estaré —respondié mientras se alejaba. Sospechaba que el interés era mutuo
entre su madre y lady Amery. No le extrafiaria que la baronesa tuviera un hijo soltero al que
estuviese buscando esposa.

Gustave observd a su hija desaparecer en el majestuoso edificio, cuyas puertas estaban
abiertas. Le habia impresionado ese entusiasmo. Su intuicion le decia que, pese a ser una persona
altruista, le motivaba algo mas que la labor que realizaba en aquella institucion. Tenia ese brillo
exaltado en los ojos, de cuando algo le apasionaba, que tan bien le conocia desde nifia y no creia
que cuidar enfermos fuese la tinica razén. Habia algo o alguien mas que motivaba esa exaltacion
y debia averiguarlo.

—A Vere Street, Briggs —indicé al cochero. Tenia que pasar por el bufete antes de dirigirse a
su encuentro con el primer ministro.

Elinor traspaso6 las puertas del hospital y enfil6 el largo pasillo a su izquierda. Ninguna de las
personas que transitaban por alli se extrafié al ver a una dama bien vestida caminar con decision,
ni que se sentara en uno de los varios bancos que habia a lo largo de la pared, donde los
pacientes y sus acompafiantes aguardaban para ser atendidos.

Permaneci6 varios minutos y, cuando calcul6 que su padre ya se habria marchado, se
encaminé hacia la puerta y sali6 al exterior. Cruzo6 la plaza en la que algunos nifios jugaban bajo
la atenta mirada de sus nifieras y varios pacientes paseaban del brazo de enfermeras y ayudantes.
La residencia de Phineas se encontraba en la esquina opuesta, cercana a la travesia con Ormond
Street.

Se apresuro. Ese dia iba con retraso y era probable que él ya se hubiese marchado. Le habria
dejado algiin manual para que se entretuviera y no regresaria hasta la hora del almuerzo, como
venia haciendo los ultimos dias.

A Elinor no le apetecia pasarse la mafiana en el despacho revisando aburridos voliumenes de
leyes mientras él realizaba tramites por la ciudad. Le habia propuesto acompafarle y Phineas
aducia que se trataba de temas privados, ante lo que no podia poner objeciones. Eran meras
excusas para justificar las repetidas ausencias cuando, en realidad, se dedicaba a investigar
alguno de los casos que le encargaban sus clientes. Incluso el trabajo que realizaba Percy, un
joven encantador y muy atento, era mucho mas entretenido que lo que ella venia haciendo en los
cinco ultimos dias.

Phineas queria alejarla de lo que era el verdadero trabajo de un detective y ella no estaba
dispuesta a consentirlo. Comprendia que ese oficio requeria de gran cautela y que era
conveniente acumular el mayor nimero de conocimientos para un trabajo tan complejo. En los
dias que llevaba alli estaba aprendiendo mucho de sus métodos, que pensaba utilizar en los
escritos. Ahora necesitaba ponerlos en practica y para ello debia acompafiarle en la investigacion
de algun caso. Nada de lo que habia hecho hasta el momento resultaba demasiado interesante
para los lectores, siempre deseosos de aventuras, y asi se lo exigiria.

No negaba que Phineas le habia deslumbrado por su fina inteligencia, su cantidad de recursos



y su mente racional e inquisitiva, por no hablar de su valentia, que la habia salvado de un triste
desenlace la noche en la que la atracaron. También admiraba el conocimiento que poseia de
muchos temas, y que justificaba como fruto del estudio y la experiencia.

Segun le habia comentado Adelaide, Alfred Moore, el padre de Phineas, era un simple agente
de policia que, debido a su valia, fue ascendiendo hasta llegar a ocupar el puesto de
superintendente en una de las comisarias del centro de la ciudad. El queria que su tnico hijo
tuviese un trabajo menos peligroso y mas lucrativo. Lo envio a los mejores colegios que se pudo
permitir y después a Oxford, donde comenz6 a estudiar leyes. Pero Phineas deseaba seguir los
pasos de su padre y abandoné los estudios en el primer afio para ingresar en la Policia
Metropolitana, lo que le ocasioné a Alfred un buen disgusto.

Phineas estaba contento con su trabajo y, debido a su capacidad, tenia grandes esperanzas de
llegar a ocupar un puesto de detective inspector. Esas esperanzas se vieron truncadas cuando su
padre muri6 a manos de unos asaltantes en plena calle. El poco interés que sus superiores
mostraron por encontrar a los culpables y las trabas que comenzaron a ponerle ante su
persistencia en continuar investigando, le llevo a abandonar el cuerpo.

Poco antes de morir, Alfred Moore habia informado de la corrupcién de varios agentes de su
propia comisaria, que fueron expulsados. Phineas estaba convencido de que ellos tenian que ver
con su muerte y no cejo hasta descubrirlo, con la ayuda de Ulysses McRae, su antiguo
compaiiero. Le llevé varios meses conseguir que, al menos, dos de ellos fueran juzgados y
deportados a las colonias australes.

Le propusieron el reingreso en la policia; no acepté. Estaba convencido de que habia mas
personas implicadas en la muerte de su padre de forma directa o indirecta y se sentia
decepcionado de la desidia de algunos mandos, que toleraban las violaciones de las reglas y el
empleo de métodos abusivos por parte de sus agentes. Preferia trabajar por su cuenta, donde no
tenia compafieros corruptos ni jefes negligentes y podia ganarse la vida.

Al principio fue dificil y les cost6 salir adelante. Pronto los clientes comenzaron a llegar, cada
vez mas importantes, y ya no tuvieron que preocuparse por el tema econémico; y no era su unica
fuente de ingresos. Phineas tenia buena intuicion y, aconsejado por algunos clientes satisfechos,
habia invertido en empresas fructiferas que le daban buenos dividendos y que le permitirian dejar
la agencia si lo desease, que no era el caso. Segtin Adelaide, su hijastro disfrutaba con ese trabajo
y no tenia el menor interés en abandonarlo. Lo que si hacia era seleccionar los casos importantes
o los que le resultaban mas atrayentes.

A Elinor le sorprendieron esas revelaciones, y ain mas que hubiera aceptado tenerla como
pupila por la escasa ganancia que le repercutiria. No le cabia duda de que la mediacion de su
madrastra habia sido decisiva y les estaba agradecida, aunque no pensaba consentir que la tuviera
encerrada en la oficina leyendo manuales a los que podia recurrir en caso de necesidad y la
apartara de lo que realmente le interesaba.



Capitulo 12

Elinor llamé a la puerta del 15 de Queen Square y esta se abri6 de inmediato. Mary, la
doncella, la hizo pasar con su habitual sonrisa en el bonito rostro.

—Sefiorita Welby, el sefior Moore ha pedido que vaya a verle en cuanto llegara —informo. Se
retir6 hacia el interior de la vivienda y dejé que Elinor se dirigiera al despacho de Phineas. Como
era una asidua visitante, no consideraba que tuviera que acompafiarla, al igual que hacia con los
clientes.

Elinor toco en la puerta y entr6 de inmediato. Phineas estaba sentado tras la gran mesa cubierta
de expedientes, mapas y otros objetos que utilizaba para su trabajo; ademas, ocupaba un cuarto
en la parte trasera de la vivienda en el que habia instalado un rudimentario laboratorio. En él
analizaba muestras cuando era necesario y realizaba sencillos experimentos. Elinor se sintio
fascinada con aquel lugar, pero Phineas le prohibié que entrara sin su compafiia. Resultaba
peligroso para una persona que no tuviera conocimientos quimicos, lo que estimul6 su interés y
se prometié instruirse en esa materia para llevar a cabo sus propios experimentos e
investigaciones.

—:Me esperaba, sefior Moore? —Elinor preferia prescindir de formalidades y asi se lo habia
pedido sin éxito. El continuaba con un trato més ceremonial y ella hacia lo mismo.

Phineas levanté la mirada levemente y volvio a fijarla en el papel que estaba escribiendo.

—Asi es. Debo marcharme y queria indicarle sus tareas para hoy. Es probable que esté ausente
toda la jornada —contesto.

Elinor fruncié el cefio ante la perspectiva de otra larga mafiana entre informes y estudio de
insipidos manuales. Uno de sus defectos, que reconocia, era la impaciencia, y ese hombre la
estaba poniendo a prueba.

—:Tiene pensado hacer alguna investigacion o seguimiento? Si ese es el caso, me gustaria
acompaiarle. Es hora de poner en practica una de las actividades mas usuales de los
investigadores: la vigilancia y seguimiento de personas. Estoy saturada de teoria y quiero aplicar
lo que he estudiado; es la mejor forma de avanzar en el aprendizaje, segin mi entender —
propuso de nuevo.

— ¢ Esta segura, sefiorita Welby? —cuestion6 Phineas.

—Desde luego. No le he contratado para que me explique el manual del buen detective, que
puedo leer yo misma. Y si no desea involucrarme en dichas actividades porque son peligrosas, le
recuerdo que esa es una decision que yo debo tomar. Soy mayor para responsabilizarme de mis
acciones —declaro Elinor con tono decidido.

No solo la movia el deseo de nuevas experiencias. Sabia que no podria mantener durante
mucho tiempo la farsa que habia ideado. Sus padres acabarian descubriéndolo y le prohibirian
continuar con aquellas actividades antes de haber disfrutado de ellas como deseaba.



Phineas la mir6 con clara desaprobaciéon. ;Donde pretendia llegar? Lo habia contratado para
que la formara en la profesion de detective, y eso estaba haciendo. Si deseaba correr aventuras
como la de la noche en que la conocid, deberia buscarse a otra persona con menos escrupulos
que €él. Una cosa era escribir sobre el trabajo investigador y otra realizarlo. Una mujer podria
llevar a cabo lo primero; lo segundo era demasiado arriesgado. En mas de una ocasion se habia
visto precisado de utilizar la fuerza para salir ileso, o con el menor dafio posible, de algtin trance.
Y Percy, al poco de comenzar su adiestramiento, fue agredido por la persona a la que seguia y
que advirtié lo que estaba haciendo.

No iba a consentir que ella corriera riesgos de los que saldria mal parada. Habia demostrado
que era una mujer valiente y decidida, pero estaria en desventaja a la hora de enfrentarse a un
malhechor. Que utilizara la imaginacion de escritora para rellenar todos los huecos que la
practica proporcionaba. No habia aceptado el encargo por gusto, sino por presiones de Adelaide;
hasta ahi iba a llegar.

—Sefiorita Welby, creo que le expliqué con precision cuando acudi6é a mi para que le mostrase
los entresijos de este oficio que no iba a participar en ninguno de mis casos, y menos en acciones
que conllevasen dificultades por minimas que fueran. Recuerdo que usted acepté. Si ha
cambiado de opinion, busquese otro detective que acceda a sus peticiones. Mi intencion sigue
siendo la misma —contest6 en tono comedido—. Y ahora, si me disculpa, debo ausentarme.
Tengo una cita con un cliente.

—Déjeme acompafiarle. El trato directo con los clientes es otro aspecto del negocio que me
interesa conocer.

—No es posible. Le he indicado repetidas veces que la confiabilidad es vital en este negocio.
Al no ser usted mi ayudante, como Percy, no puede estar al tanto de los asuntos de los clientes,
¢por qué cree que no he hecho referencia a ninguno de los casos que llevo o he llevado? —Eso
no era cierto. Adelaide habia ejercido de investigadora ocasional en mas de una ocasion, en los
casos o situaciones en los que necesitaba una presencia femenina para no levantar sospechas. El
solia disfrazarse con frecuencia, mas nunca lo habia hecho de mujer ni pensaba pedirselo a
Percy.

—No veo el problema. Considéreme contratada como ayudante sin sueldo y quedan resueltos
sus conflictos éticos, si es que los tiene —argumenté Elinor con un toque de ironia. No creia que
esa fuera la razon, pese a que le parecia licito que los clientes deseasen conservar el anonimato
dentro de lo posible. Intuia en esa negativa una falta de confianza hacia su discrecién.

—Las cosas no se hacen asi. No insista en ese tema, por favor. Si no le parece bien el acuerdo
al que llegamos y los conocimientos que le estoy transmitiendo, no tiene mas que dejarlo. No
pienso cobrarle por mis servicios. Con que me regale un ejemplar del libro que escriba me
sentiré satisfecho —replico.

Elinor sinti6 una profunda decepcién, mezclada con otro sentimiento que auin no identificaba,
ante las palabras de Phineas. Le dolia que él estuviese deseando librarse de su presencia. Pensaba
que estaba a gusto con aquel acuerdo al que habian llegado, al igual que ella. Le entusiasmaba
aquel trabajo que estaba comenzando a conocer, el ambiente que se respiraba en aquella casa era
muy grato, congeniaba de maravilla con Adelaide, que la habia acogido con afabilidad, al igual
que el personal de servicio; hasta Percy, al que apenas veia. Se sentia apreciada por todos ellos
menos, al parecer, por la persona que mas le interesaba.

Su primera reaccién fue responderle de forma airada. Recapacit6. Una actitud altanera le
acarrearia problemas, y no le interesaba porque perderia la oportunidad de continuar bajo su



tutela. Ya habia trazado la trama de su primera novela de detectives y ahora necesitaba continuar
aprendiendo y, sobre todo, ejercitarse con casos reales. Si él no queria que le acompafiara, ya
buscaria la forma de conseguirlo.

—De ninguna manera. Le he contratado por sus servicios, algo en lo que estuvo de acuerdo, y
le pagaré —protesté con tono ofendido.

—Como desee. He preparado tarea para hoy. En la hoja tiene los pasos a seguir. Es una
especie de cuestionario para comprobar sus conocimientos y poder subsanar los errores, si los
tiene.

—Muy bien. Lo terminaré y lo dejaré sobre la mesa cuando me marche.

Phineas se levant6 dispuesto a salir de alli antes de cambiar de idea y ceder al deseo de
permanecer un rato mas a su lado. No habia querido reconocer que le gustaba contemplar su
bonito rostro cuando estaba concentrada en alguna tarea que le habia encomendado o absorta en
la lectura de algin manual.

Pese a algunos inconvenientes, esos dias ejerciendo de mentor de Elinor Welby, una mujer
inteligente, curiosa y pasional, habian sido muy entretenidos y gratificantes. Habia conocido a
mujeres interesantes, la mayoria en el ejercicio de su profesion, y podia afirmar que ella era una
de las mas admirables.

En realidad, su experiencia con las féminas fuera del trabajo era escasa. Tenia poco tiempo
para pasear por los lugares concurridos, acudir a bailes o eventos culturales..., las tipicas
actividades que todo soltero solia realizar cuando estaba buscando esposa. La tnica oportunidad
que habia tenido fue varios afios antes, cuando trabajaba como policia.

El sargento de la comisaria donde estaba destinado lo invit6 en una ocasion a su hogar y alli
conocio a Rose, su hija. Le agrado y la invit6 a pasear. Era una linda y agradable. Se planted
durante semanas el pedirle matrimonio. El ganaba un sueldo modesto, suficiente para hacerse
cargo de una familia. Tal vez se demor6 demasiado, o ella optd por otro pretendiente con mas
solvencia econ6mica, y la relacion no llegé a formalizarse. Desde entonces se habia centrado en
su profesion, que le daba muchas satisfacciones.

Con Elinor sentia la misma afinidad de pensamiento, los mismos gustos comunes que le
unieron a Rose, aunque ella pertenecia a la alta sociedad y él era un burgués con una profesion
que muchos desdefiaban. Nunca podria pensar en hacerle una proposicion.

—Ocupe mi mesa, si lo desea. Asi podra describir en su libro las sensaciones que le provoca
—sugirio.

—Muy agradecida, sefior Moore.

Cuando Phineas se marchd, ella comenzé a leer el cuestionario. Era muy completo y resumia
buena parte de lo que le habia ensefiado, con un par de casos practicos que le servirian para
refrescar conocimientos.

Pese a su descontento, Elinor tenia intencion de proponerle continuar con la colaboracion de
forma esporadica. Era una magnifica fuente de ensefianza e inspiracion para sus relatos y no
queria renunciar a ella. Que influyera la atracciéon que sentia por él era algo que estaba fuera de
lugar. Phineas no mostraba atraccion por ella, lo que le llevaba a pensar si tendria una enamorada
que desconocia.

En realidad, sabia muy poco de su vida y sus relaciones, y la mejor forma de enterarse era
preguntando a Adelaide. Ella se mostraba propensa a las confidencias. Buscaria el momento para
conseguir informacion sin que advirtiera el interés que sentia por su hijastro.

Elinor pas6 las siguientes dos horas muy entretenida, escribiendo, borrando, rectificando,



apuntando cosas de su cosecha... La llegada de Percy la interrumpi6 casi cuando habia
terminado.

—Disculpe que la moleste, sefiorita Welby. Pensé que el sefior Moore estaba aqui.

—Se ha marchado hace un buen rato. Tenia una cita con un nuevo cliente. Si te puedo
ayudar...

—~Gracias, esperaré hasta que regrese. —Se sent6 en su mesa, situada en el otro extremo de la
larga sala, la que Elinor solia ocupar cuando Percy no estaba alli, y se dispuso a redactar el
informe del seguimiento de esa mafana.

—¢En qué estas trabajando ahora, Percy? —se intereso Elinor.

El no dudo en responder. Nadie le habia explicado que era una clienta y lo que estaba
haciendo alli. Creia que se trataba de una nueva ayudante que le llevaba el papeleo o que estaba
aprendiendo el oficio como él; lo que le extrafiaba porque, que supiera, no admitian mujeres en la
policia y tendria poco éxito como investigadora privada. ;Quién iba a confiar en una mujer para
que resolviera un caso? La sefiorita Welby era voluntariosa y muy amable, pero no podia hacer el
trabajo de un hombre.

—FEl sefior Moore me encargd que me cerciorara de la partida del Golden Dolphin y
confirmara el dia y hora de su regreso —explic6 con agrado.

Se sentia muy orgulloso de su labor y sabia que Phineas también. En mas de una ocasion le
habia dicho que iba a ser un gran agente de policia y que, cuando llevara algunos afios, llegaria a
detective, al igual que el sefior McRae, un amigo de su jefe al que conocié en una ocasion a raiz
de un caso que estaban investigando. Después, Phineas le coment6 que era uno de los policias
mas inteligentes y honrados que habia conocido, y al que podria acudir si se veia en problemas
una vez que superara el examen y entrara en el cuerpo.

—¢El Golden Dolphin es un barco?

—Un navio mercante propiedad de un cliente. Se dedica al transporte de licores y otros
productos desde las costas portuguesas y espafiolas.

—¢Y qué problema hay? —Intuia que alli podia haber una buena trama para su novela y no
pensaba dejar pasar la oportunidad de enterarse.

Percy vio la ocasion de explayarse y darse algo de importancia ante una dama tan bonita y
elegante.

—El cliente detect6 que se estaban produciendo sustracciones de mercancias. Como no sabia
quién era el responsable, no podia denunciarlo, asi que nos contrat6 —se afiadio él en un alarde
de superioridad—. El caso ha resultado mas dificil de lo que en principio supusimos y ha costado
un par de semanas de vigilancia e investigacién. Al final, hemos descubierto a los ladrones —
concluy6 con una amplia sonrisa.

—iQué interesante! ;Y quiénes son?

—EIl contramaestre, como el sefior Moore imaginaba, y otro marinero. Hasta que no hemos
tenido pruebas, no se ha podido confirmar.

—:Como las habéis conseguido? Ha debido de ser un proceso muy interesante. ;Me lo
podrias explicar? Seguro que has tenido un papel importantisimo en él —Ile alabo6 Elinor para que
se soltara.

—Puede apostar por ello, sefiorita. Yo me encargué de vigilar al contramaestre y avisé al jefe
cuando se reunio con sus complices.

Percy exager6 la importancia de sus pesquisas y, como Elinor esperaba, le relaté con detalle
todo el proceso que habian seguido para resolver el caso.



—iQué valiente eres, Percy! ; Ya habéis concluido el trabajo?

—Casi. Faltan algunos datos, como inspeccionar el almacén para asegurar que es alli donde
llevan las mercancias robadas. El sefior Moore ha informado al cliente del resultado de la
investigacion para que, cuando regrese el barco, detengan a los responsables de los robos.

—¢Y cuando vais a registrar el almacén?

—Esta noche, aprovechando que el Golden Dolphin ha zarpado y el local estara vacio.

—Espero que tengais éxito —dijo Elinor con una deslumbrante sonrisa que consigui6é colorear
con mas intensidad las pecosas mejillas del chico.

—Gracias, seforita Welby. —Percy, henchido de satisfaccion, continu6é redactando con su
pareja letra.

Elinor no quiso seguir preguntando para no alertarle. Ya habia averiguado lo que deseaba y
ahora tenia que trazar el plan.

Complacida con la determinacion tomada, continué con la tarea que Phineas le habia dejado y
regreso a casa a la hora del almuerzo, como habia prometido a su madre.



Capitulo 13

—No es necesario que me acompafies, Percy, yo puedo hacer el trabajo. Descansa esta noche
—indico6 Phineas.

—~Gracias, sefior Moore. Si no le importa, saldré un rato. Me gustaria ver el espectaculo del
Princess’s Theatre, en Oxford Street, que me ha recomendado la sefiora Moore.

—Espero que te diviertas.

Percy sali6 del despacho con prisas y una enorme sonrisa, de las que conseguian que el rostro
se contrajera y desaparecieran sus vivos 0jos azules.

Phineas estaba ultimando un informe antes de marcharse para inspeccionar el almacén. No
queria llegar demasiado pronto para no despertar las sospechas de algun transeunte curioso,
aunque sabia que en aquellas zonas la gente se desentendia de lo que ocurriera en las propiedades
de los vecinos. Todos tenian algo que esconder y era mejor no descubrirlo.

Acabo el escrito e iba a marcharse cuando Adelaide entro en el despacho.

—Me ha comentado Percy que vas a salir esta noche. ;No seria mas prudente que él te
acompaiase? No sabes con lo que te puedes encontrar —opino.

Le preocupaban los riesgos a los que se exponia y se alegré cuando consintio tomar a Percy a
su cargo. Era muy joven y no podia ofrecerle una gran proteccion, pero era algo mas de lo que
habia tenido antes. Ella confiaba en que, cuando el joven ingresase en la policia, Phineas
contratase a un nuevo ayudante. Y esperaba que fuese un hombre fornido que le brindase
seguridad. Dormiria mas tranquila y no con los continuos sobresaltos que ahora le provocaba.

Queria a Phineas como si se tratase de su propio hijo. Cuando lo conocio, aun era un nifio de
once afios alto, delgado y muy inquieto, que ya mostraba la inteligencia y confianza en si mismo
que se acentuaria con el tiempo, asi como su caracter integro, generoso y protector, tan parecido
al de su padre. Le gustaria hacer mas por ayudarle. Se lo merecia y le serviria para pagar de
alguna forma la gran deuda que tenia con Alfred, al que le debia la paz y felicidad que ahora
disfrutaba.

—No es necesario. Sera cuestion de un par de horas. El almacén esta vacio, y estaré el tiempo
justo de comprobar que es alli donde guardan las mercancias robadas antes de dar aviso a la
policia.

—No te confies. Sabes que el peligro puede acechar en cualquier esquina —le aconsejo.

Phineas la mir6 y sus ojos resplandecieron de carifio por aquella mujer que lo habia cuidado en
los afios que mas lo necesitaba con amor y desinterés propios de una madre, y continuaba
haciéndolo.

—No te preocupes tanto, Adelaide. Seré precavido, como siempre.

Ella fue a marcharse cuando record6 algo y se gir6 hacia Phineas.

—¢:Cuanto tiempo va a seguir viniendo Elinor..., la sefiorita Welby? —rectificé al recordar



que no la trataba con tanta familiaridad como ella.

—No tengo ni idea. Espero que desista pronto. Ese empefio suyo esta destinado al fracaso. No
creo que su futuro esté en la escritura, como pretende —dijo convencido.

—Permiteme dudarlo. La considero una persona muy tenaz y, hasta que no haya adquirido
toda la experiencia que cree necesaria para completar su formacion, no va a desistir. Por ello,
seria conveniente que la dejaras acompafiarte en alguna investigacion sobre el terreno. Esta
deseosa de experiencias, y me parece l6gico. Por muchos conocimientos tedricos que adquiera,
son las acciones las que mas ensefian.

«Mujer testaruda», bufé Phineas para si. Como no habia conseguido nada con él, habia
recurrido a Adelaide para que intercediera. ;No se daba cuenta de que ese trabajo no era un juego
o una distracciéon para momentos de aburrimiento? Lo peor era que, si se habia aliado con su
madrastra, acabaria consiguiéndolo. Adelaide podia ser tan tozuda o mas que la sefiorita Welby.

—No comprendes el enorme riesgo que conlleva una actividad de este tipo. No es un juego,
como ella parece entender, es un trabajo serio y poco adecuado para una dama de la alta
sociedad. Su nula experiencia, unido a su caracter efusivo, podrian arruinar una labor en la que,
en ocasiones, invierto semanas. Si a todo eso le sumamos que su nombre se veria mancillado si
llegan a conocerse sus actividades, no cabe duda de que es una idea desatinada; cosa que ninguna
de las dos habéis valorado —Ila recriminé de forma solapada.

—No es necesario que sea algo importante y, por supuesto, arriesgado. Yo te he ayudado y no
me ha supuesto apuro o menoscabo a mi reputacion. Y ya sabes que en determinadas
circunstancias la presencia de una mujer es necesaria.

Phineas suspir6. Adelaide tenia razon, habia sido una valiosa ayuda en ocasiones. Y teniendo
en cuenta que la sefiorita Welby no iba a desistir en su empefio de involucrarse en una
investigacion, tendria que acceder a que le acompaiiase en alguna tarea sencilla de seguimiento.
El encargo del nuevo cliente, al que esa misma tarde habia ido a ver, seria un buen comienzo. Se
trataba de investigar las andanzas de una esposa presumiblemente infiel. Su presencia ayudaria.

—Esta bien, le pediré que me acompafie en la proxima vigilancia. Espero que se quede
satisfecha con ello y decida no regresar. He desatendido mi trabajo por estar instruyéndola, lo
que me ha obligado a sobrecargar a Percy y pagar a algunos colaboradores —se quejo con gesto
adusto.

—No creo que te haya supuesto una penitencia, querido. La sefiorita Welby es muy agradable.
Con ella nunca te aburres —dijo antes de salir.

Phineas emitié un sonoro bufido por toda respuesta y Adelaide sonri6. Pese al fastidio que
mostraba, su hijastro estaba disfrutando con la compafiia de la vivaracha joven. En cuanto a
Elinor, le habia dado la impresion de que él no le resultaba indiferente. En la forma de referirse a
Phineas advertia una entonacion ilusionada, propia de un interés que iba mas lejos que el
profesional.

Phineas abandono el despacho y se encaminoé a su cuarto. Evitaria pensar en la sefiorita Welby
y los problemas que le acarreaba. Tenia que centrarse en el trabajo y las distracciones no eran
aconsejables. Eligi6 del bien provisto guardarropa un traje de faena ajado y una gorra
deshilachada. Se calzé unas botas de cafia corta y de buena calidad, envejecidas para que no
desentonaran con el atuendo, y se aplico un poco de hollin en el rostro para acentuar el aspecto
desalifiado que pretendia. Se revolvié el cabello, que cayé en un grueso mechén sobre la frente, y
se mir6 al espejo. La imagen que le devolvié apenas se parecia a la de minutos antes. Cogio el
pufal, lo colocé en la funda que llevaba en la bota y se dirigi6 a la puerta de salida para



abandonar la casa. Esperaba estar de regreso en dos horas.

Como la distancia hasta el lugar donde se encontraba el almacén era mucha, caminé hasta
Russell Street y, frente al British Museum, cogié un coche de alquiler que le dejé en Trinity
Square, muy cerca de la Torre de Londres y a dos manzanas de su destino. A partir de ahi,
continuo a pie. Queria inspeccionar el lugar y comprobar que nada extrafio sucedia.

Llevaba caminando escasos minutos cuando advirti6 que alguien lo seguia. Extremo las
precauciones. Aquella zona era muy peligrosa y quien se adentrase en ella era firme candidato a
que le asaltaran, aunque no fuese una figura que delataba opulencia, como era su caso. Unos
peniques y unas botas sin agujeros en las suelas eran buen botin para quien no tenia ni esas
minimas posesiones.

Como faltaba poco para llegar al almacén, decidi6 comprobar si sus sospechas eran ciertas. No
queria llevarlo hasta alli y que se entrometiese en lo que iba a hacer. Giré de forma imprevista en
una esquina y aguardé en la oscuridad con el oido atento. En efecto, unos pasos precavidos se
escucharon y al poco una figura asomé por la calle. Phineas imaginé que era un mozalbete que
habia visto una posible victima.

Cuando se adentré un poco mas y se par6 indeciso para escrutar en la semioscuridad, Phineas
se abalanzé sobre él y lo derribé sin esfuerzo. El chaval lanz6 un agudo grito y se revolvié con
agilidad. Esa actitud cogio desprevenido a Phineas y estuvo a punto de escaparsele. Consiguio
agarrarlo de la suelta chaqueta y volvié a derribarlo. No esperaba que se defendiera con tanto
vigor, lanzando patadas y pufietazos ciegamente. Phineas evitaba golpearlo para no causarle
dafio. Se veia demasiado joven y a él no le gustaba golpear a los nifios, ni siquiera a los que
querian robarle.

—Estate quieto o te dafiaré, ;entendido? —le advirtié con sofoco. Intentaba salvar el rostro de
aquellas ufias que parecian garras.

El pequefio cuerpo se inmovilizé y Phineas escuch6 como lanzaba un resoplido.

—AQuitese de encima, sefior Moore, me esta aplastando.

Phineas, desconcertado, tardo en entender lo que estaba ocurriendo.

—i¢Qué demonios...?! —exclamo al reconocer la voz que, con notorio esfuerzo, acababa de
hablar.



Capitulo 14

Phineas se levanté de un salto y se qued6 mirando el bulto que formaba la sefiorita Welby
tendida en el suelo, vestida con ropas masculinas y un gorro que le ocultaba el cabello.

Una vez liberada del peso que la aprisionaba y le impedia respirar con normalidad, Elinor se
gir6 hacia un costado y comenzo a toser.

—¢Piensa quedarse ahi parado o me ayuda a levantarme? —dijo cuando consigui6 calmarse.

El se acercé con rapidez, la cogi6 de un brazo con delicadeza y la ayudé a incorporarse. La
condujo hacia la zona mas oscura y alejada de la tnica farola de gas que iluminaba aquella
l6brega callejuela.

—¢Se puede saber qué esta haciendo aqui? —Ile reproché. Intentaba contener las caodticas
emociones que estaba experimentando, en las que se mezclaban la furia con el temor y algo mas
que era dificil de identificar, incluso para él.

—Investigar, al igual que usted —respondié Elinor con la voz mas firme.

Phineas ahog6 una imprecacion.

—¢Como ha dado conmigo? ;Ha venido sola? Es usted una insensata. ;INo se da cuenta del
peligro que ha corrido y que aun corre?

—Por partes, sefior Moore. A la primera pregunta le diré que he dado con usted porque le he
seguido desde su casa —reconocié Elinor con suficiencia—. A la segunda no hace falta que
responda. ¢ Ve a alguien mas por aqui?

Era una pregunta retorica, por lo que solo consiguio un gesto de enojo por parte de Phineas,
que ella se apresur6 a suavizar.

—Soy consciente del peligro que he corrido y que atin puede sobrevenirme. No obstante, y
como adulta que soy, estoy dispuesta a asumir mis decisiones. Por otro lado, si hubiese accedido
a que le acompafiara en alguna investigacion como le pedi, no me habria visto obligada a utilizar
esta estratagema que, por cierto, he resuelto de forma muy solvente ya que usted no se ha dado
cuenta de mi presencia hasta... ¢cuando?

Elinor estaba contenta con su iniciativa y con la forma en la que la habia resuelto. Habia
ejecutado el plan ideado esa mafiana de forma limpia, hasta que él la descubrié.

Cuando Percy le dio detalles de lo que pensaban hacer esa noche, decidié actuar. No sabia el
lugar exacto donde se encontraba el almacén, ni la hora aproximada a la que iban a
inspeccionarlo. La tinica opcién que le quedaba era seguir a Phineas o a Percy cuando salieran de
la casa con la esperanza de que la llevaran al lugar indicado.

Imagin6 que no comenzarian hasta que hubiese caido la noche para evitar a las personas que
transitaran por alli. Como no queria arriesgarse, después de una cena ligera, y aprovechando que
sus padres no se hallaban en casa, se colocé las ropas de su hermano y sali6 subrepticiamente.

Camino hasta Berkeley Square y cogié un coche de alquiler. No era prudente que aguardara en



la calle a la espera de que salieran porque llamaria la atencién, y de ese modo podria seguirlos si
utilizaban la berlina para desplazarse o cogian un vehiculo de alquiler.

Poco después de las ocho de la noche estaba apostada dentro del cab —el cémodo cabriolé de
dos plazas que se estaba imponiendo como coche de alquiler— estacionado a corta distancia para
que no repararan en su presencia. Desde alli tenia una buena vision de la puerta principal y del
callejon que daba acceso a la trasera. Con todos los posibles angulos cubiertos, esper6 cualquier
movimiento que alguno de sus objetivos hiciese. Se sentia euférica por como habia organizado lo
que ella llamaba «la misién», y estaba convencida de que Phineas la felicitaria cuando se
enterase y, tal vez, le permitiria acompafiarlo en otras ocasiones.

Cuando habia transcurrido casi hora y media y sin advertir ninguna salida ni entrada en la
residencia de los Moore, pensé que habia cometido algun error en sus calculos. Puede que
hubiese llegado demasiado tarde o, como se temia, que hubieran decidido dejar la incursion para
la madrugada, una hora mas prudente para ese tipo de actuaciones.

Resignada a pasar alli varias horas mas, le dio al cochero unas monedas como pago adelantado
y se arrelland en el asiento. Pertrechada con una petaca de brandy que su hermano le habia
regalado y unas galletas sustraidas de la cocina en un descuido de la sefiora Bigelow, se dispuso
a esperar el tiempo que fuera necesario. Por suerte, sus agoreros pensamientos no se cumplieron
y al poco vio salir a Percy.

Tuvo intencioén de seguirlo y la disuadi6 el hecho de que fuera con ropas elegantes. No era
l6gico ese atuendo para acudir a los barrios bajos y colarse en un almacén mugriento. Decidio
esperar y, al cabo de un rato, la puerta se abrié de nuevo y en ella apareci6 una alta figura vestida
con ropas burdas y tocada con una gorra. Si no hubiese presenciado con anterioridad esa
transformacion, no habria sabido que se trataba de Phineas.

Le pidi6 al cochero que lo siguiera. Intuia que no iba a recorrer a pie la larga distancia que
habia hasta los muelles y acabaria tomando un coche de alquiler; asi ocurrid. Al llegar a la
cercana Russell Street, Phineas subi6 a uno que esperaba junto a la acera.

Cuando bajo del coche veinte minutos después, ella hizo lo mismo y, con suma precaucion, lo
sigui6. Pensaba que lo habia hecho bien y que él no lo habia advertido; era obvio que se
equivocaba. En un principio temi6 que no fuese él quien la atacaba y se defendi6 con ufias y
dientes. Un inmenso alivio la invadi6 cuando reconocio la voz de Phineas.

—Se cree muy lista, ;verdad, sefiorita Welby? —dijo él con marcado disgusto—. Sepa que no
es asi. Le queda mucho por aprender de este oficio. La he descubierto desde el principio. Sus
botas sonaban como los cascos de un caballo sobre el empedrado.

Elinor maldijo en silencio. No habia querido ponerse las mismas de la vez anterior porque no
eran de su talla y le dificultaban el caminar. Llevaba unas de las suyas, las que utilizaba en el
campo para largas caminatas. Eran las tnicas con tacén bajo, menos femeninas, y tenian las
suelas reforzadas con puntas de clavos para adherirse mejor a los suelos, pero no resultaban
silenciosas sobre el pavimento de las calles. No volveria a ocurrir.

—No se preocupe, mafiana mismo encargaré unas con gruesa suela de caucho para que no
hagan ruido al caminar.

—No va a ser necesario, al menos para el empleo que esta pensando en darle. Le dije que no la
incluiria en estas tareas. Deberia respetar mis deseos ya que no es capaz de acatar una orden —
rechaz6 Phineas furioso. Esa mujer lo crispaba con su testarudez y al pretender cumplir su
voluntad por encima de todo.

—Lo haria si fueran légicas. Y no se excuse en que no son tareas propias de mujeres porque



esa es una idea muy anticuada. Sabe que he estado haciendo incursiones nocturnas durante meses
y no he tenido ningtin problema.

—¢No? ¢Ha olvidado la noche que la asaltaron?

—Eso fue un error por mi parte del que me arrepiento, como le expliqué. No debi salir sin
compafiia a una zona que no conocia. Por esa razon le he contratado.

Phineas contuvo con esfuerzo la necesidad de gritar para aliviar su exasperacién; no era
cuestion de delatar su presencia dando voces. Se acerco a ella de tal modo que los alientos se
confundian y habl6 en tono bajo, con el que no logr6 ocultar la enorme irritacién que sentia.

—Sefiorita Welby, le dije que no pensaba cobrarle por el asesoramiento profesional ni estoy
dispuesto a ser su perro guardian cuando le apetezca hacer una escapada por los bajos fondos.

—¢:Esta insinuando que el interés en mis salidas es otro que el documentarme para mis
escritos? —objet6 Elinor en el mismo tono. La indignacion burbujeaba en su interior y se
reflejaba en el brillo de los ojos, que refulgian con claridad en la oscuridad de aquel callejon
solitario.

—No lo insindo, lo afirmo. Buisquese a otro que la complazca en esas correrias nocturnas
impropias de una dama.

—iEs usted un grosero! —exclamo ella elevando la voz.

Phineas se acerco mas y le tap6 la boca con la mano por temor a que siguiera gritando y
alertara a todo el vecindario. Elinor enmudeci6, mas por el efecto que la proximidad de él
causaba en sus sentidos.

Tras unos segundos de tension, Phineas se separ6 de ella y le liberé la boca. Habia sido un
error aproximarse tanto y sentir el leve temblor de aquel calido cuerpo pegado al suyo. Luché
por apaciguar su 4nimo y recapacité. Su comportamiento era inadmisible. El siempre procedia
con extrema correccion cuando trataba con una mujer, pero ella le sublevaba con su terquedad.
¢Coémo explicarle que no queria exponerla a los peligros que tan bien conocia?

Giro la cabeza y habl6 sin mirarla.

—Discuilpeme. Lo que le he dicho es impertinente. Comprendo sus motivaciones, que para
usted son légicas, y le pido que comprenda las mias, que es velar por su seguridad. No sabe hasta
qué punto es peligroso lo que propone, ni yendo acompafiada por un protector. Su hermano
estuvo muy desatinado cuando accedi6 a tales locuras, aunque se limitara a zonas menos
peligrosas. Su reputacion quedaria arruinada si se supiera lo que ha venido haciendo hasta ahora.
El hecho de que alguien la viese vistiendo las ropas que lleva ya seria motivo de escandalo.

—Sefior Moore, yo soy la que deberia estar preocupada por mi reputacion y no es el caso, asi
que usted no se preocupe por ello. Soy una mujer adulta y puedo tomar mis propias decisiones.
Por lo tanto, o me deja que le acompafie o buscaré a otro que tenga menos escrupulos que usted.

Phineas sabia que era capaz de hacerlo y, a regafiadientes, comprendié que era mejor acceder;
al menos, estaria tranquilo mientras él la acompafiara.

—Acepto si se compromete a acatar mis 6rdenes en todo momento. No le permitiré que tome
iniciativas por su cuenta. Me arruinara el trabajo y nos pondra en peligro a ambos.

—Entendido. Usted digame lo que tengo que hacer y yo obedeceré como un manso corderito
—respondié Elinor sin ocultar el tono irénico.

Phineas grufio. Ella no dejaba de tomarle el pelo.

—No se despegue de mi lado y procure hacer el menor ruido posible al caminar. Y oculte el
cabello bajo ese gorro. No es prudente que alguien descubra que es una mujer.

Elinor obedeci6. Se coloco bien el gorro, del que habian salido varios mechones, e intent6o



acomodarse a los largos pasos del hombre a cuyo lado caminaba.

Phineas no perdi6 mas tiempo y tomo la direccién hacia el almacén, que estaba al final de
aquella calle, sin dejar de prestar atencion a cualquier sonido que llegara a sus oidos. Esa parte de
la ciudad estaba poco habitada y la mayoria de las construcciones se dedicaban a almacenes o
cobertizos donde se guardaban los carromatos con los que transportaban las mercancias desde los
barcos.



Capitulo 15

En pocos minutos llegaron hasta el edificio de reducidas dimensiones donde Phineas habia
visto entrar al marinero la noche anterior. Se par6 en seco y Elinor tropezé con su espalda y
estuvo a punto de caer. El se gir6 y la sujet6 por los brazos.

—Procure estar atenta, por favor. No me dificulte mas la tarea —la recrimin6 en voz baja.

Elinor sinti6 el calido aliento en el rostro y la proximidad de aquel cuerpo grande y el pulso se
le acelerd. Phineas la solté y ella se apoyd en una pared medio derruida del edificio adjunto.

—Quédese aqui y no haga ningtin ruido. Voy a comprobar que no hay nadie dentro.

Se acerco con sigilo e inspeccion6 el almacén. La construccion era robusta, con gruesas
paredes de mamposteria y una puerta de recios tablones. La cerradura parecia firme, de pasador
interno, segun le parecio. Le llevaria tiempo abrirla. Cerca de ella habia una amplia ventana
acristalada y protegida por una reja de hierro. Observé a través de ella y no escuch6 ningun ruido
ni vio luz en su interior.

Buscé otro medio de entrada y lo tinico que encontré fue un respiradero situado en la parte
mas alta de la pared lateral, que daba a un descampado. Era demasiado angosto para que él
pudiera entrar y no tenia forma de alcanzarlo por si solo. Estaba trabado por una hoja de madera
abierta en parte para facilitar la aireacién.

Phineas se arrepinti6 de no haber llevado a Percy consigo. Al ser de menor estatura y
complexion que la suya, cabia por el ventanuco y podia alcanzarlo si le ayudaba. Una vez dentro,
abriria la puerta con facilidad y sin dejar marcas que delataran la intrusion.

Un movimiento a su izquierda le alerté de que alguien se acercaba y se puso a la defensiva. Al
descubrir que se trataba de Elinor, se encar6 con ella.

—Le he dicho que no se moviera del lugar en el que la he dejado. ¢ Tanto le cuesta obedecer?
—Ila regafi6 en un murmullo furioso.

—FEsta zona esta solitaria y cerca de usted correré menor peligro; ademas, necesita mi ayuda.

—¢Y por qué cree eso, sefiorita Welby? —cuestion6 con sorna.

—Porque si esa trampilla es el tnico medio de acceso, como habra comprobado, usted no
puede acceder. Queda demasiado alta y dudo que quepa por ella; en cambio, yo si lo conseguiria
si me subo sobre sus hombros. Una vez dentro, abriré la cerradura. Le aseguro que soy muy
buena en esa tarea. De nifia me escapaba del cuarto de estudio cuando mi institutriz me encerraba
en €l por no haber acabado las tareas, que era casi siempre.

—No me sorprende. Debi6 de ser una indisciplinada desde la cuna.

—Piense lo que quiera. Lo cierto es que no veia la ventaja de aprender de unos insulsos libros
cuando podia hacerlo de las experiencias que la vida me brindaba, al igual que he intentado
hacerle comprender. Esta noche estoy aprovechando mucho mas el tiempo que en los dias
anteriores, permitame que se lo diga.



Phineas buf6 con disimulo. Ella estaba en lo cierto. Era la tinica de los dos que podia entrar
por aquel hueco. Volvio a mirarlo mientras cavilaba qué hacer. No queria exponerla a ningtin
riesgo. No estaba seguro de que el interior estuviese vacio. ¢Y si se encontraba con alguien?

—Y bien, ¢piensa dudar durante mucho rato?

—Déjeme pensar en otra solucion —musité Phineas con impaciencia.

—FEs la unica opcién que tiene, convénzase. A no ser que decida posponer la inspeccion para
otro dia; algo que esta fuera de lugar porque el barco, segtin tengo entendido, regresa mafiana.

Phineas se dio cuenta de que ella sabia demasiado de aquella investigacién y que Percy o su
madrastra se habian ido de la lengua. Tendria que hablar con ellos para que no se repitiera. Elinor
era una clienta como los demas, no colaboraba con él.

Después de valorar todas las posibilidades y comprender que era la tinica solucion, se decidié
a permitir que entrara.

—De acuerdo. La izaré hasta alcanzar la abertura, observara si hay alguien y, de no haber
ningun problema, entrara y abrira la puerta. No creo que tenga problemas porque, si no me
equivoco, esa cerradura es sencilla de abrir desde el interior. Si no puede hacerlo, saldra
enseguida por donde ha entrado. Seguro que encontrara algo a lo que subirse para conseguirlo.
Ya veré la forma de acceder al almacén en otro momento. ;Ha entendido, sefiorita Welby?

—Perfectamente, sefior Moore. No perdamos mds tiempo o amanecera antes de que logremos
nuestro objetivo —propuso de forma imperiosa.

Phineas mascull6 una imprecacion. Esperaba no tener que arrepentirse de esa precipitada
decision. Se agacho y junto las manos para facilitarle un estribo con el que elevarla. Elinor puso
el pie y se agarré a sus hombros. Sintié el fuerte impulso hacia arriba con el que consiguié
agarrase al vano del ventanuco y solo tuvo que empujar la madera para que el hueco se abriera
por completo. Pese a la estrechez, comprobo que cabia por él. Sinti6 otra vez las fuertes manos
de Phineas agarrandola por los tobillos para darle un nuevo impulso con el que logr6 introducir
medio cuerpo.

Se qued6 inmovil, observando con atencion. La oscuridad no era tan intensa como esperaba.
La luz de la luna entraba por la ventana enrejada de la fachada con abundancia. Cuando los ojos
se acostumbraron, distinguié algunos bultos y cajas diseminadas por el interior, una mesa en el
centro con un par de silla y, en un rincon, un catre con mantas arrugadas. Se giré con dificultad y
consiguié cambiar la postura para introducir los pies. Habia visto que debajo de la trampilla
habia algunas cajas apiladas que le facilitarian la bajada, de mas de dos metros de altura.

Cuando la vio desaparecer, Phineas se dirigié a la fachada para esperar que ella abriera la
puerta. Se acerco a la ventana e intent6 vislumbrar el interior. Aguard6 durante largos minutos
sin ver ni oir nada, hasta que escuch6 un fuerte golpe, como si algo hubiese caido al suelo con
estrépito, y unos pasos a la carrera.

—¢Qué ocurre, seforita Welby? jAbra la puerta! —exigio en voz baja para evitar alertar a los
moradores de las casas cercanas.

Al no recibir contestacién, fue hacia el tragaluz. Repiti6 la llamada por alli sin el menor
resultado. El temor lo sobrecogio y decidio entrar. Regreso a la puerta y cargd con todas sus
fuerzas contra ella. No consiguié que esta cediera e insistié sin resultado. Lo tinico que logré fue
un fuerte dolor en el brazo. Carg6 otra vez, en el mismo instante que la puerta se abria, y entré
dando trompicones en el interior.

Cuando pudo recobrar el resuello, se encar6 con Elinor, que aguardaba con los brazos
cruzados y gesto reprobatorio.



—¢Por qué no ha abierto de inmediato, como le indiqué?

—No vocifere, por favor, van a escucharle en toda la ciudad —le increpé ella exasperada.

Sin contestar a su pregunta, Elinor se dirigi6 a la mesa que habia en un rincén y encendio la
vela que descansaba sobre ella. Cuando la débil llama iluminoé la reducida estancia, sefialé con la
mano un rincon y Phineas descubri6é un pequefio bulto en él. Dio unos pasos en esa direccion y el
bulto se encogio6 ain mas.

—No se acerque. Tiene miedo —le advirtio en voz baja. Ella se aproximé con lentitud—. No
temas. No vamos a hacerte dafio. ;Como te llamas?

Poco a poco, la cabeza de claro y encrespado cabello fue emergiendo de las sombras y se
vislumbré un rostro sucio en el que destacaban la brillantez de unos ojos recelosos.

—Jimmy.

La vocecita apenas se dejo oir para que ambos la escucharan.

—Hola, Jimmy. Yo soy Elinor y él es Phineas. Hemos venido a hacer una comprobacion.
¢ Vives aqui?

El nifio, que seguia agazapado, asinti6 con la cabeza.

—El duefio es tu padre o algtin familiar?

El nifio volvio a asentir y se atrevié a moverse. Se puso a gatas y avanzo hacia la luz que
proyectaba la vela.

—FEs mi padre.

Elinor mir6 a Phineas con una expresion de horror e incomprension. ; Como era posible que un
nifio, que no debia tener mas de cinco afios, viviese en aquel agujero acompafado de ratas?

Phineas adivin6 las emociones que la sacudian. No estaba acostumbrada a esos escenarios.
Habia vivido toda su vida en un mundo privilegiado, en el que no se concebian crueldades de ese
tipo, tan comunes para muchos habitantes de esa ciudad. Nifios que vivian solos, sin nadie que
los cuidara, en lugares mas inmundos ain, como las alcantarillas, que se dedicaban a robar para
vivir, que eran explotados de todas las formas imaginables por los adultos a cuyo cargo estaban.
Y cuando no les servian, se desentendian de ellos o algo peor.

—c:Donde esta tu padre? —pregunt6 Phineas.

—No lo sé. Se ha marchado hace mucho rato.

Phineas imagind que se trataba del marinero que habia visto entrar la noche anterior. El nifio
debia permanecer solo mientras €l estaba embarcado, que era la mayor parte del tiempo.

—¢Y tu madre? —se intereso Elinor.

—Muri6 —respondi6 con voz apenada, la primera emocion que le advertian. Era evidente que
la echaba de menos.

—Tienes hermanos, algiin familiar? —siguié preguntando ella.

El nifio nego con la cabeza.

Phineas toco en el hombro a Elinor y le indic6 con un gesto que se separara del nifio.

—No tenemos tiempo. Vamos a hacer el trabajo por el que hemos venido y nos marcharemos.

—No podemos dejarlo aqui. ;No ve que esta desamparado? —Elinor no podia creer que él
quisiese desentenderse.

—Tiene un padre. No debemos intervenir.

—¢Un padre que lo abandona durante dias y lo tiene viviendo en estas condiciones? jNo tiene
ni una cama donde acostarse!

Phineas mir6 hacia el rincon que le sefialaba. Habia un jergén tirado en el suelo y cubierto con
una manta raida. Un trato inhumano, y mas por parte de su propio padre.



—No lo voy a consentir. Lo llevaré conmigo —resolvié Elinor ante la cara de estupefaccion
de Phineas.



Capitulo 16

Phineas intent6 conservan el dominio de sus nervios, que estaba perdiendo ante la terquedad
de Elinor.

Sabia que era una mala idea desde el mismo momento que le permiti6 acompafiarle y no la
obligd a regresar a su casa, de donde no debia haber salido; ahora lo confirmaba. El plan que
habia trazado, de inspeccionar el almacén sin levantar sospechas y marcharse lo antes posible, se
estaba derrumbando como un castillo de naipes ante un soplo de aire.

Si se lo llevaban, seria imposible ocultar su presencia alli, y eso podia alertar a los ladrones
antes de que fueran arrestados. Eché un rdpido vistazo a las cajas y comprob6 que muchas eran
de botellas de vinos y licores portugueses y espafioles. También descubrié varios baules que
contenian telas y encajes, cristaleria, loza y cubiertos. Su cliente no le habia comentado que
echase de menos ese tipo de mercancias, y dedujo que habia mas ladrones implicados y que
aquel era el lugar donde guardaban el botin.

—No puede llevarlo consigo. El nifio no esta abandonado, tiene un padre y un techo donde
cobijarse. Seria ilicito privarle de su familia por muy malas que sean las condiciones en las que
vive —protestd Phineas con calor. Lo que ella pretendia era un desproposito que les podia
acarrear muchos problemas. Y de llevarselo, ;qué pensaba hacer con él?

—Claro que puedo y lo haré. Es nuestro deber rescatar a este ser indefenso de la misera
situacion en la que se encuentra. Si el padre es el mismo que usted esta investigando por robo,
;qué sera de €l cuando regrese y lo detengan?

—Las autoridades se haran cargo, no tema. Lo enviaran a un orfanato, donde llevara una vida
mucho mas comoda y saludable que...

Enfrascados en la discusién, Phineas y Elinor no vieron que la puerta se abria a su espalda.
Fue el movimiento del nifio, que volvio a agazaparse en el rincén con rapidez, lo que los alerto.
Ambos se giraron, pero no con la suficiente rapidez como para evitar que un hombre fornido se
abalanzase sobre Phineas con una porra en la mano.

El fuerte golpe en el hombro le pillé desprevenido y trastabill6 hasta estrellarse contra la pared
y caer al suelo. Elinor emiti6 un leve grito y buscé en uno de los bolsillos de la chaqueta con
apresuramiento. El hombre la ignoré y se acercoé a Phineas con la intencién de repetir el golpe.
Habia atacado al de mayor envergadura por considerarle el mas peligroso, sin prever que el mas
bajo, al que habia tomado por un mozalbete, se encarara con €él y con un arma en la mano.

—AQuieto o disparo —dijo ella con la voz mas potente que pudo vocalizar.

El hombre la mir6 y evalué la posibilidad de que el peligro fuese real o un farol. No tuvo
tiempo de decidirse porque Phineas se levantd y le asest6 un contundente pufietazo que lo
derrib6. Una vez en el suelo, lo inmovilizé con su cuerpo.

—Busque algo con lo que atarlo —Ie indic6 a Elinor.



Ella encontré un trozo de cuerda en un rincon y se lo acerco. Phineas le at6 con habilidad las
manos a la espalda y, con la misma cuerda, los pies para impedirle la huida.

—¢Quién eres? —le pregunto.

El le dirigi6 una mirada asesina y permaneci6 en silencio.

—FEs Tom, el socio de mi padre —dijo Jimmy desde el rincon en el que se ocultaba.

—Callate, mocoso, o te daré una buena tunda —le amenaz06 el ladrén.

El nifio se encogié mas en su rincon y Elinor imaginé que habia cumplido su amenaza con
anterioridad.

Phineas se convenci6 de que no iba a obtener ninguna informacién de él y lo amordaz6 con el
mismo pafiuelo que el hombre llevaba al cuello.

—Daré aviso a la policia para que lo detenga y se encarguen de interrogarlo. Creo que hemos
dado con la guarida de un grupo de ladrones. Mientras, lo dejaremos aqui. Si desea llevarse al
nifio, hagalo. Le encontraremos un lugar donde quedarse.

Elinor sonrié satisfecha por la buena disposicion de Phineas. Le habria resultado muy
complicado de no contar con su colaboracién. Se acercé a Jimmy y le tendi6 la mano.

—¢Quieres venir conmigo? —Ile pregunté con voz dulce y una sonrisa alentadora. Se le
encogia el corazon ver aquel cuerpecito escondido en un rincén temblando de miedo. jCuanto
habria sufrido en su corta vida!, se lamento.

Jimmy asintio y se incorporo. Asio la mano que le tendia y hasta se atrevio a corresponder a su
sonrisa curvando la boca y dejando ver unas encias en las que faltaban varios dientes.

Salieron de aquel 16brego lugar y cerraron la puerta con la llave introducida en la cerradura
que habia utilizado el hombre para abrir. Phineas se recrimin6 por no haber contado con la
posibilidad de que hubiera alguien vigilando el almacén. La inspeccion podia haberles resultado
muy cara si no hubiesen podido contener al intruso.

Caminaron hacia Leman Street, donde les seria mas facil encontrar un coche de alquiler.
Phineas no solia llevar la berlina cuando acudia a zonas peligrosas de la ciudad por el riesgo que
Walter corria al quedarse esperando.

Mientras avanzaban por la calle, atin transitada por noctdimbulos que acudian a los diferentes
lugares de diversion que alli se ubicaban, Elinor extrajo el envoltorio con las galletas del bolsillo
de su chaqueta y se lo dio a Jimmy. El nifio la miré agradecido y las devor6 con ansia. Del otro
bolsillo sacé la petaca y le ofreci6 a Phineas.

—Observo que ha venido bien pertrechada para la ocasion. ;Lo ha leido en algun manual del
buen detective? —ironizé. Dio un buen trago al excelente brandy que contenia la petaca, que
debia proceder de las existencias de su padre.

—No ha sido necesario, he empleado el sentido comtn. No sabia cuanto tiempo iba a estar
esperando ni en qué condiciones. He pensado que un poco de licor para ahuyentar el frio y algo
de alimento no estaria de mas —respondié Elinor con satisfaccion, y bebié un poco del fuerte
brandy.

Un acceso de tos le sobrevino y Phineas sonrio a su pesar.

—¢Se dirige a su residencia o quiere que los lleve a otro lugar? —le pregunt6, mientras
buscaban un coche de alquiler.

Elinor carraspe6. Sentia apuro por tener que pedirle el favor. Si lo llevaba a su casa, ¢cémo lo
explicaria? Sus padres eran magnanimos y nunca dejarian de acoger temporalmente al nifio. El
problema era que descubririan toda la trama y se le acabarian sus sesiones de aprendizaje con
Phineas y las salidas nocturnas.



—Vera, sefior Moore. Como ya sabe, en mi casa no conocen estas... peripecias y, si llego con
Jimmy, me va a resultar dificil explicarles de dénde ha salido. Si no le importa que pase la noche
en su casa, mafiana a primera hora yo me haria cargo de él.

A Phineas no le sorprendio esa peticion. Desde que se empefio en llevarse al nifio, se habia
estado preguntando como iba a explicarlo a su familia.

—Por supuesto, puede quedarse con nosotros hasta que le encuentre un lugar donde quedarse.

Tras una corta espera, lograron encontrar un vehiculo que los llevara. Phineas le dio al cochero
la direccion de Queen Square.

—¢Qué piensa hacer con él, sefiorita Welby? —Ie pregunt6 una vez seguros en el carruaje y
con el nifio dormido en brazos de Elinor. Ofrecia una bonita imagen maternal, una cualidad que
no hubiera sospechado en ella.

—Lo llevaré a un hogar de nifios huérfanos cerca de Loughton. Alli estard bien atendido. Si
encarcelan al padre, y al no tener mas familia, no creo que las autoridades tengan inconveniente
en que permanezca en aquella institucion. Yo sufragaré los gastos e intentaré que su vida sea mas
feliz a partir de ahora.

—FEs usted muy bondadosa. No obstante, pienso que son las autoridades las que deberian
hacerse cargo de él.

—No dudo que conoce las condiciones que se disfrutan en esos hogares para nifios regentados
por el Consistorio Municipal, las juntas vecinales y algunas instituciones religiosas. Al que yo
pienso llevarlo es diferente. Se encuentra en una finca propiedad de una prima de mi madre. Es
un lugar espacioso y los nifios disfrutan de unas condiciones excelentes, en contacto con la
naturaleza. Es un hogar, en el sentido amplio de la palabra, donde vivira y le daran una
formacién para crearle un futuro mejor que el que le depararia su paso por alguno de esos
hospicios.

Phineas sabia que era cierto. Esos lugares que se dedicaban a hacinar nifios y vivian con pocos
recursos no eran lo mas adecuado para hacer futuros hombres de bien. Los que lograban
sobrevivir o no se escapaban a la menor ocasion, llegaban a la edad adulta convertidos en
delincuentes o resentidos con la sociedad.

—Una labor muy loable la que realizan en ese lugar. No dudo de que Jimmy sera feliz alli.

—Eso creo yo. Si no fuera tan tarde para emprender el viaje hacia Hardwood Hall, lo hariamos
esta misma noche, de ahi que le haya pedido que lo albergue hasta mafiana.

—Como le he dicho, podremos acoger a Jimmy el tiempo necesario para que usted haga los
tramites pertinentes.

—~Gracias, sefior Moore. Presentia que un corazon caritativo latia en ese amplio pecho, y lo
esta confirmando.

Las palabras, pronunciadas con una calida entonacion, consiguieron entibiar el corazén al que
Elinor aludia. Phineas se sinti6 confundido y halagado a partes iguales. Ella lo conmovia a cada
paso que daba. Era demasiado voluntariosa y muy obstinada, pero no habia conocido a ninguna
mujer de su clase social tan humanitaria y con esa acentuada dedicacion hacia los mas
necesitados. Por lo general, se dedicaban a languidecer a la espera de un esposo que las
mantuviera y solucionara todos los problemas para evitarles desvelos que afectaran a su delicada
salud.

Cuando llegaron al 15 de Queen Square, Phineas le explic6 a su madrastra lo ocurrido, dio
orden a Walter de que llevara a Elinor de regreso a su hogar, y se marcho6 hacia la comisaria de
policia del distrito de Islington, donde se encontraba el almacén, para denunciar los hechos al



sargento de guardia. Habria preferido dirigirse a la oficina central de la Policia Metropolitana, en
el nimero 4 de Whitehall Place, donde prestaba servicio Ulysses McRae, al que acudia siempre
que necesitaba que le echaran una mano. En esta ocasién no le molestaria. Solo tenian que
detener al hombre que estaba retenido en el almacén y confiscar la mercancia robada que alli
habia.

En cuanto al resto de los implicados en los robos en el Golden Dolphin, presentaria un informe
al sefior Cremer a primera hora de la mafiana. El se encargaria de denunciar a los ladrones ya que
eran sus empleados y el barco de su propiedad.

Adelaide estuvo encantada de hacerse cargo del pequefio. Le dio un bafio y una comida
decente, por ese orden, y lo acost6 en una confortable cama. Jimmy, que no habia disfrutado de
esos lujos en su vida, y tras el panico experimentado con los sucesos de esa noche, se quedd
dormido de inmediato.

Tranquilizada por dejarlo en buenas manos, Elinor se march6 con la promesa de regresar a
primera hora de la mafiana para conducirlo hasta Hardwood Hall. No tenia intencién de decirles
nada a sus padres. Sabia que su madre no pararia de tirar del hilo hasta llegar al meollo de la
cuestion, y atin no era el momento de explicarle todo lo que estaba haciendo.



Capitulo 17

Cuando Elinor lleg6 al dia siguiente a Queen Square, Phineas ya se habia marchado. No le
importd. A quien queria ver era a Jimmy.

El nifio se encontraba junto a Adelaide, desayunando en el saloncito que solian utilizar a esa
hora. Tenia un aspecto muy cambiado, vestido con ropa nueva, peinado con esmero y el rostro
libre de suciedad, no parecia el mismo que habia dejado menos de doce horas antes.

—Buenos dias, Adelaide —saludé Elinor al entrar con familiaridad en la calida y femenina
estancia.

—Elinor, ¢deseas acompafiarnos en el desayuno? —pregunto6 con cortesia.

—No, gracias, ya lo he tomado en casa. Hola, Jimmy. ;Cémo te encuentras esta mafiana?

El nifio trag6 el gran bocado de gachas de avena que llevaba en la boca antes de contestar.

—Bien. jHe dormido en un colchén de plumas! —explicé con los ojos brillantes de emocion.

Ambas mujeres sonrieron ante el entusiasmo y la expresion de felicidad que mostraba.

—Entonces estaras descansado para emprender el viaje. Te llevaré a tu nuevo hogar.

—¢No me puedo quedar aqui, con la sefiora? —pregunté con tono esperanzado.

A Adelaide le conmovié el fervor del nifio. Le habia tomado afecto en esas pocas horas y no le
importaria que se quedara alli, al menos por un tiempo, pero no podia hacerse cargo de él
mientras tuviese un padre que era su tutor legal.

—Vas a ir a un lugar muy bonito, en el campo, donde hay muchos nifios. Y podras venir en
vacaciones de verano y Navidad —prometié Adelaide, y le acarici6 con carifio la cabeza de
cabellos dorados.

El nifio mostré un gesto apesadumbrado y a ambas se les parti6 el corazon.

—En tu nuevo hogar podras ir al colegio y aprender muchas cosas —dijo Elinor con el fin de
animarlo.

—Nunca he ido al colegio. ;Qué se hace alli?

—Estudiar para que puedas ejercer una profesién importante cuando seas mayor. Querras ser
un hombre instruido, ¢verdad Jimmy? —afiadio Adelaide.

—¢Como el sefior Moore? —pregunté mas animado.

—Igual que él. —Elinor contuvo una carcajada. Era obvio que Phineas habia causado buena
impresion en Jimmy.

El nifio sonrié y continué comiendo las gachas.

—Partiremos en cuanto termine de desayunar. Es un viaje largo el que nos queda hasta llegar a
Hardwood Hall —explic6 Elinor.

—¢Me permites que os acompafie? Me gustaria pasar un rato mas a su lado —pidi6 Adelaide.

—Por supuesto, ven con nosotros. Nos agradara a ambos.

—~Gracias. Voy a prepararlo todo mientras él acaba. —Sugiri6 Adelaide, y dirigiéndose a



Jimmy—: Toma todo el vaso de leche, asi pronto seras tan alto como el sefior Moore.

El nifio cogi6 el vaso y lo bebié a grandes tragos; cuando termino, lo dejo sobre la mesa y le
sonrid, dejando ver su boca desdentada y el gran bigote blanco que la leche habia depositado
sobre el labio superior.

Adelaide sonri6 y le limpi6 con la servilleta los restos. Después le dio un beso en la cabeza y
se marcho con prisas. Poco después regresé con un bolso en la mano. Jimmy habia terminado el
desayuno y charlaba con el cochero, que cepillaba al caballo en el patio trasero al que el
saloncito daba acceso.

—Le he puesto alguna ropa, libros y juguetes de Phineas. Lo he estado guardando todos estos
afios y ahora es el momento de darles un buen uso —le explicé a Elinor, interesada por el
contenido del bolso.

—Seguro que le encantara poseer cosas propias. En el lugar donde lo encontramos no tenia
nada mas que el jergon en el que dormia.

—¢No habra problemas con el padre?

—FEs un ladron y acabara con sus huesos en prision. Poco podra hacer alli, si es que su hijo le
importa.

Elinor habia traido uno de los carruajes de su familia, una elegante berlina que su madre solia
utilizar en las salidas. Como esa mafiana no habia encontrado a nadie a la hora del desayuno, le
habia explicado a Harris, el competente mayordomo, que necesitaba el coche y que procuraria
regresar para el almuerzo.

En poco mas de una hora llegaron a Hardwood Hall. La gran mansion de estilo georgiano
estaba rodeada de jardines y arboledas, con un estanque en las cercanias que hacia las delicias de
los pequefios en época estival.

Trudy, como solian llamarla familiarmente, los recibi6 con agrado y acogié con carifio a
Jimmy. Era una mujer alta y enérgica. En su juventud fue una belleza y rehus6 a varios
pretendientes para refugiarse en su labor al cuidado de enfermos y nifios. Ahora, tras mas de
veinte afios dedicada a esas tareas y habiendo creado aquella institucion a la que dedicaba su
vida, se la veia feliz y recompensada con cada nifio o nifia que conseguia rescatar de las calles y
hacer de ellos personas honradas y responsables.

Adelaide se quedo en el jardin observando a Jimmy. Se habia acercado a un grupo de nifios y
pronto comenz6 a compartir juegos con ellos. Elinor fue a saludar a la sefiora Spurr, la amiga y
colaboradora de Trudy, que se encontraba en la sala donde impartian clases.

Edna Spurr era una mujer menuda y delicada que habia enviudado muchos afios antes y que,
como Trudy, decidi6 dedicar su vida a labores humanitarias. Elinor sabia desde hacia tiempo que
el vinculo entre ellas trascendia la simple amistad y camaraderia. Por la forma en la que se
miraban y la gran unién que se advertia entre ellas, era facil imaginar que habia una relaciéon mas
intima e intensa. Todos en la familia lo sabian y lo aceptaban; no asi la sociedad en general, que
rechazaba a las personas que decidian vivir su amor al margen de los convencionalismos.

A ella le sublevaba la hipocresia de sus congéneres, y lamentaba que no pudieran expresar sus
sentimientos con total libertad. En aquel lugar paradisiaco, apartado de una sociedad que
imponia unos dogmas arcaicos, se las veia felices y no necesitaban dar cuentas a nadie.

—Muchas gracias por haber contado con nosotras, Elinor. Sera un placer cuidar de ese
jovencito. Espero que esté a gusto en este hogar, que sera suyo mientras lo desee.



—Gracias a ti por acogerlo. Este entorno es el mas adecuado para crecer sano y feliz. Te haré
llegar todos los meses un pago para los gastos y vendré a visitarlo siempre que pueda —le
aseguro.

—No es necesario. Tu madre ya es muy generosa con nosotras. Lo menos que podemos hacer
es corresponder acogiendo a Jimmy.

—Mis padres no saben nada aun, por lo que te agradeceria que no lo comentaras si vienen de
visita —le explico sin entrar en detalles; Trudy tampoco se los pidio.

—Como desees.

Una vez que dejaron, no sin pena, a Jimmy al cuidado de Trudy y Edna, Elinor y Adelaide
regresaron a Londres. Durante el trayecto, la madrastra de Phineas se sincer6 con la que
consideraba su amiga y a la que admiraba por su gran honestidad.

—Sentia un gran carifio por Alfred, el padre de Phineas, y lamenté profundamente su pérdida.
Era un hombre bueno y paciente, al igual que su hijo, y no dudé en acoger a la mujer enferma
que mendigaba por las callejuelas del East End y a la que encontré una noche haciendo su ronda.
No era una prostituta, ni creci en esa zona de la ciudad, como habras imaginado. Las
circunstancias de la vida fueron las que me llevaron a verme en la calle de un dia para otro —
reconocio con voz pesarosa y la mirada se le perdi6 en sus penosos recuerdos.

Elinor no quiso interrumpirla pese a intuir que Adelaide estaba a punto de relatarle una historia
que le causaba gran dolor. Comprendia que necesitaba hacerle esas confidencias, aunque ella no
habia hecho la menor intencion de indagar en su pasado.

—Naci en un pueblecito de la campifia francesa, cerca de Burdeos. Mis padres murieron
cuando yo tenia dieciséis afios y, al no tener mas familia ni recursos para mantenerme, me fui a
vivir con unos parientes de mi madre que residian en esa ciudad. Me acogieron bien y me
trataron como uno mas de la familia. Tenian tres hijos, dos varones y una chica, Juliette, varios
afios menor que yo. Nos hicimos amigas y, cuando contrajo matrimonio con un caballero inglés
con el que el padre tenia negocios de vinos, me trasladé con ella a Londres como su dama de
compaiiia.

»Los primeros meses fueron maravillosos. Juliette era feliz, al igual que yo de verla tan
enamorada de su marido. Visitamos los lugares mas bonitos de la ciudad, asistiamos a bailes y
reuniones, paseabamos por Hyde Park... A los seis meses se qued6 embarazada. Tuvo problemas
desde el primer momento y debia permanecer mucho tiempo en cama o se exponia a perder al
bebé. Joseph, su esposo, continuaba con el mismo ritmo de vida, salia casi todas las noches y
muchas no regresaba o lo hacia muy bebido. Soportaba mal las quejas de Juliette, que veia como
su marido se distanciaba. Sabia que otras mujeres le proporcionaban lo que ella no podia darle y
su caracter, por lo general alegre y bondadoso, cambi6 debido a los celos. Yo intentaba mediar
entre ellos, pero era dificil. Ella no se atenia a razones y a él ya no le importaba su esposa, si es
que en algin momento la habia llegado a querer.

Callé y fijo la vista en la ventanilla. Miraba el exterior sin ver el paisaje que transcurria al paso
veloz del vehiculo, como si estuviera muy lejos de alli. Elinor advirtio su contenciéon. Debia de
ser una parte de su pasado de la que se avergonzaba. Después de meditarlo, Adelaide continud:

—Una noche que Joseph lleg6 borracho a casa, entr6 en mi habitacion y... me forzé. Mis
gritos alertaron a Juliette, que se presento en el cuarto y nos vio. No me crey6 cuando le expliqué
que no habia accedido de buen grado, que su esposo me habia sometido contra mi voluntad. Los
celos le nublaron la razén y me acusé de haberle seducido, de apartarle de ella con sucias mafias.
Me grit6, me insult6. No me escuchaba por mucho que yo intentaba defenderme... —Un sollozo



truncé sus palabras. Inspiré e intent6 serenarse para continuar con el relato—. El no admiti6 su
culpa. Se limité a marcharse para dormir la borrachera en su cuarto.

»Juliette me orden6 que me marchara. Le supliqué que no lo hiciera. No tenia dinero ni donde
ir, apenas conocia el idioma... Fue inutil y me resigné. Tenia algunas joyas de mi madre y pensé
en empefiarlas para pagar el pasaje y regresar a mi pais. Abandoné la casa esa misma noche con
lo poco que tenia. Cogi un coche de alquiler y le pedi al cochero que me llevara a una pension
econdmica porque no queria dormir en la calle. Alli me robaron lo poco que tenia y tuve que
mendigar durante varias semanas para subsistir. Cuando habia perdido toda esperanza y me
dejaba morir en un rincén de alguna maloliente callejuela, una mano me auxilid.

Se permitio sonreir entre lagrimas y Elinor, que habia estado escuchando sobrecogida, sonrié
también. No llegé a conocer a Alfred Moore, pero ya lo apreciaba.

»Alfred me llevé a su casa y llamé a un médico para que me atendiera. Entre él y Phineas, que
por entonces era un nifio de once afios que habia perdido a su madre dos antes en una epidemia
de cdlera, me cuidaron con ternura todo el tiempo que necesité para recuperarme sin pretender
nada a cambio y, cuando tuve fuerzas para marcharme, me ofrecié dinero para que regresara a
Francia. Lo medité y me di cuenta de que, en las semanas que habia pasado en aquella casa, pese
a mi dolor y amargura, habia sido feliz... y me quedé. No me empujaba el deseo de corresponder
a la hospitalidad y el aprecio de aquellos dos seres entrafiables, ni el saber que en mi pais no iba
a ser bien recibida por la poca familia que me quedaba. Habia comenzado a sentir por ellos un
afecto genuino y no deseaba abandonarlos. Alli me apreciaban y me necesitaban. Ha sido la
mejor decision que he tomado en mi vida.

»Le propuse a Alfred quedarme en calidad de sirvienta. Habia notado la carencia de una mano
femenina en aquel hogar que los cuidara como se merecian, pese a que habia hecho una gran
labor con el nifio, consiguiendo que creciera sano y feliz y procurandole una buena educacién.
No acept6. No queria que mi nombre se viese envuelto en habladurias y me propuso matrimonio.
Fue otro acto de nobleza por su parte. Ninguno de los dos estabamos enamorados, pero nos
profesdbamos un mutuo carifio y respeto. Phineas continda con la labor que su padre inicio, de
protegerme y cuidarme, y lo hace porque sé que me quiere como hubiera querido a su madre de
haber vivido.

Se le volvieron a empafiar los ojos de lagrimas, que retir6 con un fino pafiuelo de encaje, y
gir6 la cabeza para mirarla a los ojos.

—Aunque pueda parecer estricto y hasta déspota a veces, no te dejes engafiar. Es una gran
persona, a la altura de su padre y de todos aquellos a los que he amado y respetado a lo largo de
mi vida. —Le cogi6é una de las manos entre las suyas y la miré con un brillo de afecto en las
claras pupilas—. Ten paciencia con él, por favor. Ha sufrido muchos sinsabores en su vida y eso
le hace aparentar lo que en realidad no es.

Las ultimas palabras de Adelaide tenian un claro propésito: habia advertido una gran afinidad
entre su hijastro y la dama aventurera, como ella llamaba a Elinor, y albergaba la esperanza de
que fuese a mas, pese a las importantes diferencias sociales que los separaban.

Elinor se limito a asentir y fijo la mirada en el frente. No adivinaba la intencién de Adelaide al
pedirle aquello, mas pensaba cumplirlo. Algo dentro de ella la impulsaba a hacerlo, y no solo el
deseo de aprender.



Capitulo 18

Phineas miraba por la ventana de su despacho hacia la poco concurrida plaza a esas horas de la
mafiana, mientras meditaba sobre el procedimiento a seguir en la investigacion que le habia
encargado un nuevo cliente.

Le costaba centrarse en el trabajo, sin concretar la razon de esa dispersion; ;o si lo sabia y no
deseaba admitirlo? Llevaba dos dias sin ver a Elinor y la echaba de menos. Y se temia que no iba
a volver a verla, al menos con la asiduidad que habian mantenido durante la semana anterior.

Tas la noche del rescate de Jimmy, no tendria interés en continuar con la tutoria. Habia tenido
la racion de aventuras que deseaba y, gracias a su inteligencia y voluntad, los conocimientos que
deseaba adquirir, ¢para qué continuar con una tarea que poco mas podia aportarle y donde
pensaba que no era apreciada?

Si eso ocurria, €l era el tinico responsable y lo tendria merecido. Su conducta habia sido ruda,
hasta grosera en ocasiones, algo impropio de su caracter y que se justificaba por el temor que
sentia hacia su seguridad. Ella no lo entendia. Elinor estaba convencida de que no la queria a su
lado, que era un estorbo y que la habia admitido porque le pagaria el tiempo invertido. No
negaba que todo eso era cierto en un principio, hasta que comenz6 a valorar sus grandes
cualidades.

Adelaide también lo pensaba y le increpaba a la menor ocasién por su negativo
comportamiento. Elogiaba con frecuencia las muchas virtudes de Elinor, sobre todo tras los
ultimos acontecimientos. El afecto que le profesaba habia aumentado con la determinacion y
altruismo demostrados al hacerse cargo de Jimmy. No dejaba de hablarle de cémo lo habia
rescatado de aquel 16brego e infecto almacén, de la rapidez con la que habia tramitado su acogida
en un lugar en el que el nifio nunca hubiera sofiado estar, de que se habia comprometido a
hacerse cargo de su manutencién pese a que su familia ya donaba grandes sumas a aquella
institucion que regentaba un familiar de su madre...

Phineas no se atrevi6 a objetar nada de lo que decia su madrastra porque, en su fuero interno,
estaba de acuerdo con todo y con mas. Aparte de lo que le contaba sobre la vida y las
aspiraciones de Elinor, él habia descubierto que era una dama singular, adelantada a su época, a
la que admiraba por sus férreos principios y su caracter bondadoso, con un singular coraje que le
habia llevado a enfrentarse a matones que la superaban con creces en tamafio.

Adelaide le habia referido con detalle el viaje a Hardwood Hall del dia anterior. El precioso
entorno en el que se encontraba el hogar de acogida, la amabilidad de la sefiorita Hardwood, la
propietaria, y la ilusion con la que el nifio habia aceptado quedarse. Su madrastra, que en las
pocas horas que habia permanecido con Jimmy le habia tomado un gran afecto, quedd
convencida de que estaba en un lugar inmejorable y que alli seria feliz mientras su padre no lo
reclamara.



Phineas le asegur6 que eso era poco probable y por varias razones. En primer lugar, porque
cabia la posibilidad de que no fuera su progenitor o no tuviera medios para demostrarlo — no
podia creer que un padre que apreciara a su hijo lo tuviera viviendo en tan malas condiciones
como las que habian constatado—, y porque pasaria una larga temporada en la carcel; si no
perecia en ella o era deportado a las colonias del sur.

El sdbado por la mafiana Phineas habia acudido a las oficinas de la naviera y le habia
presentado a su cliente un informe pormenorizado del resultado de la investigacién. El sefior
Cremer alert6 de inmediato a la policia para que detuvieran a los ladrones una vez que el Golden
Dolphin llegara a puerto y a su abogado para que reclamara el material requisado del almacén la
noche anterior, que consideraba de su propiedad. Cuando el navio lleg6 esa misma noche, la
policia detuvo al padre de Jimmy y al contramaestre. Si habia alguien mas implicado, se cuidaria
de continuar con los robos a la vista de lo que les iba a suceder a sus compinches.

El sefior Cremer queddé muy satisfecho con el trabajo. Le prometié que le recomendaria a
quien le preguntara y le liquido los honorarios, que ascendian a quince guineas, mas una
bonificacién por la feliz resolucién del caso. Una gran satisfacciéon para Phineas, que quedaba
empafiada por el resquemor que sentia al pensar que Elinor se habia olvidado de él. Y esa era la
razén de que le perturbara el verla descender de un carruaje frente a la puerta a las nueve de la
mafiana, su hora de llegada de los dias anteriores.

Un calorcillo se extendi6 por su interior al observar el caminar decidido y ese aire de vitalidad
que desprendia, tan inusual en las ociosas damas de la alta sociedad, dedicadas a languidecer en
espera de un matrimonio ventajoso.

Se sento en el sillon tras el escritorio y simul6 estar ocupado en sus asuntos. A los pocos
minutos, unos suaves toques a la puerta le anunciaron su llegada.

Elinor entro sin esperar la orden, como solia hacer. La sonrisa que mostraba su rostro le causé
a Phineas un delicioso cosquilleo en el vientre. Esa mafiana estaba muy bonita, con un vestido en
tono verde musgo que le favorecia y un sombrero en el mismo color adornado con un ramillete
de flores de tela, del que se desprendié al entrar.

—Sefior Moore... —saludo, y se sent6 en el asiento frente al escritorio

—No la esperaba, sefiorita Welby —quiso sincerarse.

—¢Y por qué ha llegado a esa conclusion?

—Pensé que ya habia acumulado experiencias para su libro.

—Nunca son suficientes, a mi entender. La incursiéon de noches pasadas fue muy estimulante y
no me importaria repetirla, pese a que usted ponga objeciones.

—Y con razon. Debe admitir que la situacion se torno arriesgada y corrié un gran peligro. El
hombre que entro en el almacén pudo herirla, por no contar con los innumerables peligros que se
cruzaron en su camino —le recordo.

Elinor solt6é una carcajada ante los reproches de Phineas.

—Es usted un hombre demasiado asustadizo para tener una profesién tan expuesta —dijo con
sonrisita guasona—. No se preocupe, sefior Moore, que no le haré responsable si me ocurre algtin
mal mientras le acompafio en otra de sus investigaciones. Como le he comentado en alguna
ocasion, soy una persona adulta y asumo las dificultades que se deriven de mis decisiones.

—¢Y su familia? ;Ellos estan de acuerdo con sus andanzas? —pregunté Phineas, aun sabiendo
la respuesta.

Elinor eludi6 la mirada inquisitiva. Sus padres le prohibirian continuar con esas correrias si se
enteraban, asi que mejor mantenerlos en la ignorancia.



—Mi familia no le pedirad responsabilidad, no se inquiete —contestd, y cambi6 de tema con
rapidez—. Y ahora, cuénteme las novedades sobre el caso del robo de licores. ¢ Han detenido al
padre de Jimmy?

—En efecto. Anoche, en cuanto el navio atracd, fue arrestado junto con su cémplice. Pasara
varios afios en prision.

La tranquilidad que le originaban esas palabras se mostro en el rosto de Elinor. Habia temido
que, por alguna razon, el hombre hubiese escapado de la justicia y reclamase al nifio.

—Me alegro. Espero que Jimmy sea mayor cuando salga y no vuelva a su custodia.

—No es probable que vuelva a verlo —coment6 con agrado—. Ya me ha contado Adelaide
que al nifio le gusto su nuevo hogar.

—Asi es. Confraterniz6 de inmediato con otros nifios y parecia feliz de quedarse alli. En unos
dias iré a visitarle para comprobar como esta y si desea continuar en aquel lugar, como espero;
en caso contrario, le buscaré otro alojamiento. Adelaide ha prometido acompafiarme.

—Si no tengo un caso urgente en ese momento, me gustaria ver como sigue el pequefio
rescatado.

Phineas temi6 que su madrastra insistiera en acogerlo. Parecia haberle tomado mucho carifio
en las pocas horas que pas6 con él y le habria gustado que se quedara en la casa, lo que les
causaria problemas y a Jimmy no le beneficiaria. El orfanato era mejor lugar para él, donde
creceria con otros nifios de sus mismas condiciones.

—Por supuesto. A Jimmy le gustara verle. Le caus6 una grata impresion y creo que le ha
tomado como modelo masculino. —Sonri6 al recordar la carita ilusionada del nifio cuando
hablaba de lo valiente que era el sefior Moore—. Y bien, ¢tiene algtin caso interesante? Imagino
que si, ya que el anterior parece haber concluido de forma satisfactoria para todos excepto para
los ladrones, obviamente.

Phineas se quedé prendido de aquellos ojos ambarinos que refulgian con un brillo entusiasta y
demoro la respuesta. Cuando advirtioé que ella fruncia el cefio en un gesto interrogativo, volvi6 a
la realidad. Se aclar6 la garganta para darse tiempo a procesar una respuesta. Se debatia entre la
conveniencia de hablarle del nuevo encargo o mantenerla apartada como en los anteriores; con
escaso éxito, reconocio.

No deberia involucrarla por el riesgo que conllevaba, pero ya habia tomado la decision de no
excluirla si ella se presentaba y eso pensaba hacer. Siempre que no pusiese en peligro su
integridad fisica, le permitiria acompanarlo. Aun asi, intenté disuadirla. No seria la primera vez
que una investigacién en apariencia facil acababa complicandose y tornandose peligrosa.

—Me han encargado una vigilancia. Algo rutinario que solventaremos en unos pocos dias
entre Percy y yo. No creo que sea de su interés.

Los ojos de Elinor lanzaron un destello alborozado e incliné el cuerpo hacia delante, como
siempre que se sentia interesada por alguna explicacion de Phineas.

—Cuénteme, por favor, y yo decidiré si me parece interesante.

—Creo que aprovecharia mdas la mafiana estudiando el cédigo de sefales telegraficas, tan
practico para leer y emitir mensajes, que apostada frente a la residencia de la persona a la que
debemos seguir, si decide salir de ella.

—No se preocupe por si me aburro durante una vigilancia. Ya he tenido esa experiencia y
admito que fue algo tedioso, aunque lo acepto como parte del oficio y como una experiencia de
la que puedo aprender. Digame el plan a seguir y lo realizaré con gusto.

Elinor estaba exaltada. Parecia que Phineas habia cambiado de actitud y ahora tenia intencién



de contar con ella. No le cabia duda de que se debia a lo ocurrido la noche del registro del
almacén. Le habia demostrado que era una persona valida, que podia brindarle una gran ayuda y
no se atemorizaba con facilidad.



Capitulo 19

Phineas comprendié que no iba a disuadir a Elinor de su interés por la nueva investigacion y
decidi6 incluirla. Al menos, tendria compafiia durante el rato que le tocase vigilar, algo de por si
fastidioso. Limitaria las explicaciones para evitar comprometer la privacidad de su cliente, al
igual que ocurria con Percy y Adelaide. Su trabajo exigia ocultar cierta informacion, y este nuevo
encargo asi lo requeria.

El dia anterior, Phineas habia recibido una nota firmada por sir Nigel Naumburg en la que le
pedia que acudiera a las cuatro de la tarde a The Athenaeum, un club de caballeros en Pall Mall,
cerca de St. James Park. Como tenia por costumbre, antes de acudir a la cita se informé de su
posible cliente. Conrad Lytton, uno de sus antiguos compafieros de Oxford, hijo de un rico
burgués propietario de varias fabricas en Manchester y un libertino incorregible, era la persona
que mejor conocia a la mayoria de los miembros de la alta sociedad londinense, con los que
compartia eventos. A él recurria cuando queria informacion y Lytton nunca le defraudaba.

Sir Nigel era un reputado médico, miembro de la Academia de las Ciencias, con consulta en
Harley Street, donde se ubicaban buena parte de los médicos especialistas y cirujanos atraidos
por la proximidad de varios hospitales. Alli atendia a su distinguida clientela y, hasta un afio
antes, tenia su residencia. En la actualidad vivia en Chester Square, en Belgravia, una de las
zonas mas lujosas de la ciudad y de las preferidas por las clases altas. Estaba casado y tenian dos
hijos. Lady Diane Naumburg, con la que se habia casado diez afios antes, tras enviudar, era una
dama agraciada y jovial, a la que Lytton le calculaba unos treinta y cinco afios, bastantes menos
que sir Nigel. La pareja hacia poca vida social y no sabia de ningtin affaire relacionado con ellos.

Esa bonanza econdmica se debia a que sir Nigel se habia convertido en uno de los médicos de
la Corona. Se rumoreaba, segtn Lytton, que la reina estaba angustiada por el estado de salud de
su marido, enfermo desde hacia un par de afios. Habia hecho llamar a innumerables profesionales
de dentro y fuera del pais para que dieran una solucién al mal que le aquejaba. Sir Nigel habia
repetido visitas a palacio, lo que daba a entender que iba por buen camino.

De altura considerable, figura elegante embutida en un costoso traje hecho a medida y
modales refinados, sir Nigel presentaba una apariencia solemne, propia del gran prestigio social
de que gozaba. Durante la entrevista que mantuvieron en uno de los saloncitos privados de The
Athenaeum, coment6 a Phineas que habia acudido a él por recomendacion de un amigo que le
habia hablado de su eficiencia y discrecion, y esperaba que pudiera ayudarle. Desde que se hizo
cargo de atender al consorte de la reina, tenia que cuidar al maximo las apariencias y las personas
con las que se relacionaba, y no podia permitirse ningtin desliz. El desasosiego que sentia se
reflejaba en su serio y enjuto rostro, y no le pasé desapercibido a Phineas.

A sir Nigel le cost6 admitir que le perturbaba el comportamiento de su esposa. En las dos
ultimas semanas su temperamento habia cambiado. La notaba inquieta y habia aumentado las



salidas. En varias ocasiones, cuando regresaba a su residencia a la hora del almuerzo, no la
encontraba alli. Habia quedado con una amiga y regresaria por la tarde, segun la doncella. Y
unos dias antes, una paciente le comenté que la habia visto en compafiia de un caballero
paseando por Kensington Gardens. No desconfiaba de ella. Debia tratarse de algo inocente, algtin
conocido con el que habria coincidido. No obstante, y para su tranquilidad, queria cerciorarse.

No solo temia que le avergonzara y perder el favor de la Corona. Si se relacionaba con
personas que no debia, estas podian aprovechar la informacién que les facilitara para perjudicar a
la reina. El no comentaba nada de su trabajo, aunque en un par de ocasiones fueron invitados a
eventos privados en palacio y pudo escuchar algo que no debia divulgar. Era una mujer muy
vehemente y, con frecuencia, se olvidaba de su posicién social y de que no podia permitirse que
su nombre se viera relacionado con nada deshonroso.

En el retrato que sir Nigel le mostr6 de su esposa aparecia una mujer de rasgos elegantes no
carentes de atractivo, formas voluptuosas y franca sonrisa, como Lytton la habia descrito.

Phineas recelaba que lady Naumburg tenia un amante, si bien no queria adelantar suposiciones
hasta que no tuviera evidencias de la infidelidad. Le prometi6 a sir Nigel que comenzaria de
inmediato a investigar y le informaria en cuanto tuviera algo que comunicarle.

—Se trata de seguir a la esposa de un cliente y anotar todo lo que hace: sus horarios, con quién
se relaciona y, si es posible, escuchar sus conversaciones —explico Phineas a Elinor, que lo
miraba expectante.

—¢Tiene un amante? —aventuro ella, coincidiendo sin saberlo con las sospechas de Phineas.

—FEs lo mas probable, pero no podemos hacer suposiciones. Un detective tiene que guiarse por
los hechos. Mantendremos la vigilancia por la mafiana, ya que suele estar acompafiada por el
marido a partir de las cinco de la tarde, cuando €él regresa a casa.

—¢No hacen salidas nocturnas?

—Tengo entendido que llevan una vida social poco activa y acuden juntos a los eventos. Lo
que le preocupa al cliente son esas horas en las que €l esta en sus ocupaciones y su esposa no le
acompaia. —Phineas se decidi6 a contarle algo mas sin llegar a dar nombres—. Le han llegado
noticias de que la han visto acompafiada por un hombre en una zona poco concurrida. El ocupa
una alta posicion social y teme que las habladurias le perjudiquen hasta el extremo de verse
implicado en un delito.

—Por supuesto. No le importa que su esposa tenga un amante siempre que no sea de dominio
publico. En cambio, él podra tener las que quiera y nadie se escandalizaria —opiné Elinor con
sarcasmo—. Y se lo tendria bien merecido por hipdcrita, si asi fuera —apostillo.

Phineas sonrio ante el gesto de exasperacion de ella.

—No adelante hechos y centrémonos en el caso que nos ocupa. Primero, tenemos que
determinar si son ciertos los temores del marido. Esa es la primera premisa que debe tener en
cuenta todo investigador. Si ya va predispuesta a juzgar o con una opinion anticipada, no sera
objetiva y su trabajo se vera contaminado.

—Cierto. Me he precipitado. ¢ Cuando nos ponemos en marcha?

—~Cuando usted ordene. Percy ya se ha adelantado y esta vigilando por si se marcha antes de
que lleguemos.

—¢Y como le avisaria si eso ocurriera? —se intereso.

—Comprobara que tengo una buena red de comunicacion —dijo €l con un esbozo de sonrisa.

Elinor no lo dudé. Ese hombre era inteligente y previsor. Estaba aprendiendo mucho con €l y,
como habia comprobado, la diversion a su lado estaba garantizada.



De camino hacia la residencia de sir Nigel en la berlina conducida por Walter, Phineas le fue
ampliando a Elinor la informacién hasta donde creyé oportuno. Era una norma que no solia
saltarse, ni siquiera con sus colaboradores mas cercanos, mientras no resultaba necesario.

—Mi cliente alude a que su esposa sale por las mafianas desde hace un par de semanas, algo
que no era habitual. Le pregunt6 en una ocasion y ella coment6 que iba a visitar a una buena
amiga que estd impedida tras haber sufrido una caida. Al no poder salir de casa, ella acude a
diario para hacerle compafifa. El desea comprobar si es cierto. No puede permitirse un escandalo.

—¢Puedo saber el nombre del cliente? Es probable que le conozca.

En los seis afios transcurridos desde su presentacion en sociedad Elinor habia conocido a
muchas personas, en especial durante los tres primeros, cuando tuvo que acudir a innumerables
bailes y eventos de todo tipo para complacer a sus padres. Hasta que se cans6 de esa frenética e
inutil actividad y se neg6 a continuar.

Le cost6 un buen disgusto con su madre, tan aferrada a las normas sociales. Por suerte, contd
con el apoyo de su hermano, al que acab6 sumandose su padre, cansado de sus continuas
protestas. Elizabeth se resign6 a que su hija limitara las salidas, sin renunciar al deseo de verla
casada. Si no salia a buscar marido, ella le encontraria uno; y no habia dejado de intentarlo.

—Puede que asi sea. Lo comprobara cuando la vea. Yo no puedo facilitarle ese dato. Lo exige
la confidencialidad con nuestros clientes, se lo expliqué desde el principio y debe tenerlo en
cuenta si desea ser fiel a la realidad en sus escritos.

—Le comprendo y aplaudo su honradez, que no sera general. Imagino que no todos los
investigadores tienen tantos escrupulos como usted.

—No dudo que habra quien no respete esas normas. Yo intento cumplirlas, a menos que deba
saltarmelas por una causa mayor. —FEra algo de lo que se sentia orgulloso y que dejaba
satisfechos a los clientes, de ahi que lo recomendaran.

En esta ocasion, y como le habia confesado el nuevo cliente, fue sir Gerald Winslow quien le
habia recomendado. Conocié a sir Gerald tres afos antes, cuando estaba comenzando en la
profesién. El le confié un encargo y quedé satisfecho con la pronta y eficaz resolucién del
mismo. A partir de entonces, habia sugerido su nombre a quienes solicitaban su consejo, todas
ellas personas importantes de la sociedad.

Apreciaba y admiraba a sir Gerald por la gran labor que desarrollaba como miembro de la
Céamara de los Comunes, en la defensa de una mejor salubridad en la ciudad y promoviendo
leyes que favorecian a los més necesitados. El habia sido uno de los diputados que mas luché por
conseguir un nuevo sistema de alcantarillado, que habia comenzado a construirse dos afios antes,
y que ayudaria a evitar las terribles epidemias de colera y otras enfermedades endémicas que
asolaban Londres desde hacia afios, una de las cuales caus6 la muerte de su madre.

Tardaron casi una hora en llegar a su destino, en el prestigioso barrio de Belgravia. A esas
horas, el transito por las calles de Londres era intenso, dificultado por los problemas que estaban
causando las numerosas obras que se desarrollaban en la ciudad. Cuando llegaron a Chester
Square, Walter se situ6 a corta distancia de la residencia, una mansion de cuatro plantas y
semisotano. El edificio, de lineas armoniosas y fachada revestida de estuco blanco, era similar a
los que habia a su alrededor.



Percy se acercé a la berlina e informé a Phineas de lo que habia ocurrido desde que comenzd
la vigilancia dos horas antes. Al no existir puerta trasera, ya que el edificio tenia adosados, se
habia apostado en la acera de enfrente, desde donde tenia una completa vision de las entradas y
salidas.

A Elinor le sorprendié el aspecto que presentaba. Parecia un golfillo de los muchos que
deambulaban por las calles en busca de algun trabajo rapido. Llevaba el cabello despeinado, con
mechones que le cubrian la frente, y una gorra raida, al igual que el resto del atuendo, que le
quedaba muy ajustado, como si lo tuviera desde hacia afios.

—A las ocho y media de la mafiana ha abandonado la residencia un caballero que, por la
descripcion que me facilitd, coincide con el cliente. Ha cogido un coche de alquiler al final de la
calle. El resto de la actividad se ha limitado a los sirvientes. Un par han salido por la puerta del
subsuelo, uno de ellos pocos minutos después del caballero, y otro, una doncella, a las nueve y
diez minutos; atin no han regresado. También ha venido un proveedor de verduras, a las nueve y
doce minutos. Entré por dicha puerta y se marché a los diez minutos —explico, mientas leia las
notas tomadas en una libreta.

Phineas lo envi6 de vuelta a la casa para que pusiese por escrito el informe y él se hizo cargo
de la vigilancia.

En la amplia calle habia varios carruajes detenidos en espera de que sus duefios los utilizaran,
por lo que no resultaba extrafio ver uno alli durante horas. Con la cortinilla abierta, tenian una
buena vision de la puerta principal de la residencia. Y si se despistaba, Walter cubria toda la calle
desde su puesto en el pescante. Al ser cerrada, la berlina les facilitaba privacidad y contribuia a
que su presencia pasase desapercibida. El inconveniente para Phineas eran las reducidas
dimensiones del habitaculo, por la apurada intimidad que propiciaba. Cuando iba solo, solia
prescindir del carruaje. Una pareja era dificil de camuflar y llamarian demasiado la atencion si
permanecian durante mucho tiempo deambulando por el mismo lugar.

Agradecia la presencia de Elinor, que le hacia mas llevadero el trabajo, pero su cercania le
alteraba el animo. El tenue aroma a jazmin que desprendia ocupaba el recinto y saturaba sus
fosas nasales, a lo que se unia el leve calor que emanaba su cuerpo. El hecho de mantener el
silencio o hablar en susurros para no delatar su presencia hacia mas intensa esa sensacion de
aislamiento que resultaba muy incitante. Phineas intentaba que no le afectase y se esforzaba por
mantener la cabeza despejada de aquellas imagenes que acudian cuando pensaba en otras
circunstancias mas placenteras. Tuvo que reconocer que habia sido una mala idea traerla con él y
se prometio que, en otra ocasion, lo evitaria.



Capitulo 20

Transcurridos unos quince minutos, y viendo que la situacion se hacia casi insostenible,
Phineas decidi6 aliviar la tensién que le estaba provocando la presencia de Elinor en aquel
reducido espacio.

—Voy a inspeccionar los alrededores por si detecto algo inusual. No salga de la berlina, por
favor. Esta no es una calle comercial y resultaria extrafio ver a una dama merodeando por aqui.
Dediquese a vigilar la puerta y anotar todas las incidencias que se produzcan, como ha visto
hacer a Percy. En cualquier momento puede salir la persona a la que tenemos que seguir y no
podremos perder tiempo.

—Lo he entendido, no se preocupe —le asegur6é ella con seriedad, concentrada en la
vigilancia. Tenia razon, en aquellas calles la presencia de una mujer parada en la acera levantaria
sospechas. No asi la de un hombre, que podia estar aguardando sin mas. Elinor pensé que, la
préxima vez, se pondria el atuendo masculino, que parecia mas adecuado para ese trabajo.

No muy convencido de que cumpliera su palabra, Phineas bajé del carruaje e informé a Walter
de su intencion. Con pasos rapidos y seguros, caminé a lo largo de la calle observando todo a su
alrededor. Si seguia la rutina que el cliente le habia explicado, la dama no tardaria en marcharse.
Al cabo de un rato, advirti6 que un elegante landé cubierto se detenia en la puerta de la
residencia.

Se dirigi6 con rapidez a la berlina y subid.

—¢Cree que ella va a salir? —pregunt6 Elinor, pendiente de la puerta.

—Eso espero.

Tras unos minutos, la puerta se abrié y salié por ella una mujer que, pese a la distancia y que
portaba un drawn bonnet de amplia ala, Phineas identific6 como la esposa de su cliente. Se veia
mas voluminosa de lo que se apreciaba en el retrato que le habia mostrado, probablemente por lo
aparatoso de la vestimenta, de amplia falda cubierta de volantes y mangas abullonadas adornadas
con encajes y lazos.

A Elinor le pareci6 reconocer los rasgos de la dama, sin llegar a ponerle un nombre. Sin duda,
habria coincidido con ella en algtin evento.

Lady Naumburg bajo la corta escalinata, se introdujo en el carruaje que aguardaba y partieron
de inmediato. Phineas toco en el techo con el baston, lo que indic6 a Walter que debia seguirle.

—Espero que el cochero no lo pierda de vista si nos adentramos en calles mas concurridas —
comento Elinor cuando se pusieron en marcha.

—Confio en la pericia de Walter; aunque no resultard una proeza seguirlo, habida cuenta del
vistoso atuendo que lleva el lacayo.

Elinor sonri6. La librea en tonos rojos con abundancia de adornos dorados y el tricornio con
plumas blancas que llevaba en la cabeza eran un buen reclamo para quien lo siguiera.



El carruaje en el que la dama viajaba circul6 por las tranquilas calles del barrio residencial en
direccion al rio y se adentr6 en una zona menos poblada. A las pocas manzanas, par6 frente a una
hermosa residencia, apartada de las demas y rodeada de altos parterres. La dama bajé del coche,
traspaso la puerta enrejada y caminé por el corto sendero hacia la casa. Llamo a la puerta y esta
se abrio de inmediato.

Desde el interior de la berlina, estacionada unos metros antes, Phineas y Elinor la observaron
introducirse en la casa.

—FEs extrafio que el carruaje se marche sin su ocupante —comento Elinor al verlo desaparece
calle arriba.

—Puede que tenga orden de regresar a una hora determinada —respondi6 Phineas con tono
resignado. Se recomendo entereza para resistir el tiempo de espera, que presumia largo. Sabia
que las visitas sociales solian durar varias horas.

Para Elinor, aquella experiencia estaba resultando inquietante, y no por las razones que
esperaba. Ya habia comprobado en otras ocasiones que la cercania del detective le provocaba un
calorcillo interno nada desagradable, y la razon era evidente: se trataba de un hombre cautivador.
Cuando lo comparaba con otros que habia conocido en algun evento social, siempre salia
ganando. Poseia un gran atractivo fisico y, sobre todo, una personalidad muy atrayente. Era
enérgico y directo. La afectacién presente en muchos caballeros no aparecia en él. Actuaba con
naturalidad y confianza en si mismo, lo que resultaba tan atractivo como su indiscutible
gallardia. Lastima que no mostrara el menor interés por ella. Era una clienta y por esa razon la
toleraba. Suspiro. Si hubiesen coincidido en otras circunstancias...

—¢Qué hacemos ahora? —pregunto Elinor tras unos minutos en los que el silencio comenzé a
crear una embarazosa atmasfera.

—Esperar y observar, sefiorita Welby. Le dije que era un trabajo aburrido y usted se empefio
en acompaflarme —Ile recordd con un matiz de ironia con el que queria disimular su
incomodidad. Para una persona tan impaciente como Elinor, esa tarea debia de ser una tortura.

—No me estoy quejando, sefior Moore, solo recabando informacion. No todo va a ser tan
entretenido como la otra noche en la guarida de los ladrones.

—Me alegra que lo comprenda. La mayor parte del trabajo del detective es de este tipo y
resulta tedioso; por suerte, cuento con la ayuda de Percy y con alguien mas que me relevan tras
un tiempo. En ocasiones, la vigilancia se ha extendido durante todo el dia o la noche.

Elinor pens6 que se necesitaba una naturaleza especial para ese trabajo, y Phineas parecia
poseerla. Tenia un caracter muy paciente y, al mismo tiempo, resuelto, preparado para saltar a la
accion cuando la situacion lo requeria.

Sac6 un cuaderno y un lapiz del bolsito que llevaba colgado del brazo por una cadena
plateada. Phineas se alegr6 de que hubiese decidido prescindir de la cartera que solia llevar
consigo y que llamaba la atencion. Durante un seguimiento era importante pasar lo mas
inadvertido posible.

—Expliqueme esa parte, sefior Moore —pidi6 Elinor, y se dispuso a tomar notas de todo lo
que dijese.

El lo agradeci6. De esa forma no centraba su atencién en la tentadora compafiia con la que sus
rodillas se rozaba cuando inclinaba el cuerpo para mirar por la ventanilla.

—Contrato a chavales que conozco desde hace tiempo y en los que confio. Su principal
cometido es realizar recados, llevar mensajes de un lugar a otro y vigilar e informar. Son idéneos
para este trabajo porque pasan desapercibidos. Nadie repara en un pilluelo que vaga por las calles



a la espera de ganar unos céntimos realizando algun trabajillo.

Ese era su medio de comunicacion entre Percy y él cuando estaban de vigilancia. En casi todas
las calles de la ciudad los encontrabas bien dispuestos a llevar mensajes de un lugar a otro a
cambio de unos peniques. Y para asegurarse de que cumplian con el encargo, les pagaban solo la
mitad de lo acordado y el resto a la entrega si llegaba en condiciones. Cuando el asunto era de
urgencia, les prometian unos peniques extra.

Eran muchachos muy espabilados, que se conocian las calles de la ciudad tan bien como las
lineas de su mano y no dudaban en subirse a la parte trasera de los carruajes que circulaban para
evitar las largas caminatas y hacer las entregas en el menor tiempo posible, lo que les aseguraba
clientes contentos.

En los afios que llevaba ejerciendo esa profesién, Phineas habia conocido a muchos chicos,
algunos poco honrados a causa de las circunstancias en las que se veian obligados a vivir. Los
escasos ingresos que entraban en una familia, por lo general numerosa, los obligaban a robar
para comer ese dia. Otros, mas afortunados, lo hacian para incrementar esos ingresos o tener algo
de dinero para caprichos. Solo unos pocos lo veian como medio de trabajo y para aprender una
profesion. Esos establecian un negocio propio y acababan empleando a otros.

—Muy ingenioso. ¢ Y cémo los localiza cuando los necesita?

—Sé dénde encontrarlos y les envio un recado con hora y lugar de encuentro.

—Aja. ¢ Algo mas que deba saber?

—Si. Que no todos son de fiar y no pueden realizar cualquier tipo de servicio. En casos
complicados recurro a Walter o a algtin colega de la profesion; incluso Adelaide me ha ayudado
en alguna ocasion.

—¢:Ella le ha acompafiado en las investigaciones? —pregunté Elinor con los ojos brillantes de
asombro. La madrastra de Phineas le parecia una mujer demasiado apacible. Nunca hubiera
imaginado que intervenia de forma activa en las pesquisas.

—Solo en casos extremos, cuando he necesitado de alguien con cierta presencia que pueda
introducirse en circulos sofisticados y no desentone. Es muy sagaz y sabe buscar el medio de
conseguir la informacién que necesito.

En el tono con el que Phineas se referia a su madrastra, Elinor apreci6 verdadera admiracion.
Ella coincidia en que Adelaide era una gran mujer.

—Relateme alguno de esos incidentes, sefior Moore. Seran de mucha ayuda en mis escritos.
Las experiencias de una dama detective es lo que necesito, y la figura de su madrastra es perfecta
para mi protagonista —admiti6. En su cabeza comenzaron a tomar forma algunas ideas que
estaba deseando concretar por escrito.

Phineas le refirié un par de aventuras en las que Adelaide habia hecho de sabueso con muy
buenos resultados y que Elinor anotd en el cuaderno. Estaba a punto de relatarle otra hazafia
cuando la puerta se abrio y lady Naumburg sali6 por ella. Camin6 unos metros hasta que par6 un
coche de alquiler y subio a él.

La sorpresa se reflejo en el rostro de ambos, que no esperaban una visita tan corta. Solo habian
transcurrido unos quince minutos, algo insdélito a no ser que la persona a visitar no estuviera y, en
ese caso, se habria marchado de inmediato.

Phineas indic6 a Walter que siguiera al carruaje que la dama habia tomado y que procurara no
perderlo. Al ser mas modesto y sin lacayo con librea llamativa en la parte posterior, resultaba
facil de confundir. Walter se puso en marcha de inmediato y procuré avanzar pegado al vehiculo
que seguia, la mejor forma de no perderlo de vista.



El carruaje hizo el recorrido inverso, pero el trayecto fue largo. No par6 en Chester Square,
como Phineas y Elinor imaginaron. Sigui6 en direccion a Hyde Park, tomé por Piccadilly Street
y después se adentr6 en New Bond Street. ;Ese seria el lugar de encuentro con su amante?, se
preguntaron ambos.

Aqui Phineas temi6 que acabaran perdiéndolo. El trafico en aquella concurrida calle
dificultaba el seguimiento. Por suerte, no se introdujo por alguna de las calles perpendiculares y
se detuvo al poco. La dama bajo del vehiculo y entr6 en la joyeria frente a la que habia parado.

—Va de compras —sefialo Elinor.

Phineas abri6 la portezuela y bajé.

—Veré qué adquiere. No abandone el coche.

—Me gustaria acompaiiarle —ofrecié Elinor.

—Es conveniente que permanezca aqui por si advierte algo sospechoso mientras yo estoy en la
tienda —indico él con el fin de convencerla.

Elinor se conformd a regafiadientes y se mantuvo atenta mientras Phineas desaparecia en el
interior del comercio en el que la dama habia entrado minutos antes.



Capitulo 21

En el establecimiento de reducidas dimensiones solo se encontraba lady Naumburg vy, tras el
mostrador, un hombre de cabello canoso y rostro surcado de arrugas que miraba a través de unas
gruesas lentes.

—Sefior, si es tan amable de esperar, le atenderé cuando termine con la sefiora —indico a
Phineas cuando lo vio entrar.

Phineas incliné la cabeza en sefial de asentimiento y se acerco a ella. La observé de reojo
mientras simulaba prestar atencion a los vistosos brazaletes que se exponian en el mostrador
contiguo. La dama miraba varios relojes de caballero, colocados en una bandeja forrada de
terciopelo sobre el mostrador acristalado.

—Me llevaré este —indico al dependiente, con una voz suave y bien modulada. Le entrego el
reloj de oro con larga leontina.

—Tiene buen gusto, sefiora. Es uno de los mas bonitos. ;Desea que le afiadamos alguna
inscripcion, una dedicatoria...?

—Si, por favor. Ponga: Con todo mi amor, y la letra D. ;Para cuando estard? —pregunto.
Abrio el pequefio bolso de terciopelo bordado que portaba y extrajo de él varios soberanos de oro
que dejo sobre el mostrador.

El joyero se apresuro a cogerlos y los guardo en el bolsillo de su chaqueta.

—La inscripcion no me llevara mas de quince minutos. Si desea aguardar... —Le indic6 una
silla junto a la amplia ventana.

—Lo haré en el carruaje que esta frente a la puerta. Puede llevarlo cuando acabe.

—Por supuesto, sefiora.

La dama se marcho6 sin mirar a ningin lado y el empleado toc6 una campanilla. Al momento
se persond una joven. Llevaba el cabello recogido bajo una cofia y el sobrio vestido en tono
grisaceo cubierto por un delantal de faena.

—Disculpe la tardanza, caballero. Mi hija le atendera, si no le importa —sugirio el vendedor.

La dependienta se acercéd y Phineas le pidi6 que le mostrara uno de los brazaletes expuestos
bajo el cristal del mostrador. No queria salir de inmediato para no levantar sospechas, pese al
temor de que lady Naumburg decidiera no aguardar y se marchara. Tras un par de minutos
contemplando la joya, se la devolvié a la dependienta con la promesa de regresar con su
prometida para que ella eligiera.

Salio de la joyeria y se dirigio a la berlina. Elinor esperaba impaciente. Phineas le explico lo
que habia ocurrido y ambos aguardaron sin dejar de observar.

El joyero salié del establecimiento unos quince minutos después y fue hacia el carruaje que
aguardaba frente a la puerta. Llevaba en la mano un saquito de terciopelo en tono burdeos que
contenia el reloj con la inscripcién acordada. Tras un breve lapso de tiempo, volvié al interior y



el carruaje partio.

—¢Esta seguro de que no ha indicado ningun nombre? —pregunté Elinor.

—Lo estoy. La D debe ser por su nombre. Es un regalo para su amante, con el que habra
concertado una cita esta misma mafana.

Elinor lo miré con curiosidad.

—¢Como puede estar seguro?

—Hay indicios que lo sugieren. En primer lugar, pienso que es un regalo para su amante
porque, si fuese para su marido, habria puesto el nombre completo. Que solo aparezca la inicial
es una forma de protegerse. Y deduzco que va a verse con él por la direccion que ha tomado. Si
se dirigiera a su residencia, habria tomado la contraria. Y tenia prisa por recoger el objeto, lo que
sugiere que quiere estregarlo hoy. Seria demasiado arriesgado llevarlo consigo a su hogar. Su
marido podria descubrirlo.

—FEso son solo suposiciones.

—Este oficio se basa en suposiciones, sefiorita Welby, que se convierten o no en indicios
cuando se investigan.

El coche de alquiler en el que viajaba lady Naumburg tomé por Oxford Street y continué por
Uxbridge Road, bordeando Hyde Park y Kensington Gardens hasta llegar a la zona mas
occidental de los jardines. Walter demostr6 su pericia al no perderlo de vista pese a la cantidad
de vehiculos similares que circulaban por aquellas concurridas calles a esa hora.

El carruaje se detuvo junto a la puerta de entrada y la esposa de sir Nigel bajo de él. Llevaba el
rostro cubierto por un fino velo que partia del sobrero, lo que le conferia cierto anonimato. A
ellos no les resultd dificil localizarla cuando se adentr6 en los jardines con pasos presurosos
porque la identificaron por el atuendo, el mismo que habia llevado desde que sali6 de su
residencia.

Elinor se neg6 a permanecer en el carruaje y acompafié a Phineas. Ambos caminaron cogidos
del brazo como si se tratase de una pareja y entraron por la misma puerta que la dama. La
siguieron a media distancia cuando se adentr6 por un camino secundario que ofrecia numerosos
rincones para disfrutar de privacidad, con frondosos arboles y bancos de madera o piedra donde
sentarse.

Un hombre aguardaba en un templete semioculto entre la arboleda. Se levant6 del asiento que
ocupaba y se dirigio al encuentro de lady Naumburg con los brazos extendidos. Era de estatura
mediana y complexion delgada. Tendria poco mas de veinte afios y el rostro desprovisto de vello
dejaba apreciar sus hermosos rasgos. Los grandes ojos eran de un tono claro, el cabello de un
dorado brillante y la boca de labios sensuales. Elinor entendi6 la fascinacién que la dama sentia
por aquel adonis bajado a la tierra. Vestia un traje de paseo de tweed en tonos ocres y se cubria
con un sombrero bajo.

El abrazo fue fugaz y temeroso, por si alguien los veia, y pronto se refugiaron en el templete.

Phineas indicé a Elinor con un gesto que guardara silencio y ambos se introdujeron entre los
arbustos de laurel cerezo que cerraban el pabell6n en su parte trasera. El alto seto los cubria por
entero y dejaba algunos huecos por los que la visiobn era buena y podian escuchar la
conversacion.

Elinor estaba tensa. La vigilancia, el seguimiento y ahora la expectativa por lo que pudieran
descubrir eran muy estimulantes, una experiencia enriquecedora que le aportaba conocimientos y
emocion. La presencia de Phineas junto a ella influia de igual modo en su estado de
efervescencia. El hueco que ocupaban para no delatar su presencia era tan estrecho que tenia la



espalda apoyada en el pecho masculino y podia sentir los fuertes latidos de su corazon, por lo
que le costaba concentrarse en lo que la pareja decia, que no era mucho. Durante los primeros
minutos apenas se dedicaron palabras, ocupados en prodigarse caricias.

Hasta ellos llegaban los suspiros y gemidos de los amantes. Elinor sentia un creciente
acaloramiento y Phineas reprimia con esfuerzo la agitacion que sentia.

Tras largos minutos, el intercambio amoroso cesé y ella extrajo del bolso el saquito que el
joyero le habia entregado y se lo ofrecié a su acompafiante. £l contemplé el valioso reloj con
admiracion no exenta de codicia. Mir6 arrebolado a su amante y acerco su rostro para besarla con
pasion. Ella lo apart6 con una risita feliz. Estaba ansiosa de que leyera la dedicatoria.

—Miira el interior.

El obedecié. Cuando acabé, volvié a dirigirle otra mirada llena de agradecimiento.

—No te merezco, Diane. jEres mi diosa! —Volvio a besarla con ardor, a lo que ella respondi6
de igual modo.

Tras otros intensos momentos de pasién. El se levant6 y sacé de su bolsillo un papel.

—Yo también tengo un regalo para ti, mi amor. Te he escrito unos versos.

Diane ahogo un grito de entusiasmo.

—Léelos, por favor. Quiero escucharlos de tus labios —le urgié.

El acat6 la orden con una sonrisita de suficiencia y procedié a leer con voz clara y forzada
entonacion.

Si tu mirada fuera agua

Beberia de ella.

Si tu mirada fuera fuego

Me abrasaria en él.

Si tu mirada fuera aire

Pereceria gustoso entre tus pestafrias.
Si tu mirada fuera mi perdicién

Me dejaria arrastrar hasta el averno.
Si tu mirada fuera amor

Me encadenaria a ella

Para el resto de mi vida.

Todo lo que deseo

Y a lo que aspiro

Esta en tu mirada, mi dulce Diane.
No me la niegues nunca

O mi vida se eclipsara

Como el sol en el ocaso.

Diane gimoted emocionada y los ojos se le humedecieron.

—iOh, Charlie, soy tan feliz! Nadie me habia dedicado unas palabras tan bonitas —repuso, y
se lanzd a sus brazos.

—Y yo, carifio mio. jTe amo!

Elinor gir6 la cabeza para mirar a Phineas. Estaba mas cerca de lo que imaginaba y dio un
respingo de sorpresa al rozarle la barbilla con la frente. Cuando seren6 la emocién que le
provocaba esa cercania y el calor que sentia en su espalda, susurro:



—¢Es necesario continuar presenciando esto? Es de una ridiculez que da horror —opino, e
hizo un expresivo gesto con el rostro.

Phineas sonrié ante aquella reaccién. El tenia las mismas ganas de marcharse y ahorrarse la
bufonada. No podia hacerlo porque cualquier ruido que hicieran los alertaria, y necesitaba saber
quién era el enamorado para entregar un informe completo a su cliente. Estaba muy incomodo
con el cuerpo de ella pegado al suyo y teniendo que contener a duras penas el deseo de abrazarla
y prodigarle las mismas atenciones que el joven amante tenia con lady Naumburg.

—Me temo que si. Faltan datos por averiguar —murmuré muy cerca de su oido.

Elinor suspir6 para calmar los animos y Phineas sintié un latigazo en el estbmago cuando not6
como la esbelta espalda de ella presionaba sobre su pecho.

En los siguientes minutos tuvieron que presenciar nuevas demostraciones de afecto y
confidencias entre los enamorados, lo que supuso una auténtica tortura para ambos, hasta que
largos minutos después dieron por terminado el encuentro.

—Me marcho. Mi esposo me ha comunicado que regresara pronto y debo estar alli. No
podemos permitir que recele —indic6 Diane con voz apesadumbrada.

—¢Cuando volveré a verte? ; Mafiana? —pregunt6 con anhelo.

—Imposible. Mi esposo va a visitar a un importante paciente, que se encuentra en su finca de
Surrey. Me ha pedido que le acompafie y no he podido negarme. Estaremos alli dos o tres dias,
segun evolucione. Nos veremos a mi vuelta. Te enviaré un mensaje —explicé mientras, de pie,
se arreglaba las ropas.

—iDos dias! No sé como aguantaré tanto tiempo sin tenerte en mis brazos, amor mio. Va a ser
una tortura, una auténtica agonia. Al menos, prométeme que la siguiente vez nos citaremos en mi
estudio, donde tendremos intimidad. Necesito saborearte entera, beber de tu manantial secreto,
adentrarme en ti y perecer alli si es preciso.

—Yo te deseo con un ansia que me desborda, mi Apolo. La proxima vez que nos veamos sera
en tu estudio, te lo prometo. Iré alli y seré tuya por primera vez y para siempre —repuso con
vehemencia. Lo mir6 con los ojos himedos de emocion y le cogio el rosto entre sus manos para
prodigarle pequefios besos, hasta acabar requiriendo su boca con voracidad.

—iTe adoro, mi amor! Aguardaré impaciente tu regreso. Quiero amarte como nunca te han
amado y plasmar tu hermosura para retenerla siempre, siempre...

Un nuevo abrazo interrumpi6 las fogosas palabras del apasionado amante. Tras varios minutos
mas, la pareja se alejo por el apartado camino. Phineas y Elinor se apresuraron a salir de su
escondite y seguirlos.

—1Iré tras él. Necesito saber quién es. Usted puede regresar. Digale a Walter que la lleve a su
residencia o donde desee ir, yo cogeré un cab o el émnibus si es necesario —planed Phineas,
mientras seguian a la pareja sin levantar sospechas.

—¢No seria conveniente continuar con la vigilancia de la mujer? ¢Y si va a algun lugar que
debamos saber?

—No lo creo. Ya ha oido que tiene prisa por regresar a su casa para que su marido no
sospeche.

—1Iré con usted. Puede necesitar mi ayuda —propuso Elinor.

—No lo creo, y es una tarea que me puede llevar todo el dia. Y si va a pie, como me temo, no
podra seguirle el ritmo y acabariamos perdiéndole.

—¢:Coémo que no podria seguirle el ritmo que marque? Sepa que suelo caminar con frecuencia.
Cuando voy a Hardwood Hall salgo de excursion con los nifios y recorremos varios kildmetros a



paso rapido —replicé con calor. Le indignaba que dudara de su capacidad.

—Puede que sea capaz, pero seguir a una persona no es tarea facil y menos a plena luz del dia.
Por otra parte, resulta mas dificil camuflar la presencia de dos personas que de una. Acabaria por
darse cuenta. Por favor, obedezca y marchese. Ya le informaré de lo que descubra —la apremio
Phineas.

Elinor no insistié. En ese ultimo punto podia tener razén. Ella atin no habia perfeccionado el
arte de seguir a una persona sin que lo advirtiera. Se prometio que practicaria hasta conseguir ser
indetectable.



Capitulo 22

Cuando Phineas y Elinor llegaron a la puerta de entrada a los jardines, la pareja a la que
seguian ya se habia separado. Lady Naumburg subi6 a uno de los coches de alquiler que
aguardaban en aquella puerta de entrada y parti6. Su acompafiante, que habia esperado a que el
vehiculo desapareciera, volvio a introducirse en los jardines y se adentrd en ellos con paso
rapido.

Elinor se marcho en la berlina y Phineas comenz6 a seguir Charlie a una distancia prudencial
para no alertarle. No era usual que los caballeros recorrieran a pie y solos aquellos lugares, solian
ir a caballo o en carruajes que ellos mismos conducian. Solo los que no tenian riqueza para
poseer alguno de ellos caminaban por Kensington Gardens o por Hyde Park.

Tras recorrer las casi dos millas que distaban hasta llegar a la entrada este de Hyde Park,
Charlie sali6 a Oxford Street por Cumberland Gate y continué caminando hacia el este, hasta que
gir6 por una de las calles que se adentraban en el barrio de Marylebone. Phineas temi6 perderlo
por alguna de las laberinticas y estrechas callejuelas, por lo que se arriesg6 a acortar la distancia.

El joven continu6 caminando en direcciéon norte durante varias manzanas hasta Paddington
Street y se detuvo en la puerta de una estrecha vivienda de dos plantas en cuyo bajo aparecia el
letrero Charles Lowden. Fotografia y retratos. Abri6 la puerta con una llave que extrajo de su
bolsillo y entro.

Phineas continué con la vigilancia frente al edificio por si salia. Queria recopilar el mayor
numero de datos para presentarle a sir Nigel un dosier completo. Al rato, y viendo que no hacia
ninguin movimiento, cruzo la calle y entro en el establecimiento.

Al abrir la puerta son6 una campanilla sujeta al marco. Phineas se encontré con una salita en la
que habia un par de sillas junto a la ventana y un mostrador donde se exhibian algunos retratos y
otros objetos propios de un negocio de ese tipo, que tanto se estaba popularizando.

Desde que unos afios antes comenzaron a utilizase nuevas técnicas de revelado, como el
colodion humedo y la copia a la albumina, los daguerrotipos y calotipos de décadas anteriores
cayeron en desuso. Estos procedimientos conseguian reducir el tiempo de exposicion a solo unos
segundos sin mermar la calidad y ofrecian la posibilidad de realizar varias copias de una misma
instantanea. La proliferacién de los estudios fotograficos y el abaratamiento de los costes
propicio que los bolsillos menos pudientes tuvieran la oportunidad de quedar inmortalizados en
un trozo de papel, algo que antes solo se podian costear las clases adineradas.

El individuo al que habia seguido apareci6é de inmediato. Se habia desprovisto de la chaqueta y
aparecia en mangas de camisa.

—¢En qué puedo ayudarle, sefior?

—Pasaba por la calle y me he fijado en el rétulo. ¢Es usted el fotografo?

—En efecto, soy Charles Lowden, y tengo mas de cinco afios de experiencia en esta profesion



—dijo con orgullo.

Phineas imaginé que estaba exagerando.

—Perfecto. Verda, dentro de un mes es mi aniversario de boda, el primero, y deseo regalar a mi
esposa un retrato de ambos. Sé que a ella le hara mucha ilusion.

—No lo dude. Sera un bonito recuerdo que podra legar a sus hijos y nietos. La imagen
conserva la calidad durante muchos afios.

—Esa es la intenciéon —coincidi6 Phineas con una sonrisita picara—. Y podria informarme de
lo que necesitaria para hacer un buen retrato, el tiempo que tardaria en realizarse, el coste...

—Por supuesto. Solo necesita venir con su esposa. No llevara demasiado tiempo. En menos de
una hora habriamos acabado si no surge ningtn problema, que no suele ser el caso. En cuanto al
precio, depende de cémo lo desee. El tamafio es lo que mas influye, junto al nimero de copias.
Cuanto mas grande sea el retrato, mas caro le saldra. Si les apetece utilizar uno de nuestros
disfraces, tendra un suplemento. Y si lo desean coloreado, el coste se incrementa. Cuando lo
haya decidido, podré ajustarle un precio y el tiempo que se tardaria en entregarlo, que nunca
suele ser mas de dos o tres dias.

—Perfecto. Lo hablaré con mi esposa y le comunicaré la decisiéon para que me facilite un
importe aproximado.

—Como usted desee. El horario para las sesiones es a partir de las dos de la tarde. Durante la
mafiana suelo hacer encargos a domicilio —especificé.

Phineas imagin6 que esos encargos a domicilio debian incluir los encuentros con su amante o
amantes. Dudaba de que lady Naumburg fuese la tinica. El interés que mostraba por ella no le
parecio sincero, solo una representacion teatral poco convincente.

—¢:Le importaria que viese el estudio, para hacerme una idea de lo que mi esposa se
encontrara? Es muy pudorosa y no quiero que pueda sentirse incomoda.

—Desde luego. No tendria ninguna razén para ello, como comprobara. Es como si estuviera
en el estudio de un pintor. Adelante, por favor —accedié. Le indic6 con un gesto que le
acompafara y comenz0 a caminar.

Phineas lo sigui6 por un estrecho pasillo, al final del cual habia una escalera que llevaba al
piso superior. No se escuchaban voces ni otros sonidos que alertaran de la presencia de alguien
mas, por lo que dedujo que vivia solo.

Llegaron a una amplia sala con dos grandes ventanales altos por los que entraba luz en
abundancia. Muebles y objetos de diferentes formas y tamafios se amontonaban junto a las
paredes, el atrezzo que utilizaba para los retratos. Varios apliques de gas se distribuian por las
paredes y afiadian luz a la que entraba del exterior.

—Esta es una de las cdmaras que empleo, de las dltimas del mercado. Ofrece una calidad
excepcional a los retratos y rapidez en la toma de imagenes. La nitidez es mayor y resulta mas
comodo para la persona retratada. Hace unos afios, el tiempo de exposicion era de varios minutos
y resultaba dificil permanecer completamente estatico, sobre todo en el caso de los nifios —
explicé Charlie.

—EIl mundo de la fotografia me apasiona. No concibo cémo las imagenes quedan plasmadas
en un papel con tanta perfeccién y rapidez, cuando un pintor tarda dias y hasta meses en realizar
un cuadro. Debe ser magia —comentd Phineas con entusiasmo para conseguir ganarse su
confianza.

—Es un proceso apasionante, cierto, y causa asombro para quien no conoce la técnica. Lo
importante es el resultado.



El joven fotégrafo no parecia muy interesado en desvelar mdas informacién y Phineas,
temiendo que sospechara, decidi6 que ya tenia bastante por el momento. Habia observado todo lo
que abarcaba la vista y no veia nada sospechoso. Aun asi, y antes de dar por concluida la
investigacion, prefirié indagar un poco mas sobre Lowden por si no era lo que aparentaba. Habia
cumplido con el encargo de su cliente de descubrir si su esposa tenia un amante, pero su
intuicién le decia que alli habia algo mas que un térrido idilio y la ética profesional le impedia
ignorarlo.

—Muchas gracias, sefior Lowden. Regresaré cuando hable con mi esposa —prometié y se
dirigio a la salida.

—~Cuando desee, sefior...

—Strudd —respondio. Era un alias que solia emplear cuando no deseaba revelar su identidad.

Phineas inclin6 la cabeza a modo de despedida y sali6. Se alejo por la acera buscando algtin
lugar donde ocultarse para observar el estudio. No estaria de mas informarse sobre el negocio por
los propios vecinos.

Caminé unos veinte metros en direccién oeste y vio una taberna en la acera de enfrente. Cruzé
la calle y entr6 en ella. Desde alli podia vigilar ambas puertas, la principal y la que daba a un
estrecho y corto callejon sin salida.

Se senté en una mesa junto a la ventana desde donde tenia una magnifica vision del nimero 28
y, de inmediato, se acerco el tabernero.

—¢Qué va a tomar, caballero? Tenemos buena comida casera y los mejores pasteles de carne
que pueda encontrar en toda la ciudad —dijo con una sonrisa que ocupaba casi todo su rostro,
orondo y sonrojado. El hombre habia reparado en la ropa de calidad del cliente y en la actitud
confiada, propia de gente adinerada, y queria que se fuera contento.

Phineas estaba hambriento, asi que pidio un trozo de pastel de carne con una pinta de cerveza.
Comio con ganas. El tabernero no habia exagerado demasiado y el pastel estaba jugoso. Pidi6
otra pinta y otro trozo de pastel y continu6 la vigilancia, agradecido de descansar durante un rato
después de la caminata desde Kensington Gardens.

Mientras centraba la vista de su objetivo no pudo evitar que sus pensamientos se dirigieran a
lo ocurrido esa mafiana. Tener a Elinor tan cerca de él le habia supuesto un verdadero suplicio.
Su perfume, su calor, la respiracion agitada, la excitacion que ella mostraba y que, con toda
probabilidad, no respondia a las mismas razones que causaban la suya... Demasiadas emociones.
Tendria que evitar otra situacion similar o podria hacer algo de lo que se arrepentiria.

Transcurrida casi una hora, y viendo que no habia movimientos, Phineas decidié marcharse.
Cuando pag6 lo que habia consumido afiadi6 una buena propina para asegurarse la buena
disposicion del tabernero.

—He visto que hay un estudio de fotografia cerca, ;podria decirme algo sobre él? Ver4, soy
fotégrafo y estoy buscando un local para establecerme. No sé si esta zona es adecuada para ese
tipo de negocio.

—No sabria qué decirle, sefior. No es mala zona, como habra podido comprobar. Hay muchos
negocios de diferentes tipos y eso aumenta el valor, aunque a mi me da que ese no debe ganar
mucho —dijo con una mueca que reforzaba su opinién.

—¢Qué le ha llevado a esa conclusion?

—Porque no lo atiende como deberia. Esta casi siempre cerrado y asi no se puede llevar un
negocio. Si yo hiciera lo mismo, nadie entraria. El sefior Kassel, el duefio anterior, si era
trabajador. El y su esposa llevaban el estudio y ganaron sus buenos dineros. Le hizo un retrato



mortuorio a mi chico, que parecia vivo. Lo conservo como un tesoro —sonrio con afioranza.

Phineas asinti6. Las fotografias de difuntos eran un negocio lucrativo y se estaban
popularizando.

—¢Por qué lo dejo el sefior Kassel?

—Murio el afio pasado, después del verano. Al poco, la viuda lo alquilé al sefior Lowden, que
ahora lo lleva. Como le digo, el negocio no va bien y no creo que renueve por otro afio el
alquiler.

—¢Sabe dénde vive la viuda del sefior Kassel?, por si decido hacerle una oferta.

—Desde luego, vive en el 21 de Portland Road, a unas dos manzanas de aqui.

—Muchas gracias.

Phineas salié a la calle y cogi6 un coche de alquiler. Ya tenia suficiente informacién para
redactar el informe en cuanto llegara a su casa. Le enviaria a sir Nigel una nota para quedar a la
hora que le viniera bien y entregarselo. Que el doctor hiciera lo que creyera conveniente con lo
que habia averiguado y le pusiera fin antes de que su esposa se enredara mas en aquella relacion
clandestina que acabaria en escandalo. Si deseaba evitarlo, no tomaria medidas contra Lowden
que pudieran revertir en su contra y se limitaria a vigilar a su esposa.

Pero Phineas no se sentia satisfecho y se prometié seguir indagando por su cuenta. Por el
interés que habia mostrado en llevar a la dama a su estudio, intuia que se estaba gestando una
sordida trama. Si habia cometido algtn delito, o tenia sospechas de que fuera a hacerlo, su
obligacion era averiguarlo y ponerlo en conocimiento de las autoridades.

Lo que en un principio crey6 un trabajo facil y rdpido de resolver se estaba tornando en algo
mas intrincado e interesante, y a él siempre le habian atraido los retos.



Capitulo 23

Elinor no estaba dispuesta a permanecer inactiva y, desoyendo las indicaciones de Phineas,
indico6 a Walter que siguiese al carruaje en el que habia visto subir a lady Naumburg tras
abandonar Kensington Gardens.

El cochero no se cuestiono6 la peticiéon y se puso en marcha de inmediato antes de perder de
vista su objetivo. Como Elinor imaginaba, la dama no tomo la direccion idonea que la llevaria a
su residencia y siguié el mismo camino que habia hecho un rato antes, de vuelta a New Bond
Street, donde se ubicaban muchas de las mejores tiendas y las modistas mas importantes.

El carruaje que llevaba a la dama par6 frente a Chez Monique, una de las tiendas de
complementos para la mujer mas celebradas de la ciudad, y entro en ella. Sus articulos, traidos de
Paris, segin aseguraban, eran muy demandados entre su selecta clientela. Elinor la siguio al
interior del establecimiento, que estaba muy concurrido. Con esfuerzo, consigui6 situarse cerca
de donde se encontraba para que las numerosas conversaciones no le impidieran escuchar lo que
decia.

Lady Naumburg examinaba varias prendas de ropa interior que la dependienta le mostraba:
camisola y pololos cortos en delicada seda color marfil combinada con atrevidos encajes, unas
medias de raso blancas y ligas de puntillas.

Queria estar bella y seductora para el encuentro intimo con su enamorado, pens6 Elinor. Ella
nunca habia dado importancia a esos adornos interiores. Los consideraba poco practicos,
teniendo en cuenta que no se exhibian, aunque reconocia su belleza y el efecto favorecedor que
otorgaba a toda mujer; tampoco tenia un marido o enamorado a quien mostrarlos. Desecho el
sibilino pensamiento que la asalté por improcedente e irrealizable. ; Para qué preguntarse lo que
pensaria Phineas si la viera con prendas como aquellas?

—Son demasiado atrevidos. Me sentiria desnuda con ellos puestos —comenté Diane,
acariciando los pololos con embeleso. No debian de cubrir mas alla de medio muslo, algo
escandaloso hasta para mostrar a un amante.

—Esa es la intencion, sefiora. No hay nada como unas finas prendas intimas para volver locos
a los caballeros. Este conjunto es la ultima moda en Paris. Todas las damas lo llevan y dicen que
sus enamorados pierden la cabeza cuando las ven. —Las tultimas palabras fueron pronunciadas
casi en susurros, seguidas por una risita picara.

—NMe las llevaré —se decidio, una vez superadas sus iniciales dudas. Queria estar bella y
sugerente para €l. Charlie se lo merecia.

—Y si las complementa con este corsé que moldea el busto de forma exquisita, su esposo
enloquecera de deseo —afiadio la sagaz dependienta con tono complice.

Los ojos de Diane se iluminaron al ver la elegante prenda en tono ambar bordada con flores en
hilo de oro.



—iEs una maravilla! Envienlo todo a la residencia Naumburg, en Chester Square.

—Por supuesto, sefiora. Lo recibira esta misma tarde.

Al escuchar el nombre, Elinor supo de quién se trataba. Era la esposa de sir Nigel Naumburg,
un médico de renombre que trataba al principe Alberto, segtin le habia comentado su madre en
una recepcion en la que coincidieron con la pareja.

Lady Naumburg se marchoé y Elinor, tras decidir que no le convencian los guantes de raso en
color verde musgo que habia examinado, abandon6é también el local. La dama regresé a su
residencia y Elinor opt6 por abandonar la vigilancia. Le indic6 a Walter que la llevara a Queen
Square. Antes de regresar a su casa queria que Phineas le contase lo que habia descubierto sobre
el enamorado y que la pusiera al tanto de sus inquietudes.

No habian tenido ocasion de cambiar impresiones por lo rapido que se habian separado y
necesitaba hablar con él. Habia detectado falta de sinceridad por parte de Charlie y se convencié
de que ocultaba alguna intencioén poco honrada. La dama estaba muy enamorada e ilusionada con
aquel amor, que la habia devuelto a la juventud, y no advertia que estaba siendo engafiada por su
amante y que esa pasion acabaria perjudicandola.

Phineas llegé a Queen Square pasadas las dos de la tarde. Como ya habia comido en la
taberna, indic6 a Mary que no le preparara nada. Antes de dirigirse a su despacho, reviso las
cartas que habia en una bandeja sobre la mesita del vestibulo y junto a un jarrén con rosas recién
cortadas. Adelaide se encargaba del pequefio jardin situado en el lateral de la casa y que proveia
de flores frescas la mayor parte del afio.

Escucho voces en el saloncito privado de Adelaide y sinti6 curiosidad. Su madrastra no solia
recibir visitas ni las hacia. En realidad, apenas tenia amistades y llevaba una vida retirada y
tranquila de la que nunca se quejaba. Se acerco hasta la habitacién que daba al lateral del
inmueble. Una salita acogedora y calida por recibir los rayos del sol durante buena parte del dia y
desde la que se divisaba el jardin. No le extrafié encontrar alli a Elinor.

—¢Qué te ha retrasado, Phineas? Esperaba que almorzaras con nosotras —dijo Adelaide al
verlo entrar.

—Asuntos de ultima hora que no podia posponer. Y no te preocupes, ya he comido —Ila
tranquilizé. Se dirigio a Elinor—: Sefiorita Welby, pensaba que regresaria a su casa después de
abandonar Kensington Gardens.

—He creido conveniente continuar con el seguimiento, por si me llevaba a descubrir algo mas
—explico con tiento. La expresion del rostro de Phineas le decia que no estaba contento con su
iniciativa.

—Le pedi expresamente que no lo hiciera. Ha podido poner en peligro la investigacion, ¢no se
da cuenta?

Adelaide emiti6 una ligera tosecilla de advertencia para que Phineas moderara el tono
recriminatorio.

—No tiene nada que temer. He llevado mucho cuidado y no se ha percatado de que la seguia
—contest6 muy ufana con su proeza.

—c:Donde le ha llevado su seguimiento? ;Algtn dato relevante que deba conocer? —pregunto
con mordaz entonacion.

—Me temo que lo que he averiguado no va a aportar mas datos. De camino a su residencia ha
parado en una tienda de complementos de moda y ha comprado varios articulos de ropa interior



—explico con viveza. Habia sido una mafiana de emociones y aun estaba alterada.

—Como bien dice, eso no nos aporta mas informacién de la que ya habiamos averiguado. La
dama tiene un amante, con el que piensa encontrarse en unos dias, cuando ella regrese de su
excursion campestre. Que haya comprado ropa interior no es relevante y, por lo tanto, no lo
incluiré en el informe —concluy6—. Ahora, si me permiten, tengo que redactarlo. Esta tarde
veré si me puedo reunir con el cliente. Caso cerrado —afiadi6, y comenzo6 a caminar hacia su
despacho.

Elinor lo siguio.

—¢Ha conseguido descubrir quién es el amante?

—Asi es. Se trata de Charles Lowden, fotografo, que tiene un estudio en el 28 de Paddington
Street.

—i¢Un fotografo?! —exclamé Elinor. Ahora se explicaba algunas cosas y daba pie a imaginar
otras, como sus verdaderas intenciones con respecto a la dama.

Phineas asintio con la cabeza.

—He visitado el establecimiento y he indagado sobre él.

—¢Y qué ha averiguado? —preguntd ansiosa. No queria expresar sus temores hasta que
tuviera mas datos para no parecer maliciosa.

—AQue lleva alli menos de un afio y que el negocio no debe de ser muy rentable. No creo que
le dé para vivir y tiene que recurrir a los favores de amantes acaudaladas. El reloj que le ha
regalado le dara para comer y pagar el alquiler algiin mes. —No quiso ponerla al tanto de sus
sospechas porque era un terreno escabroso que ella no deberia conocer.

Ante esa explicacion, Elinor se decidié a hablar. Desde el principio habia intuido que el joven
no era honrado. Al conocer a qué se dedicaba y recordar sus palabras de contemplarla en toda su
belleza e inmortalizarla, se le ocurrié que queria ir mas alla de conseguir regalos de una mujer
con dinero. Por el cargo que ostentaba sir Nigel, temia que Lowden tuviese intenciones mas
perversas.

—¢Y si quisiera obtener otro tipo de beneficio? —planteé Elinor en tono suspicaz.

—¢ A qué se refiere?

—Puede que desee hacerle fotografias comprometedoras para chantajear a sir Nigel.

Phineas no se sorprendio de que conociera el nombre del cliente. Elinor se movia en la alta
sociedad y era facil que coincidieran.

—FEs mas, tal vez ya se las haya hecho —afiadio ella.

Phineas ya habia valorado y descartado esa posibilidad, lo que no descartaba era que hubiese
otras damas involucradas. Ya habia constatado que el negocio no era boyante y que Lowden
debia recurrir a otros medios para subsistir, si bien apostaba por la produccion y venta de
imagenes atrevidas, penada por la ley, que por la extorsion. El chantaje a sus amantes era un
tema mucho mas grave y el fotégrafo le habia parecido demasiado pusilanime como para llevarlo
a cabo, a no ser que tuviera un socio.

—Por las palabras de él, no creo que hayan llegado a ese extremo, y la ocasion se le ha
esfumado. Cuando hable con el doctor, tendra bien vigilada a su esposa.

—No tenemos la certeza de que no las posea, u otras pruebas del idilio que la comprometan.
Una mujer enamorada es capaz de cosas inverosimiles. Si no es el caso de lady Naumburg, esta
en nuestra mano impedir que lo intente con otras. Nuestra obligacion es descubrirlo y
denunciarle ante las autoridades.

—Sefiorita Welby, le recuerdo que me ha contratado sir Nigel para descubrir si su esposa tiene



un amante, no para salvar a las futuras damas descarriadas de las poco nobles intenciones de los
amantes que deciden tener —contestd con exasperacion.

El ya habia tomado la decisién de continuar con las averiguaciones y, de descubrir algtin delito
o negocio ilicito, denunciarlo a la policia, lo que no queria era que ella se implicase. Ya no se
trataria de una esposa infiel, serian delincuentes sin escripulos, y eso convertia la investigacion
en peligrosa.

—Me parece una actitud poco honrada por su parte, sefior Moore. Segliin me explico, la
obligacion de todo detective es denunciar cualquier delito del que tenga conocimiento, sea 0 no
en detrimento de los intereses de su cliente —replic6 indignada.

A Phineas no le gusté que le acusara de poco profesional. Al contrario, su sentido del deber
con sir Nigel le obligaba a ponerle al tanto de lo que habia descubierto.

—Yo no tengo conocimiento de que se esté cometiendo un delito. Que sepa, el adulterio no lo
es, asi como el aceptar regalos de las amantes. Mi Unica obligacion es con mi cliente. Que él se
encargue de denunciar a Lowden si es su deseo. En cuanto a su esposa, también es competencia
suya lo que piense hacer con ella.

—Cierto que no lo sabemos y deberiamos investigarlo. Si lo descubrimos y se le pone fin,
podemos salvar a otras mujeres de las sucias maquinaciones de ese embaucador. Lady Naumburg
es una victima y tenemos la obligacion moral de protegerla, no de cargarla con toda la culpa. Esa
pobre mujer esta enamorada de su amante y se merece saber qué tipo de persona es para que
mitigue el dolor que pueda sentir por su pérdida. ; Qué se cree que va a hacer el marido cuando le
presente sus conclusiones y se entere de que su esposa tiene un amante? Pedira el divorcio o,
como poco, convertira su vida en un infierno. De no tener esa intencién, no le habria pedido que
investigara. Aceptaria lo que ella hiciera porque la amaba y no deseaba causarle sufrimiento.

—Sefiorita Welby, me apena el futuro incierto que le espera a la dama y coincido en que es
una victima de ese desaprensivo, que la ha seducido y engafiado, pero esa no es una razon para
que decida falsear el informe y traicione la confianza que el cliente ha puesto en mi al
encargarme el trabajo.

—No le estoy pidiendo tal cosa, solo que lo demore hasta que averigiiemos mas datos. Si es
cierto que es un extorsionador y lo demostramos, sera gracias a la esposa de sir Nigel. ;No cree
que se mereceria evitarle la ruina familiar y social?

Phineas tuvo que darle la razén. No le satisfacia arruinarle la vida a la dama, por muy crédula
que fuese. Investigaria al fotégrafo antes de dar por terminado el asunto y decidiria qué ocultaba
a su cliente cuando lo descubriera.

—Esta bien. No hablaré con sir Nigel aun y seguiré investigando para ver qué mas puedo
descubrir —admitio a regafiadientes.

—Gracias, es lo justo. ;§Qué hara ahora? Yo podria vigilar el estudio de fotografia —se ofrecio
esperanzada.

Phineas resoplé de forma sonora.

—Sefiorita Welby...

—Elinor, por favor. ;No le parece que va siendo hora de que nos tratemos con mas
familiaridad, Phineas?

El escuchar llamarle por su nombre le caus6 una grata complacencia, al igual que la sonrisa
que ella le dirigio.

—Elinor, deje ese trabajo a los expertos.

—Ha comprobado que puedo realizarlo —protesté con calor.



—La vigilancia de esta mafiana, desde un sitio cubierto, no tiene nada que ver con apostarse
frente a un edificio y pasar horas observando los movimientos que se producen en él. Una dama
no puede hacer eso, se descubriria de inmediato. Es labor para Percy o alguno de nuestros
colaboradores, que pasan desapercibidos. No dude de que habra ocasion para que demuestre sus
habilidades recién adquiridas, tal vez cuando los Naumburg regresen.

Elinor se conformé con esa promesa.

—De acuerdo. Aprovecharé para hacer una visita a Hardwood Hall y ver a Jimmy. Si no hay
ningun cambio, en un par de dias estaré aqui para que me cuente como ha ido la vigilancia de
Lowden. Espero que descubran algo antes de que lady Naumburg regrese para que podamos
advertirla.

Phineas sonri6. Habia hecho suyo el caso con total naturalidad y, pese a que deberia, esa
intromision no le molestaba.

En cuanto Percy regresase, le enviaria a vigilar el 28 de Paddington Street. El le avisaria
cuando Lowden abandonara el local para registrarlo.



Capitulo 24

Elinor regreso a su casa con la esperanza de que su madre se hubiese marchado a alguno de los
muchos compromisos sociales a los que estaba invitada. No habia llegado a tiempo para el
almuerzo, como le prometio antes de marcharse por la mafiana, y se temia un nuevo y exhaustivo
interrogatorio.

No tuvo suerte. Elizabeth no habia salido esa tarde, segun le comunicé Harris. Estaba en su
saloncito privado atendiendo a lady Clairmont, que habia venido a visitarla. Elinor hizo un gesto
de fastidio al enterarse de la noticia y pidi6 al mayordomo que ocultara su presencia hasta que se
marchase la dama o su madre insistiria en que fuese a saludarla. Lady Clairmont, que residia en
esa misma calle, era una persona que no le agradaba porque tenia fama de chismosa y
entrometida. Sospechaba que a su madre tampoco y que solo la correcta educacion y el decoro le
impedian negarse a recibirla.

Decidié refugiarse en la biblioteca, donde podria repasar las notas que habia tomado y
transcribir lo ocurrido esa mafiana antes de que algtin detalle importante se le olvidara. También
queria ordenar sus ideas en cuanto a los sentimientos que Phineas le originaba y que crecian por
momentos. Se daba cuenta de que estaba corriendo el riesgo de enamorarse de él y, como
persona sensata y realista que era, debia tomar una decision antes de que ocurriera y le hiciera
sufrir.

Después de meditarlo durante largos minutos decidi6 que, una vez resuelto el problema de
lady Naumburg y cuando estuviese a salvo de las garras del desaprensivo Charles Lowden,
romperia la relaciébn que le unia a Phineas. Ya habia aprendido mucho de los métodos
detectivescos y se sentia capacitada para emprender la redaccion de la novela que el sefior
Broughton le habia pedido para el periddico. Incluso tenia la trama casi trazada, que se basaria en
el mismo caso que estaban investigando cambiando nombres y situaciones para no delatar a los
verdaderos protagonistas.

Cuando habian transcurrido casi dos horas y calculé que lady Clairmont se habia marchado,
salié del despacho y se dirigio a su cuarto. Su padre no tardaria en llegar y queria vestirse para la
cena.

Habia subido varios peldafios de la escalera cuando la puerta de la salita privada de su madre
se abrio y Elizabeth asomo la cabeza por ella.

—Qué bien que hayas llegado, Elinor. Pasa, por favor, quiero hablar contigo —requirié con
gesto serio.

—1Iba a cambiarme para la cena, madre. ; Puedes esperar hasta que termine o es urgente?

—Ahora, Elinor. No admito demoras —insistio con tono mas enérgico, el que solia emplear
cuando estaba enojada.

Elinor sinti6 un resquemor interno. Temia que su madre hubiese descubierto, por boca de lady



Clairmont, que sus ocupaciones mafianeras no eran las que les decia y comenzo6 a preparar una
excusa creible.

Entré en el saloncito y cerré la puerta. La soleada estancia era el territorio exclusivo de su
madre, donde solia pasar las mafianas entretenida con sus labores de punto, una de sus grandes
aficiones. Estaba amueblada con comodos y mullidos sillones y decorada con tonos lavanda, los
favoritos de Elizabeth. Sobre las mesas bajas siempre habia jarrones de cristal o porcelana con
flores de temporada que perfumaban aquella habitacion tan femenina, fiel reflejo de su principal
moradora.

—Tu diras.

Elizabeth se habia sentado en su butaca favorita, junto a la chimenea. Tenia entre las manos un
bastidor con la labor que estaba realizando y a su lado una gran cesta con ovillos de seda de
multiples colores.

—Como sabes, Wilhelmina Clairmont ha venido esta tarde. Una visita muy breve, ya que
tenia un compromiso previo.

Elinor supuso que su madre habia preguntado a Harris sobre la hora de su llegada.

—¢Y qué era tan importante que no podia esperar? —preguntd con precaucion.

—Venia a felicitarme. Parece ser que ha visto a mi hija del brazo de un caballero esta mafiana
en Kensington Gardens.

Elinor se quedo sin respiracion. Creia haber pasado desapercibida. Maldijo su mala suerte. De
las pocas personas que habia a esas horas paseando por alli una de ellas tenia que ser la cotilla de
la vecina.

—Y bien, ¢qué tienes que decir a eso? —demando Elizabeth.

—Es cierto que he estado esta mafiana en los jardines. El caballero que me acompafiaba era...
—Elinor pensaba a toda velocidad en una excusa creible para justificar la presencia junto a
Phineas en ese lugar tan apartado de donde se suponia que debia estar— un doctor que trabaja en
el hospital. Hace unos dias le dieron el alta a uno de los pacientes mas longevos y queridos y
tenia interés en saber como seguia. El doctor... Jones —improvisé al recordar una de sus novelas
favoritas, La historia de Tom Jones, exposito, de Henry Fielding— iba a visitarle y le he
acompaiado. Después de la visita, y como estaba cerca de los jardines, ha querido visitarlos ya
que no los conocia.

Elizabeth la miraba con atencién para detectar si le estaba contando la verdad. Era algo que
hacia desde que era pequefia, por eso Elinor habia perfeccionado tan bien el arte de parecer
sincera y, por lo general, conseguia engafiarla. No disfrutaba haciéndolo, al menos desde que su
hermano y compafiero de aventuras ingreso en Eton. Tenia trece afios y comprendié que debia
dejar de protagonizar las historias que tanto le gustaba inventar y plasmarlas en papel.

—¢Ese caballero es soltero?

—No, madre. Es casado y con dos hijos. No comiences a imaginar nada impropio, que es lo
que lady Clairmont se ha figurado —defendié con calor. Sabia que, si le decia que Phineas era
soltero, su madre no dejaria de preguntar.

—No es correcto que pasees con un hombre del brazo si no es tu prometido e, incluso si lo
fuera, también seria cuestionable. ;Has olvidado los mas elementales preceptos de la decencia?
¢Quieres que tu nombre se vea manchado y nos traigas la deshonra?

Elinor suspir6. Su madre siempre habia tenido tendencia a exagerar.

—No veo nada deshonroso en pasear junto a un caballero por un sitio publico y a la luz del
dia. Creo que esas formalidades estdn muy anticuadas. Estdbamos realizando una visita



profesional, como si hubiéramos visitado a un paciente en la sala del hospital. Quien quiera
atribuirle otros significados es que tiene la mente sucia, como ocurre con lady Clairmont. —Fue
una velada recriminacion que exaspero a Elizabeth.

—No te atrevas a decirme lo que debo pensar, jovencita. No esta bien lo que has hecho y no
hay mas que decir. Si no eres capaz de comportarte como deberias, tu doncella te acompafiara
cada vez que salgas de casa o dejaras de asistir a ese hospital.

—FEso no es justo. Estoy haciendo una buena labor —protest6 con impotencia.

—Y podras continuar siempre que tu comportamiento sea el adecuado. No eres una sirvienta
que puede hacer lo que le venga en gana porque nadie va a fijarse en ella. Eres una dama de la
alta sociedad y debes comportarte como la etiqueta te exige. ; Me he expresado con claridad?

—Mucho, madre. Puedes estar tranquila que no se volvera a repetir —le aseguré Elinor. Una
nueva mentira que afiadir a las muchas que ya llevaba diciendo. Era la tinica forma de que le
dejara algo de libertad para continuar colaborando con Phineas en la investigacion.

—Ahora, ve a prepararte para la cena y recapacita sobre lo que te he dicho. Informaré a tu
padre sobre tu comportamiento y me aseguraré de que no sea tan benévolo contigo, como
acostumbra.

Elinor no quiso enfurecer mas a su madre con réplicas y se retiré. Si de verdad supiera a lo que
se dedicaba, la encerraria en su habitacion y tiraria la llave. Cruzé los dedos mentalmente para
que no llegara a saberlo. Seria mas cuidadosa en el futuro. Camuflaria mejor su aspecto para que
no la identificaran y, si era necesario, volveria a disfrazarse de hombre. No iba a renunciar a lo
que estaba haciendo y que tantas satisfacciones le procuraba solo porque su madre, y algunas
personas mas de ideas anticuadas, pensaran que estaba mal.

Ella opinaba lo contrario. Tenia la oportunidad de realizar buenas acciones, como el haberle
procurado a Jimmy un hogar donde estaba feliz y recibia buenos cuidados. En cuanto a lady
Naumburg, estaba convencida de que podian aliviar su pesadumbre si le desvelaban el verdadero
rostro del hombre al que amaba y, con ello, podia evitar el escandalo que suscitaria la revelacion
de esa infidelidad. Por la forma de comportarse, poco cuidadosa en sus encuentros, pronto el
rumor correria por una sociedad avida de ellos. Se alegraba de que Phineas hubiese estado de
acuerdo en conseguir la informacion para desenmascarar a Lowden antes de informar al marido.

—Tenia pensado pasar los proximos dos dias en Hardwood Hall para echar una mano a Trudy
—dijo Elinor antes de salir del saloncito.

—Me parece bien siempre que regreses el jueves. Los sefiores Pettigrew han organizado un
baile esa noche y quiero que nos acompafies —impuso Elizabeth. Era una forma de forzar a
Elinor a asistir y acallar los rumores que corrian.

Wilhelmina le habia comentado, con la buena voluntad que la caracterizaba, que en algunas
reuniones se hablaba sobre lo extrafio que resultaba que Elinor, con casi veinticinco afios,
permaneciera soltera, asi como su ausencia de los eventos sociales. Elizabeth comprendi6 que
ese comportamiento lo achacaban a la posibilidad de que tuviera alguna lacra que la familia
intentaba encubrir o que hubiese perdido la virtud.

—Sabes que no me gustan los eventos multitudinarios, madre —protestd. Si hubiese sido una
velada cultural o una cena, no pondria tantos impedimentos. Los bailes eran aburridos, se
prolongaban hasta la madrugada y solian estar abarrotados. Se desenvolvia mal en esos
ambientes, en los que debia alternar con demasiada gente y se veia forzada a aguantar charlas
insustanciales. Le gustaba poco bailar, pese a que no se le daba mal. Su hermano se habia
encargado de ensefiarle.



—A mi no me gusta que pases las mafianas en un hospital cuidando de andrajosos y lo
consiento. Creo que un poco de colaboracién por tu parte seria lo justo.

Elinor suspir6. Su madre tenia razén. No la forzaba y ella tenia que corresponder de alguna
forma.

—Esta bien. El jueves estaré de regreso y os acompafiaré.



Capitulo 25

Percy lleg6 a Queen Square poco después de que Elinor se hubiese marchado. A Phineas le
sabia mal enviarle otra vez a la calle, pero no tenia opcién. Pasaba mas desapercibido, y esa era
la razén de que le encomendase la mayoria de las vigilancias durante el dia; de las noches, mas
largas y peligrosas, procuraba encargarse él mismo. Intentaba protegerle dentro de sus
posibilidades, aunque Percy era consciente del riesgo que entrafiaba la profesiéon que habia
elegido.

Mientras comia en la gran mesa de la cocina bajo la atenta mirada de Kate, la habilidosa
cocinera y esposa de Walter, Phineas lo puso al tanto de la situacién y le indico lo que tenia que
hacer.

—FEl lugar a vigilar es el 28 de Paddington Street, al norte de Marylebone y cerca Regent Park,
es un edificio de dos plantas con puerta principal a la calle y otra lateral a un callején corto y sin
salida. En el bajo hay un estudio de fotografia a nombre de Charles Lowden y en el piso superior
debe de estar la vivienda. Me ha parecido que vive solo, pero hay que comprobarlo antes de
inspeccionar la vivienda.

Percy estaba atento a las explicaciones sin dejar de comer con apetito el delicioso asado de
cordero.

—Anota todos los movimientos de entradas y salidas de personas, en especial los de Lowden.
Se trata de un hombre de entre veinte y veinticinco afios, estatura media, complexién delgada,
cabello rubio abundante y rizado. Rostro rasurado, ojos claros. Es bien parecido. Cuando le vi
llevaba un traje de tweed en tonos marrones de buena confeccién y un sombrero bajo. Puede que
haya cambiado de indumentaria. Los botines se veian usados.

Percy hizo un alto en la comida para anotar en su cuaderno la direccion del estudio y las
caracteristicas de la persona a vigilar. Phineas prosiguio.

—Si ves salir a alguien con ese aspecto, le sigues y después me informas de lo que hace. Envia
a algun mensajero con la ubicacion en caso de que entre en algun lugar y debas quedarte de
vigilancia alli. Yo iré... —mir6 el reloj y comprobé que eran las tres de la tarde— dentro de
cuatro horas, cuando haya oscurecido. Si no ha salido, te relevaré: si lo ha hecho, entraré a
revisar el local. He visto que la cerradura de la puerta es sencilla y facil de abrir.

—¢Qué sospecha?

—No parece un negocio licito. Debe de tener otros ingresos ya que en el estudio apenas entra
clientela y esta cerrado la mayor parte de la mafiana. El alquiler no debe ser barato, porque el
equipo es de calidad. Algo no me cuadra. Tiene que obtener ingresos de otra forma. —Phineas
ya habia sacado sus propias conclusiones, aparte de que expoliara a la amante de turno, e iba a
cerciorarse.

Kate puso frente a Percy un plato que contenia una buena raciéon de bizcocho relleno de



mermelada de frambuesa y crema de leche, uno de sus favoritos.

—Comelo todo, que tienes que reponer fuerzas para seguir trabajando —Ile inst6 la rolliza
mujer. Sus claros y vivaces ojos lo miraban con carifio.

—Est4 delicioso, Kate. Si queda, guardeme un trozo para la noche, por favor —pidi6. El
también se habia encarifiado con la afectuosa cocinera, que tanto le recordaba a su madre.

—Ya esta guardado. Y te he preparado unas galletas para que las lleves, por si se alarga la
vigilancia. —Sabia que era muy goloso.

Percy le agradecio el gesto con una enorme sonrisa.

—¢Hay algun lugar donde pueda ocultarme? —pregunt6 a Phineas cuando tragé un bocado y
antes de introducirse otro. No queria perder demasiado tiempo.

Habia una estrecha callejuela a poca distancia del estudio, recordd; en esta ocasion era mejor
situarse a la vista de todos. Un mozalbete como €l podia estar varias horas en plena calle sin que
se fijaran.

—No serd necesario. Utiliza el disfraz de vendedor de cordones y col6cate en la acera de
enfrente, junto a una sastreria. Tendrds una buena vision de la fachada principal y del callején al
que da la puerta lateral.

El atuendo de vendedor callejero, cuyo material podia llevarse en una pequefia maleta, era uno
de los que mas utilizaban para largas vigilancias en calles comerciales. Nadie desconfiaba de un
jovenzuelo que queria ganarse unos peniques para ayudar a su familia. Al abrir la maleta se
transformaba en una bandeja sobre la que se exponia el material, que quedaba elevada del suelo
cuando desplegaba las patas de madera que llevaba incorporadas.

Percy dio rapida cuenta del bizcocho y subi6 a su habitacion para vestirse con las ajadas ropas,
que le daban un aspecto desalifiado propio de un chaval pobre que se ganaba el sustento.

Phineas le dio las ultimas instrucciones y, como Paddington Street no estaba lejos, decidio ir
caminando. Localiz6 pronto el estudio de fotografia y desplego el tenderete junto a la tienda de
ropa que exponia en su escaparate algunos trajes masculinos. Se acuclillé a su lado y fijo la
mirada en el inmueble que tenia enfrente dispuesto a no dejar pasar ningtin detalle hasta que su
jefe le reemplazara.

Después de una cena temprana, Phineas parti6 a pie hacia Paddington Street. Iba vestido con
las ropas de faena que solia utilizar cuando realizaba vigilancias y que camuflaban su aspecto al
confundirlo con un obrero o un vendedor: atuendo raido, gorra calada y rostro ensombrecido con
toques de hollin en las mejillas para alterar su semblante.

Percy no habia mandado ningin mensaje, lo que le hizo pensar que Lowden permanecia en el
estudio o no le habia dado tiempo de enviarlo. Decidi6 ir caminando e indic6 a Walter la
direccion donde estaria por si en su ausencia se recibia un mensaje.

Cuando llego, el chico estaba en su puesto de vigilancia. Se acerco a €l y simulo interesarse
por la mercancia que exhibia.

—c¢Novedades? —le pregunto.

Percy no pudo disimular la alegria de verle alli. Suponia un relevo o, al menos, la posibilidad
de ausentarse durante unos minutos para tomar una pinta en la taberna que habia en esa misma
calle. Cuando estaba de vigilancia, no se atrevia a abandonar su puesto ni por unos minutos, de
ahi que solo habia comido un trozo de pan de jengibre comprado a un vendedor que pasé a su
lado y las galletas que Kate le habia preparado.



—No ha salido ni entrado nadie por ninguna puerta, sefior, y se ve luz desde el lateral.

Phineas torci6 el gesto. Confiaba en que se hubiese marchado para hacer un registro del local.
Tendria que esperar por si se decidia a salir mas tarde. A un hombre joven como €l le gustaria
frecuentar los lugares de diversién.

Le entregé a Percy una moneda de medio chelin y le sugirié que fuese a comer algo y después
regresase. El se dirigi6 al callejon sin salida para observar. No necesité adentrarse mucho para
advertir luz en una ventana del piso superior que daba a esa corta y estrecha calle. Volvio al otro
lado y se aposto en la esquina de una oscura calleja a unos metros de donde Percy habia estado
de vigilancia.

No habian trascurrido mas de treinta minutos cuando la puerta del 28 se abrié y Lowden salio
por ella. Cruzd la calle y camin6 en direccion hacia donde Phineas se encontraba. Por un
momento, temié que lo reconociera y retrocedio hasta ocultarse entre las sombras.

Lowden paso6 a su lado sin reparar en él y continué hacia el oeste. Phineas hizo una sefial a
Percy, que aguardaba unos metros més adelante. El sabia lo que tenia que hacer y no necesit6
darle nuevas instrucciones.

Aguardé unos minutos por si el fotégrafo decidia regresar y se acercé al estudio. Penso en
intentar abrir la cerradura de la puerta delantera, pero atin habia gente transitando por la calle y
eso llamaria la atencion. Decidié intentarlo por la puerta lateral. La oscura calleja, en la que se
acumulaban la suciedad y los excesos de liquidos de los borrachos, era una entrada mas discreta,
estaba desierta y no se apreciaba ninguna luz en la casa desde esa zona. La cerradura era sencilla
y la abrié sin esfuerzo con el juego de ganzias que siempre llevaba en el bolsillo. Era una
habilidad que habia consumado a lo largo de los afios de practica.

La puerta daba a una cocina en la que aun se apreciaba el calor del hogar. Debia de haber
encendido los fogones para calentar la cena. La atravesé y llegd a un estrecho pasillo. En un
extremo se divisaba el vestibulo, por cuya ventana se filtraba la luz de la farola que habia en la
acera, en el otro estaba la escalera que subia al piso y a un lado la puerta que daba al estudio que
habia visitado esa mafiana.

Subid las escaleras con precaucion, procurando hacer el menor ruido por si sus calculos le
fallaban y habia alguien alli. Cuando llego al piso superior aguard6 y agudizé el oido. Todo
estaba silencioso. Apenas entraba algo de la luz que la luna nueva proyectaba esa noche por una
ventana que iluminaba el final de la escalera.

En esa planta habia tres puertas. Entr6o en la que estaba abierta y que daba al lateral del
edificio, de donde debia salir la luz que habia visto un rato antes. Las cortinas que cubrian la
estrecha ventana estaban descorridas y pudo apreciar que se trataba de una habitacion de
reducidas dimensiones y con pocos muebles. Contenia una cama estrecha, una mesilla de noche
con una lampara de aceite, un escritorio con una silla a su lado y un armario que ocupaba gran
parte de una de las paredes. La cama aparecia con la colcha arrugada. Lowden se habia tendido
alli antes de marcharse.

Abandoné ese cuarto y se dirigio al que habia junto a él. Era mas pequefio, no habia cortinas
en la estrecha ventana y solo contenia un par de batles grandes, una maleta, dos sillas apiladas
en la pared y un catre con un colchén sin cubrir. Phineas imagin6 que era una habitacion en
desuso.

Se dirigi6 a la de enfrente, que daba a la calle principal. Tenia la puerta cerrada con llave y eso
dispar6é su curiosidad. No obstante, dud6 en abrirla por si habia alguien durmiendo en ella.
Desechd sus recelos y se decidio a entrar. No le cost6 abrir la sencilla cerradura y traspasé la



puerta con cautela. La oscuridad era casi total, solo se filtraban algunos haces de luz por los
huecos que dejaban las corridas cortinas de las dos ventanas que daban a la calle principal. No se
atrevia a descorrerlas por miedo a delatar su presencia de alguna manera.

Lo poco que llegaba a vislumbrar le indicaba que era una sala muy espaciosa y amueblada.
Tendria que registrar la casa durante el dia, cuando no hubiera peligro de que viesen luz desde la
calle y se asegurase de que nadie iba a interrumpirle durante un buen rato.

Sali6 por el mismo lugar por el que habia entrado y esper6 en la calleja frente al estudio a que
Percy regresara o enviara noticias sobre su ubicacion. La tarea que tenia que cumplir era seguir a
Lowden e informarle de su paradero.

Casi una hora después, Percy aparecio.

—He seguido al individuo hasta la estacion de Paddington. Alli ha comprado un billete para
Liverpool y ha tomado el tren de las diecinueve cincuenta, que llega a su destino pasada la media
noche, si no tiene demoras. No se ha encontrado con nadie en el trayecto y ha subido solo al tren;
lo que no he podido ver es si alguien le esperaba en el interior. He aguardado hasta que el tren ha
partido por si bajaba de él, y no ha sido asi.

—Bien hecho, Percy —Ile felicité Phineas. Era perspicaz y concienzudo en su trabajo. Seria un
buen policia—. Vamos a dormir unas horas. Mafana realizaremos el registro a fondo.

—¢:No mantenemos la vigilancia esta noche, sefior? ;Y si regresa o entra otra persona?

—No creo que regrese tan pronto. Aunque Liverpool no sea su lugar de destino y se apee en
alguna de las estaciones de transito, calculo que no lo hara esta noche ni en todo el dia siguiente.
Eso nos deja margen para registrar la vivienda con suficiente luz a primera hora de la mafana.
No creo que entre nadie en nuestra ausencia. Todo indica que vive solo.



Capitulo 26

A la mafiana siguiente, cuando el sol emergia por el horizonte, Phineas y Percy se pusieron en
camino hacia Paddington Street. La calle comenzaba a retomar el familiar bullicio mafianero.
Carros con mercancias que distribuian a los comercios de la zona, vendedores callejeros que
ocupaban sus puestos en las aceras, parroquianos que entraban a las tabernas. ..

Percy se coloco en el mismo lugar que el dia anterior con su disfraz de vendedor de cordones.
Tenia el encargo de dar aviso mediante un silbato si veia aparecer a Charles Lowden o si
cualquier otra persona entraba por alguna de las puertas.

Phineas gir6 hacia el callején para entrar con sigilo por el lateral, que daba a la pequefia
cocina. Estaba desierto y no tuvo ningin problema. La vivienda estaba fria y en silencio. Nadie
parecia haber entrado desde que él la abandoné la noche anterior. Subi6 al piso superior para
inspeccionar a la luz del dia la habitacién que le habia llamado la atencion; fue cuando aprecié
con nitidez la suntuosidad con la que estaba decorada.

Ese cuarto no tenia nada que ver con el dormitorio que debia ocupar Lowden. La decoracion
era opulenta y con un estilo exdtico. Una gran cama con dosel ocupaba casi la mitad del
dormitorio, con sendas mesillas a los lados, un par de butacas acolchadas, un gran espejo de
cuerpo entero en una de las paredes, que debia reflejar la luz de la gran lampara de cristal
colgada en el centro de la habitacion y de los varios apliques que se distribuian por todo el
cuarto. Una gruesa alfombra con motivos florales cubria el pulido suelo de madera casi en su
totalidad, las paredes estaban forradas de telas, largas cortinas de raso velaban los ventanales...
Demasiado ostentoso para aquel modesto hogar. Pero lo que mads le impacté fueron los cuadros
que decoraban las paredes, cuatro en total, que representaban escenas eréticas muy explicitas.

Aquella habitacién desentonaba con el resto de la casa, modesta en general. Imaginé que debia
utilizarla como lugar de encuentro para sus conquistas y, tal vez, para algo mas. Sabia que el
negocio de las imagenes sensuales era muy lucrativo y ese decorado era el marco adecuado para
ellas. La profusion de luz que entraba por las ventanas y la luminosidad que las lamparas
afiadian, sugeria que ese cuarto no estaba pensado solo para dormir.

Ese hallazgo confirmo6 sus sospechas de que Lowden, o alguien mds, no solo se dedicaba a los
retratos familiares. Hacia fotografias imptdicas que venderia a buen precio, de ahi que pudiera
mantenerse con un negocio al que apenas prestaba atencion.

Convencido de que esa era la explicacion, calculé que en algtn lugar guardaba las muestras de
su trabajo mas oscuro. Su intuicién le decia que debia de ser en una zona poco expuesta, en esa
misma planta, y dudaba de que fuera facil encontrarlas.

Comenzo a registrar de forma concienzuda y sistematica la lujosa habitacién en la que estaba.
La experiencia le dictaba que tendria un lugar oculto para esconder aquel material, un doble
fondo en algin mueble, bajo el entarimado del suelo, en los cuadros...



Durante casi dos horas reviso a conciencia la casa y no encontro lo que buscaba. Los armarios
y cajones no tenian dobles fondos, no detecté ninguna tabla suelta en los suelos, los colchones,
cojines o tapizados de sillas y sillones estaban intactos, sin resquicios por los que introducir
objetos, tampoco las cortinas. Reviso los cuatros enmarcados, los bajos de las mesas... Llego a
pensar que se habia equivocado hasta que un hallazgo reforzé su creencia.

Al retirar un medallén floral que estaba colgado en la pared del estrecho pasillo que daba a la
habitacién suntuosa, observéd que se filtraba luz a través de un agujero a la altura de los ojos de
un hombre casi de su misma altura. Se acercé y miré por él. No le sorprendi6 comprobar que
tenia una buena vision de la habitacién contigua. A alguien le gustaba observar de forma
clandestina lo que alli ocurria.

Al no encontrar nada en el exhaustivo examen pensé que, de existir las imagenes que buscaba,
las guardaria fuera de la casa. No le convencia esa idea porque se trataba de un material muy
sensible, que podia llevarle a prision si lo descubrian, y querria tenerlo siempre bajo vigilancia.

Se forzé a evaluar de nuevo la situacion y pensar como lo haria el delincuente. Si él tuviera
unas imagenes de ese tipo en su casa, que podian causarle muchos problemas si las descubrian,
¢donde las esconderia? En el lugar mas inesperado, alejado de zonas transitadas, y cercano a él
por si las necesitaba: su cuarto.

Volvio a inspeccionar la sencilla habitacion que debia de ser el dormitorio de Lowden. Tenia
tan pocos muebles que solo podria estar en las paredes o bajo el suelo de madera. Lo revisé todo
con mayor atencion. Caminé por el suelo y no noté nada extrafio, ninguna tabla suelta. Mir6
debajo de la estrecha cama. Ya habia registrado el colchon, la mesilla, un batl grande que solo
contenia una manta y el armario en el que guardaba un par de trajes elegantes, uno de pafio y otro
mas ligero para el verano, un grueso gaban de invierno, ropa interior y unos botines de piel algo
desgastados; nada mas, ni dobles fondos ni paneles ocultos detras del armario...

Decepcionado, decidi6 abandonar el registro. Llevaba alli demasiado tiempo y no podia
demorarse mas. Desde la puerta ech6 una tltima mirada al dormitorio, convencido de que algo se
le habia pasado por alto. ;Qué era?, ;qué habia de incongruente en aquella habitaciéon? De pronto
lo vio. Todo habia sido revisado a conciencia... jexcepto el cabecero de la cama!

Phineas se acerco con el corazon acelerado. Se trataba de un cabecero de madera de nogal
oscurecido, con incrustaciones de otras mas claras formando un gran dibujo floral en el centro.
Un grueso marco del mismo color enmarcaba tres de los cuatro lados. El cabecero debia tener un
grosor de unos ocho centimetros, demasiado para una cama sencilla. ;Como no habia reparado
antes en ello?

Laded la cama de la pared para revisar la parte posterior. Alli la madera era lisa, sin adornos y
sin barnizar. La golpe6 con los nudillos y advirti6 el sonido de oquedad en algunas zonas, lo que
demostraba que era una fina lamina que cubria el hueco del marco y que parecia haber sido
afiadida con posterioridad. Ningtn clavo que la sujetara a la parte delantera, solo iba encajada
para que fuera f4cil retirarla. Pas6 los dedos por el reborde interior y no encontr6 ningtin resorte
ni anilla o tirador. Probd en una de las esquinas con la punta del pufial que llevaba consigo y se
desprendi6 sin problemas. Tiré con cuidado y el fino panel fue saliendo y dejé ver la parte
posterior del cabecero y algo mas.

Un sobre de papel oscuro cayo6 al suelo cuando Phineas retir6 casi todo el tablero. Comprobd
que no ocultaba nada mads y revis6 su contenido. Habia cuatro fotografias de tamafios similares,
algo mas grandes que las tarjetas de visita que se solian llevar en la cartera y mas reducidas que
los usuales retratos que la gente enmarcaba para mostrarlos a sus visitas o colocarlos sobre la



chimenea. Estas no se habian hecho para ser expuestas, estaban reservadas para los ojos de su
poseedor.

Una de ellas tenia como marco la misma habitacion suntuosa que estaba al otro lado del
pasillo. En ella aparecia una mujer madura, de rasgos muy bellos y con el cabello de un blanco
niveo. Estaba semidesnuda, echada en la cama en una forzada actitud sensual, con el rostro tenso
y los ojos semicerrados. Esos detalles le hicieron pensar que no se trataba de una profesional.
Debia ser una de las amantes de Lowden a la que habia convencido para posar con la intencion
de vender las imagenes o utilizarlas para chantajearla.

Las otras eran diferentes y tenian escenarios distintos. Era el tipo de fotografias que se vendian
muy caras en ciertos circulos. En todas aparecia Charles desnudo y en actitudes obscenas, dos de
ellas junto a mujeres jovenes y bonitas, que miraban a la cdmara de forma provocativa. No le
cabia duda de que eran prostitutas o modelos. En la otra, la pareja de Charles era un hombre.

Phineas sinti6 una inmediata repulsion hacia lo que esas imagenes mostraban y le confirmé el
sucio asunto que Lowden llevaba entre manos, y que debia tener un socio que tomaba las
fotografias en las que él aparecia.

Con lo que habia ido a buscar en su poder, dejo todo como lo habia encontrado y sali6 de la
casa. Pensé en ponerlo de inmediato en conocimiento de la policia. Desistio; de hacerlo, se
arriesgaba a que Lowden no delatara a su compinche y este continuara con el negocio en otro
lugar. Intentaria descubrir de quién se trataba y si tenia en su poder imagenes de otras damas
incautas a las que estuviera extorsionando o tuviera pensado hacerlo. Se sentia en la obligacion
de librarlas de ese yugo.

Una de las cosas que mas soliviantaban a Phineas era el maltrato de cualquier tipo a las
mujeres por parte de hombres desalmados. Habia conocido el sufrimiento de las victimas en una
persona muy cercana y querida: Adelaide. El era un nifio para comprender lo que ocurria cuando
su padre la trajo a casa. Afios después, cuando tuvo edad para entenderlo, se lo explic6. Su
reaccién fue buscar al desalmado que habia violado a la que queria como a una madre y hacerle
pagar por ello. No tuvo ocasion. Su padre habia tenido la misma intencién, le confesd, pero
descubrié que el desalmado habia fallecido durante una reyerta en un burdel antes de tener la
oportunidad de vengarse.

Lo que Phineas siempre habia hecho, y continuaba haciendo, era cuidar y proteger a su
madrastra al igual que su padre hizo mientras vivio.

Phineas mantuvo la vigilancia durante los siguientes dos dias por si el socio de Lowden se
acercaba al estudio en su ausencia. Se alternaron en la tarea Percy y Bertie, un chaval de unos
trece afios, muy inteligente y voluntarioso, al que recurria con frecuencia para ese tipo de
trabajos porque sabia que podia confiar en él.

El miércoles, pasadas las once de la noche, llamaron a la puerta del 15 de Queen Square.
Phineas, que aguardaba esa visita, se adelant6 a Mary para abrir.

—Pasa y cuéntame, Bertie —invito.

—Un hombre con la descripcion que hizo entré en la casa poco antes de las diez de la noche.
Iba solo y parecia cansado. Esperé un buen rato y no hizo ningtin movimiento ni llegé nadie mas.
Antes de marcharme, he echado un vistazo al callejon y habia luz encendida en una ventana del
primer piso.

—Buen trabajo. Te has ganado una propina —le felicité y sac6 del bolsillo de su chaleco



media corona de plata.

Bertie recibio la paga con alegria y le dedic6 una enorme sonrisa en su picaro rostro.

—~Gracias, sefior Moore. Si necesita que haga algtin otro trabajo, aviseme.

—No lo dudes. Marchate a casa que es tarde y saluda a tu madre de mi parte.

Bertie se marcho feliz a su hogar, donde le esperaba su madre, viuda, que se ganaba la vida
como remendadora, y sus tres hermanos, todos mas jovenes que €l. Sabia que con ese dinero
tenian el sustento asegurado durante una semana, al menos.

Phineas quedo pensativo. ;A qué habria ido Charles Lowden a Liverpool? Debia de ser algo
importante porque era un viaje largo para estar solo dos dias. ¢Estaba su socio alli? ;Habria ido a
entregarle material para la venta? Aquella era una gran ciudad, con hombres pudientes que
pagarian un buen dinero por esas imagenes. Si no conseguia obligarle a que se lo dijera, tendria
que investigar esa via.

Habia trazado un plan que esperaba diese buenos resultados. Seguiria a lady Naumburg vy,
cuando se viese con Lowden, le revelaria lo que habia descubierto y lo que pretendia hacer. Si él
lo negaba, le mostraria las pruebas que estaban en su poder. Si la dama pretendia continuar con
la relacién, tendria que ponerlo en conocimiento de su marido y denunciar al fotografo ante la
policia. Ulysses le haria confesar. El solo podia presionarle para que no continuara con sus
perversas tretas. No tenia autoridad para nada mas.



Capitulo 27

A las nueve de la mafiana del dia siguiente, Elinor se present6 en Queen Square. A Phineas le
costo dominar sus emociones y mostrar la tibieza que acostumbraba porque el regocijo que sintid
al verla después de casi tres dias fue grande, al igual que el esfuerzo para permanecer
impertérrito.

Esa mafiana la encontraba ain mas bonita. Debia de ser el tono sonrosado que mostraban sus
mejillas por haberse expuesto al sol en Hardwood Hall, o el primaveral vestido de fina muselina
en tono amarillo claro y bordado con flores en malva, que hacia destacar el cobrizo de su cabello
y, sobre todo, esa alegria y vitalidad contagiosa que hacian resplandecer sus ojos y a él le
elevaban el animo.

Después de saludar a Adelaide, que habia acudido a recibirla, y ponerla al tanto de cémo se
encontraba Jimmy, lo feliz que era en su nuevo hogar y lo rapido que estaba asimilando las
ensefianzas que impartian, Elinor paso al despacho de Phineas.

—Y bien, ¢qué progresos ha hecho? ;Ha descubierto algo importante que confirme nuestras
teorias? —pregunto esperanzada. Ignoraba con fiereza la calidez que sentia en su interior ante la
visién de aquel hombre sentado frente a ella.

En los dias que habia permanecido fuera de la ciudad, la imagen de Phineas no se habia
apartado de su mente excepto en los momentos que pasaba con Jimmy. El nifio lograba acaparar
toda su atencion y monopolizaba sus pensamientos. Habian sido dos dias de auténtica relajacion,
disfrutando con los alumnos de caminatas por el campo, canciones, risas...

Trudy se mostré encantada con su presencia y agradecida de que pudiera echarle una mano.
Elinor le prometié que volveria en mas ocasiones para ayudarle en su gran labor. Ya conocia de
ocasiones anteriores la obra que realizaba con los mas desfavorecidos, tanto ella como Edna, su
fiel compafiera, y el carifio con el que lo hacian.

En los ultimos afios se habian incorporado dos jovenes de Loughton, la localidad cercana.
Ayudaban en la cocina y las tareas domésticas, asi como un jardinero jubilado, de la misma
aldea. El hombre era un anciano viudo y sin hijos que habia encontrado en aquel lugar una
familia. Cuidaba de los jardines y del huerto que suministraba alimentos al colegio. A la mayoria
de los alumnos les gustaba trabajar en él y aprendian un oficio que podia servirles en el futuro.

Phineas tenia buenas noticias para darle. Se alegraba de haber investigado mas a fondo a
Lowden, cediendo a su peticion, porque presentia que habia descubierto un negocio ilicito vy,
probablemente, la extorsion a mujeres que solo habian cometido el error de enamorarse de un
embaucador.

—El lunes por la noche, cuando Lowden abandoné el estudio, me introduje en su casa y
efectué un breve registro que desperté mis dudas. No pude profundizar por la ausencia de luz y el
temor a delatar mi presencia desde la calle si encendia alguna lampara; tampoco sabia cuando iba



a regresar o si iria alguien mas. Cuando Percy me confirm6 que habia tomado un tren con
probable destino a Liverpool, calculé que tardaria. Al dia siguiente, a primera hora de la mafiana,
volvi a entrar y realicé un registro a fondo con la ayuda de la luz diurna —Ile explico
sucintamente.

Phineas dudé en revelarle todo lo que habia encontrado. Le resultaba embarazoso tratar ese
tema con una dama que no estaria al tanto de la sordidez que dominaba a ciertos individuos y
porque no tenia pruebas. Solo habia encontrado fotografias que Lowden podia guardar como un
recuerdo. No obstante, su olfato le decia que esas sospechas eran ciertas y se decidié a
contarselo.

—¢Y...? —lo urgio ella al ver que dudaba.

—Descubri que, casi con seguridad, aquel es el lugar de un negocio de imagenes menos
inocentes que los retratos, y que implican... acciones intimas entre personas.

Elinor contuvo la respiracién y abrié los ojos de forma desmesurada cuando comprendié a qué
se referia. Un intenso rubor le cubri6 el rostro e inspird varias veces con fuerza para calmar la
efervescente indignacién que la invadié y que amenazaba con ahogarla.

—FEs... es... repugnante —declar6 cuando logré despejar la garganta de la nausea que le
sobrevino.

—Y no solo eso. Puede que Lowden se dedique a extorsionar a sus amantes.

Un gesto de repulsa cubrio el rostro de Elinor.

—Hay que denunciarlo de inmediato a la policia para que meta entre rejas a ese individuo. No
podemos permitir que contintie cometiendo esos delitos —propuso con calor.

—FEsa es la intencion. Antes quiero descubrir quién es su socio o socios.

—¢Por qué cree que los tiene?

—Porque alguien ha tenido que tomar las fotografias en las que él aparece.

—i¢Sale en ellas?! —se escandalizé atin mas. No quiso ceder a las imagenes que su
imaginacion le sugeria porque era vergonzoso.

—En la mayoria. Le habria resultado complicado hacerlas, aunque puede que no sea
imposible. Tendré que investigar ese tema —reflexioné Phineas—. Lo que mas me induce a
pensar que tiene un socio es el hecho de que ese tipo de imagenes son muy codiciadas y nada
baratas. Quien las adquiere, aparte de tener una moral depravada, posee solvencia economica.
Imagino que esas personas no se cuentan entre las amistades de Lowden, ni él parece que tenga
la infraestructura para sacar adelante ese servicio.

—A mi también me parecié poco apto para moverse entre la alta sociedad. Le descubririan
enseguida como un timador, a no ser que oculte una doble personalidad —opin6é Elinor. Le
parecio bastante inocente, una marioneta dirigida por mano diestra.

—No lo creo. Lowden es solo el ejecutor y hay alguien mas que es el cerebro. Una persona
influyente que se mueve en esas altas esferas y que se encarga de vender las imagenes y de poner
en contacto a Lowden con sus futuras amantes.

—Resulta dificil creer que un miembro relevante de la sociedad tenga esas inclinaciones.

—Un titulo o fortuna no hacen a las personas mejores, ni la honradez es una norma entre los
caballeros —le recordé Phineas. El lo sabia bien y no solo porque en su trabajo habia tratado con
personas sin escripulos que pertenecian a la alta sociedad, tan orgullosa de sus valores morales.

—Cierto, y no por ello resulta menos repulsivo —se quejo con desconsuelo—. Confio en que
Lowden acabara delatando al socio cuando la policia le interrogue.

—O no lo hara y seguira suelto. Se buscara otro joven atractivo que le sirva de modelo y



seduzca a las mujeres. Tal vez Lowden le tema mas a €l que a la policia y no lo delate.

—¢Y como vamos a desenmascararle?

Phineas sonri6. Elinor ya se habia involucrado en la operacion y no conseguiria apearla de
ella. Ni lo deseaba. Su presencia seria beneficiosa para el objetivo que pretendia.

—Es probable que lady Naumburg acuda esta mafiana a su estudio como prometio. Anoche
estuve de vigilancia en su residencia y los vi llegar poco antes de las doce. Si lo hace,
intentaremos destapar los verdaderos motivos de su amante y, por supuesto, evitar que le tome
cualquier tipo de fotografia. Ella se desencantara de su amante cuando vea lo depravado que es.
Si es necesario, le mostraremos algunas fotografias para que no le quepa duda. En especial, una
en la que aparece una mujer medio dormida. Es el tipo de imagenes que utilizara para chantajear
a sus victimas.

—¢La conoce?

—No, y la recordaria de ser asi. Aunque yo no suelo moverme por los altos circulos sociales a
los que ella debe pertenecer.

—Muéstremela. Puede que la haya visto en alguna reunion —pidi6 con decision.

Phineas volvié a dudar. Era el tipo de retratos que no se solian ensefiar a una dama. La mirada
incisiva de Elinor le decidi6. Abrié con llave uno de los cajones de su escritorio y extrajo el
sobre oscuro. Selecciono la fotografia que queria mostrarle y se la entregé.

Elinor volvié a ruborizarse. No era una imagen muy lasciva. La mujer mostraba parte de su
anatomia: los blancos senos y unas largas piernas, el resto estaba cubierto por un fino velo que
insinuaba sin mostrar. Era muy bella, con un rostro palido y sin macula, dificil de olvidar. Pese a
no ser una jovencita, tenia un cuerpo armonioso y emanaba de ella una elegancia innata. Como
Phineas habia deducido, debia tratarse de una amante de Lowden a la que convencié para que
posara, y era probable que hubiese utilizado las imagenes para conseguir dinero o favores.

—No creo que hayamos coincidido —dijo Elinor, y le devolvié el retrato.

Phineas lo introdujo en el sobre con el resto y lo guardé en un bolsillo interior de su chaqueta,
confeccionado para ocultar objetos.

—Por ella no podemos hacer nada, la extorsion ya se habra consumado, pero si por lady
Naumburg.

—Pues no perdamos tiempo —Ile urgi6 ella, y se puso de pie con brio y una firme
determinacion en el rostro.

Durante el trayecto a Chester Square, Phineas y Elinor debatieron sobre si era conveniente
abordarla antes de que entrara en el establecimiento o después. Ambas opciones tenian sus
ventajas e inconvenientes, lo mas sensato era no demorarlo. Cabia la posibilidad de que el socio
estuviese dentro y, entre ambos, les causaran problemas.

Phineas no queria poner en peligro a Elinor. Habia decidido contar con ella al presumir que la
afectada se sentiria mas proclive a creerle si estaba acompafiado de una mujer, y mas si era de su
clase social. El tema era delicado. Para convencerla, tendria que mostrarle pruebas de su amante
que la disuadieran de continuar la relacion y la presencia de Elinor seria reconfortante para ella.
Prefirié ocultarle las imagenes, muy explicitas y demasiado groseras, para evitarle un nuevo
sofoco; esperaba no tener que exhibirlas ante lady Naumburg tampoco.



Capitulo 28

La berlina conducida por Walter, con Elinor y Phineas en su interior, se situé cerca de la
residencia de sir Nigel, desde donde podian observar la puerta. No tuvieron que esperar mucho
tiempo.

A las diez y media de la mafiana apareci6 el ostentoso lando por el otro extremo de la calle y
par6 frente a la puerta principal. Lady Naumburg aparecié a los pocos minutos y monté en él. Lo
siguieron durante un corto trayecto, el mismo que la vez anterior, en direccion al rio. Phineas
imaginé que iban a Gloucester Street, a la residencia de la sefiora Emily Falkner, cuya identidad
habia averiguado. Se trataba de una dama mayor, viuda e impedida que, conocedora o no, le
servia de celestina en esa infidelidad.

El carruaje dej6é a la dama en el lugar esperado y se marché de inmediato. La visita fue muy
corta. A los pocos minutos, sali6é y cogio un coche de alquiler. Esta vez ninguno de los dos dudo
de hacia dénde se dirigia. Cuando paro6 frente al nimero 28 de Paddington Street, la dama bajo y
permanecio inmovil en la puerta durante largos minutos.

—Parece que duda en el ultimo momento —comenté Phineas desde el interior de la berlina,
estacionada a unos metros en la acera de enfrente. Para no descubrir su presencia antes de lo
necesario, no habian querido bajar de ella hasta comprobar que la mujer entraba en el
establecimiento.

—Espero que recobre la cordura y comprenda la gran estupidez que esta a punto de cometer
—comento Elinor, que contenia la respiracion.

No fue asi y, tras esa corta indecision, se encamind con rapidez hacia el estudio y entré.
Phineas y Elinor no dejaron pasar mas tiempo y la siguieron. Cuando llegaron, la puerta estaba
cerrada. Phineas no se desanimé. Era l6gico que pretendieran tener intimidad. La golpe6 con
insistencia varias veces hasta que se abri6. El rostro enojado de Charles aparecio en ella.

—Sefior Lowden, he venido con mi esposa para hacernos los retratos —dijo Phineas. Elinor, a
su lado y cogida del brazo, sonreia con ilusion.

—Lo siento mucho, caballero. Esta mafiana no atiendo otros encargos. Estoy muy ocupado.

—No se preocupe. Podemos esperar, ¢no es asi, querida? —dijo Phineas mirando a Elinor.

—Por supuesto. No vamos a marcharnos ahora que nos hemos decidido.

—Perdonen. Como les digo, es imposible. Tengo todo el dia ocupado.

—iQué decepcion! —exclamé Elinor en tono pesaroso—. Al menos, permitame que vea el
estudio y alguna muestra de su trabajo —insisti6 y, con decision, se introdujo en el interior.

Charles, cogido por sorpresa, reacciono tarde. Cuando lo hizo, ella ya estaba dentro.

—~Qiga, no puede pasar. Estoy con un cliente.

—Imagino que se trata de lady Naumburg, a la que acabo de ver entrar. Es una conocida. Su
marido es el médico de la familia —comenté Elinor en voz alta. Continu6é avanzando por el



pasillo mientras la llamaba.

Phineas la siguio. Elinor le sorprendia con sus arriesgadas iniciativas. El socio podia estar
dentro y buscarse problemas.

Lady Naumburg bajé por las escaleras confusa y sofocada. Elinor la vio y se dirigié con
rapidez hacia ella. Habia pensado explicarle alli mismo los motivos de su intromisién. Cambio
de idea al ver el rostro arrebolado y culpable de la dama. Se compadecié de ella e intent6 evitarle
el mal trago de enterarse de la verdad en presencia del hombre al que amaba.

—AQuerida sefiora, qué gusto encontrarla aqui. Mi madre espera en el coche. Le encantara
saludarla e intercambiar impresiones. Acompafieme, por favor —la inst6 en tono euférico
mientras la cogia del brazo y se encaminaba con ella hacia la puerta.

Lady Naumburg, que parecia aturdida, se dejé hacer sin oponer resistencia. No asi Lowden,
que intent6 impedirlo.

—Sefiora, no se marche. Aun no hemos acabado —pidi6 con voz estrangulada.

Ella no lo miré ni contesto a su llamada, lo hizo Elinor.

—Si nos disculpa, debo informarle de algo importe. Y, cuando termine, me temo que no va a
querer continuar con lo que estuvieran haciendo. —EI tono intimidatorio que habia empleado no
dejaba lugar a malinterpretaciones.

Diane gimoteo, consciente del significado de esas palabras. Sabia que la habian descubierto y
estaba asustada de lo que vendria a continuacion.

Charles intento seguirlas y Phineas le bloque¢ la salida.

—Deje a las damas que hablen. Después mantendremos una conversacion nosotros dos. Y no
se le ocurra escurrir el bulto. Estaré vigilando —Ile advirtio.

Habia enviado esa mafiana a Percy a que montara guardia frente al establecimiento con
instrucciones precisas de informarle de cualquier movimiento que se produjese. El chico se
encontraba en su puesto de vendedor de cordones en la acera de enfrente. Al llegar, Phineas mir6
en su direccion antes de bajar del coche. Con un significativo gesto con la cabeza, Percy le
indic6 que no habia ocurrido nada destacable.

Los tres salieron del establecimiento. La dama se dejo llevar sin oponer resistencia hasta la
berlina y subié a ella seguida por Elinor y Phineas. Era un lugar que ofrecia proteccién y
resguardado de oidos curiosos.

El rostro congestionado y los ojos bajos de la dama indicaban el gran bochorno que sentia.
Elinor mir6 a Phineas, en una clara invitacion para que iniciara él las explicaciones.

—Sefiora, soy Phineas Moore, investigador privado contratado por su esposo. La sefiorita
Welby es mi ayudante en este caso.

Diane levant6 la cabeza y lo mir6 con gesto de alarma. Hasta ese momento pensaba que se
trataba de conocidos que, al descubrirla alli, habian querido advertirle de lo impropio de acudir
sola a un establecimiento de ese tipo; que su marido la hubiese hecho seguir era una auténtica
catastrofe. jEstaba al tanto de su infidelidad y la repudiaria! ;Qué iba a hacer ahora? Charlie no
podia cubrir sus necesidades, fue lo primero que penso.

Elinor advirtié el espanto en su rosto y quiso aliviarla. Comprendia el sufrimiento por el que
estaba pasando. De pronto se veia abandonada por su esposo, condenada por su familia al haber
propiciado ese estigma, apartada de la sociedad y sin medios econdmicos... Y todo eso por haber
cometido el error de enamorarse de un desaprensivo que aprovechaba su encanto para engafiar a
mujeres vulnerables.

—No tema; su esposo aun no esta al tanto de esta... equivocacion. Y si promete no volver a



ver al hombre que la ha seducido, no lo sabra por nosotros. —Elinor mir6 a Phineas para que
confirmara sus palabras.

El estaba serio y fruncia el cefio con disgusto. Sabia lo que pretendia y, en parte, estaba de
acuerdo con ella. No le agradaba arruinarle la vida a aquella mujer, pero el marido le habia
contratado y tenia que darle una respuesta. Elinor se estaba tomando prerrogativas que no le
concernian. Si seguia asi, arruinaria su negocio.

Diane miré a Phineas para comprobar que confirmaba las palabras de Elinor. Por mucho que
quisiera a Charlie, él no tenia medios para mantenerla como estaba acostumbrada ni posicion
social. Tendria que resignarse a vivir con austeridad y no creia que lograra soportarlo.

—Asi es. Aun no he informado a su esposo del resultado de las investigaciones. Y, pese a que
mi deber es hacerlo, lo eludiré porque este es un caso singular. Es cierto que usted ha cometido
una grave falta, aunque la disculpa el hecho de que ha sido engafiada y no se merece que un
farsante como Lowden sea la causa de su desgracia.

—¢Charlie un farsante? No le entiendo, sefior Moore. El me ama, me lo ha dicho y
demostrado... y yo a él —reconoci6 muy a su pesar. Una lagrima escap6 de sus ojos y se
apresuro a secarla con el pafiuelo que llevaba en su bolsito de mano.

Elinor tomo la palabra. Seria menos traumatico para ella que otra mujer se lo explicara.

—Sefiora, ese individuo no la ama, al menos como usted se merece. Tenemos fundadas
sospechas de que embauca a mujeres para hacerles fotografias comprometidas con el fin de
extorsionarlas. No nos cabe duda de que acaban accediendo para evitar el escandalo que
supondria divulgar esas imagenes.

—No es cierto. No voy a consentir que mancillen el nombre de Charlie y lo vilipendien en mi
presencia. Es honrado y generoso, digno del mayor amor que se le pueda profesar. Les juro que,
si no fuera porque sé que acabaré perdiendo a mis hijos, abandonaria a mi marido y me
marcharia con él —replic6 con fiereza a las acusaciones que creia insidiosas.

Phineas suspiré. Estaba enamorada y, como cualquiera en ese caso, se negaba a aceptar las
verdades que le contaban; era necesario recurrir a las evidencias. Elinor estaba de acuerdo y, con
un gesto de la cabeza, le dio a entender que habia llegado la hora de mostrarle alguna prueba del
tipo de persona que era el hombre al que tanto defendia. Gir6 la cabeza hacia la ventanilla. No le
interesaba contemplar imagenes escabrosas.

—También sabemos que se dedica a actividades poco licitas, encubiertas por la tapadera de
legitimidad que le proporciona el estudio fotografico, y por las que podria ir a prisién. Se trata de
imagenes... impudicas que se venden a muy buen precio y en las que él participa de forma
activa, como comprobara.

Phineas sac6 el sobre marrén del interior de su chaqueta, seleccioné las dos fotografias en las
que Lowden aparecia con mujeres en actitud intima, y se las entreg6 a la dama. Conservo la mas
depravada, en la que su acompafiante era un hombre. Esperaba no tener que hacer uso de ella.

Diane se horroriz6 ante lo que aparecia en las imagenes, y una intensa palidez cubri6 su rostro.
Las mir6 con los ojos muy abiertos, incrédulos, y sinti6 una repentina nausea. Se las devolvio de
inmediato, como si fuesen carbon incandescente que le abrasara las manos. La fina venda del
amor cayo de sus ojos al ver el rostro risuefio de su amado Charlie en actitud libertina con otras
mujeres; un duro golpe para su corazon enamorado y su puritana educacion. Las lagrimas de
desengafio desbordaron sus ojos como un torrente y se llevo las manos al rostro para ocultar su
vergiienza y dolor.

—No puedo creerlo..., no puedo... —se lamenté amargamente.



—Hay mas, por si no la convencen las que ha visto —sugirié Phineas, al creer que se negaba a
aceptar lo que veian sus ojos.

Elinor comprendio6 el significado de sus palabras y lo miré con desaprobacion.

—No se sienta culpable. Ese tipo de individuos abundan y son letales. No adviertes sus
intenciones hasta que es demasiado tarde —quiso consolarla.

Ella negaba con la cabeza, incapaz de dejar de sollozar.

—Necesito saber si usted... Si Lowden tiene en su poder alguna imagen, escrito u objeto de
algun tipo que la comprometa y pueda utilizar para perjudicarla. Tengo que protegerla, y a su
marido, en caso de que acabe denunciandole ante las autoridades —dijo Phineas con urgencia.

Diane lo miré con un brillo de esperanza. Advertia que ese hombre no queria perjudicarla y
que podria evitar el lugubre futuro que se le presentaba ante sus 0jos.

—No creo. Solo me hizo unos retratos. Son castos. Los tengo en casa, a la vista de todos, y mi
marido los aprob6 —dijo entre sollozos.

Phineas recordo el reloj que le habia entregado dias antes.

—¢Algin regalo o una nota manuscrita con su nombre?

—Le he hecho algunos regalos, al igual que €l a mi, aunque no los relacionaran conmigo, y le
he enviado alguna nota que firmaba con mi inicial. No soy tan tonta como parecen creer —se
quejo con los restos de orgullo que le quedaban.

—Ha sido prudente, y eso reduce los riesgos —comenté Elinor.

—¢Qué va a pasar ahora? Cree que... €l intentara... —No se atrevio a verbalizar lo que
imaginaba. En su voz se filtraba el temor que sentia. Una vez superado el enamoramiento a la
vista del tipo de persona en la que habia depositado su afecto, solo le interesaba salir indemne o
con el menor dafio de aquella aventura que no volveria a repetir.

—E:s dificil porque no tienen nada para extorsionarla, segiin nos dice. Puede que él o su socio
se vean tentados de hablar con su marido o de divulgar rumores sobre este romance. Si eso
ocurriese, usted debe negarlo ante todos, su marido incluido. En mi informe no desvelaré nada de
lo que he averiguado. Le diré que, tal y como usted afirmaba, iba a visitar a una amiga, o de
compras... lo normal que hacen las damas. —A Phineas no le contentaba esa solucion, que
contrariaba sus principios, pero habia momentos en los que debia saltarselos para conseguir un
bien mayor, y este era uno de ellos.

Elinor lo mir6 con un brillo de agradecimiento en los ojos. No habia estado segura de que él
decidiera ocultar la verdad a su cliente.

—¢Y sino le cree? ;Y si da crédito a las murmuraciones? —cuestioné Diane con angustia.

—Me creera, no lo dude. Por otra parte, hablaré con Lowden y le haré saber que, si se le
ocurre divulgar algo contra usted o contra alguien mas, le denunciaré a la policia. Y tiene muchas
razones para callar, créame. Poseo pruebas mas comprometidas que las imagenes que le he
mostrado y que le llevarian a una celda durante afios.

Elinor lo mir6é con un gesto interrogativo ante aquella revelaciéon que desconocia. Phineas
permanecio callado. No queria desvelar ante ellas lo que guardaba.

—AQuede tranquila. Haremos todo lo posible para que su reputacion no se resienta —la animo
ella. Confiaba en que la nefasta experiencia le sirviera de leccion y no se dejase deslumbrar por
atractivos jovenes y sus bellas palabras.



Capitulo 29

Mientras Elinor acompafiaba a la atribulada dama a su residencia, Phineas volvio al
establecimiento. Sabia que Lowden continuaba alli. Percy le habria avisado si se hubiese
marchado.

Cuando entrd, el fotdégrafo le esperaba en el recibidor visiblemente nervioso.

—:Donde han llevado a la sefiora? —preguntd con irritacion. Imaginaba que se habian
esfumado sus planes de un negocio redondo al ver partir el carruaje al que subid.

—De vuelta a su hogar, como ella nos ha pedido.

—Han ahuyentado a una buena clienta. ;Qué le han contado? —protesté furioso.

—Todo lo que necesitaba saber para darse cuenta del tipo de persona que eres: un estafador y
un degenerado... y nos ha creido. —Su voz no ocultaba el desprecio que sentia por aquel sujeto.

—No tolero que me insulte. jSalga de mi establecimiento! —exclamé Lowden, y dio un paso
hacia Phineas con actitud beligerante. Pronto abandoné al comprender que no podia ganar. El
hombre que tenia delante le intimidada con aquella sonrisita guasona y el brillo peligroso de sus
sombrios ojos.

—No son insultos, es la simple verdad, y me he quedado corto. Seduces a mujeres para
obtener beneficios, como has hecho con lady Naumburg. Imagino que las convences para que
accedan a hacerse retratos comprometidos que utilizas para chantajearlas, o a sus maridos.

—iMiente! —protesto airado.

Phineas no le creyo. La actitud temerosa que mostraba su rostro delataba que habia acertado.

—No miento. No solo eres un canalla que engafia y expolia a mujeres, tienes un negocio de
fotografias obscenas, actividad que esta prohibida por la ley y que es suficiente para llevarte a
prision.

—Usted se ha vuelto loco. Mi negocio es honrado. —Otra nueva protesta, esta con menor
conviccion.

—¢Estas seguro? ¢Tan honrado como esto? —Phineas, cansado de sus refutaciones, le mostr6
las pruebas que tenia en su poder.

El apuesto rostro evidencio la sorpresa, mezclada con pavor, al verse descubierto. ;Como las
habia conseguido?, se pregunt6. jLas tenia bien guardadas!

—Ya comenzamos a entendernos, ;verdad? —Phineas sonri6. Se estaba divirtiendo y no
intentaba ocultarlo.

Charlie tragé saliva de forma apurada y asintié con la cabeza.

—Bien. Si quieres seguir con ese inmoral negocio, alla ti. Entiendo que es lucrativo, aunque
muy arriesgado. Lo que no voy a permitir es que contintes abusando de tus victimas. Si no
quieres que cuando salga por esa puerta me dirija a la primera comisaria de policia y les explique
lo que he descubierto, debes convencerme de que nadie va a saber lo que ha ocurrido con lady



Naumburg y, ya puestos, con cualquier otra dama a la que hayas seducido y engafiado,
centendido? Ante el menor rumor de algo por el estilo, ya sabes donde iran a parar estas
imagenes.

El volvié a asentir. Un creciente panico se habia apropiado de su cuerpo ante el temor de que
acabara denunciandole.

—Y eso atafie a tu socio o socios. Quiero sus nombres para tenerlos vigilados, como haré
contigo.

—No... no tengo ningun socio. Yo soy el Unico en este negocio.

—¢Me tomas por tonto? —explot6 Phineas—. Alguien ha tenido que tomar las imagenes
mientras tu posabas con tanto regocijo.

—FEs cierto que tuve un ayudante hace meses. Lo despedi cuando decidi dejar el negocio de
las imagenes sensuales y dedicarme solo a los retratos licitos —explic6 con ahogo.

—Y a seducir, engafiar y aprovecharte de mujeres indefensas, no te olvides —le acus6 en un
tono que hizo dar a Lowden un paso involuntario hacia atras—. Espero que hayas entendido bien
lo que acabo de decirte porque no te daré otra oportunidad.

Phineas no afiadi6 nada y se marcho. Lowden no habia admitido su participacion en los
chantajes, pero no era necesario que lo hiciera porque no creia que quisiera continuar. Tampoco
le creia cuando afirmaba que no tenia cémplices. Tanto para vender las imagenes lujuriosas
como para las extorsiones, necesitaba a alguien que se moviera con soltura y sin levantar
sospechas en los circulos adecuados. Ese no era un tema que se anunciase en los periodicos o
fuese argumento de conversacion en las reuniones sociales.

Un joven fotografo recién instalado en aquella zona alejada de los barrios pudientes, de los
que debian proceder la mayoria de sus victimas, no era el lugar al que una dama acudiria si no
era por recomendacion. Y la persona que lo recomendara debia de ser de su misma esfera social,
acudia a los mismos eventos y sabia lo que ocurria en los matrimonios y cuales eran las
candidatas mas accesibles. Lowden solo era el galan que las enamoraba y las convencia de que
posaran, del resto se encargaba su complice.

Como no habia convencido a Lowden, Phineas pensaba vigilarle durante unos dias. Si tenia un
socio, acabaria poniéndose en contacto con él. Por ahora se daba por satisfecho. Habia
amedrentado a uno de los implicados, que no continuaria con sus sucios engafios a mujeres
sugestionables, y seguiria investigando hasta encontrar algo que los llevara a prision, donde
debian estar.

Phineas espero en la misma puerta del estudio hasta que paré un coche de alquiler y le pidi6 al
cochero que se detuviera al final de la calle, fuera de la vista de Lowden. Aguardé en el coche.
Sabia que le estaba observando y queria que creyera que abandonaba la vigilancia para darle
libertad de accion. Confiaba en que intentara ponerse en contacto con su socio de alguna forma,
incluso que fuese a verle.

Mientras esperaba, envio dos notas con uno de los pilluelos que merodeaban por alli. Una era
para Percy, que continuaba en su puesto de vigilancia frente al estudio de fotografia. En ella le
daba instrucciones de que siguiera a Lowden cuando saliera o le informara si alguien entraba. Le
indicaba el lugar en el que se encontraba por si tenia que avisarle. La otra nota tenia que llevarla
a Queen Square y era para Adelaide. Le pedia que enviara a Walter a Paddington Street, esquina
con Baker Street, donde le estaba aguardando en un cabriolé y que le diera al chaval que la
llevaba un penique por su trabajo.

Walter se presenté media hora mas tarde. Phineas despidio al cab en el que aguardaba y subio



a la berlina. Durante el tiempo de espera se dedicé a reorganizar sus pensamientos, que se
volvian dispersos porque estos se empefiaban en rememorar el expresivo rostro de Elinor, en el
que se podian leer las emociones que la sacudian en todo momento.

Casi dos horas mas tarde, Percy llegé apurado y jadeando por el esfuerzo.

—¢Qué ocurre? —pregunto Phineas alarmado.

—He visto salir a alguien por la puerta lateral del estudio de fotografia. Le he seguido por
Nottingham Place hasta Marylebone Road y alli le he perdido. No sé cémo ha ocurrido.
Caminaba a unos pocos metros de mi y de pronto se ha esfumado. He mirado por todos lados y
no le he vuelto a ver.

—¢Cuando ha ocurrido?

—Hace unos quince minutos, sefior. He venido rapido a informarle.

—¢:Lo has visto entrar?

—No he visto entrar a nadie por ninguna de las dos puertas desde que comencé la vigilancia
esta mafiana —le aseguro.

—¢Estas seguro, Percy? ;No te despistarias? —insistio Phineas. Otra explicacion era que se
encontrarse en el inmueble desde antes de su llegada.

—No puedo asegurarlo con absoluta certeza, a esa hora habia bastante gente paseando por alli.
He estado muy pendiente, como usted me indico, y redoblé los esfuerzos desde que me envi6 la
nota. Pienso que debia de estar dentro cuando yo comencé la vigilancia.

Ante el convencimiento que mostraba, Phineas no tuvo otra opcién que aceptar que esa
persona ya se encontraba en el interior del estudio. Pudo entrar durante el espacio de tiempo que
la casa estuvo sin vigilar, que fueron muchas horas. Durante la noche era mas facil colarse por la
puerta lateral, cuando la oscuridad se aduefiaba de aquel estrecho callejon. O sabia que estaban
observando y fue muy hébil para introducirse en la casa sin que lo advirtiera aprovechando
cualquier despiste de Percy.

—Describe a la persona que has seguido.

—Solo lo he visto unos segundos de perfil y desde lejos. Era un hombre alto. Llevaba un largo
gaban de color claro y un sombrero de copa negro. Las solapas del gaban las llevaba subidas y
una bufanda oscura le cubria la parte de la mandibula y la boca. El sombreo calado le tapaba
buena parte del rosto, por eso no puedo describirlo. Me ha parecido raro porque hace buen
tiempo, asi que he pensado que estaba ocultandose. Lo he seguido y en Marylebone Road ha
cruzado de forma temeraria la calle; ahi es donde le he perdido. He recorrido los alrededores sin
resultado. Es como si se hubiese esfumado en el aire —dijo contrito. Era la primera vez que
fallaba en una vigilancia y se sentia mal por haber defraudado la confianza depositada en él.

Phineas imaginaba lo que habia ocurrido. Era uno de los trucos mas frecuentes, del que debié
advertir a Percy: aprovechando el bullicio a su alrededor, el delincuente se habia desprendido del
llamativo gaban claro, bajo el cual llevaria una prenda de otro color, y del alto sombrero de copa,
que habria sustituido por una gorra o similar, facil de ocultar en un bolsillo. Asi, en pocos
segundos, desaparecia la persona y surgia otra nueva. A él le ocurrio al principio de su andadura
en esa profesion.

—No te preocupes, ya lo atraparemos —dijo con confianza. Al habérsele escapado la mejor
oportunidad de descubrir al socio de Lowden, como imaginaba, solo le quedaba volver a
interrogar al fotégrafo; y en esta ocasion no le daria la opcién de negarse a hablar.

Indic6 a Percy que regresara a su puesto y a Walter que le llevara hasta el estudio de
fotografia. Una vez frente al establecimiento intenté entrar. La puerta estaba cerrada y llamé



varias veces. Al no conseguir que le abriera, fue hacia la puerta lateral. Esta no estaba cerrada
con llave y entro.

—iLowden! —Ilamoé.

No obtuvo respuesta y se adentré en la cocina. Le sorprendio el desorden que encontré en ella,
con armarios y cajones abiertos y su contenido esparcido por el suelo. Se asomo al pasillo y
repitio la llamada. No tuvo éxito y se convencié de que algo grave ocurria. Con el pufial en la
mano se adentré con precaucion. Tanto el recibidor como el estudio presentaban el mismo
desorden, con muebles y objetos derribados. Habian registrado con urgencia y sin cuidado,
buscando algo con desesperacion.

Subié a la planta alta. La puerta de la habitacion suntuosa estaba abierta y en el centro de ella
aparecia el cuerpo de Charles Lowden tendido en el suelo, sobre la costosa alfombra y entre un
charco de sangre; le habian rebanado el cuello. Los ojos fijos y la lividez que estaba adquiriendo
el cuerpo no dejaban dudas de que estaba muerto. La sangre que comenzaba a secarse en el suelo
le indicaba que llevaba, al menos, una hora muerto.

El asesino lo habia matado poco después de que él se hubiese marchado y luego se dedicé a
registrar a fondo. ;Buscaba las fotografias que Lowden guardaba y que él habia descubierto un
par de dias antes? Si se trataba del socio, como presumia, las necesitaba para continuar con el
inmundo negocio que llevaban entre ambos.

Calculé que debi6 entrar después de marcharse €l o habria escuchado la conversacién que
mantuvo con Lowden y sabria que, lo que buscaba, estaba en su poder. ;O habia algo mas?, algo
muy importante, teniendo en cuenta el frenesi con el que lo buscaba y el riesgo que habia corrido
de que lo descubrieran.

Pese a que estaba convencido de que el asesino del fotégrafo era la persona que Percy habia
visto salir por la puerta del callejon, extremo las precauciones por si ain permanecia alli y reviso
a fondo el resto de las habitaciones de esa planta, que presentaban el mismo desorden que las
anteriores. No habia nadie mas.

Salio a la calle y envi6 a Percy a Whitehall Place con una nota para entregar en mano al
inspector Ulysses McRae. Con un asesinato de por medio, la investigacion que estaba realizando
excedia su competencia y era hora de que las autoridades tomasen el relevo.



Capitulo 30

Phineas vio acercarse la alta y fornida figura de Ulysses McRae y sonri6. Llevaba sin verle
casi medio afio, cuando en el transcurso de la investigacion que realizaba para un cliente se topo
con una muerte violenta, como ahora, y le avisé para que él se hiciese cargo. Entendia que no
debia inmiscuirse en el trabajo policial y, sobre todo, que la pericia y constancia de su amigo
acabarian dando con el responsable de aquel asesinato. Habia muy pocos policias en cuyo talento
confiara, y él era el mejor.

—Me alegra que sigas entre los vivos, Moore. Temia que tu empefio por meter las narices en
cosas de mayores te hubiese obligado a abandonar este mundo —dijo McRae al llegar a su lado.
La socarroneria de sus palabras no ocultaba la alegria que sentia al verle.

—Me regocija tu preocupacion, aunque ya deberias saber que sé cubrirme las espaldas;
aprendi del mejor... que no eres tu —replicd Phineas, siguiendo con las pullas que tanto les
satisfacian a ambos.

—Cierto. Lastima que tu padre no consiguiera inculcar algo de sensatez en esa cabeza hueca
que tienes; te parecerias algo mas a un buen detective. Por suerte, tuvo un alumno aventajado.

—¢Y conozco a ese portento?

—Por supuesto, lo tienes delante. Si quieres continuar aprendiendo, te busco un hueco entre
mis ayudantes —replicd. La sonrisa de medio lado indicaba lo que se estaba divirtiendo.

Phineas solt6é una carcajada.

—Lo tendré en cuenta, amigo. Y si ya has dejado de fanfarronear, como buen escocés, te
pongo al tanto de lo que ocurre.

—Soy todo oidos.

Ulysses era un afilo mayor que Phineas y utilizaba esa ventaja para burlarse carifiosamente de
él. Se conocian desde hacia ocho afios. Ambos ingresaron en la Policia Metropolitana al mismo
tiempo, él después de dejar el ejército, en el que sirvié durante seis afios, y Phineas tras
abandonar Oxford. Fueron compafieros de ronda durante los tres afios que Phineas permanecié
en el cuerpo, y las continuas visitas al hogar de los Moore, un hogar del que Ulysses carecia,
fomentaron la amistad y camaraderia entre ambos.

McRae, de constitucién robusta y caracter mas belicoso, siempre tomaba la iniciativa cuando
la situacion se volvia peligrosa o se metian en una reyerta con la intencion de proteger al que
consideraba mas que un compafiero. Cuando Phineas abandond la institucion y se establecid
como detective privado tras la muerte de su padre, Ulysses le ayud6 en la resolucién de los
primeros casos y le facilité algunos clientes.

Los sagaces ojos de McRae, con unos iris castafios claros que lanzaban destellos dorados
cuando se enfurecia, observaron con detenimiento todo lo que encontraban a su paso mientras
que Phineas le hacia un resumen adulterado de las pesquisas realizadas hasta el momento. No



quiso involucrar a Elinor para evitar que su familia se enterase de la aventura en la que se habia
embarcado, ni dar el nombre del cliente que le habia encargado el trabajo, asi como la naturaleza
del mismo. McRae no lo pregunt6. Sabia que tenia derecho a la confidencialidad y que, solo en
caso de que fuese indispensable para la investigaciéon y captura del asesino, podia obligarle a
hacerlo.

—Si no he entendido mal, un fotégrafo rival te ha contratado porque tenia indicios de que este
local era la tapadera de un negocio de fotografias libidinosas. Mantuviste la vigilancia y, cuando
se dio la oportunidad, lo registraste y hallaste las pruebas que me has entregado. Esta mafiana has
hablado con Lowden y le has exigido el nombre de su socio o socios. No ha querido dartelo y has
mantenido la vigilancia por si aparecia. Un rato después, tu ayudante ha visto salir a un individuo
y lo ha seguido sin éxito. Te ha alertado, has entrado aqui y lo has encontrado muerto —resumio
McRae. Intentaba centrar las ideas con los datos que Phineas le habia proporcionado, y que solo
debian ser parte de la realidad.

Phineas asinti6 con la cabeza. Habia aportado como prueba de su relato las fotografias en las
que aparecia Lowden, mas no le habia hecho participe de sus sospechas sobre los chantajes ni le
habia entregado la fotografia de la mujer de cabello niveo, al imaginar que era una de ellas. No
tenia la certeza de que fuese cierto y, de comentarlo con Ulysses, este se veria obligado a
descubrir quién era, la interrogaria y saltaria el escandalo. Si le hacian chantaje, o se lo habian
hecho en el pasado, no se merecia sufrir una nueva afrenta.

—¢Estas convencido de que ese hombre era el socio en el negocio?

—A esa conclusion he llegado. Y creo que debe ser una figura notable en la sociedad, o tener
muy buenos contactos en ella. Esas imagenes se venden caras —opiné Phineas.

—Cierto. Es un negocio muy lucrativo. Puede que Lowden estuviese vendiendo material por
su cuenta y se pelearan. Después de matarlo, el socio se dedicé a buscar las imagenes. Si ya
estaba aqui antes de que tu llegaras, debié escuchar la conversacion y saber que estaban en tu
poder.

—No creo que estuviera. Percy se debio distraer algunos minutos, los justos para que entrara
al local.

—O estaba buscando otra cosa —dijo en tono reflexivo.

—FEs una posibilidad —contesté Phineas con poco interés. No queria incentivar la curiosidad
de Ulysses y que llegara a las mismas conclusiones que él.

—Sea como sea, lleva cuidado. Si no ha encontrado lo que buscaba y piensa que tu lo tienes,
intentara obtenerlo. No tiene escrupulos a la hora de actuar con contundencia.

—Estaré prevenido.

—Pasate por la comisaria a partir de las seis para redactar y firmar la declaracién. Llévate a tu
discipulo para que dé la descripcion al dibujante y consigamos una imagen que nos lleve a
identificarle.

Llegaron varios policias mas para llevarse el cuerpo a la morgue. Phineas se marchd. Estaba
cansado y hambriento. Eran casi las tres de la tarde y solo habia ingerido una empanada
comprada a un vendedor callejero. Subi6 con Percy a la berlina, que esperaba en la puerta, y se
dirigieron a casa.

Elinor llegd a Queen Square una hora después. Ardia en deseos de conocer lo que Phineas
habia descubierto. Lo encontré en su despacho, redactando la declaracion que entregaria a la



policia. Cruzé la puerta con la misma energia que solia emplear y que provocaba en €l un suspiro
de resignacion.

—Phineas, ;qué novedades tiene? ;Conoce el nombre del socio? —pregunt6 con anhelo
cuando estuvo frente a él.

—No consegui que me lo confesara, aunque no volvera a su sucio negocio.

—¢:Como esta tan seguro? Ese hombre es un delincuente. Por mucho que le haya prometido
que no lo hara, puede marcharse a otro lugar y continuar con sus impudicas actividades —le
reprocho.

A Phineas le hubiera gustado evitar que se enterara, pero era algo que acabaria ocurriendo.

—Lo estoy porque Charles Lowden esta muerto. Alguien lo ha asesinado poco después de que
nos marcharamos del local.

Elinor abrié mucho los ojos, impresionada por la noticia. No le deseaba ese tragico final pese a
que era un desaprensivo que se aprovechaba de las mujeres.

—¢Quién? ;Alguien a quien extorsionaba?

—No lo creo. Apuesto por el socio. Percy vio salir a un individuo del local y lo siguid; por
desgracia, lo perdi6 poco después. Cuando entré, Lowden llevaba muerto un buen rato y la casa
estaba revuelta, sefial de que alguien habia estado buscando algo, probablemente las imagenes
que yo descubri.

—Eso es un gran contratiempo. ;Ha avisado a la policia?

—En cuanto lo he descubierto. Mi amigo, el inspector McRae se ha hecho cargo del caso. Es
una persona muy sagaz y acabara dando con el asesino. Esta misma tarde iremos a comisaria
para entregar las declaraciones y hacer un retrato con la descripcion del individuo, que va a ser
una tarea inutil porque Percy apenas lo vio.

—Permitame acompafiarles. Puedo aportar algtn dato que sea ttil y ayudar en la investigacion
—ofreci6 ella de forma impetuosa.

Phineas la mir6 con estupor que pronto cambio6 a severidad. ;Era consciente de lo que decia?

—Elinor, he ocultado su implicacién para protegerla y evitar que su familia y la sociedad en
general se enteren de sus acciones. jImagina la conmocién que suscitaria el que usted acuda a
una comisaria?

Ella no replico, sabia que era cierto. Phineas continu6 con sus argumentos ante esa silenciosa
conformidad.

—Dejemos que la policia se encargue de dar con el socio de Lowden y descubra a su asesino,
en el caso de que no sean la misma persona.

—Sabe que tardaran en hacerlo y urge encontrar al socio, que es el cerebro que dirige desde la
sombra. No le ha importado matar a su acolito porque pronto encontrara a otro joven hermoso
que sirva de cebo, o tiene material con el que seguir saqueando a las mujeres que hayan caido en
sus redes, ¢no se da cuenta?

—Creo que con la muerte de Lowden se acaba ese tema. El era una pieza clave en ese
tinglado. Le va a resultar muy dificil encontrarle sustituto, y menos en poco tiempo.

—Discrepo. Estoy convencida de que lo asesin6 porque Lowden no queria continuar con ese
cruel negocio y él no estd dispuesto a prescindir de una lucrativa fuente de ingresos. Pronto
encontrara a otro adonis que haga el trabajo sucio. Y puede que no solo demande dinero; tal vez
consiga favores o privilegios que de otra forma no obtendria. Si el extorsionado es una persona
influyente, conseguira librarse de la carcel si lo descubren.

—En eso ultimo estoy de acuerdo, y por ello debemos dejarlo en manos de la policia y no



interferir —insisti6 Phineas. No podia permitir que ella se enredara en aquel asunto; era
demasiado peligroso.

—Si usted se deja amedrentar, yo no lo haré. He visto el sufrimiento de lady Naumburg y no
quiero que otras mujeres pasen por lo mismo. Intentaré descubrir a ese monstruo con o sin su
ayuda.

Phineas hizo un esfuerzo por apaciguar su alterado 4nimo ante la tozudez de Elinor. Esa mujer
era insufrible y no media los riesgos, si bien llevaba razén. Confiaba en la sagacidad de Ulysses
para resolver el caso, pero no le vendria mal la ayuda que pudieran prestarle para dar con el
asesino y presunto cabecilla de la trama. Era su deber evitar que ese rufidn continuase
aprovechandose y lastimando a mas mujeres.

—¢Y por donde piensa comenzar a investigar? El principal implicado esta muerto y con €l se
extingue esa via de investigacion.

Elinor fruncio el cefio, un gesto caracteristico que denotaba concentracién.

—Creo que hay varios puntos por los que comenzar. Por ejemplo, dice que Lowden fue a
Liverpool. ¢Sabemos qué hizo alli? Seria interesante averiguarlo. Por otra parte, alguien debio
poner en contacto a lady Naumburg con él. ;Quién y por qué lo hizo? ;Participa en el negocio o
es inocente? Y de no estar implicado, ¢quién se lo sugiri6? Creo que hay varios hilos de los que
tirar, ¢no le parece? Puede que nos lleven a dar con la persona que estamos buscando —concluy6
muy satisfecha de sus deducciones.

Phineas se sentia orgulloso de aquella mente inquisitiva y brillante. El coincidia en que era
crucial saber qué le habia llevado a Lowden a Liverpool. Pensaba comentarselo a Ulysses,
aunque la opcion que Elinor planteaba era interesante.

—Me parece buena sugerencia. Le preguntaré a lady Naumburg por la persona que le
recomend6 a Lowden e iré a Liverpool a ver qué averiguo alli —propuso Phineas.

—Disculpe. No creo que sea adecuado ni beneficioso para ella que se presente en su casa y la
interrogue sobre un tema que desea ocultar. Seria mucho mas discreto que lo hiciera yo. Puedo
presentarme como una amiga y preguntarle cuando nadie escuche. Y le resultaria menos violento
que lo hiciera una mujer. Y aprovecharé para informarle del fallecimiento de Lowden antes de
que se entere por otros medios. Le va a suponer una gran pena. Cuando la he dejado en su
residencia esta mafiana, se veia muy afectada. No esperaba descubrir qué tipo de persona era el
hombre del que se habia enamorado, y no lo habra superado atin. Si a eso le afiadimos la noticia
de que lo han asesinado, el golpe sera terrible. Un hombro de mujer siempre es mas cercano.

Phineas admir6 la empatia que demostraba y su lucidez. Elinor, que ya conocia a la dama, era
la persona idonea para realizar esa tarea. Habia demostrado mucho tacto e inteligencia al
comunicarle lo que Lowden pretendia. Lady Naumburg confiaba en ella.

—De acuerdo. Cuando lo crea conveniente, interréguela sobre ese tema. Cabe la posibilidad
de que lo escuchara en alguna reunion y se sintiera interesada. Cuando tenga la informacion,
veremos como la abordamos —accedio Phineas.

—FEsta misma tarde le enviaré una nota para ver si puede recibirme mafiana por la mafana,
cuando su esposo no esté en casa y le resulte mas facil sincerarse. ;Cudndo ird a Liverpool?

Phineas reflexion6. Deberia ir de inmediato, antes de que se enfriara el rastro que Lowden
hubiese dejado, lo que suponia retrasar varios dias el informe que debia entregar a sir Nigel y en
el que no iba a incluir lo que habia descubierto, como le prometio a su esposa.

—Esta tarde. Cogeré el mismo tren que Lowden a Liverpool e investigaré sobre la marcha.
Puede que no llegara hasta la ciudad y se bajara en algun lugar del trayecto —decidid.



—Le llevara varios dias dar con alguna informacion, si es que llega a conseguirlo.

—Eso me temo. No va a ser facil descubrir algo que nos sea util. Hasta que regrese, haga el
favor de no tomar iniciativas por su cuenta que la pongan en riesgo. ; Me lo promete?

—Por supuesto, Phineas —contest6 con seriedad, como una nifia que promete no volver a
hacer una travesura.

El destello ilusionado que desprendian sus ojos desmentia las palabras y Phineas sinti6 un
temor que muy pocas veces habia experimentado.



Capitulo 31

Después de salir de comisaria, donde Percy y él redactaron la declaracion, Phineas pidi6 a
Walter que le llevara a la estacion de Paddington. Alli cogio el tren de las diecinueve cincuenta a
Liverpool, el mismo al que el difunto Charles Lowden habia subido tres dias antes. Llevaba un
retrato suyo, de los varios que tenia en el estudio. En el despacho de billetes no le pudieron dar
informacién. Eran muchas las personas que tomaban ese tren, la mayoria hombres, y resultaba
dificil memorizar todas las caras. Phineas lo esperaba y no se desanimd.

Compro6 un billete hasta final de recorrido, la ciudad industrial costera del noroeste, en vagén
de segunda clase. Penso6 que Lowden no pagaria el sobrecoste de un billete para los vagones de
primera clase y él queria seguir sus pasos con la mayor fidelidad posible. Se resign6 a acabar con
los pies helados por la falta de hornillos en los compartimentos y con los huesos entumecidos por
las cuatro horas sentado en los duros asientos de madera sin acolchar.

Cuando el revisor acudié a verificar su billete, aproveché para ensefiarle el retrato del finado.

—¢Recuerda a este hombre? Cogio el mismo tren el lunes pasado.

El revisor se atuso el gran mostacho con la mano izquierda en un gesto de concentracion y lo
miro.

—¢Es usted policia? —No le gustaban los policias. Se creian muy importantes con sus
uniformes azules con botones de laton dorados y sus sombreros de copa, aunque ese no tenia
pinta de serlo. Vestia un traje de calidad y no habia ensefiado su acreditacion, como era habitual
cuando no llevaban uniforme.

Phineas no tenia intencion de contarle la verdad, si bien su experiencia le decia que no era
conveniente mentir demasiado.

—No, sefior. Soy investigador privado. El padre de su novia me ha contratado. Quiere saber
con quién se va a casar su hija y si lo que el novio le cuenta es verdad. Estoy indagando para
presentarle un informe completo. Entenderd que la obligacién de un padre es velar por la
seguridad de sus hijas.

El revisor lo miré con intensidad y decidi6 que le creia. El tenia tres hijas y le gustaria que se
casaran con hombres honrados, si bien no podria permitirse contratar a un investigador que se lo
confirmara. Ademads, el joven por el que preguntaba le caia bien. Era simpatico y nunca daba
problemas. No queria perjudicarle.

—Le he visto varias veces en los ultimos meses. Suele coger este mismo tren cada tres o
cuatro semanas.

—Asi que es asiduo. ;Sabe donde baja?

—Siempre lleva billete completo, hasta Liverpool. Me comenté en una ocasion que iba a ver a
su madre, que estd enferma. El vivia en esa ciudad antes de trasladarse a Londres.

Phineas tomaba notas en una libreta de todo lo que decia, como se esperaba de un



investigador.

—¢Solia viajar solo o le acompafiaba alguien?

—Siempre le vi solo y no hablaba con otros pasajeros, que recuerde.

—Entiendo. ;Y dijo algo mas o hizo algo que le llamara la atencion?

—No suelo pararme a hablar con los pasajeros, caballero, excepto que me lo pidan, como
ahora estoy haciendo con usted. Recuerdo que era un joven educado, que siempre saludaba y con
el que intercambié pocas palabras; lo que le he referido de su madre y algtin comentario sobre el
tiempo.

Phineas comprendi6 que no iba a obtener mas informacion.

—~Gracias, sefior, me ha sido de mucha ayuda. —Antes de que el hombre saliese del
compartimento, afladi6—: Disculpe, ;sabe qué estacion de Liverpool es la mas céntrica?

—La Lime Street, caballero.

Las cosas le estaban yendo bien, pens6 Phineas. Habia averiguado que Lowden tenia una
madre viviendo en esa ciudad y que el visitarla era la probable causa de sus viajes, sin descartar
que aprovechara para continuar con su negocio de imagenes obscenas. Tendria que localizarla y
hablar con ella.

El tren lleg6 a su destino poco antes de la media noche. A esa hora no estaba abierta la taquilla
de venta de billetes porque no salia ningun tren hasta las cinco de la mafiana. Tampoco tuvo
suerte con los dos maleteros que encontrd. No le proporcionaron ningtin dato ni reconocieron al
hombre del retrato.

Como no eran horas de seguir investigando, buscé un hotel cerca de la estacion y alquilé una
habitacion. La cocina estaba cerrada desde horas antes y el recepcionista le envié a una taberna
de la misma calle en la que podria tomar algo antes de acostarse.

Una hora mas tarde, tras cenar un jugoso bocadillo de carne regado con una excelente sidra,
Phineas ya estaba en la cama, bastante comoda para su sorpresa. Quiso hacer planes para el dia
siguiente y el cansancio le pudo. Cay6 de inmediato en un suefio agitado, como todas las noches
desde que habia conocido a Elinor. Ella aparecia como una figura lejana a la que nunca llegaba a
alcanzar por mucho empefio que pusiera y la frustracion se aduefiaba de él.

Como les habia prometido, Elinor acompafié esa noche a sus padres al baile organizado por
los sefiores Pettigrew con motivo de la inauguracién oficial de su nueva residencia en Belgrave
Square, a la que se habian trasladado dos meses antes.

La mansién era magnifica, los jardines acogedores y la musica aceptable, pero llevaba dos
horas alli y estaba deseando marcharse. Estaba cansada de disimular su incomodidad con una
forzada sonrisa y de aguantar las atenciones de algunos caballeros, pocos por suerte, que su
madre le habia presentado con la esperanza de que se sintiera interesada por alguno.

El ultimo de ellos, Peter Lloyd-Harrold, era un caballero que le llevaba unos meses, alto,
atractivo y de pésima conversacién. Durante los veinte minutos que disfruté de su compafiia, no
dejo de hacer gala de sus amplisimos conocimientos en materias tan interesantes como las
carreras de caballos y las grandes apuestas que en ellas se hacian, las peleas de gallos —donde
también se podia apostar— o lo estimulante que resultaba cabalgar por Rotten Row luciendo la
ultima montura adquirida en una subasta de Tattersall’s. Hasta acept6 bailar en una ocasion con
él y la experiencia fue tan mala que se neg6 a aceptar otra invitacién.

El problema no era sir Peter, que resulté un buen bailarin, sino el exceso de personas en el



salén que impedia dar un paso sin chocar con otras parejas. Cuando acabo, con los pies
milagrosamente intactos, se excus6 con su acompaiiante y se perdio entre los invitados, deseosa
de hallar un tranquilo y discreto rincén donde refugiarse hasta que llegara la hora de regresar a la
calma de su hogar.

Como intuia que no iba a encontrarlo en el resto de las salas de aquella planta, en la que se
refugiaban los que huian del bullicioso salén de baile, decidié buscar ese rincén que ansiaba en
el jardin. Alli disfrutaria de relativo silencio y aire fresco, que aliviara el acaloramiento que
comenzaba a sentir.

Cuando se encaminaba a la salida tropez6 con una mujer que parecia tener la misma intencion.

—Disculpe, iba distraida —se excusaé.

—Yo prestaba poca atencion. Discilpeme —respondi6é Elinor con amabilidad, y le cedié el
paso.

La dama se adelant6 y comenz6 a bajar la escalera con lentitud y agarrada con fuerza a la
barandilla. Parecia agotada. Elinor se rezago y le dejo espacio. Iba pensando en Phineas, en lo
diferente que seria si él estuviese alli, y no repar6 mucho en ella. Fue casi al final de la escalera,
cuando dio un ligero traspiés y ella se apresur6 a auxiliarla, que pudo observarla con
detenimiento.

Lo primero que le llamo6 la atencion fue la extrema delgadez de su figura y la lividez de su
rostro, con las mejillas y los ojos hundidos, que le daban un aspecto cadavérico y desvirtuaban la
indudable belleza que debio poseer en el pasado.

—¢Se encuentra bien, sefiora? —le pregunto. Parecia que iba a desmayarse.

La dama se repuso con esfuerzo, agarrada con fuerza al pasamanos.

—Si, gracias. Ha sido un leve mareo. El bochorno del salén, imagino. Espero que me alivie el
aire fresco del jardin —se excusé con una atribulada sonrisa. Irgui6 la espalda y continué
bajando la escalera.

En ese momento Elinor repar6 en sus cabellos, tan blancos como la nieve que cubria los
campos de Cedar Park en invierno, y recordé la imagen de la mujer ligera de ropa que Phineas le
habia mostrado. ¢Seria ella?, se pregunté. Los rasgos eran similares, aunque en la fotografia
parecian mas armoniosos. ¢El sufrimiento por la extorsion a la que la sometian le habia
provocado esa delgadez que la desfiguraba?

El convencimiento de que era la misma mujer la incit6 a seguirla al jardin delantero, que se
prolongaba por los laterales hasta otro mas extenso en la parte posterior. La mujer caminaba
pegada a la fachada de la casa con paso inseguro y, al llegar al final, gir6 a la izquierda. Elinor
guardo una distancia prudencial para no evidenciar que la seguia. De pronto, la dama se detuvo y
miré hacia una zona oscura de frondosos setos altos, muy cerca de la valla que limitaba el jardin
por ese lado.

Elinor la vio gesticular con viveza y dedujo que estaba hablando con alguien que se ocultaba
en aquel lugar. No se atrevio a acercarse mas o se arriesgaba a que la descubrieran. Se limito a
ocultarse junto a la pared y agudizar el oido para escuchar lo que decian. Sus esfuerzos no dieron
resultado debido a la distancia y los diferentes sonidos procedentes del salén. Regresé a la parte
delantera y se sentd en un banco cercano a la puerta principal desde el que vigilaba a la mujer,
que continuaba parada en el mismo lugar.

Apenas transcurridos diez minutos, ella volvié por el mismo camino. Avanzaba con menos
energia y los hombros hundidos. Su cuerpo se sacudia como si estuviese sollozando. Al acercarse
a la puerta principal, se detuvo unos instantes y saco un pafiuelito de un bolsillo disimulado en el



vestido y se seco los ojos. Inspir6 y subio la escalinata de la mansion, perdiéndose en su interior.
¢Con quién se habia reunido y qué habian hablado para que le provocara tanta amargura?, se
cuestiono Elinor.

Llevada por la curiosidad, se dirigi6 hacia donde habia visto a la dama. Cuando iba a
adentrarse en la zona de oscuridad, un tenue resplandor ilumin6é durante unos segundos unas
facciones masculinas. La luz mortecina le conferia un aspecto siniestro, que le hizo emitir un
involuntario grito, y retrocedio asustada. Se repuso pronto de la impresion, pronuncié un torpe
«disculpe» y se marché con prisas a la seguridad que le ofrecia el atestado salén de baile.

Una vez dentro de la residencia, se sinti6 avergonzada de su infantil reaccion. El caballero,
que no podia afirmar que se tratase de la misma persona con la que la mujer de cabello niveo se
habia entrevistado, estaba fumando un cigarro. Se lo habia visto hacer a su padre en ocasiones,
ya que su madre no toleraba el humo dentro de la casa. Aun asi, habia experimentado una
sensacion muy extrafia y las hipotesis comenzaron a bullir alocadas en su cabeza.

Si se trataba de la mujer de la fotografia, el hombre con el que se acababa de reunir de forma
clandestina podia ser el socio de Lowden... y su asesino. Ese pensamiento la alarmé. Sinti6é un
escalofrio recorriendo su espalda y miré temerosa por encima de su hombro. Si estaba en lo
cierto, seria uno de los invitados; incluso cabia la posibilidad de que lo conociera. Temblo. Le
provocaba pavor el pensar que alguien de su entorno fuese un ser repugnante capaz de acciones
tan viles.

Era una posibilidad y no descabellada. Todo coincidia: un caballero que se codeaba con la alta
sociedad, acudia a eventos y nadie sospechaba de él, segun la teoria de Phineas. ;Habia ido a
reclamarle un nuevo pago a su victima, de ahi el estado de conmocion que presentaba? No lo
descartaba. Lo malo era que no le habia visto el rostro. Aquella fugaz visién le mostré una
imagen distorsionada, como una mascara macabra. Seria incapaz de reconocerlo. Solo podia
asegurar que era un hombre y de altura considerable.

Se reproch6 su cobardia. Si no se hubiese comportado de forma tan timorata, huyendo de alli
como una nifia asustada, se habria quedado vigilando y lo habria descubierto cuando hubiese
salido de su refugio. Ahora era tarde para regresar al jardin.

«Una oportunidad perdida que no se repetiria», se lament6. Quedaba la dama, a la que si habia
visto con nitidez. Tenia que descubrir quién era y observarla con mas atencion para asegurarse de
que no se equivocaba de persona.

Regresé a la planta alta y la buscé en el salon de baile y las salas auxiliares. No la vio por
ningun lado. Decepcionada, decidié buscar a sus padres. Queria marcharse. Se sentia incomoda
al pensar que el asesino de Lowden podia encontrarse cerca y observandola.

Inicié un nuevo recorrido por las salas de juego y tertulia hasta que los encontré. Su padre
estaba jugando una partida de naipes y su madre, en otra sala, mantenia una animada charla con
la sefiora Pettigrew y varias damas mas que no conocia. Le supo mal interrumpir la conversacion
y decidi6 aguardar un poco.

Cogi6 un volumen de la coleccion de obras de los clasicos griegos que se exponian en un
armario vitrina y se senté en un rincén mientras meditaba sobre lo que habia visto en el jardin.
Estaba sumida en sus pensamientos cuando vio entrar a la mujer que habia seguido. Esta se
dirigié con paso inseguro al grupo de tertulianas, entre las que se hallaba su madre.

—Pobre lady Warwick, lleva un tiempo muy demacrada. ;Saben qué le ocurre? —pregunto
una de las mujeres que formaban el grupo cercano a donde Elinor se encontraba.

—Nada bueno, al parecer. Lleva semanas sin salir de casa. El que hoy esté aqui es un



prodigio. Siempre ha tenido en gran estima a los Pettigrew y no habra querido rechazar su
invitacion —informo otra de las damas.

—Espero que se reponga —comento la primera.

—Seria un milagro si ocurriera. Y me temo que el esfuerzo de esta noche no le beneficiara...

Elinor escuchaba expectante la conversacion. Habia descubierto el nombre de la mujer de la
fotografia; no todo se habia perdido. Podian recurrir a ella si se quedaban sin pistas para dar con
el asesino, y asi se lo diria a Phineas. No queria hacerle sufrir mas y ponerla en el aprieto, en
caso de que estuviese dispuesta a confesar quién era su extorsionador o supiese de quién se
trataba. Por lo que habia observado en el jardin, era probable que no lo conociese. La zona en la
que el hombre se habia situado quedaba en total oscuridad. Presentia que el socio de Lowden era
muy escurridizo y les costaria dar con é€l.

La vio despedirse del grupo al que se habia dirigido y la sigui6 con disimulo por si volvia a
encontrarse con el hombre del jardin. No ocurri6 asi. Lady Warwick fue hacia la puerta principal
sin pararse a hablar con nadie. Una doncella le entregé su capa, que cubri6 los huesudos
hombros, y la ayudé a bajar el breve tramo de escaleras hasta el carruaje que la esperaba. Si
habia alguien dentro de él, no tuvo ocasion de comprobarlo.

Una vez que se hubo marchado, Elinor regreso a la salita con la esperanza de que su madre
quisiese marcharse. La habia visto hablar con lady Warwick y estaba deseosa de escuchar todo lo
que le pudiera contar sobre ella.



Capitulo 32

A primera hora del dia siguiente, Phineas ya estaba en pie y decidido a averiguar todo lo que
pudiera del fotégrafo asesinado. Tras un contundente desayuno en la misma taberna en la que
ceno la noche anterior, se dedico a recorrer diferentes calles del centro de la ciudad donde el
recepcionista del hotel le habia asegurado que encontraria varios estudios de fotografia.

Habia optado por esa linea de investigacion al juzgarla mas asequible que consultar los
registros de las diferentes juntas vecinales y buscar todos los Lowden que vivian, o habian
vivido, en Liverpool y alrededores. Al ser una ciudad pequefia, comparada con Londres, supuso
que tendria pocos negocios de ese tipo y que los profesionales se conocerian entre si. Confiaba
en que alguno le daria referencias del difunto, y mas si no hacia mucho que habia abandonado la
ciudad.

En los dos primeros que pregunté no supieron decirle nada ni conocian a ningin profesional
apellidado Lowden. Le indicaron un par mas, estos en zonas menos céntricas y mas antiguos,
donde podrian ayudarle. Hacia alli se dirigio.

Como en cualquier ciudad, conforme se abandonaban las calles més céntricas, la pobreza,
suciedad y violencia se hacian notar con mayor intensidad. Le costo localizar el estudio de Jacob
Sadock por encontrase en una calleja poco transitada y cercana a los muelles. En el letrero de
madera que colgaba sobre la puerta apenas se distinguian las letras. La pintura se habia desvaido
con los afios y el clima inclemente de aquella ciudad, siempre azotada por los vientos atlanticos.

Entré en el oscuro recibidor que hacia las veces de tienda y sala de espera. Cuando llevaba un
par de minutos alli, y viendo que nadie acudia, tosié para hacerse notar. Escuch6é unos pasos
cansados acercandose y una mano aparecio para descorrer la cortina que cegaba un hueco.

El hombre que se persond debia tener mas de setenta afios. La espalda encorvada le restaba
altura, como si hubiese cargado con una pesada mochila durante muchos afios. La cabeza estaba
cubierta por una rala cabellera canosa y el rostro lo surcaban profundas arrugas. Solo los ojos
aportaban algo de juventud a una figura que parecia sacada de la tumba. Eran brillantes y
conservaban el limpio azul que debio de ser uno de sus mayores atractivos en la lejana juventud.

—Caballero... —saludo el anciano con voz cascada.

—Buenos dias, sefior. ¢Es usted Jacob Sadock?

—El mismo. Viene a hacerse un retrato.

—No es esa mi intencién. Deseo informacion, si tiene a bien darmela.

—¢Qué tipo de informacion? —demand6 con cautela. Achicé los ojos hasta convertirlos en
ranuras por las que no cabria ni el canto de un penique.

—Ver4, estoy buscando a la madre de Charles Lowden, fotografo de profesién, que vivia en
esta ciudad hasta hace unos meses, tal vez un aifio, cuando se trasladé a Londres.

—¢Y por qué cree que conozco a esa persona y sé donde encontrar a su madre?



—He preguntado en otros establecimientos de este tipo y me han comentado que usted es el
mas antiguo en esta ciudad y que conoceria a su familia.

—¢Para qué la busca? —inquirio, sin dejar de mirarlo con recelo.

La reticencia del hombre no desanimd a Phineas.

—Me llamo James Strudd y soy investigador para un despacho de abogados. Me han
encargado localizar a 1a madre del sefior Lowden para entregarle una notificacién. —Le supo mal
engafiar a una persona que desprendia honradez en la mirada, pero no podia arriesgarse a contar
la verdad o su ardid podria venirse abajo.

—¢Le ha ocurrido algo a Charlie?

—No sabria decirle. Yo solo hago de mensajero —contesté con aplomo. Uno de los requisitos
de su profesién era el disimulo. El lo habia perfeccionado con los afios; algo de lo que no se
sentia orgulloso.

El anciano pareci6é desechar sus reparos y se decidio a responder a las preguntas. Si se trataba
de un recado importante que beneficiara a la viuda de su amigo, no iba a ser él quien pusiese
trabas.

—Conozco a Emma Lowden desde hace afios, y a su hijo. A ninguno de los dos los he visto
desde el entierro, hace mas de un afio.

—¢:El entierro del padre?

—No, del tio, hermano de John. Se suicidoé. ;Es por ese tema?

—No estoy autorizado a comentarlo, entiéndalo. Son asuntos privados que competen a la
familia.

Al hombre parecié convencerle esa respuesta y desaparecié la escasa reserva que aun le
pudiera quedar.

—Pues como le digo, Herbert Lowden, el tio del Charlie, se suicidé hace un afio mas o menos.
El padre muri6 dos afios antes de una larga enfermedad. Un buen hombre, John Lowden, y un
buen amigo. Fuimos socios al principio. Montamos el primer estudio de la ciudad, algo
rudimentario, con pocos medios y mucha pasién. —Se le iluminaron los ojos con los gratos
recuerdos de la juventud pasada—. Después nos separamos, repartimos el material y nos
montamos cada uno por nuestra cuenta. El se especializé en los retratos de difuntos, algo que yo
detestaba. Herbert y Charlie se hicieron cargo del estudio al fallecer John. Las cosas no les
fueron bien y tuvieron que vender.

—¢:Sabe donde vive la sefiora Lowden?

—Si no se ha mudado desde el entierro, vive en Seaforth, donde se trasladé cuando muri6 su
esposo. Pregunte alli; todo el mundo la conoce.

—¢Esta lejos de aqui?

—No mucho. A unos quince minutos en carruaje. O puede ir dando un paseo, que no le llevara
mas de cincuenta. Usted es ain joven y tiene las piernas largas. Yo a su edad hacia el recorrido
en poco mas de media hora —se jacté con una media sonrisa que la poblada barba canosa ocultd,
no asi el brillo divertido de sus ojos.

Phineas tir6 de la cadenita de oro y extrajo el reloj del bolsillo de su chaleco. Pasaban de las
once y calcul6 que era algo tarde para iniciar el camino. No queria importunar a la sefiora
Lowden presentandose a la hora del almuerzo. Comeria en la ciudad y después iria dando un
paseo, como el sefior Sadock le sugeria.

—~Gracias, me ha sido de mucha ayuda.

Phineas fue a marcharse cuando vio unas imagenes que le llamaron la atencién. Eran un par de



fotografias, una de un bodegén de frutas y otra de un jarr6n con un ramo de lirios, ambas
coloreadas con primor; un magnifico trabajo.

—¢:Estan a la venta? —pregunto, sefialando las postales.

—Claro. Para eso las expongo. A un chelin cada una.

Phineas sac6 la bolsita que llevaba en el interior de la chaqueta y apart6 dos monedas de plata.

—¢Las ha hecho usted?

—Si. Y las ha coloreado mi esposa. Aun tiene muy buena mano para la pintura.

—Felicitela de mi parte, son magnificas. Me llevo las dos.

El anciano las cogio de las manos de Phineas y las meti6 en un sobre de papel oscuro que selld
con cera. Le entrego el sobre y cogi6 los dos chelines.

—Espero que le gusten a su esposa —dijo antes de que Phineas saliera.

El sonri6 y asinti6 con la cabeza. Habia cogido las postales llevado por un impulso que las
palabras del anciano fotégrafo ponian de manifiesto. «A Elinor le gustaria contemplarlas», habia
pensado, y no se arrepentia pese a que no era probable que se las mostrara.

A las once en punto, hora indicada en la nota que habia recibido la tarde anterior como
respuesta a la enviada a lady Naumburg, Elinor llamo a la puerta de su residencia. Un lacayo de
vistoso uniforme le abri6 y la hizo pasar a una acogedora salita iluminada por un gran ventanal
que daba a la calle principal.

La dama se paseaba intranquila por el coqueto recinto y, cuando Elinor entrd, se dirigio a ella
con la ansiedad pintada en el rostro. Al recibir su nota preguntandole si podria ir a visitarla,
imaginé que tenia malas noticias que darle y en su mente visualizo el oprobio que se avecinaba.
Esa noche no habia podido dormir y su rostro reflejaba la angustia que sentia. Se la veia ojerosa
y con un rictus de crispacién que afeaba sus agraciados rasgos.

—¢Qué ocurre, sefiorita Welby?, ¢acaso se ha divulgado la...? —No se atrevio a continuar por
miedo a que alguno de los criados la escuchara a través de la puerta. Agarr6 la mano de Elinor y
la llevo hacia el interior de la estancia. Ambas se sentaron en el sofd mas alejado—. Cuénteme,
por favor; estoy muy inquieta.

Elinor detect6 en su voz un creciente panico y se apresuro a tranquilizarla.

—Nada se ha divulgado, no tema, pero si soy portadora de malas noticias. Ha de saber que
Charles Lowden ha sido encontrado muerto en su domicilio.

Diane se llevé una mano a la boca para acallar la exclamacién de sorpresa y dolor ante aquella
noticia. Aunque el afecto que le profesaba a Charlie habia disminuido a raiz de enterarse del tipo
de persona que era y de lo que pretendia hacer, el conocer su triste destino la sacudié con la
fuerza de un terremoto.

—¢Cuando... ha sido?

—Ayer, poco después de marcharnos de alli, segin parece. Fue asesinado.

En esta ocasion no hizo nada por ocultar el lamento y su cuerpo se sacudié con profundos
sollozos. Un inquietante pensamiento la sobresalté y mir6 a Elinor con el rostro contraido por el
miedo. ;Y si habia sido Nigel el causante de la muerte de Charlie? Si su marido se habia
enterado pudo...

—¢Se sabe quién lo ha asesinado? —se atrevio a preguntar con un susurro entrecortado.

—A1n no se ha descubierto. El sefior Moore, y yo misma, creemos que ha sido su socio en el
negocio clandestino que llevaban. La policia esta investigando y le sigue la pista.



Un nuevo gesto de pavor cruzo el rosto de Diane.

—La policia conoce la... relacion que teniamos. Si se han enterado de que estuve alli querran
interrogarme! —exclamo con voz estrangulada.

—No lo saben, tranquilicese. El sefior Moore le prometié que no desvelaria su implicacién ni
el nombre de su cliente y lo ha cumplido.

—¢Podria acabar haciéndolo? —pregunt6 temerosa.

—Solo si es necesario, y no lo creo. De todas formas, estamos investigando por nuestra cuenta
para aportar datos que lleven a la captura del culpable de esa muerte y evitar que el escandalo
pueda salpicarle. Por ello queria hacerle algunas preguntas.

—Por supuesto. Les ayudaré en lo que pueda, siempre que me aseguren que mi nombre no se
relacionard con este asunto —pidié con inquietud. Aunque le afligia la muerte de Charlie, su
prioridad era salvaguardar su buen nombre y el de su marido.

—Nos interesa saber como llegd a conocer al sefior Lowden. ;Qué le impuls6 a hacerse esas
primeras fotografias? ¢ Alguien la puso en contacto con él, o le sugirié su nombre? Al no ser un
profesional conocido y tener el estudio en una zona apartada, nos parece extrafio que llegara a
dar con él de forma casual.

—Es cierto, si no me lo hubieran recomendado, no habria recurrido a él pese a que llevaba
tiempo queriendo hacerme unos retratos. Algunas amigas me habian comentado que era una
practica comun entre las damas y quise probar. Recuerdo que fue en una de las reuniones de
Fiona Kingsford cuando me animé. Tenia varios repartidos por su residencia y aparecia muy
bella en ellos.

»Fiona fue la que me dio el nombre del fotégrafo que se los habia hecho. Me hablé de como
lograba mostrar la belleza natural de las personas y la paciencia y amabilidad con las que se
conducia en todo momento. Segun ella, era un verdadero artista y llegaria muy lejos en esa
profesion. El hecho de que se desplazara al domicilio para tomar las fotografias me parecié una
garantia. Me dio una tarjeta y le envié una nota para concertar una cita. Charlie me respondié de
inmediato y quedé6 en venir al dia siguiente. Desde luego, se lo comenté a mi marido y €l estuvo
de acuerdo. Fueron dos sesiones durante dos mafianas. Result6 facil y divertido y los retratos
quedaron muy bonitos. El era tan amable y apuesto y desprendia tanta dulzura que...

Un sollozo cort6 sus palabras al recordar lo que habia sentido por ese joven antes de enterarse
de su verdadera naturaleza, que no era tan bella como su rostro mostraba.

Elinor entendia los sentimientos de lady Naumburg, una mujer de mediana edad enfrentada a
una ilusién arrebatadora por un efebo que supo enamorarla y suscitar la pasiéon que nunca habia
experimentado. Si analizaba sus propios sentimientos por Phineas, el deseo constante de verle, la
emocién que la dominaba cuando estaba a su lado, el temor de que le ocurriera algin
percance..., la comprendia y no se atrevia a juzgarla.

—No he oido hablar de ella. ;Quién es Fiona Kingsford? —pregunté Elinor con interés. No
era extrafio porque apenas se relacionaba en sociedad, como su madre no dejaba de recordarle.

—Es una dama muy amable y generosa. Es viuda y dedica sus esfuerzos y gran parte de su
fortuna a obras de caridad, en especial las relacionadas con los nifios pobres. Ella no pudo tener
hijos en su matrimonio y se vuelca con los mas necesitados. Es la principal benefactora de dos
orfanatos para nifios en barrios marginales de la ciudad y de alguno maés en Irlanda, de donde es
natal.

Elinor pensé que seria interesante preguntar a la sefiora Kingsford por si podia aclararle
algunas dudas. No creia que una dama como ella estuviese involucrada, pero pudo ser



embaucada por el atractivo Charles Lowden.
Elinor se marcho con la idea de averiguar algo mas sobre la persona que lady Naumburg le
habia comentado y sabia a quién preguntar.



Capitulo 33

Tras la visita a la residencia Naumburg, Elinor no se dirigié a su casa. Se le ocurrié pasar por
Queen Square para comprobar si Phineas habia regresado. Queria comentarle lo que habia
descubierto la noche anterior en el jardin de los Pettigrew. Estaba convencida de que el socio de
Lowden se habia reunido con lady Warwick para reclamarle algin pago, y podria haberlo
identificado si no hubiese huido asustada. Por mucho que se reprochara su ingenuidad, ya no
tenia remedio. Asumiria las recriminaciones y le serviria de leccion para la proxima vez.

Phineas no habia regresado ni enviado ninguna notificacién, le explicé Adelaide, que se alegré
de verla y la invité a comer. Elinor declin6 la invitacion con pesar. Un rato de charla con ella
siempre era grato, pero hoy le urgia llegar a casa antes de que su madre se marchara a alguna de
sus asiduas visitas.

Le habia comentado la noche anterior que acudiria a la reunién semanal en casa de la sefiora
Haseltine, donde se reunia un nutrido grupo de damas para hablar de literatura, moda y otros
temas mas jugosos, como los ultimos chismorreos que circulaban por la alta sociedad y para
recabar informacién sobre posibles futuros pretendientes de sus hijas casaderas.

Cuando lleg6, su madre estaba en la salita del desayuno, donde solia almorzar cuando tenia
que hacerlo sola.

—Qué extrafio verte a estas horas en casa, querida. ;Te encuentras mal? ;Has cogido alguna
enfermedad en ese hospital al que te empefias en acudir a diario en vez de estar esforzandote en
encontrar un marido? —comento Elizabeth con su habitual mordacidad.

—Gracias por tu interés, madre, me encuentro perfectamente. Esta mafiana tenia un recado
que hacer y he terminado antes. Me alegro de encontrarte en casa. Asi podremos comer juntas y
charlar. Anoche no tuvimos ocasion y tengo interés en hacerte unas consultas.

—Estupendo. Yo queria comentar contigo algunas cuestiones —dijo, y se dirigi6 al lacayo que
aguardaba junto a la puerta—. Oliver, por favor, coloca un servicio para la sefiorita Elinor.

El lacayo se apresuré a obedecer y Elinor se sent6 junto a su madre. Adivinaba de qué queria
hablar. Le habia presentado a algunos caballeros y deseaba conocer la impresion que le habian
causado. La noche anterior, de regreso a casa, invitaron a la sefiora Carrell a viajar con ellos, y su
madre se cuido de hacer ningtin comentario al respecto en presencia de una de sus vecinas.

—Ta diras, madre —la animo6 Elinor. Cuanto antes acabaran con ese tema, antes podria
abordar el que le interesaba.

—AQueria preguntarte qué te parecieron los caballeros que te presenté anoche. Lord Dewing es
muy bien parecido, tiene una esmerada educacion y me han comentado que posee una aceptable
fortuna y muchas tierras en el condado de York —expuso sin rodeos.

A Elinor le qued6 claro que el insufrible baron Dewing era el candidato preferido, tal vez
porque poseia un titulo nobiliario.



—Con esos atributos, que no son nada desdefiables, no me cabe duda de que pronto encontrara
esposa.

—¢Eso quiere decir que no te agrad6? —Era innecesario preguntar, aun asi, lo hizo y con
gesto de estupor.

—En absoluto. Y que posea una esmerada educacion esta muy lejos de ser cierto. Ese sefior se
atrevio a tocarme el trasero mientras bailabamos y, para mayor deshonra, se jacté de su hazafia
con una sonrisita lujuriosa. No le abofeteé alli mismo porque yo si poseo una esmerada
educacion.

Elizabeth dej6 la cuchara con la que sorbia la exquisita sopa de puerros y miré a su hija con
expresion de pasmo.

—Nunca lo hubiera dicho. {Si parecia todo un caballero! Esta visto que nacer en noble cuna
no es condicién para forjar los modales de un hombre.

—Muy cierto, madre.

—¢Y sir Horace Baxendale? Tiene una buena posicion social y econémica. Es viudo sin hijos,
lo que es una gran ventaja. Asi no tendras que lidiar con pequefios engorrosos que te verian como
una intrusa.

—Siento desilusionarte, madre. Me parecié un ser petulante y le olia el aliento a sapos
muertos. Deberia cuidar mas su dentadura si no quiere perder todas las piezas antes de cumplir
los cuarenta, que deben estar proximos.

Elizabeth emiti6 un gemido de frustracién; su hija era demasiado exigente. No se desaniméd
por ello. Tal vez con el tercer aspirante...

—El joven Lloyd-Harrold es encantador, ;no te lo pareci6?, y muy sensato. Ha acabado sus
estudios en Cambridge y ya esta trabajando en los negocios de la familia.

Elinor sonri6. Dudaba que tuviera tiempo para ocuparse de ellos si se pasaba el dia apostando
a las carreras de caballos y cabalgando con sus amigos por Rotten Row.

—Aun le faltan unos afios para convertirse en un buen candidato —opiné. Al advertir la
desilusion en el rostro de su madre, intent6 contentarla—. No te preocupes. Lo pasé bien anoche
y repetiré en otra ocasion.

—Queda un mes de temporada. Si no te pierdes muchos eventos, puedes tener suerte. —
Elizabeth se ilusion6 con esa posibilidad. Ya veia una boda en el horizonte para antes de
Navidad.

—¢:Conoces a Fiona Kingsford? —pregunto Elinor cambiando de tema.

—Apenas. ¢Por qué lo preguntas?

—Creo que es una gran filantropa.

—Asi es. Patrocina causas benéficas. Suele organizar reuniones y eventos para recaudar
fondos. Asistimos a uno de ellos hace unas semanas. Como siempre, tu padre fue muy generoso.

En el tono de voz empleado por su madre, Elinor dedujo que la sefiora Kingsford no era de su
total agrado.

—Me parece una gran labor, y muy bondadosa por su parte. Me gustaria conocerla y
colaborar, si es posible.

—iSi ya lo haces en el hospital! —exclamoé Elizabeth con asombro. Comenzaba a pensar que
su unica hija no tenia el menor deseo de casarse y preferia emplear su tiempo en obras de
caridad, como si se tratara de una religiosa.

—Podria ayudar de forma esporadica.

—Creo que te estas excediendo con tanto altruismo, querida. La generosidad comienza por



uno mismo... y por su familia. Piensa en ti, para variar, y esfuérzate en encontrar un esposo que
te proporcione tus propios hijos.

Elinor suspir6. Su madre tenia una idea fija y no iba a desistir hasta que se cumpliera su mayor
deseo.

—Hay mujeres solteras y felices, que han formado una familia sin necesidad de casarse.
Tienes el cercano ejemplo de Trudy.

—No me hables de ella, por favor. Es muy encomiable lo que estd haciendo... y muy
escandaloso. Vivir con esa... esa... —No acab la frase. El pudor se lo impedia.

Elinor no estaba de acuerdo. Trudy no hacia nada vergonzoso; todo lo contrario, ayudaba a
nifios sin hogar o maltratados y les daba un futuro prometedor. En cuanto a su vida privada,
nadie tenia derecho a juzgar en quién depositaba sus sentimientos.

—¢Sabes cuando organiza la sefiora Kingsford otro evento para recaudar fondos? Me gustaria
acudir —dijo.

—No creo que vuelva a organizar ninguno hasta el otofio. Oi comentar anoche que se
marchaba por unos meses a Irlanda.

Elinor reflexioné. Si deseaba hablar con ella, no debia demorarse. Le enviaria una nota para
solicitar una visita antes de que se marchase. Esperaba llegar a tiempo.

—Anoche te vi saludar a lady Warwick. No sabia que la conocieras —comenté con la
intencién de obtener informacién. Su madre estaba al tanto de todo lo que ocurria en la sociedad
pudiente.

—Hacia afios que no la veia y en los ultimos meses hemos coincidido en alguna ocasion.
Sarah es una persona encantadora y discreta. Me apena su actual estado de salud.

—:Sabes qué mal le afecta? Parecia muy enferma.

—Tengo entendido que es una debilidad del corazon. La pobre ha sufrido mucho y eso acaba
minando las fuerzas de cualquiera.

—¢ A qué te refieres?

—Ha sido muy desgraciada. La obligaron a casarse muy joven con un hombre que casi le
triplicaba la edad y que la tuvo encerrada en el campo hasta que murié hace unos cuatro afios.
Después de observar un luto riguroso, regresé a Londres en otofio pasado y se incorpor6 a la vida
social. Dur6 poco. A primeros de afio se rumore6 que estaba enferma y apenas aparecia. Me
alegra que asistiera anoche al baile, pese al poco tiempo que estuvo. Puede que esté mejorando
—comento esperanzada.

Elinor qued6 impactada por la triste historia de lady Warwick y decidié que no se merecia que
agravaran su dolor sometiéndola al escandalo que suscitaria el revelar su secreto, ni siquiera a
Phineas. Intentaria agotar las vias de investigacion para dar con el extorsionador antes de
implicarla.



Capitulo 34

Después de un copioso almuerzo, Phineas se puso en camino hacia Seaforth, donde vivia la
madre de Charles Lowden. Un entretenido paseo que disfrut6 y durante el cual tuvo tiempo de
pensar sin distracciones, y no solo en el caso que tenia entre manos.

Se cuestiono6 ese impulso que le habia movido a comprar las dos postales, pensando en cuanto
le gustarian a Elinor. Seria una estupidez mentirse a si mismo y no reconocer que estaba
enamorado de ella. Era una de las mujeres mas excepcionales que habia conocido, con una
sagacidad y arrojo que superaban con mucho a la mayoria. También era caritativa y honesta,
cualidades que se sumaban a las anteriores. Le agradaba su caracter entusiasta, su sinceridad sin
dobleces, hasta su testarudez. Tenia un sentido del humor que le divertia y una amplia cultura en
temas afines a los suyos.

Estaba disfrutando de cada momento que pasaba a su lado y, si no supiera que era una idea
desatinada, le propondria que fuera su colaboradora. Le seducia la posibilidad de trabajar juntos,
compartir aventuras, ideas, opiniones... No iba a hacerse ilusiones, eso era lo maximo a lo que
podia aspirar. Elinor nunca llegaria a nada mas. Demasiadas cosas los separaban, y el hecho de
que ella no albergaba los mismos sentimientos. Acabaria casada con un miembro destacable de
la sociedad y se olvidaria de ese periodo en el que disfrut6 jugando a detective aficionada.

Aparco esos pensamientos para centrarse en el caso. Intuia que Lowden habia ocultado parte
del material que poseia, bien para lucrarse o porque habia decidido no continuar con los negocios
ilicitos. Cuando el socio lo reclamo, se enfrentaron en una pelea en la que resultdé muerto. No
crela que se hubiese arriesgado por las pocas imagenes que él encontr6. Debia de guardar
fotografias o placas de revelado de las victimas de sus coacciones porque, para las imagenes
libidinosas, le servia cualquier prostituta 0 modelo que quisiera ganarse unos chelines.

Si en el establecimiento no habia mas fotografias que las cuatro que él encontro, ese material
tan valioso lo debi6 esconder en otro lugar. Que viajara a esta ciudad tres dias antes le sugeria
que podia ser aqui donde lo habia traido para apartarlo de su socio.

Confiaba en que su plan saliera bien y consiguiera de la madre de Lowden algo mas que
informacién. Era poco probable que estuviese al tanto de la muerte de su hijo. Solo habian
transcurrido veinticuatro horas desde que se descubrio el cadaver y, al encontrarse a tantos
kilometros de distancia, la demora en avisar a la familia llevaria algtin dia mas. Preferia no ser el
portador de tan triste noticia ni le interesaba informarla o arruinaria su plan.

Cuando llegé a la aldea no le result6 dificil encontrar a alguien que le indicara dénde vivia la
sefiora Lowden. La ausencia de crespones negros en la puerta del cottage cercano a la iglesia de
St. Thomas, como hubiese sido lo propio en caso de una defuncion reciente, le sugeria que atn
no la habian informado del deceso de su hijo.

Cruzo el cuidado jardin y llamo a la puerta. Le abrié una jovencita de mejillas sonrojadas y



cabello palido recogido en una gran trenza que le rodeaba la cabeza.

—Me gustaria hablar con la sefiora Lowden, si puede recibirme. Soy un amigo de su hijo
Charles —mintio, al igual que habia hecho horas antes con Jacob Sadock. No se mostraria muy
propicia a darle informacion si le decia quién era.

—Pase, por favor —ofreci6. Lo condujo hasta una salita amueblada con sencillez y donde
todo estaba muy limpio y ordenado. Una mujer estaba sentada en un sillon junto a la chimenea,
donde un generoso fuego lanzaba llamas rojizas y alejaba las crecientes sombras que
comenzaban a oscurecer la tarde.

La sefiora Lowden giro la cabeza al escuchar abrirse la puerta y mir6 al recién llegado. Parecia
muy fragil sentada en aquel sillén. Phineas imagind que estaba enferma, lo que sugeria la palidez
de su rostro y la expresién de sufrimiento en los claros ojos.

Phineas se acerco a ella y se incliné brevemente.

—Sefiora Lowden, soy James Strudd, un amigo de su hijo. He venido a Liverpool por
negocios y Charlie me ha pedido que pasara a recoger un paquete que dejo cuando estuvo hace
unos dias.

Habia elaborado una historia para justificar su visita y temia que descubriera la farsa.
Basandose en que Lowden no llevaba mas de un afio en Londres, supuso que la madre no
conoceria a sus amistades. Era arriesgado y lo tinico que tenia al desconocer su pasado.

—Gusto en conocer a un amigo de mi hijo. Siéntese, por favor. ¢ Le apetece tomar un té?

—Muy amable. Lo tomaria con gusto.

—Maisie, prepara té y trae un buen trozo de la tarta de ciruelas que has hecho. Seguro que al
sefior Strudd le apetece probarla.

La jovencita se marché a cumplir con el encargo y la mujer volvio su atencion a Phineas.

—¢ Usted es fotégrafo como mi Charlie?

—No, sefiora. Soy pasante en el bufete de un abogado, que estd muy cerca del estudio de
Charlie. Nos conocemos desde que lleg6 a Londres.

—Me alegra que tenga amistades alli. Cuando se marchd no conocia a nadie y temi que se
sintiera muy solo. Fue una decisién repentina que no aprobé. Aqui podria haber encontrado
trabajo en los muelles o en alguna de las fabricas, pero a él siempre le ha gustado la fotografia.
Lo heredo6 de su padre y de su tio, y queria seguir sus pasos. Al liquidar el negocio para pagar las
deudas, decidié marcharse a Londres con la esperanza de que lo contrataran como ayudante en
algun estudio. Y tuvo suerte porque pronto lo consiguidé. —Sonri6 complacida. Le habia costado
dejarle marchar. Era lo unico que le quedaba, aunque entendia que él quisiese prosperar.

Por las palabras de la sefiora Lowden, Phineas dedujo que su hijo no le habia contado toda la
verdad. El dinero para el estudio no lo habia puesto él, solo figuraba como inquilino. Decidié
aprovechar la locuacidad y la buena disposicion de la mujer para recabar la mayor cantidad de
informacion posible. Cualquier dato, por insignificante que fuera, podia llevarle a descubrir al
socio y probable asesino.

—Una saga familiar, segtin parece —coment6 Phineas.

—En efecto. Mi marido fundé el negocio, un estudio muy importante y que daba buenos
ingresos. Cuando él fallecié, mi cufiado, que acababa de regresar de Crimea, se hizo cargo y
fracasé. No le gustaban los retratos de muertos. Decia que ya habia visto y fotografiado muchos
durante la guerra. Fue un error. Las deudas se acumularon e, incapaz de hacerles frente, se quit6
la vida.

—Una tragedia. Permitame darle el doble pésame.



—Gracias, sefior Strudd. Fue un duro golpe para toda la familia. Charlie, que era su ayudante,
quedé destrozado. Su padre habia comenzado a ensefiarle el oficio y su tio acabé de instruirlo. —
Una lagrima acudi6 a los ojos de la mujer. La retir6 de forma delicada con el pafiuelo que
ocultaba en la manga de su vestido.

Maisie llegé con una bandeja en la que portaba la tetera con dos tazas y un plato con una
generosa racion de tarta de ciruelas.

—Pruebe la tarta. Vera que esta deliciosa. ¢El té lo quiere con leche y aziuicar? —pregunto la
sefiora Lowden.

—Solo leche, por favor. —Phineas comié un trozo de la apetitosa tarta y coincidié con la
mujer—. Tiene razon, nunca he probado una tan rica.

—Ya se lo dije. Maisie tiene unas manos de oro para la cocina —dijo, y mir6 a la muchacha
con orgullo.

—~Gracias, sefiora Lowden —murmuré Maisie ruborizada.

Tras unos minutos de charla insustancial que no le aportaron ninguna informacién relevante,
Phineas se decidio a jugar la baza que habia ideado.

—Como le dije al principio, Charles me ha pedido que recoja un paquete que dej6 aqui.

La mujer lo mir6 extrafiada.

—No recuerdo que dijera nada sobre un paquete. ;Le ha dicho donde esta o qué contenia?

—No sefiora. Puede que lo dejara en su habitacion. No es grande, segin me coment6 —
aventur6 Phineas. Si contenia lo que imaginaba —algunas fotografias y placas de revelado—,
ocuparia poco espacio y podia ocultarlo en cualquier lugar.

—Veré si encuentro algo asi. Disctilpeme. —La anciana se levantd con esfuerzo y salié de la
salita. Acompafiada de Maisie, se perdi6 por el estrecho pasillo que comunicaba con las
habitaciones traseras.

Phineas aprovechd para revisar el contenido de la habitacién. Habia varias fotografias
repartidas por la estancia: sobre la chimenea, encima de una mesita préxima a la ventana o
colgadas en las paredes. En una aparecia la sefiora Lowden junto a un caballero que debia de ser
su esposo fallecido. En otra estaba ella sola junto a un nifio rubio de unos diez afios. Habia un par
mas en las que aparecia Charles de adolescente y otra mas actual, tal y como le recordaba.

La que mas le llamé la atencion fue una en la que aparecian tres figuras masculinas: Charles
Lowden, su padre y otro hombre de rasgos similares a los del chico y unos veinte afios mayor
que él. Debia tratarse del tio Herbert, el que acab6 suiciddndose por deudas. Tenia una fea
cicatriz en su oreja izquierda, probablemente secuelas de la guerra. A Phineas le dio la sensacion
de familiaridad, como si lo hubiera visto con anterioridad. Imaginé que el parecido con su
hijastro le causaba esa impresion.

—Ese es el tnico retrato que tengo de mi cufiado. Acababa de regresar de Crimea y mi esposo
quiso que posaran los tres juntos. Fue una suerte porque no quedo el cuerpo para enterrarlo.

—:Como muri6? —pregunté Phineas. Sabia que se habia suicidado, no la forma en que lo
hizo.

—Se arrojo al mar desde una barca. Solo encontraron su ropa y una nota en la que pedia
perdon por el dafio que hubiese causado. El mar fue su sepultura. Enterramos un atatd vacio.

—¢Abandono el ejército al terminar la guerra?

—FI nunca fue soldado. Acudié a la guerra como fotégrafo y resulté herido durante un asalto
al campamento. Un disparo enemigo le dio en la cabeza. Solo le roz6 el craneo y se llevo un
trozo de oreja, como se aprecia en el retrato. Yo tomé esa fotografia e insisti en que mostrara la



herida. A él no le gustaba que la tuviera y me pedia que la destruyera. Le hice creer que lo habia
hecho. Se avergonzaba de su deformidad, cuando debia de estar orgulloso —sonri6 al recordarlo.

—Un triste final para un hombre valiente.

—Asi es. —Un quedo sollozo confirmé su pesar. Volvié a sentarse en la butaca junto al fuego
—. No hemos encontrado ningun paquete en su habitacion, ni recuerdo que dejara alguno en otro
lugar de la casa. ;Esta seguro de que le habl6 de un paquete?

—Tal vez lo entendi mal y no es un paquete, o puede que no fuera en ese viaje y si en otro
anterior —acordd con tono pesaroso.

La mujer gir6 la cabeza hacia la chimenea con un gesto de concentracion.

—Solo recuerdo que el mes anterior trajo una caja que, segun me comento, eran placas usadas
de colodién. Dijo que eran muy fragiles y no debian exponerse a la luz. La guard6 en la vitrina,
tras unos libros de la parte alta para que nadie la abriese. Mire usted mismo —indico.

Phineas sinti6 una interior excitacion ante la seguridad de que habia dado con lo que buscaba.
Se levanté y revisé con cuidado la balda mas alta de la vitrina donde se exponia una coleccion de
textos, la mayoria sobre fotografia. Fue moviendo con cuidado los libros hasta que encontré la
caja metalica escondida tras ellos. Estaba atada con una cuerda.

—A esto debié referirse Charles. Tal vez necesita algo de su contenido. Si no tiene
inconveniente, se la llevaré —dijo con tono inocente, que intentaba enmascarar la ansiedad que
sentia.

—Claro. Ha sido muy amable por desplazarse hasta aqui para hacerle un favor a mi hijo. Es
usted un buen amigo.

Phineas sinti6 que el remordimiento le ahogaba por aprovecharse de su bondad, Lo mitigaba el
pensar que evitaria el sufrimiento de personas inocentes si encontraba algo que pudiera
demostrar los chantajes.

Tras otra taza de té y un corto rato de charla, Phineas se marchd. Estaba deseando abrir la caja
para confirmar que, como esperaba, contenia los negativos de las imagenes que el socio de
Lowden tanto ansiaba obtener y por los que habia llegado a matar. Si Charles queria
desentenderse de él y continuar en solitario con las extorsiones, tuvo que ocultar las pruebas
donde no las encontrara; entonces, ;por qué guardaba en su estudio la fotografia de la mujer de
cabello niveo? ; Tendria pensado reunirse con ella para continuar chantajeandola?

Una vez de regreso a su hotel, Phineas abri6 la caja. Como imaginaba, contenia tres vidrios
con imagenes muy comprometidas de la misma mujer, que aparecia en intima union con Charles
Lowden. Ese hallazgo le confirmé que el asesino estaba buscando los negativos cuando registré
el estudio y le hizo pensar que deberia enfocar el tema de otra manera. Ya no estaba tan seguro
de que se tratase del socio de Lowden. ¢Y si el marido de la dama, si lo tenia, o ella misma,
estaban interesados en conseguir esas pruebas para acabar con las exigencias?

Otro dilema era si debia comunicarle a McRae lo que habia descubierto. Al guardar
informacion estaba incumpliendo su deber y obstaculizando la investigacién de la policia; si se lo
decia, la encontraria y no se podria contener el infortunio que recaeria sobre ella. Era una
crueldad causar mas dolor a una mujer que debia llevar mucho tiempo sufriendo, y él era incapaz
de esa maldad.

Como atn le daba tiempo de regresar a Londres en el ultimo tren de la tarde, partio de
inmediato a la estacion. Con suerte, llegaria antes de medianoche. Durante las cuatro horas que
duraba el viaje tendria tiempo de organizar sus ideas y valorar esa nueva via de investigacion que
habia surgido. Estaba deseando compartirlo con Elinor y conocer su opinion.



Capitulo 35

A la hora indicada en la nota que habia recibido aquella misma mafiana, Elinor llamaba a la
residencia de la sefiora Kingsford, en Green Street, una suntuosa mansion junto a Hyde Park.
Pese a la cercania de Cumberland Gate, con su continuo trafico de carruajes, se apreciaba quietud
en aquella zona, una de las mas cotizadas por la alta sociedad y por cuyas propiedades se
pagaban grandes sumas. También los alquileres eran muy altos, lo que daba idea de la solvencia
economica de sus moradores.

Un lacayo con sobrio atuendo abri6 la puerta.

—La sefiora Kingsford me espera. Soy Elinor Welby.

—Haga el favor de seguirme, sefiorita Welby. —EI lacayo la condujo al otro extremo del
amplio vestibulo, al que se abrian varias puertas y de cuyo fondo partia una suntuosa escalera de
doble tramo que llevaba a los pisos superiores.

La sala en la que la introdujo tenia un innegable toque femenino. Telas de flores tapizaban
sillas y sofds y enmarcaban las ventanas, una gruesa alfombra con motivos florares cubria casi la
totalidad de la estancia. Tonos suaves en las paredes y jarrones con flores frescas sobre las dos
mesas junto a los amplios ventanales. En una de las paredes destacaba una alta chimenea, en
cuya repisa abundaban los retratos con marcos plateados, y una colecciéon de figuritas de
alabastro representando bailarinas se guardaban en la vitrina que ocupaba otra de las paredes. La
salita rebosaba buen gusto y distincién.

En el centro, sentada en uno de los dos sofds que lo ocupaban, se encontraba una mujer que
impactaba por su belleza. La tez era muy blanca, como el alabastro de las figuritas que guardaba
en la vitrina, y contrastaba con el cabello de un negro muy brillante. Lo llevaba peinado en un
primoroso recogido que le despejaba el rostro para que nada ocultara su perfeccion. Las pobladas
cejas oscuras con forma de ala de paloma enmarcaban unos ojos enormes y de un intenso azul
violeta. Las largas pestafias acentuaban el exotismo que se apreciaba en el rostro de la dama, asi
como los labios generosos de un tono sonrosado. Debia de estar cercana a la cuarentena, o ya la
habia rebasado; de ser asi, su rostro llevaba muy bien el paso del tiempo. Solo unas finas arrugas
circundaban su boca y el extremo de los ojos, 1o que le aportaba mas atractivo.

No cabia duda de que Fiona Kingsford era una mujer hermosa y refinada que destacaba en
cualquier reunion y debia acaparar todas las miradas masculinas. Ahora comprendia el sutil
rechazo que habia detectado en su madre cuando hablaron de ella.

El lacayo anuncié a Elinor y Fiona se levanté con agilidad y se acerco a ella con las manos
extendidas. Su figura, gracil y exuberante a la vez, iba enfundada en un elegante vestido en tono
violeta palido muy favorecedor. Su alta estatura, acentuada por unos botines de considerables
tacones, acentuaban esa majestuosidad que desprendia toda su persona.

—AQuerida sefiorita Welby, gracias por su visita —salud6. Su tono de voz era melodioso y



calido.

—A usted por recibirme, sefiora Kingsford.

—Fiona, por favor. ; Me permite que la llame por su nombre?

—Por supuesto.

—~Gracias, Elinor. Parto mafiana hacia mi hogar en Irlanda y no queria dejar pasar tiempo para
conocerla, de ahi la inmediatez de la respuesta. Por amigas comunes, sé de su interés por las
causas sociales y espiritu filantropico, al igual que su familia.

—FEs justo que las personas que mas tienen ayuden a los necesitados.

—Esa es mi opinion. Por ello, desde que mi querido esposo fallecié, dedico la mayor parte del
tiempo y buena parte de mis recursos en ayudar a los desahuciados por la sociedad, en especial a
los nifios. Ver4, yo no tuve la suerte de tener hijos en mi feliz matrimonio y a todos mis acogidos
los considero como tales. Intento proporcionarles una vida cémoda y feliz, procurdndoles la
mejor educacién posible y, cuando tienen edad, les ayudo a conseguir un trabajo para que se
ganen la vida y formen una familia. Es lo que me hace feliz —dijo con una pléacida sonrisa que
conseguia aumentar la belleza de su rostro al destacar sus altos pémulos.

—Una encomiable labor en la que me gustaria participar, si es posible. Mi madre me ha
comentado que acepta donaciones y, ademas, quiero cooperar de forma mas personal.

—iQué alma tan caritativa tiene, Elinor! Sera un gran honor contar con su ayuda y los nifios se
lo recompensaran con su aprecio. Los dos orfanatos que costeo en la ciudad, asi como los otros
dos que se hallan en tierras irlandesas, estan gestionados por religiosos, pero todo auxilio que
pueda prestar es bienvenido. Cuando regrese de mi viaje, estaré encantada de llevarla a conocer
ambos colegios.

—~Gracias, esperaré ansiosa —coment6 Elinor con sinceridad. Ya que no podia colaborar en
Hardwood Hall todo lo que quisiera, se volcaria con los orfanatos que la sefiora Kingsford
financiaba.

—iPero qué groseria por mi parte no haberle ofrecido un té o un refresco! ¢Le gustaria tomar
una limonada? Con el calor que comienza a hacer, es mas apetecible a esta hora de la mafiana.

—Me agradaria.

Fiona se levantd y tir6 del cordon. Un lacayo acudio.

—Digale a la sefiora Hudson que prepare limonada y unos bocaditos variados.

El lacayo se aprest6 a obedecer.

Elinor, que habia estado observando las fotografias, no perdié tiempo en sacar el tema que le
interesaba.

—Unos retratos magnificos, propios de un artista, aunque no debe de resultar dificil conseguir
tan bellas imagenes si usted es la persona que capta la camara. ;Puedo conocer el nombre del
fotégrafo, Fiona?

—Gracias, Elinor. Sin duda, todo el mérito es del profesional que los hizo. Siempre consigue
mostrar el lado mas hermoso de las personas. El artista es el sefior Charles Lowden, un joven
muy virtuoso en su profesion.

—¢Tiene estudio en Londres?

—Por supuesto. Si esta interesada en hacerse unos retratos, le puedo dar su direccion. Creo
que tengo su tarjeta por alguna parte.

Elinor imaginé que ain no se habia enterado de la muerte de Lowden.

—Si, por favor. Nunca me he hecho uno por temor a salir poco favorecida. Creo que él
conseguiria obtener una bonita imagen para regalar a mi prometido.



—No lo pongo en duda. Es usted bonita y generosa. Su futuro esposo es un hombre muy
afortunado.

Elinor inclin6 la cabeza en sefial de agradecimiento.

—¢Y como conocio6 al sefior Lowden? —pregunt6. Ante el gesto de extrafieza de la dama, se
apresuré a explicar su interés—. Quiero decir que si se lo recomend6 alguien o fue casualidad
que diera con ese portento.

—No recuerdo con exactitud como fue. En alguna reunién alguien debié mencionarlo —dijo
de forma vaga—. Siento no ser mas precisa.

Elinor se sinti6 frustrada. Habia tenido la esperanza de obtener informacion que la llevara a
descubrir al socio del fotégrafo asesinado.

En ese momento entr6 una sirvienta portando una bandeja en la que llevaba la jarra de
limonada, dos vasos y un plato con bocaditos de pasta de pescado y pepino. Lo dejé encima de la
mesa y se retir6. En la bandeja también habia un platito con un papel doblado. Lady Fiona lo
leyé y fruncio ligeramente los ojos.

—Le ruego que me disculpe. Parece que tenemos un problema doméstico urgente —dijo con
el rostro serio. La voz habia perdido la dulzura que antes mostraba.

Elinor imaginé que debia de ser algo grave y decidi6 marcharse. No creia que pudiera
conseguir mas informacién y permanecer alli solo le retrasaria. Habia pensado pasar por casa de
Phineas.

—No se preocupe, Fiona. Me marcho. Ya le he robado mucho tiempo. Gracias por haberme
atendido.

—Espero verla a mi regreso para hablar de su colaboracion —dijo Fiona con una sonrisa
encantadora, y alarg6 las manos para estrechar las de Elinor en un calido gesto.

—Desde luego. Le deseo un viaje placentero y fructifero.

Una vez en la calle, Elinor cogi6 un coche de alquiler y se dirigio a Queen Square. Esperaba
que Phineas hubiese regresado y con buenas noticias. Ella no habia avanzado nada y se sentia
fracasada. Habia ido con la esperanza de obtener alguna informacién de la sefiora Kingsford y
ahora se encontraba sin un nombre para seguir indagando.

Phineas habia regresado la noche anterior y estaba ocupado atendiendo a un cliente, segun le
informé Mary cuando Elinor lleg6. Preguntd por Adelaide y le respondié que habia salido, asi
que se quedo en la salita a la espera de que terminara.

Phineas no tard6 mucho en personarse en la puerta.

—Elinor... —salud6 con los ojos brillantes y la media sonrisa que le afiadia atractivo a su
rostro.

A Elinor no le perturb6 la alegria que sinti6 al verle porque ya habia asumido que sus
sentimientos por €l avanzaban a pasos agigantados hacia el amor, palabra que se le ocurria
cuando pensaba en ellos pese a que no lo habia experimentado. Con una sonrisa, se levanto y se
acerco.

—¢Qué tal el viaje a Liverpool, Phineas? ¢A sido productivo? —preguntd, e intento
enmascarar con un tono de voz neutro la emocién que la embargaba.

Ambos caminaron por el corto pasillo hasta el despacho.

—No todo lo que me hubiese gustado. Sin embargo, ha abierto otras posibilidades sobre el
posible asesino que pueden resultar interesantes y, al mismo tiempo, me crea un conflicto moral.

—¢Cual?

—Si debo ponerlo en conocimiento del inspector McRae o continuar investigando por mi



cuenta —reconocio con gesto de pesar. Era un tema al que le habia estado dando vuelta desde la
tarde anterior y no conseguia solucionarlo.

—Cuénteme, por favor.

Phineas le hizo un exhaustivo resumen de sus pasos en Liverpool desde que llegé a la ciudad,
lo que habia averiguado en la conversacion con la sefiora Lowden y del hallazgo de los negativos
con bafio de colodién, que tenia a buen recaudo y a la espera de tomar una decisiéon con respecto
a entregarlos o no a la policia.

—Creo que el movil para el asesinato fue recuperar ese material, con el que se pueden revelar
varias copias, lo que no afirmo ahora es que se trate del socio. Tal vez el marido, si llegd a
enterarse, no quiso ceder al chantaje o ya estaba cansado de pagar y decidié enfrentarse a
Lowden. O ella, por los mismos motivos, contratd a alguien para recuperar las pruebas de su
desliz —argumento Phineas.

Elinor disentia de la nueva teoria de Phineas porque conocia datos que él ignoraba. Lady
Warwick era viuda, lo que descartaba un marido agraviado, y no creia que hubiese encargado a
alguien que recuperara las imagenes para evitar continuar pagando por su silencio. El aspecto de
desolacion que presentaba era impropio de una persona acostumbrada a acciones tan arriesgadas.

—Coincido con usted en que recuperar esas imagenes y negativos es el movil que guiaba al
asesino, si bien no creo que sea el esposo de la mujer que aparece en ellas. Contintio pensando
que se trata del socio, y le explicaré la razon.

Elinor le relaté lo que habia presenciado en el baile celebrado dos noches antes en la
residencia de los sefiores Pettigrew, sin desvelar el nombre de la dama.

—¢Esta segura de que estuvo hablando con el caballero que después usted descubri6 entre los
matorrales?

—Apostaria por ello. Apenas aparté los ojos para observarla cuando se dirigia al interior de la
casa y, a los pocos minutos, fui hacia el lugar. Ese hombre estaba solo, fumando un cigarro. No
vi a nadie mas por los alrededores.

—¢Podria describirlo? Adelaide tiene muy buena mano para los retratos. En mas de una
ocasién me ha ayudado a confeccionar alguno segin las descripciones que le ddbamos —
propuso esperanzado.

—Imposible. Era una zona muy oscura y solo vi durante unos segundos un rostro a la débil luz
del cigarro, como le he comentado. De lo que si estoy segura es de que era un hombre porque
llevaba un poblado bigote que se unia a unas largas patillas.

—Una pena que no descubriera el nombre de la mujer. Podriamos acudir a ella y enterarnos de
quién es su extorsionador.

Elinor contuvo el impulso de revelarle todo lo que sabia. Se compadecia de lady Warwick y
temia que, si se lo revelaba, Phineas se viera obligado a ponerlo en conocimiento de la policia.
Era un profesional y le causaria un mayor dilema moral ocultar esa informacién. No queria ser la
responsable de causarle mas agonia a una mujer que ya habia padecido demasiado. Por mucho
que le pesase, esperaria hasta ver como avanzaba el caso.

—Tal vez no lo conozca. Como le he explicado, é] permanecié durante todo el tiempo oculto
por las sombras y resultaba imposible verle el rostro. Si se trata de una persona que pertenece a
la clase alta, como hemos defendido desde el principio, no va a permitir que le vea por si lo
reconoce. Lo normal es que recurra a anénimos y procure no revelar su identidad.

—FEsa es la explicacién mas légica, o puede que el encuentro no tuviera nada que ver con la
trama de chantaje y se trate de algo inocente.



—Si hubiera podido escuchar la conversacion... —se lament6 Elinor.

—No podia hacer mas sin delatar su presencia y alertarle.

—Asi es. Le describiré a mi madre el aspecto de la mujer por si puede darnos alguna
referencia. Ella conoce a todo el mundo —minti6 para ganar tiempo.

—Nos seria de mucha utilidad si pudiéramos interrogarla. Segun sus respuestas, decidiria si lo
pongo en conocimiento de McRae o no. Y de lady Naumburg, ;qué informacién obtuvo?

—Ella me facilité el nombre de la persona que le habia sugerido a Lowden. Se trata de la
sefiora Fiona Kingsford, una filantropa viuda que patrocina varios orfanatos. Con la excusa de
querer hacer una donacion, he ido esta mafiana a visitarla. Tiene retratos de €él, pero no recuerda
quién se lo recomendd. Me temo que esa via de investigacion esta muerta —dijo con desanimo.

—No se preocupe, hay mas posibilidades. Intente descubrir el nombre de la mujer del retrato,
es lo mejor que tenemos de momento.

Elinor se marchoé con un sentimiento de culpa. ;Qué era mas importante, proteger a una mujer
que habia sufrido demasiado o descubrir al asesino de un hombre que se aprovechaba de las
mujeres y cometia actos ilicitos? Claramente lo primero, pero ¢y si al callar propiciaba que el
socio continuara sangrando a lady Warwick o a alguna mas? Tenia que razonarlo y tomar una
decision.

Cuando Elinor lleg6 a casa, una nota de lady Fiona la estaba esperando. Le comentaba que iria
a visitar un orfanato en Turner Street esa tarde, antes de partir de viaje. Si deseaba comprobar la
labor que se realizaba alli, la esperaba a las cuatro en dicho establecimiento y se lo mostraria con
gusto. Le mencionaba que iba a almorzar con una amiga y le preguntaria si recordaba quién les
recomendo al fotégrafo que hizo los magnificos retratos.

Elinor contestd que aceptaba su invitacion y le comunicaba que estaria alli a la hora indicada.
Si lograba el nombre del socio, no tendria que molestar a lady Warwick.



Capitulo 36

Tras la marcha de Elinor, Phineas sali6. Habia quedado con sir Nigel en su club a las dos de la
tarde para entregarle el informe de las pesquisas a su esposa. Como atin era pronto, decidi6 pasar
por Whitehall Place y preguntarle a McRae cémo iba el caso. Segin lo que le comentase,
juzgaria si le decia lo que habia descubierto o esperaba a tener mas datos.

Ulysses era una persona razonable y entenderia sus reparos para no investigar a la mujer de los
retratos. También era un buen policia y su deber le exigia conseguir la mayor cantidad de
informacion que le permitiera detener al asesino.

Phineas se dirigi6 a la entrada trasera del edifico, que daba a Great Scotland Yard Street, y
traspaso las puertas custodiadas por un agente. Desde alli se accedia con mayor facilidad a las
oficinas de los inspectores, donde esperaba encontrar a McRae.

—Moore, gusto en verte. Tengo algunas preguntas para ti —dijo Ulysses a modo de saludo.

—Lo imaginaba y he querido ahorrarte el trabajo de ir a visitarme, aunque sabes que siempre
eres bienvenido en casa. A Adelaide le gustaria verte.

A lo largo de los afios, la amistad se habia estrechado y las visitas de Ulysses al hogar de los
Moore se hicieron habituales.

—Siento no tener tiempo. Ya sabes como es este trabajo: somos pocos y los casos se
acumulan. ;Por qué no te planteas reengancharte? Nos vendria muy bien un intelecto despejado
como el tuyo —propuso.

Ulysses le repetia el ofrecimiento siempre que tenia ocasién porque valoraba sus grandes dotes
detectivescas y su arrojo, tan necesario en un buen policia, y le gustaria volver a tenerle de
compafiero. Al mismo tiempo, entendia las razones que tuvo para dejar el cuerpo. El hecho de
que no se hubiese esclarecido totalmente la muerte de Alfred Moore era algo que les pesaba a
ambos. Sabian que hubo mas agentes implicados y que seguian en libertad, protegidos por
personas influyentes. Si a él le reconcomia esa injusticia, a Phineas mucho mads y era légico que
no desease trabajar en un lugar donde podian estar los asesinos de su padre.

—Estoy muy bien con mi ocupacién, gracias. Eso de ser tu propio jefe, con permiso de
Adelaide, es muy gratificante.

—Cierto.

—Y bien, ;qué quieres preguntar?

—Nada importante. Solo me gustaria saber qué te llevé a Liverpool, en concreto a la casa de la
madre de Charles Lowden, y lo que averiguaste alli. Como intuyo que no has dejado de
investigar sobre el asesinato del fotografo, queria saber si has descubierto algo que nos ayude a
aclarar el caso.

A Phineas no le sorprendi6 que McRae estuviera al tanto de su viaje. Sabia que algtin agente
se personaria en casa de la madre de Lowden y esta acabaria comentando la visita del amigo de



su hijo desde Londres. No iba a mentirle, pero no pensaba revelarle todo lo que habia
descubierto. Si la sefiora Lowden no habia mencionado las placas de vidrio, él lo mantendria
oculto. Le hizo un resumen muy verosimil de sus andanzas por la ciudad con la esperanza de que
su amigo no continuase indagando.

Ulysses lo miré con intensidad. Sabia que se guardaba mas de lo que le habia contado.
Tampoco creia la historia del supuesto fotégrafo rival que queria descubrir un negocio ilegal de
imagenes lujuriosas; en ese caso, su cliente lo habria denunciado a las autoridades para acabar
con la competencia de forma rdpida. Apostaba por algo mas delicado, como fotografias del
cliente, o de alguien relacionado con él, que no queria que se divulgasen y habia contratado a
Moore para que las recuperara.

Esa hipotesis abria la posibilidad de que el cliente hubiese matado a Lowden. Que Phineas
siguiese investigando era muy significativo. Ulysses conocia su honradez y deducia que, en
parte, se sentia responsable de esa muerte, de ahi que estuviese intentando esclarecer el caso por
su cuenta. Si concluia que habia sido su cliente, confiaba en que no se lo ocultaria, mientras
debia proteger a la persona que le habia contratado. No podia obligarle a desvelar el nombre.
Solo si se veia forzado, pediria una orden al juez para que se lo dijera.

—En resumen: no sacaste nada en claro.

—Asi es. Fui con la intencion de descubrir si tenia un socio, husmeé entre sus cosas y no
descubri nada util. Admito que estoy en una via muerta y, como ya he cumplido con el encargo
de mi cliente, dejaré el caso. Tengo otros de que ocuparme. ; Vosotros habéis descubierto algo?

A Ulysses no le importaba compartir la informaciéon que tenia. Confiaba en la discrecién de
Phineas y en su perspicacia para resolver casos intrincados, y este lo era.

—Poca cosa. La autopsia ha verificado lo que ya sabiamos, que muri6 desangrado por el corte
en la garganta. No tenia mas lesiones que algunos golpes causados por la lucha previa, en la que
debio herir a su asesino porque dej6 marcas de sangre por toda la casa cuando realizo el registro;
nada que nos sirva para descubrir su identidad. No hemos conseguido informacién sobre un
posible socio en el negocio. El fue quien suscribi6 el contrato de arrendamiento del local con la
viuda del sefior Kassel, su antiguo propietario. Las indagaciones sobre sus costumbres,
amistades, relaciones..., nos desvelan que frecuentaba antros de pervertidos, donde hacia
negocios con las imagenes obscenas. Vivia solo, aunque tenia amigos especiales. Y algo mas
relacionado con el tipo de vida que llevaba: estaba enfermo de sifilis en grado avanzado. Las
lesiones tipicas de esta enfermedad lo demuestran.

Phineas dio un respingo. Si estaba enfermo habria transmitido esa enfermedad a sus
compafieros de cama. Otra raz6n mas para que quisiesen vengarse.

Ulysses lo observaba y advirti6 el impacto que le causaba esa noticia, lo que reforzaba su
creencia de que le ocultaba informacion. Esperaria unos dias y, si no acababa compartiéndola
con él, le forzaria a que desvelara todo lo que sabia. Cualquier dato que guardara podia ser
importante. No se trataba de un caso relevante, ni estaba recibiendo presion por parte de sus
superiores para que lo resolviera de forma rapida, pero a él no le gustaba dejar ningtin asunto
inconcluso y menos a un asesino suelto por la ciudad para que volviera a actuar.

Phineas se levanto dispuesto a marcharse.

—Me temo que va a ser un caso dificil. Te deseo suerte, amigo.

—La necesitaré. Confio en que me tengas informado de lo que descubras, por si me puede
servir —pidi6 Ulysses.

—Por supuesto. Cuidate.



—Transmitele mis buenos deseos a Adelaide.

Phineas se marcho antes de que Ulysses continuase indagando. Habia advertido en el brillo
suspicaz de sus ojos que no le creia cuando afirmaba carecer de informacién o de nuevas pistas.
Nunca habia infravalorado la sagacidad de su amigo y menos ahora, que tenia mas experiencia.

Era muy importante averiguar el nombre de la mujer que aparecia en los negativos. Esperaba
que Elinor tuviera suerte con su madre.

A la hora concertada con su cliente, Phineas entr6 en el club de caballeros en el que lo habia
citado. No estaba orgulloso de lo que iba a hacer, pero las circunstancias le obligaban. No era la
primera vez que falseaba un informe si con ello protegia a un inocente o era causa de un bien
mayor, en esta ocasion cumplia ambos requisitos. Estaba convencido de que lady Naumburg ya
habia aprendido la leccién y no volveria a cometer el mismo error. En el fondo, era una victima y
no se merecia que la castigase por ello.

Como la vez anterior, encontro a sir Nigel en un cuarto reservado, para evitar oidos curiosos,
mientras saboreaba una copa de brandy. Salud6 a Phineas y le ofrecié una a él. Cuando el
camarero se marchd, y convencido de que nadie los escuchaba, pregunto:

—Y bien, ¢qué ha averiguado? —La ansiedad en su voz era patente.

Phineas le entregaba un exhaustivo dosier con horas, lugares y personas conocidas con las que
su esposa se habia encontrado, y en el que omitia los encuentros con Charles Lowden.

—Como comprobara, el seguimiento comenzd el lunes de esta semana y ha concluido esta
misma mafiana, exceptuando los dias que pas6 fuera de la ciudad, en los que usted me comunicé
que viajarian juntos. Durante las mafianas acudia a la residencia de la sefiora Emily Falkner, en
Gloucester Street, una dama muy respetable que vive sola y, debido a un problema de salud, no
sale de casa; con posterioridad, iba de compras y regresaba a su residencia. Las dos ultimas
mafianas no ha realizado ninguna salida. No hemos detectado actividades sospechosas. ;Desea
que continuemos con el seguimiento?

Phineas habia mantenido a Bertie vigilando la residencia de sir Nigel las dos tltimas mafianas,
quien le habia informado del enclaustramiento de la dama del retrato que le habia mostrado.

Sir Nigel inspiré con fuerza. Habia estado en tensién mientras hablaba y al confirmarle que su
esposa no le engafiaba, o que no comprometia su buen nombre con actividades extrafias, suponia
un gran alivio.

—Gracias, sefior Moore. No creo necesario que contintie vigilando a mi esposa, su informe me
tranquiliza. Habia llegado a pensar lo peor. Ya sabe que mi servicio a la Corona exige de una
actuacion intachable, lo que incluye a mi familia —se justific6. Apur6 su copa e hizo una sefia al
camarero para que le trajera otra—. Se ha ganado usted sus honorarios —afiadio, y le entreg6 un
sobre que contenia un pagaré por las seis libras prometidas.

Phineas guardé el sobre en el bolsillo interior de su chaqueta. Estaba avergonzado. Era un
dinero que no se merecia porque no se ajustaba a la verdad, mas creia que estaba obrando con
honradez y eso aliviaba en parte su desazon.

Apur6 su copa y se dispuso a marcharse. En ese instante llegé el camarero con el brandy que
sir Nigel habia pedido y una imagen se colé en su mente de forma sibita: la de otro camarero
que tenia una cicatriz en la oreja que le llamo la atencion la dltima vez que estuvo alli. La misma
cicatriz que habia visto en una fotografia; en concreto, en la de Herbert Lowden, el tio de
Charles, que se habia suicidado arrojandose al mar y cuyo cuerpo nunca se encontr6. No se habia
fijado en el rostro. Casi nadie recordaba el aspecto de las personas que les servian excepto si
mostraban alguna singularidad, como aquella fea cicatriz en la oreja izquierda que llamaba la



atencion.

—¢Se encuentra bien? Esta muy palido —dijo sir Nigel.

Phineas estaba pensando en cuantas probabilidades habia de que existieran dos cicatrices
iguales y respondiéndose que una entre un milléon. Lo mas 16gico era que el camarero que les
habia servido la vez anterior fuese Herbert Lowden.

—Disculpe. He recordado que tengo otra cita. —Se levanté con prisas y una interna tension—.
Ha sido un placer trabajar para usted, sir Nigel.

Phineas se apresuro a salir de alli. Debia organizar sus pensamientos y decidir qué iba a hacer.
Si sus sospechas eran ciertas, ese hombre era el tio fallecido de Charles Lowden y su socio, el
que se encargaba de hacer las fotografias y gestionar las extorsiones. Habia pensado en alguien
que tuviese relacion con gente adinerada y se moviera entre la alta sociedad, pero no tenia que
ser uno de ellos.

Un sirviente ocupaba una posicion privilegiada. Escuchaban conversaciones, se enteraban de
secretos, sabian quiénes eran vulnerables... y podian ofrecer su mercancia de forma clandestina.
Tenia la oportunidad de enterarse de intimidades de los matrimonios y decidir cual era el
candidato perfecto para un chantaje. Aunque habia un problema: ;cémo ponia en contacto a su
sobrino con las damas adineradas? O tenia un complice o era capaz de introducirse en eventos
sociales y contactar con esas mujeres.

Fuese complice de Charles Lowden o no, el caso era que esa persona habia fingido su muerte
con el fin de huir de los acreedores, o de algin delito mayor, y solo por eso debia comparecer
ante la justicia. Si descubrian que habia asesinado a su sobrino, merecia la horca.

Interesado en descubrirlo, Phineas inspeccion6 de forma disimulada el club. Al no hallarlo, se
decidi6é a preguntar al conserje. El hombre, sentado tras un alto mostrador que ocupaba buena
parte del vestibulo, levant6 la cabeza del periédico que leia y lo mir6 con sonrisa profesional.

—¢En qué puedo ayudarle, sefior? —inquirio solicito. Por la calidad de su atuendo y el hecho
de haber sido invitado por sir Nigel, uno de los socios destacados, merecia su deferencia.

—Deseo hablar con uno de los camareros, el que tiene una cicatriz muy ostentosa en la oreja
izquierda. Siento no saber su nombre.

—Sé a quién se refiere. Se trata de Hobbes. Es el tinico con esa caracteristica. ;Qué desea de
é1? ;Tiene alguna queja que dar?

—No, su trato fue excelente. Nos sirvi6 a sir Nigel y a mi la vez anterior y, en esa ocasion,
comenté que habia estado en Crimea durante la guerra y que fue herido en los ultimos dias del
asedio a Sebastopol. Queria preguntarle si sabia la suerte que sufri6 un primo lejano de mi
madre, que estuvo por esas fechas en aquel lugar y del que no hemos vuelto a tener noticias —
improviso sobre la marcha.

—Lo siento. Hobbes se despidié ayer mismo. Segun comento, regresaba a Carlisle, su ciudad
natal, por un problema familiar grave y tardaria en regresar.

—iVaya, qué contrariedad! Mi madre estaba muy interesada en saber de su querido pariente
—se lament6—. ¢No sabra donde vive? Con suerte, aun no habra partido y podria visitarle.

El hombre dud6 solo unos segundos. No era correcto facilitar esa informacién ni queria
desairar a un socio potencial, y menos por un sirviente que ya no trabajaba para ellos. Si le
hubiese preguntado por la direccién de algtin socio, se habria negado a facilitarsela.

—Si me permite preguntar, con gusto se la daré.

Abandoné su puesto y se adentré por un pasillo que daba a las cocinas. Regreso tras unos
minutos.



—Uno de los ayudantes de cocina dice que una vez lo acompafié hasta una casa en Blomfield
Street, cerca de Finsbury Circus, el numero 8.

—Muy amable.

Phineas se marché lo mas rapido que pudo. No queria que sir Nigel lo viera y se preguntara
qué hacia alli. Se acercé al bordillo de la acera y paré un coche de alquiler. Le dio la direccion vy,
mientras llegaban, fue trazando un plan. En caso de encontrarse alli, tendria que avisar a la
policia para que lo detuviera. Era probable que hubiese matado a una persona y no podia
arriesgarse a que escapara.

Cuando lleg6 al 8 de Blomfield Street bajo del carruaje y observé con disimulo. Era un
edificio antiguo y destartalado. La parcela, que incluia un estrecho jardin muy descuidado, estaba
rodeada por una verja de hierro mohoso. La fachada necesitaba un buen lavado de cara y un par
de ventanas del piso superior tenian los cristales rotos. La puerta enrejada se abrié al empujarla.
Phineas se acercé a la casa y llamé varias veces; nadie acudio a abrir. Rode6 el edificio hasta su
parte posterior, que presentaba el mismo deterioro. Parecia deshabitada. Imaginé que habia dado
una direccién falsa para no descubrirse. De todas formas, encargaria a Bertie su vigilancia por si
recalaba por alli.



Capitulo 37

Faltaban algunos minutos para las cuatro de la tarde cuando Elinor llegd a Turner Street, en el
distrito de Whitechapel, una zona muy deprimida de la ciudad en la que nunca habia estado. El
orfanato era un edificio de dos pisos que se encontraba hacia la mitad de la calle, muy cerca de
una iglesia, y cuya parte trasera daba a un descampado cubierto de maleza y suciedad.

Bajo del coche de alquiler que la habia llevado alli, pag6 al cochero y le prometié una buena
propina si la esperaba. Calculaba que no iba a tardar mas de media hora en la visita y, cuando
terminara, no le resultaria facil encontrar uno. Esa zona era peligrosa para ir caminando sola.

Llamo al porton. Tras una corta espera, abrié una mujer de mediana edad, baja y regordeta.
Llevaba un vestido de burda tela en un marrén descolorido y sobre €l un gran delantal que habia
perdido el blanco inicial tiempo atrds. Una cofia sobre la cabeza intentaba recoger el pajizo
cabello que se le escapaba en rebeldes mechones y caian sobre los hombros.

—¢Qué desea, sefiora? No son horas de visita —dijo con tono reprobatorio.

—NMe he citado aqui con la sefiora Kingsford. Soy Elinor Welby.

La mujer permanecio6 parada sin dejarla pasar.

—La sefiora no esta y no creo que venga —indico con gesto hurafio, y cerro la puerta en sus
narices.

Elinor se sorprendid. Esa era la direccion correcta que ponia en la nota, no se habia
equivocado. Penso en llamar de nuevo por si la mujer no habia entendido el nombre. Desistid. Lo
mejor seria que fuese a su residencia y le explicara lo sucedido. De esa forma podria preguntarle
si habia descubierto el nombre de la persona que le recomendo a Charles Lowden.

Fue hacia el carruaje que esperaba a unos metros cuando un hombre se acercé a ella. Debia
tener unos cuarenta y pocos afios, de estatura mediana e iba vestido con correccion. La sonrisa
amable que curvaba su boca le afiadia atractivo a su apuesto rostro maduro.

—¢Seforita Welby?

—Si, soy Elinor Welby.

—Un placer saludarla. Soy Julius Page, el administrador de la sefiora Kingsford. —Hizo una
leve inclinacion de cabeza y prosiguio—. La sefiora le pide que la disculpe. Ha cometido un
tremendo error. El orfanato que iba a visitar esta a unas manzanas de aqui. Cuando lo advirtio, le
envio otra nota, que imagino no ha recibido. Si no tiene inconveniente, la acompafiaré hasta él.
¢Ha venido en su carruaje?

Elinor dudé. No tenia razones para desconfiar de lo que decia el sefior Page y, pese a que no
tenia interés en visitar ningin orfanato, necesitaba saber si la sefiora Kingsford habia conseguido
la informacion que deseaba. Eso le decidi6 a aceptar el ofrecimiento.

—He venido en uno de alquiler, que esta esperando —dijo, y sefial6 la direccion en la que lo
habia dejado, unos metros mas atras.



—Perfecto. Si desea acudir a la cita, podemos utilizarlo. La sefiora la espera.

Elinor asintié y subio al coche seguida por Page, que habia dado al cochero la direccion a la
que tenia que ir. El trayecto no fue largo, como le habia advertido el administrador, pero a Elinor
le result6 incomodo. El hombre tenia una mirada evaluativa que la molestaba. Prefiri6 mirar por
la ventanilla y guardar silencio.

Cuando llegaron a su destino, Page pago al cochero y lo despidio.

—Preferiria que hubiese aguardado —dijo Elinor con disgusto. Pensaba terminar pronto la
visita y aquella zona no le ofrecia seguridad.

—No se preocupe, sefiorita Welby. La sefiora Kingsford la llevard en su carruaje cuando
terminen.

Le dio la mano para ayudarla a bajar y se encaminaron hacia una vivienda de dos plantas, de
ajada fachada y con un jardin delantero de aspecto desolador. Elinor pens6 que le hacian falta
muchos arreglos para que los nifios tuviesen una zona en la que jugar. Supuso que no conseguia
la necesaria ayuda para mantener tantos orfanatos, y se prometié hacer una donacién. Esperaba
que el interior estuviese en condiciones aceptable. Los nifios que llegaban alli se merecian un
entorno mas agradable que el que habian abandonado.

Page sac6 una llave del bolsillo de su chaqueta y abri6 la puerta. Se hizo a un lado para que
ella entrara, la siguié y cerré. Lo primero que le llamé la atencién a Elinor fue el absoluto
silencio que reinaba en la vivienda, asi como el frio y el olor a humedad; después observo que el
vestibulo estaba casi desprovisto de muebles y otros objetos propios de una casa habitada. Se
giré y mir6 al hombre con una muda interrogacion. La sonrisa macabra que este le dirigio le hizo
reaccionar: jhabia caido en una trampa!

Intento6 huir hacia la puerta y él le bloque6 el paso.

—Deje que me marche —exigié con fingida entereza. El miedo le atenazaba el corazén como
un pufio de acero. Estaba en manos del asesino de Charles Lowden, no le cabia duda.

El hombre emitié6 una risotada que provoc6 un eco siniestro en el edificio. La cogié de un
brazo y comenz6 a caminar arrastrandola con él. Elinor intent6 desasirse y no lo consiguid. La
apresaba con tal fuerza que sintié6 una dolorosa presion en el brazo. Pensé en gritar pidiendo
ayuda y desistio. Sabia que era inttil. Aquella casa estaba deshabitada y las paredes impedian
que alguien del exterior la escuchara. Estaba en manos de un asesino y su futuro se presentaba
muy sombrio.

—¢Quién es usted? ;Donde me lleva? ¢Sabe quién soy?

Otra risotada fue la tinica respuesta; aun asi, Elinor no desistio.

—Esta cometiendo una estupidez. Mi familia sabe dénde he ido y pronto vendran a buscarme
—dijo a la desesperada. Nadie conocia su paradero porque habia llegado en coche de alquiler.
Estaba perdida.

Intenté mantener la calma. Cabia la posibilidad de que solo quisiese informacion, tal vez un
rescate. Se aferré a esa idea porque, ¢qué ganaria matandola? No sabia quién era, si bien
resultaria facil identificarle por aquella visible cicatriz en la oreja izquierda. Imaginaba que le
habia dado un nombre falso y que no era el administrador de la sefiora Kingsford; entonces,
¢;como habia sabido donde encontrarla? ;Habia escuchado la conversacién o interceptado la
nota?, a no ser que ella fuese complice.

El hombre sigui6 sin responder a sus preguntas y la condujo hasta una habitacion al fondo del
largo pasillo, una especie de despensa estrecha y sin ventanas. L.a empuj6 dentro con tanta fuerza
que Elinor se golpe6 contra una de las paredes y emitié un sonoro quejido. Cerr6 la puerta con



llave y sus pasos se escucharon mientras se alejaba.
En la oscuridad de aquella opresora estancia, Elinor tembld. Presentia que lo que le aguardaba
no iba a ser placentero.

Aun no habia oscurecido cuando Phineas llegé a Blomfield Street para relevar a Bertie. Si no
advertia nada inusual en unas horas, abandonaria la vigilancia de la casa. Era probable que
Hobbes hubiese dado esa direccion porque sabia que estaba deshabitada, lo que sugeria que
podia vivir cerca de alli. Seguir esa linea de investigacion era complicado, ¢por dénde buscar?

Se recriminé por su incompetencia. Si hubiese relacionado solo un dia antes al camarero con
el tio de Charles Lowden estaria entre rejas. Ahora iba a ser muy dificil detenerle. Se habria
marchado de la ciudad, aunque no creia que tuviese intencion de viajar al lugar que habia
comentado. Intentaria continuar con su lucrativo negocio en otro lugar.

Desanimado, lleg6 a la esquina frente a la casa deshabitada. Bertie aguardaba agazapado para
no llamar la atencién. La calle apenas tenia transito y solo disponia de un par de farolas de gas
para amortiguar la oscuridad que pronto llegaria. Por suerte, la niebla no tenia intencion de hacer
acto de presencia esa noche y no impediria distinguir si alguien entraba o salia de la casa.

En cuanto le vio llegar, Bertie se puso en pie con visible inquietud, que no pas6 desapercibida
a Phineas.

—Me alegra que haya llegado, sefior. No queria moverme de aqui y no he visto a ningun
mensajero para enviarle un aviso.

—¢Qué ocurre? ;Hay actividad?

—La hay. Hace un rato lleg6 un carruaje de alquiler. Bajaron de él un caballero y una sefiora y
entraron en la casa. Poco después, el caballero sali6 y se marché caminando en esa direccion. —
Sefial6 a su izquierda para indicarle hacia donde habia tomado.

—¢Solo se marcho el caballero?

—Exacto.

—Si no ha salido por la puerta trasera, la sefiora debe de continuar dentro —dedujo Phineas en
voz alta.

Cuando decidio vigilar la casa no crey6 necesario apostar a otro centinela en la parte de atras.
Colocando a uno al frente tenia cubierto todo el perimetro, a no ser que alguien decidiese saltar
la verja de casi dos metros de altura.

—FEsa zona no la tenia vigilada y no puedo asegurar que no haya ocurrido. Como le he dicho,
por la puerta principal no ha salido nadie mas, ni he visto movimiento o luz —afiadi6 Bertie.

Phineas habia observado que no habia cortinas en varias ventanas. La persona que estaba
dentro permanecia a oscuras o en una habitacion cuya luz no se proyectaba al exterior.

—¢Cuanto tiempo hace que se marcho el caballero?

—Calculo que unas dos horas.

—Describelo.

—FEra poco mas alto que yo, iba bien vestido, llevaba el rostro rasurado. Me parecié mayor...
mayor que usted, quiero decir, no viejo como mi abuelo. No le vi el color del cabello. Llevaba un
sombrero muy calado.

—¢ Viste si tenia una cicatriz en la oreja izquierda?, como si la llevara partida y la hubieran
cosido mal.

—No me fijé en eso. Ya le digo que llevaba un sombrero grande.



Phineas se dijo que, a falta de la cicatriz que era lo mas identificable, el resto coincidia con la
descripcion de Herbert Lowden.

—Y la dama, ;como era?

—A ella si la vi bien. Era casi igual de alta que el caballero, con el cabello castafio. Llevaba un
sombrero pequefio con unas plumas de colores. Era bonita y muy elegante.

A Phineas no le decia nada, podia ser cualquiera.

—¢Notaste algo extrafio?

—Me pareci6 que ella se pensaba lo de entrar a la casa. No parecia contenta. Y me llamo la
atencion que llevara un bolso grande colgado del hombro, como una cartera de las que llevan los
nifios que van a los colegios de ricos, de este tamafio. —Sefial6 con las manos.

Phineas se alert6 de inmediato. Elinor solia llevar esa cartera, pero no podia ser ella. ;Qué iba
a estar haciendo alli, en la casa cuya direccién habia dado el tio desaparecido de Charles
Lowden?

—¢Estas seguro de que llevaba esa especie de cartera colgada?

—Muy seguro. Era raro porque las damas suelen llevar un bolsito que solo les cabe el pafiuelo
y el frasco de sales.

Phineas no lo pens6 mas. Aunque no se tratara de Elinor, la mujer que habia entrado en el
edificio abandonado y que no habia visto salir estaba alli en contra de su voluntad. Podia ser otra
dama a la que estuviera haciendo chantaje. Tenia que ponerlo en conocimiento de la policia.

—Escuchame bien, Bertie. Ve a la comisaria de Whitehall Place y dile al inspector McRae o a
cualquier otro si €l no esta, que venga a esta direccion. Es probable que una mujer haya sido
secuestrada.

—¢ Esta seguro? —pregunto con ojos espantados.

—Muy seguro. Date toda la prisa que puedas. Yo intentaré entrar.

Bertie se marchd veloz y Phineas cruzo6 la desierta calle y se acerco con precaucion a la
mansién. Un negro presentimiento lo embargaba y rogé con fervor que estuviese equivocado.



Capitulo 38

Con la claridad menguante del atardecer, la casa abandonada se veia mas fantasmagorica.
Phineas comprob6 que ninguna luz brillaba en su interior y se decidié a entrar. Probd por la
puerta principal. Parecia resistente y con una buena cerradura. Le costaria abrirla y no tenia
mucho tiempo. No sabia cuando regresaria Lowden ni si vendria solo. Tampoco estaba seguro de
que no hubiera alguien mas dentro de la vivienda, aparte de Elinor.

Rodeb el edificio y se decidi6 a entrar por detras. Las puertas traseras solian tener cerraduras
mas endebles. No era el caso y, dispuesto a actuar con rapidez, rompi6 el cristal de una de las
ventanas y quito el pestillo que la trababa. El que lo descubrieran era ahora el menor de sus
problemas.

Entr6 con poco esfuerzo. La estancia a la que habia accedido era una especie de zaguan
estrecho que albergaba utensilios de jardineria, botas de lluvia y otros enseres. Abri6 la puerta
con sigilo y escuch6. Como imaginaba, la casa estaba deshabitada. El inconfundible olor a moho,
el frio y la ausencia de sonidos eran significativos. Se adentr6 en el largo pasillo que tenia por
delante. A él daban varias puertas.

Fue abriendo una por una y revisando el interior: la cocina, que no conservaba ningtin calor de
fogones, un cuarto con un catre y una silla, otro con varios enseres inservibles... Cuando fue a
abrir la siguiente puerta se la encontro trabada. Le extrafio, ya que ninguna de las anteriores lo
habia estado. Con la luz que aun entraba por una de las desnudas ventanas del pasillo consiguio
manipular con las ganzuas y abrirla. Estaba en total oscuridad, pero le parecio sentir una tenue
respiracion.

—¢Elinor? —susurro.

Un grito de alegria surgié de un rincén y, de inmediato, una figura avanzé y se lanzé a los
brazos de Phineas, que la estreché en ellos con una felicidad nunca experimentada.

Elinor temblaba a causa de las fuertes emociones que la sacudian. Habia pasado tanto miedo
que necesitaba liberarlas, y unos quedos sollozos salieron de su garganta. No le importaba
mostrar esa debilidad ante él; sabia que la comprendia.

Phineas la estrechd con maés fuerza y le prodigé tiernos besos en el cabello. El también
temblaba de temor y rabia. Temor por lo que le hubieran hecho y rabia por no haber podido
evitarlo.

—Es el asesino, Phineas. El me ha traido aqui —dijo Elinor de forma atropellada y sin dejar
aquel seguro refugio que constituian los brazos de Phineas.

—¢Estas bien? ;Te ha lastimado? —FEra lo que a él mas le preocupaba. La separé un poco
para verle el rostro.

—No, no, estoy bien. Solo algo magullada.

El volvi6 a abrazarla. No le importaba manifestar sus sentimientos con tanta vehemencia.



Estaba feliz de ver que nada grave le hubiera ocurrido. Ya acarrearia con las consecuencias de lo
que estaba haciendo.

—¢Le habéis cogido? —Elinor imaginaba que habia avisado a la policia y lo habian atrapado.

—Se ha marchado antes de que yo llegara, aunque le encontraremos.

—¢Se ha marchado? ;Y por qué me ha traido aqui? —pregunt6 extrafiada.

—Desconozco sus motivos, Elinor. Cuando la policia lo atrape, nos lo explicara.

—¢Sabes quién es? Se ha presentado como el administrador de la sefiora Kingsford, pero debe
de haberme mentido.

—Creo que tengo una idea. Solo confirmame una cosa: ¢viste si llevaba una cicatriz en la
oreja izquierda?

—Si, una muy larga que la partia en dos.

—FEs quien pensaba. Se trata del tio de Charles Lowden. Lo dieron por muerto después de
encontrar una nota de suicidio y sus ropas en una barca cerca de la costa, en Liverpool. Ha estado
trabajando los ultimos meses en The Athenaeum, un club de caballeros en Pall Mall. Lo reconoci
por esa cicatriz, ya que habia visto una fotografia de él en casa de la sefiora Lowden. Pregunté
por su direccion y me dieron esta. He tenido a un chico vigilando desde hace horas, cuando lo
descubri. El me ha alertado de la llegada de una pareja y de la posterior salida del hombre. Al
describirme la mujer, te he reconocido de inmediato.

Phineas la abrazé de nuevo y ella correspondi6 con alegria.

—¢El asesiné a su sobrino? —No concebia una accién tan despiadada.

—FEs lo mas probable, o puede ser otra persona. Debia tener mas complices en el negocio.

—Creo que la sefiora Kingsford est4d implicada y me ha tendido una trampa —razon6 Elinor.

—Explicate.

—Ya te comenté que fui a verla. Queria saber por qué habia recomendado a lady Naumburg
ese fotégrafo en concreto. La excusa era interesarme por sus obras benéficas y ofrecerme a
colaborar. Me dijo que se marchaba mafiana y que no recordaba quién le habia hablado de
Charles Lowden. Cuando he llegado a casa habia una nota suya en la que me invitaba a visitar
uno de los orfanatos que patrocina. Ella estaria alli, segtin decia, y me lo mostraria. He acudido y
no se ha presentado. En la puerta esperaba el hombre, el tio de Lowden, segun dices, que ha
dicho ser su administrador. Me ha explicado que su patrona se habia confundido de lugar y que
él me llevaria al indicado. No he desconfiado y ese ha sido mi error. Al llegar aqui, me ha
encerrado en este cuartucho. Pensé que seguia en la casa, esperando a alguien. No imaginaba que
se hubiera marchado.

—No descarto que ella esté involucrada. Es el enlace con la alta sociedad que les faltaba a tio
y sobrino. Le diré a McRae que la investigue. Puede que no sea quien dice ser. Ahora salgamos
de aqui. Lowden puede regresar en cualquier momento y venir acompaiiado.

—Debemos quedarnos. Si lo perdemos, sera dificil apresarle —objeto ella.

—Yo me quedaré, Elinor, ti debes marcharte. La policia esta avisada. No tardara en llegar y
no debe encontrarte aqui. No quiero que corras riesgos quedandote o te enredes en este asunto.
Tu familia no sabe nada y deberia continuar en la ignorancia. Si te llaman a declarar, tu
reputacion se vera perjudicada.

—¢Crees que me importa mi reputacion y menos cuando no tengo nada de qué avergonzarme?
—cuestiond indignada.

¢Es que no habia entendido nada en todo el tiempo que la conocia? Ella no era una damisela
temerosa de los abucheos. Pensaba decirle a su familia a qué se dedicaba en las tltimas semanas.



No tenia sentido continuar ocultandoselo. Su padre lo entenderia y hasta la animaria a continuar.
A su madre le costaria mas convencerla de que se olvidase de sus proyectos. Nunca se casaria, al
menos no como ella esperaba, y se dedicaria a desarrollar su vocaciéon con o sin su aprobacion.

—FEsa no es la cuestion, Elinor. No hay necesidad de que te expongas a la opinién publica. T,
que perteneces a esa clase social, sabes lo despiadados que pueden ser y las puertas que se te
cerrarian. Conservando una imagen limpia, podras continuar desarrollando las actividades que te
gustan y ayudando a personas que te puedan necesitar.

Elinor reflexioné sobre esas palabras. Tenia razén. Si queria continuar con las labores sociales,
lo mejor que podia hacer era conservar el anonimato. Si la sociedad la marginaba, no tendria esa
oportunidad y queria continuar colaborando con Phineas. En las tltimas semanas se habia
sentido mas viva y feliz que en sus veinticuatro afios anteriores.

—Esta bien. Puede que tengas razon y... jCuidado!

Phineas sinti6 un leve crujido a su espalda antes de escuchar el grito de advertencia de Elinor
y eso lo salvd. Se gir6 y evitd que el garrote que el hombre portaba le golpeara la cabeza y
recayera en el hombro, haciendo que se tambaleara desorientado. Cuando fue a golpearlo por
segunda vez, Elinor enarbolé la cartera y le golped con todas sus fuerzas. No le causé dafio,
aunque lo distrajo el tiempo que Phineas necesit6 para reponerse. Se levanto y cargé contra él. El
hombre se golped contra la pared. Phineas volvio a abalanzarse y lo derribé al suelo. Un par de
contundentes pufietazos lo dejaron fuera de combate.

—Buscaré algo para inmovilizarlo —dijo Elinor, mientras Phineas mantenia vigilado al
agresor.

Como no vio nada util, se rasg6 un buen trozo de enagua y se la dio a Phineas, que sonrié. Ella
no dejaba de sorprenderle. Una vez maniatado, lo incorporé y lo apoy6 en la pared del pasillo.
Abrio6 el gas de una lampara, para despejar la oscuridad creciente y poder verle con claridad. Era
la misma cara que habia visto varios dias antes.

—Usted es Herbert Lowden, ;me equivoco? —Ile pregunt6 Phineas.

El hombre mostraba una expresion altiva y un brillo retador en los ojos.

—FEI] mismo. ;Cémo me ha reconocido?

—Vi una fotografia suya en casa de su cufiada, en Liverpool.

—Le dije a esa tonta que la destruyera. Es una sentimental, como su hijo —dijo con acento
despectivo.

—¢Por qué asesino a Charles?

El rostro de Herbert se transformé con un gesto de horror.

—¢Qué dice? Yo no le maté. {Es mi sobrino!

—Pero si era su complice en los negocios turbios que llevaba —Ile acusé Elinor.

—Escuche, sefiorita. No voy a negar que soy un farsante y un delincuente. Lo que nunca he
hecho es matar a nadie, ni en la guerra, y mucho menos a €él. Le queria y me era de mucha
utilidad.

El gesto de pesar resultaba convincente. Si no creian que apreciara a su sobrino, al menos si
que lo necesitaba y lamentaba su pérdida.

—¢Y qué me dice de la sefiora Kingsford? Puede que ella le asesinara. Es su complice, no lo
niegue. — Elinor queria que lo confirmara.

—Fiona es una timadora y no iba a renunciar a una de sus mejores fuentes de ingresos —
reconocid, por mucho que le pesara que no fuera verdad.

La muy traidora habia aprovechado para huir y llevarse todo el dinero que les quedaba. El



decidi6 volver para ver si podia pedir un rescate por la mujer. Sabia que el padre tenia dinero. La
suerte no le acompafio. El avispado detective le habia localizado y frustrado sus planes.

—¢Quién fue entonces? ;Sospecha de alguien? Si colabora, la policia lo tendra en cuenta para
reducirle la pena —planted Phineas.

—No lo sé, créame. Charlie llevaba una vida muy agitada. Frecuentaba algunos tugurios poco
recomendables y debi6 incomodar a alguien peligroso.

—¢Por qué me secuestr6? —pregunto Elinor.

—Los vi la mafiana que estuvieron en el estudio fotografico. Después, cuando fue a visitar a
Fiona, la reconoci. Solo queriamos saber qué habian descubierto de nuestras actividades y si
conocian al asesino de Charlie.

—¢Y qué pensaba hacer después conmigo?

—Nada. La dejariamos aqui durante el tiempo que necesitaramos para huir al continente, un
dia a lo sumo. Cuando estuviéramos a salvo, le mandariamos un aviso a su familia diciendo
dénde se encontraba —minti6. No era cuestion de empeorar su estado admitiendo que pensaba
sacar un buen dinero al padre.

—¢Y por qué no me interrogé cuando me trajo?

—Fui a avisar a Fiona de que ya la tenia y no la encontré.

Phineas mir6 a Elinor. Lo que les estaba contando tenia su logica.

Escucharon unos golpes en la puerta y Phineas se puso en guardia. Cuando vio llegar la alta
figura de Ulysses McRae, sonrié.

—Me alegra verte, inspector, aunque llegas tarde.

McRae ech6 un vistazo al hombre maniatado y sonrio.

—Tan eficaz como siempre, Moore. ; Tendras una buena explicacion para todo esto?

—Por supuesto. Te facilitaré un exhaustivo informe cuando tenga tiempo para redactarlo. Te
presento a la sefiorita Elinor Welby.

Ulysses se gir6 hacia Elinor y la saludé con una inclinacion de cabeza.

—Inspector detective Ulysses McRae a su servicio, sefiorita Welby. Imagino que usted es la
dama secuestrada. Espero que no haya sufrido dafio —aventuré mientras la evaluaba con la
mirada.

—Ninguno, inspector. Gracias por su interés —respondio con aplomo y un atisbo de sonrisa.
Phineas le habia hablado de su amigo, el sagaz inspector McRae, lo que no imaginaba era que
tuviese ese imponente aspecto.

Un leve destello de admiracion brillo en los ojos de Ulysses ante la entereza que ella mostraba.
Muchas damas en su situacion estarian sobrecogidas tras haber sufrido un suceso tan traumatico.

—Me alegro. Si no le importa acompafiarnos a comisaria, podra hacer una declaracién formal.

—Sobre ese asunto me gustaria hablar contigo —se adelant6 Phineas a la respuesta de Elinor.

Ulysses comprendio la intencion de su amigo: no queria que se viese comprometida en un
escandalo. Indico a los guardias que le acompafiaban que llevaran al detenido al coche policial y
esperaran.

—De acuerdo. ;Puedes adelantarme quién es este individuo y qué ha hecho?

Phineas le hizo un resumen de las pesquisas llevadas a cabo para dar con el socio de Lowden,
que habia resultado ser su tio dado por muerto, y omitié sus sospechas de extorsion a damas
adineradas. También le dio el nombre de la sefiora Kingsford como colaboradora en el negocio
de fotografias obscenas. McRae supuso que se guardaba informacién, al igual que habia hecho
con anterioridad. No dijo nada. Si tenia suficiente para detener y juzgar al hombre que se habian



llevado y a su posible complice, respetaria la reserva de Phineas.

—Seria conveniente que evitaras mencionar a la sefiorita Welby. No ha sufrido dafio y no
quiere presentar ninguna querella contra el detenido. —Phineas mir6é a Elinor para que
confirmara sus palabras.

—Cierto. Si no es necesario para el procesamiento, prefiero no verme implicada. —Coincidia
con Phineas en que no le beneficiaba que su nombre apareciese en la investigacion de un caso
tan escabroso como aquel; ni a su familia, que ocupaba un puesto preeminente en la sociedad.

—Creo que podré resolverlo, sefiorita Welby. Al individuo no le importara que eliminemos de
los cargos el de secuestro. Ya tiene para una larga condena con el de trafico de objetos
prohibidos y de asesinato. Se avendra a ocultar su participacion.

—FEs usted muy amable, inspector —elogio Elinor con la mejor de sus sonrisas.

—FEs lo menos que puedo hacer por una dama tan valiente. —Apart6 la mirada del bonito
rostro de ella y se dirigi6 a Phineas—: En el informe expondré que nos avisaste de que el posible
asesino de Charles Lowden estaba en esta casa y acudimos a detenerlo. Tendras que presentar
una declaracion.

—En cuanto deje a la sefiorita Welby en su casa sana y salva me presentaré en comisaria y
responderé a todas las preguntas que quieras.

—En ese caso, su intervencion queda concluida aqui y ahora, sefiorita Welby. Ha sido un
placer conocerla.

—Fl placer es mutuo, inspector.

Los tres salieron de la casa. McRae subi6 al coche policial donde Hebert Lowden permanecia
retenido y partio hacia la comisaria. Phineas se acerco a Bertie, que esperaba en su puesto de
vigilancia.

—Bertie, te presento a la sefiorita Welby, la dama que estaba secuestrada.

El chico hizo una torpe reverencia y la mir6 fascinado. Casi nunca tenia la oportunidad de
estar tan cerca de una dama tan elegante.

—Has hecho un gran trabajo, Bertie, te estoy muy agradecida —dijo Elinor con naturalidad y
alarg6 la mano para estrechar la de él.

Bertie se crecié de orgullo y le estrechd con efusividad la enguantada mano. Phineas le
entregd un chelin por su servicio y él se marcho con el rostro resplandeciente de felicidad.



Capitulo 39

Las sombras se habian apoderado de la calle y una espesa niebla comenzaba a hacer acto de
presencia cuando Phineas y Elinor subieron a un coche de alquiler.

Phineas le dio al cochero la direcciéon de la mansion Welby y le indicé que fuese dando un
rodeo; necesitaba mas tiempo. Queria hablar con ella y la intimidad de aquel habitaculo era
idonea.

Nunca habia rehuido los problemas y, pese a que esa actitud le llevaba a meterse en serias
dificultades, creia que le beneficiaba. Aplazar las decisiones dificiles no era inteligente ni
practico. Ahora tenia que tomar una que no le satisfacia en modo alguno y que sabia que iba a ser
mal recibida. Pero no podia ignorar lo ocurrido esa tarde y los sentimientos que le habia
provocado.

Elinor estaba sentada frente a él. La mortecina luz de la lampara de gas provocaba sombras en
su rostro, alterado por los restos de tension padecida.

—¢Te encuentras bien? —le pregunté. Su tono de voz y la mirada inquisitiva de los claros
ojos no ocultaban la preocupacion que sentia.

Elinor le devolvi6 la mirada. En ella se apreciaba ese brillo singular que siempre mostraba
cuando las emociones bullian en su interior. Habia sido una experiencia enternecedora,
apasionante y reveladora; la clase de emociones que formaban parte de la existencia, y no solo se
referia a los traumaticos momentos en los que estuvo retenida. El apasionado encuentro con
Phineas cuando la liberd, la alegria sin limites, el entusiasmo desbordante que sinti6 al verle, la
felicidad que experimenté en aquel estrecho abrazo, el panico que le atenazé el corazén cuando
Herbert Lowden le ataco y temi6 por su vida... Demasiadas emociones y demasiado potentes
como para no llamarlas por su nombre.

Le amaba. Esa era una certeza que no iba a rechazar, el dilema era si Phineas le correspondia.
No podia asegurarlo. Habia sentido su alivio cuando entré en la oscura habitacion y comprobd
que estaba a salvo, aunque solo podia deberse al temor por su seguridad. Se sentia responsable,
nada mas; aun asi, se conformaba con aquellas migajas siempre que tuviese la oportunidad de
continuar a su lado.

—Claro que si. No he sufrido maltrato por parte de ese hombre, ni creo que pensase en
causarme dafio. No voy a negar que fue algo rudo y que pasé miedo cuando me dejé encerrada
en aquella habitacion oscura. Desde nifia ha sido uno de mis mayores temores —reconocié con
sinceridad. Ante él no iba a mentir ni aparentar una entereza que no siempre sentia. Tenia
confianza para ser ella misma.

A Phineas le parecié que decia la verdad. Era una mujer intrépida que no vacilaba al
enfrentarse al peligro, algo que admiraba y que acabaria perjudicandole. Si continuaba
colaborando con él, exponiéndose a la inseguridad que su profesién conllevaba, acabaria herida o



muerta. No iba a consentirlo pese a lo mucho que deseaba que continuase a su lado y
beneficiarse de su aguda inteligencia, de sus sagaces sugerencias y de su estimulante compaiiia.

—Corriste un gran riesgo y yo no... voy a permitir que se vuelva a repetir; no con mi
consentimiento, al menos. —Las palabras salieron con esfuerzo de la boca de Phineas.

Elinor fruncio el entrecejo, gesto que delataba su contrariedad.

—¢Qué pretendes decir?

—No quiero que contintes colaborando conmigo, Elinor. Nuestro acuerdo termina aqui y
ahora. Ya tienes material para escribir tu libro, o varios de ellos. —Sus palabras sonaron mas
cruentas de lo que pretendia. No las suavizo. Preferia que ella le odiara a que sufriera algin dafio
por su culpa.

La desilusion la invadid. Phineas no la queria a su lado, esa era la realidad por muy triste que
fuese. Habia sido una ilusa creyendo que valoraba sus opiniones e iniciativas, que albergaba
sentimientos parecidos a los suyos. No era asi. Solo se trataba de una clienta a la que habia
consentido algunas libertades, nada mas.

—Discuilpame por causarte tantas molestias. Creia que trabajabamos bien juntos, que era una
ayuda, no un inconveniente. —Girdé la cabeza hacia la ventanilla por la que solo se podian
apreciar las sombras que la noche proyectaba en las calles.

La congoja que se apreciaba en su voz fue como una pufialada en el costado de Phineas. No
queria herirla y debia hacerlo por su bien.

—No es asi. Tu intromision en las investigaciones me perjudica y pone en peligro mi negocio,
del que vivo y del que dependen otras personas. No puedo permitirme perder clientes, Elinor. Y
me gusta trabajar solo, sin tener que dedicar tiempo a cuidar y formar a principiantes. Es
demasiada responsabilidad. —Estaba mintiendo y esperaba que ella no lo advirtiese.

—Con Percy lo haces.

A Phineas le doli6 el rencor que se apreciaba en su voz. Era el precio que debia pagar por
ponerla a salvo.

—F1 sabe cuidarse solo.

—Entiendo. Lo que no quieres es hacer de nifiera de una tonta dvida de emociones fuertes, ;no
es cierto? —acuso.

—No he dicho tal cosa. Sabes que valoro tu inteligencia y tu valor, pero no puedo permitir que
sufras ningin dafio, y eso es lo que sucederd si contintas insistiendo en implicarte en mis
investigaciones. Te repito: es demasiado peligroso y no puedes cargarme con esa
responsabilidad.

Sus palabras encerraban tanta desesperacion, tantas emociones contenidas, que Elinor sintié
un tenue calorcillo extendiéndose por su cuerpo que emanaba del corazén. ;Y si lo que queria
ocultar con ese deslucido discurso eran unos sentimientos profundos, similares a los suyos? El
hecho de que no la mirara a los ojos, la rigidez de su postura y la alteracion en su tono de voz lo
indicaba. Phineas queria protegerla, apartara del peligro al que él se enfrentaba cada dia. ¢Eso
demostraba que le importaba, aunque lo expresase de forma tan desmafiada? No estaria mal
averiguarlo.

—FEsta bien. Si ti no quieres continuar siendo mi tutor, ya buscaré a otro. El detective
inspector McRae parece una persona muy agradable que no se negara a ayudarme. Mafiana iré a
verle y...

—iNo haras tal cosa! —exclamo Phineas, y se incliné hacia ella con gesto serio.

—¢No? ¢Y por qué deberia obedecerte? Ya has dejado muy claro la opinion que tienes de mi:



una molesta caprichosa que se entromete en tu trabajo.

Phineas hizo un gesto de exasperacion.

—No lo has entendido, ¢verdad? No te das cuenta de que lo hago para protegerte, que no
soportaria ponerte en peligro, que sufrieras algiin mal. ;Sabes cémo me he sentido cuando he
descubierto que estabas alli dentro?

—No. Explicamelo, por favor —pidié ella en tono meloso.

Phineas gir6 la cabeza y volvio a arrellanarse en el asiento. Habia sido un arrebato. Era mejor
no expresar sus sentimientos. Solo conseguiria ponerse en ridiculo y minar la confianza que
habia entre ellos. Las cosas debian seguir como estaban. No tenia sentido forjarse ilusiones
baldias.

—Estamos llegando a tu casa. Si necesitas mi ayuda para dar alguna explicacion a tu familia,
no dudes que lo haré. Yo he consentido que te embarcaras en esta descabellada aventura y debo
asumir mi responsabilidad —dijo sin mirarla. Sabia que, si lo hacia, su firme resolucién se
tambalearia.

Elinor se levant6 de su asiento y se coloco sobre las rodillas de €l, que se envard ante ese
repentino movimiento.

—No necesito que des la cara por mi, Phineas, solo necesito que me abraces como has hecho
en aquella casa y que vuelva a sentir que te importo —susurré muy cerca de su rostro, mientras
lo mirada con un brillo arrebatador.

Phineas se sintié perdido, hipnotizado por aquellos ojos que parecian oro fundido. Advirtié
como su férrea voluntad se deshacia como una barra de mantequilla ante el calor de aquel cuerpo
menudo y firme. Su dulce aliento le turbaba los sentidos y la calidez de su tenue voz le
provocaba un fuego interior dificil de apagar.

Seria una locura sucumbir a su deseo, dejarse llevar por sus sentimientos y demostrarle cuanto
le importaba. Elinor no era para él. Pertenecian a clases sociales diferentes. No podia
comprometerla con su pasion y arruinarla de cara a la sociedad; nunca se lo perdonaria, y ella
tampoco lo haria. Cuando se desvaneciera ese momento de locura, secuela de la tension que
acababa de vivir, recapacitaria y reconoceria que estaba cometiendo un gran error.

Cerr0 los ojos para no ver aquel rostro adorado tan cerca del suyo y respondié con un ronco
murmullo.

—Me importas, si, y mucho. Lo que no debo... no debemos...

—Claro que debemos si ambos lo deseamos. Yo lo deseo, Phineas, ¢y ti?

Phineas comprendi6é la inutilidad de su resistencia y no respondi6 con palabras, decidio
hacerlo con hechos. La abraz6 con pasion y reclamo su boca con una voracidad que sorprendio a
Elinor y la agrad6 aun mas. Se pegd a su cuerpo para sentir todo su poder y se entregd a las
avidas caricias de aquellas manos grandes y fuertes, tiernas y calidas al mismo tiempo.

Ninguno se percaté de que el carruaje habia parado frente a la residencia Welby y, durante
largos minutos, continuaron demostrandose cuanto se deseaban y cuanto se importaban el uno al
otro.

Fue Phineas el primero en recobrar la cordura. Con renuencia, dejo de besar aquella boca
seductora y la apartd6 un poco para mirarla. Ella tenia los ojos semicerrados y una sonrisa
sofiadora curvaba su boca. Estaba arrebatadoramente bella.

—Tienes que bajar.

—Ummm... jes necesario? —ronrone6 Elinor mientras le prodigaba pequefios besos en el
cuello y aspiraba su olor para retenerlo durante las horas que estuvieran separados.



—Me temo que si, o el cochero pensara que hemos sufrido una apoplejia conjunta.

Ella solt6 una risita feliz y le ech6 los brazos al cuello.

—Mafiana nos vemos. Tenemos que hablar. Si damos crédito a la afirmacién de Herbert
Lowden, auin nos queda por descubrir al asesino de su sobrino.

Phineas suspir6 resignado. Asi era Elinor, y asi le gustaba que fuese.

—No ha servido de nada todo lo que te he dicho antes, ¢ verdad?

—No, porque no lo decias de corazoén, al menos, en lo referente a no querer que continuemos
trabajando juntos.

—No podria soportar que algo malo te sucediese, ;lo sabes? —Tanto el tono como la
expresion de su rostro revelaban la veracidad de sus palabras.

—Si, como me ocurriria a mi. Pero en la vida hay que correr riesgos si queremos disfrutarla
con plenitud. Y sé que nada me pasara si estoy a tu lado —dijo convencida.

Phineas volvi6 a abrazarla con fuerza. No sabia qué les depararia el futuro. No tendrian una
relaciéon normal; tampoco le importaba. Estaria satisfecho mientras ella quisiese compartir parte
de su vida con él.

Volvio a besarla con intensidad y la colocé en el asiento. Bajoé del coche y la ayudé a ella. La
acompaio hasta la puerta de su residencia.

—Buenas noches, sefiorita Welby —se despidi6 con formalidad, consciente de dénde estaban,
y le cogio la mano para depositar en el dorso un calido beso.

Elinor respondié con una luminosa sonrisa y llamé a la puerta. Al entrar al vestibulo su madre
apareci6 en él. Elinor se paralizo al verla. Tenia entendido que esa noche acudian a un evento
social que, como era natural, se prolongaria hasta la madrugada. Esperaba que el cambio de
planes no se debiera a ningin problema de gravedad.

—¢Qué sucede, madre? ;Por qué no habéis salido esta noche?

—Lady Clifden esta indispuesta y ha cancelado la velada. Me temo que es una excusa para
justificar la ausencia de su marido, que lleva desaparecido mas de una semana.

—Le habra ocurrido algun percance —coment6é mientras revisaba la bandeja de la
correspondencia vespertina.

—No lo creo. Se rumorea que ha emprendido un viaje por el continente con su tltima amiga,
algo que su esposa se niega a admitir.

—Lo siento por lady Clifden. —Elinor quiso zanjar el tema. Estaba deseosa de subir a su
habitacion. Pediria que le llevaran algo de cena y se acostaria. Estaba agotada.

—Y bien, ;puedes hablarme de ese caballero del que acabas de despedirte? —demandé antes
de que su hija se escabullera como parecia tener intencion.

Elinor gimio6 para si. Su madre habia visto a Phineas y su curiosidad se habia disparado. No
tenia intencion de ocultarles su identidad ni a qué se dedicaba, pero no era el momento adecuado.
Si les explicaba en qué estaba metida, tendria problemas para continuar viéndolo, y eso era lo
ultimo que deseaba.

—Un compafiero de trabajo —contesté de forma vaga.

—Estas no son horas de regresar a casa, por muy importante que sea el trabajo que haces en
ese hospital —le regafio Elizabeth.

Elinor no la sac6 del error y comenzé a subir las escaleras.

—Tienes razoén, ha sido una larga jornada. Me retiro, si no te importa.

—No creas que te libras de darme explicaciones. Tendremos que continuar esta conversacion
mas adelante.



—Desde luego, madre. Que pases buena noche.



Capitulo 40

Elinor bostez6 y se estird en la cama con voluptuosidad. Pese al trauma sufrido la tarde
anterior, habia dormido como un bebé, acunada por la dulce ensofiacién de los apasionados
minutos vividos con Phineas cuando la acompafio a su casa.

Volvié a recrearse en ellos con placer y una sonrisa se form6 en su rostro al rememorarlos.
Cerr0 los ojos y parecié que volvia a sentir el calor y la dureza del cuerpo de Phineas pegado al
suyo, las habiles manos recorriéndola con vehemencia, sus ardientes besos... Y ella
respondiendo con el mismo entusiasmo pese a su inexperiencia.

Debia de ser algo intuitivo, se dijo. Aparte de algunos insulsos besos robados por atrevidos
acompaiantes durante sus dos primeras temporadas, ningun hombre habia llegado a tener esa
intimidad con ella y reconocia que era maravilloso, probablemente porque se trataba de él, el
hombre por el que su corazon latia con tanta fuerza.

La entrada de su doncella en la habitacién le hizo volver a la realidad.

—Hora de levantarse, sefiorita —saludo Maggie, y fue directa a descorrer las cortinas para que
la luz mafanera entrara sin obstaculos.

Elinor refunfufié por lo bajo y se incorpor6 con pereza. Eran las ocho de la mafiana, su hora
habitual de levantarse, pero ese dia no le apetecia hacerlo. Preferia quedarse en la cama
recreandose en sus ensofiaciones.

—El sefior Welby le pregunta si puede acompafiarle en el desayuno.

Elinor suspir6. Su madre le habia hablado sobre el caballero que la acompafié la noche
anterior y queria interrogarla.

—Comunicale que bajaré en unos minutos.

Se levant6 y se dirigid al cuarto de bafio para asearse. Su padre, muy adepto a las innovaciones
que facilitaban la comodidad en los hogares, habia hecho instalar en las tres habitaciones del piso
superior que ocupaba la familia unos cuartos en los que se ubicaba el inodoro con descarga, la
jofaina para las abluciones y la bafiera.

Quince minutos después, Elinor entro en el saloncito del desayuno.

—Gracias por acompafiarme esta mafiana, carifio. Queria hablar contigo.

—Tt dirds —le animo ella mientras se servia del variado bufé.

Gustave inhal6 con fuerza. Esos encargos que su esposa le hacia no le gustaban en absoluto.

—Tu madre me ha comentado que anoche te acompafié un caballero a casa y me gustaria
saber quién es y qué relacion tiene contigo —preguntd. En cuestiones familiares no le gustaba
andarse con rodeos.

Elinor ya esperaba esa pregunta y decidié que era hora de confesar la verdad. No queria
continuar mintiendo sobre sus actividades y su interés por Phineas. Lo que habia ocurrido entre
ellos no incluia ningun tipo de compromiso, que nunca le exigiria. Continuaria viéndole mientras



él lo permitiera y no deseaba ocultarlo mas. Preferia que fuese su padre, de actitud mas abierta,
quien comunicara la situacién a su madre. El la entenderia y no cuestionaria su decision.

—En primer lugar, quiero disculparme por haber falseado la naturaleza de mis actividades en
las ultimas semanas. Me gusta escribir, y no precisamente poesia. Lo que me atraen son las
historias de detectives, de misterios por resolver, de cuyas lecturas soy una gran aficionada. Lo
que no sabéis es que ya me han publicado varios relatos cortos en The Morning Chronicle, que
firmo como Robin Goodfellow, y me han propuesto publicar una novela por entregas, algo que
me llena de ilusion.

Gustave la miré atonito. Sabia que su hija nunca se conformaria con las tipicas actividades que
solian realizar las damas de su posicién, muy importantes para el bienestar de su familia y que se
quedaban cortas a una mente tan curiosa y despierta como la de Elinor.

Ella continu6 ante el mutismo de su padre.

—Con esa idea, y ante la falta de experiencia sobre la materia, se me ocurrié contratar los
servicios de un profesional para que me ensefiase todo lo que necesitaria saber y, si era posible,
colaborar en algunos casos reales.

Elinor no podia confesarle toda la verdad. Habia ciertas cosas que debia callar, como las
salidas nocturnas con su hermano, la que realiz6 ella sola y que estuvo a punto de costarle muy
caro, y las arriesgadas aventuras en las que se habia visto envuelta desde que acompafiaba a
Phineas. Su padre, por muy comprensivo que fuese, no lo iba a aprobar.

—Llevo con esa actividad unas dos semanas. En alguna ocasion le he acompafiado en sus
investigaciones, cosas sencillas que me han aportado experiencias de primera mano, tan
necesarias para dotar de verosimilitud a mis escritos... y deseo continuar haciéndolo. —Elinor
mir6 a su padre con valentia. Habia expresado sus deseos y esperaba que los acatase.

—¢Puedo conocer el nombre de esa persona que te esta instruyendo?

—Por supuesto. Se llama Phineas Moore, tiene su residencia y oficina en el nimero 15 de
Queen Square.

Gustave tomo6 nota mental del nombre y direccién para indagar sobre él. No podia prohibirle
que continuara con esas actividades ni deseaba hacerlo, siempre que no constituyesen un peligro
para ella, pero queria conocer al hombre con el que su hija se relacionaba y por el que, segtin su
esposa, Elinor sentia una visible afinidad.

Elizabeth, que era muy perceptiva para esos asuntos y sabia leer muy bien los sentimientos de
las personas, habia detectado un interés especial en Elinor por ese Moore que, segtn le habia
descrito, tenia el porte y los modales de un caballero, lo que le habria llevado a pensar que
pertenecia a su mismo circulo social. Una confusién que no deberia importarles demasiado,
siempre que se tratase de una persona honrada.

El no poseia titulos ni patrimonio cuando conocié a Elizabeth. Solo era un joven abogado que
comenzaba a abrirse camino en su profesion, con las ideas muy claras y ganas de trabajar. Se
enamoraron y decidieron casarse pese a que los padres de ella se negaron en principio. Si habia
llegado a donde estaba era gracias a su esfuerzo, no a la alta posicién de su suegro, sir Michael
Rathbone.

No podia cuestionar la decision de su hija cuando él se habia encontrado en la misma
situacion. Al mismo tiempo, comprendia los temores de su esposa. Elizabeth temia que la
reputacion de Elinor se viese afectada y, con ello, excluida de la sociedad.

—¢Y me aseguras que tus actividades no suponen peligros innecesarios?

—Padre, cualquier actividad puede ser peligrosa, hasta pasear por Hyde Park y verte arrollada



por un carruaje cuyos caballos se han desbocado o la mano que los guia es la de un borracho.
¢Acaso es menos peligroso trabajar en un hospital donde te puedes contagiar de enfermedades
mortales, o en un hospicio de algun barrio marginal plagado de delincuentes? —argumento
convencida.

—No es lo mismo y lo sabes. Si te dedicas a investigar crimenes, te puedes ver implicada en
asuntos muy peligrosos.

—Si fuese un varén, como Michael, no estariamos manteniendo esta conversacion, ;no es
cierto? —No espero la respuesta—. Padre, sabes que nunca seré la hija adecuada que a ambos os
gustaria tener. Dejadme que sea feliz con lo que decida hacer con mi vida. Es el mejor regalo que
podéis darme y la mayor muestra de vuestro amor por mi.

Gustave la miré con genuino orgullo. Era una persona fuerte y decidida, a la que admiraba por
su tenacidad y a la que queria profundamente. Solo deseaba su felicidad y, si ese era el modo de
conseguirla, él la respaldaria. Ahora tocaba lidiar con su esposa y hacerle comprender que lo mas
importante que podian hacer por sus hijos era darles la oportunidad de que fueran felices y
dejarles seguir el camino que ellos habian decidido tomar.

—¢Tu interés por el sefior Moore es solo profesional?

—No voy a mentirte, padre. Me siento atraida por él, aunque es pronto para hablar de algo
mas. Dejemos pasar un tiempo para que los sentimientos tomen forma definitiva.

Gustave suspir6 y la miré con un brillo de rendido carifio.

—Hablaré con tu madre. Ya sabes que insistira en conocer al sefior Moore.

—Lo imagino —asinti6 con una sonrisa. No envidiaba la tarea que su padre tenia por delante
y no dudaba de que tendria éxito, como en todo lo que ponia empefio.

Cuando Elinor acab6 de desayunar, se despidio de su padre y subid a su habitacion. Se vistio
con la ayuda de Maggie, a la que urgio para que le hiciera un recogido sencillo. Tenia prisa por
marcharse. Ardia en deseos de ver de nuevo a Phineas, dejarse arropar por su calido abrazo y
volver a experimentar en sus brazos el torbellino de la pasion.



Capitulo 41

Elinor caminé hasta Berkeley Square y cogio un coche de alquiler, que la dejo en la residencia
de Phineas casi media hora después. El transito habia empeorado con las obras del nuevo
alcantarillado y la ciudad padecia el caos de calles cortadas y obstaculizadas, 1o que hacia mas
lentos los desplazamientos. Al final, cuando faltaban un par de manzanas para llegar a su destino,
bajo del coche y termind el trayecto a pie.

—:Esta el sefior Moore en su despacho? —pregunt6 a la doncella.

—Si, sefiorita Welby.

Elinor, impaciente, le entrego el paraguas y se encamind hacia el despacho de Phineas. Toco y
entré sin esperar respuesta. En la estancia estaba solo €l, y el corazén de Elinor se alboroté.
Cerr0 la puerta y avanzé con una gran sonrisa de dicha.

Phineas se levant6 al verla entrar en la habitacién y fue a su encuentro. La estrechd en sus
brazos y la bes6 con pasion. Habia estado anhelando ese momento demasiado como para
contenerse ahora que la tenia ante él y con ese brillo apasionado en los ojos que debia de ser
reflejo del suyo.

—iCuanto te he afiorado! —le susurré Phineas al oido con voz ronca por la emocion.

Elinor gimio6 cuando él le recorrio la espalda con sus grandes manos y las poso6 con decision en
sus caderas para pegarla mas a su cuerpo.

Unos leves toques en la puerta interrumpieron el fogoso interludio y los obligd a separarse con
prisas. Adelaide apareci6 en ella. Por la agitacion de Phineas y el sofoco que presentaba el rosto
de Elinor intuy6 que habia elegido un momento inoportuno.

—Mary me ha comunicado tu llegada, Elinor. Queria saber como estabas. Phineas me
comento ayer el traumatico episodio que viviste.

Elinor luch6 por serenarse. Era ridiculo alterarse de esa forma. Adelaide debia intuir desde
hacia tiempo que algo asi estaba ocurriendo o acabaria por ocurrir; incluso le parecio que la
animaba a ello y le daba su bendicién.

—~Gracias, Adelaide. Fue una experiencia singular, aterradora en algunos momentos, pero creo
que no llegué a correr serio peligro. Herbert Lowden solo pretendia retenerme alli para huir sin
ser descubierto.

—FEso es lo que él asegura —intervino Phineas, e hizo un resumen amplio de lo que habia
sucedido en comisaria, a la que acudié después de dejar a Elinor en su hogar.

Ulysses le dejo presenciar el interrogatorio al detenido. Aseguraba que no habia matado a
Charlie, que era un activo importante en el negocio de imagenes obscenas que solia vender a
caballeros de la alta sociedad, entre ellos a varios miembros del club The Athenaeum, donde
estuvo trabajando durante los ultimos seis meses, y por los antros de la ciudad, a los que su
sobrino acudia con frecuencia. El hacia responsable de su muerte a alguna de sus amistades en



estos medios, plagados de depravados de la peor especie. Debi6 de disgustar a alguien, o quiso
hacerle chantaje, y firmo su sentencia.

Implicé a Fiona Kingsford en el negocio. Era la que tenia contactos con personas pudientes a
las que él vendia las imagenes. Aparte, la mujer conseguia buenos fondos con los donativos para
los supuestos orfanatos que patrocinaba, a los que solo entregaba una minima parte de lo que
recaudaba. Segtin les comento, Fiona se cas6 con George Kingsford, un rico industrial mucho
mayor que ella, solo por su dinero. El marido fallecié a los pocos afios y se traslad6 a Londres
desde Irlanda, donde vivia. El entrd en contacto con ella cuando lo contraté como su cochero.
Idearon el negocio y avisaron a Charlie para que se estableciera en la ciudad y colaborara con
ellos.

Cuando McRae fue a detener a la sefiora Kingsford, esta habia desaparecido de la casa, que
tenia alquilada y de la que llevaba varios meses sin abonar el alquiler. Nadie sabia donde estaba;
tampoco el detenido, al que habia dejado en la estacada. Ambos habian ideado secuestrar a
Elinor y llevarla a la casa abandonada con el fin de descubrir qué sabia, pero Fiona nunca acudio.

—Si el tio del fotégrafo asesinado supiera dénde se encuentra su cémplice lo diria, al menos,
por el placer de verla entre rejas —opiné Adelaide, impactada por el relato de los hechos.

—Me temo que esa escurridiza mujer esta muy lejos, con otro nombre y otro aspecto,
dispuesta a reclutar a algun socio y continuar con los negocios ilicitos que le permiten llevar la
vida de lujos a los que esta habituada —se lamenté Phineas.

En cierta forma, se sentia responsable de que una persona tan desalmada continuase en
libertad. Si hubiese hecho mejor su trabajo, la habria descubierto antes de que huyese. Le
aliviaba el saber que ya no podria continuar con sus fechorias en aquella ciudad.

Adelaide se marchd y, una vez solos, Elinor le expuso sus temores.

—¢Estas seguro de que no ha hablado de las extorsiones?

—Lo estoy. Es inteligente y no va a afiadir mas delitos a los que penden sobre su cabeza. Con
lo que ha admitido y la sospecha de haber matado a su sobrino, pese a que lo niegue, pasara
muchos afios en la carcel; si admite lo demas, acabara en la horca. Y no tiene la seguridad de que
lo sepamos o confia en que guardaremos el secreto para no implicar a alguin cliente.

—Me subleva que no page por esos delitos. Al igual que Fiona Kingsford. Estoy convencida
de que ella era el cerebro de esa banda de criminales. Era la que recababa informacion de las
damas que acudian a sus reuniones y seleccionaba las mas vulnerables a los encantos del joven
Lowden —coment6 Elinor con rabia.

—Debe reconfortarnos que la identidad de las victimas estd a salvo y les evitaremos mas
sufrimientos. —Phineas la abrazo y ella se dej6 envolver por su calidez.

—¢:Crees a Herbert Lowden cuando afirma que no asesiné a su sobrino? —pregunté Elinor.

—Si. Como admiti6é ante nosotros, no ganaba nada con ello y perdia mucho. Aunque Charles
le estuviese engafando e intentando hacer negocio por su cuenta, le habria bastado con un buen
correctivo. Es probable que sea alguien relacionado con los sérdidos ambientes que frecuentaba.
Esa forma de matar es propia de un ajusticiamiento.

—Seria légico, o puede tratarse de una victima de los chantajes —consideré Elinor. Habia
estado pensando sobre ello y cada vez le parecia mas factible, en concreto con lady Warwick.
Era hora de revelarle a Phineas todo lo que sabia.

—¢Qué te ha llevado a pensarlo? —pregunt6 Phineas. Ulysses daba por buena la teoria
expuesta por Herbert Lowden porque no estaba al tanto de las coacciones, que daban un motivo
poderoso al asesino.



—Por la imagen y los negativos que Charles Lowden guardaba de la mujer de cabello
plateado. Querria evitar que cayeran en las manos de su tio y de Fiona Kingsford.

—FEs una teoria aceptable. ;Has conseguido averiguar quién puede ser?

—Si. Al describirsela a mi madre la reconocié de inmediato. Se trata de lady Warwick, una
dama viuda que padece una grave dolencia cardiaca, segin me coment6. —Elinor no quiso
admitir que conocia el nombre de la dama desde la noche del baile.

—Tendria la intencion de extorsionarla en persona y evitar compartir los beneficios con sus
socios —opinod Phineas.

—O queria evitar que lo hicieran los otros dos. Puede que se compadeciera de su delicada
salud y decidiera evitarle mas penalidades.

—¢Y para qué matarlo?

—Charles se pondria en contacto con ella para una u otra cosa. Lady Warwick no cedio a la
amenaza, o0 no creyo en sus buenas intenciones, y decidié contratar a alguien para recuperar las
pruebas que la llevarian al descrédito social. Esa persona fue a buscarlas, pele6 con él y acabd
matandolo, después se dedicé a buscarlas por toda la casa de forma desesperada. Debia de ser él
a quien vi en el jardin la noche del baile. Habia ido a informarla de lo sucedido, de ahi que ella se
mostrase tan abatida. —FEI hombre que vio fugazmente esa noche entre las sombras no se parecia
a Herbert Lowden. Era de mayor envergadura y aspecto diferente, dificil de confundir.

Phineas dio unos pasos por la estancia mientras pensaba en lo que ella le acababa de exponer.
Como ya le habia demostrado con anterioridad, Elinor tenia una gran perspicacia y sacaba
conclusiones plausibles que no estaria mal verificar.

—Es una hipétesis interesante y dificil de demostrar. Ella no va a confesar su implicacién en
la muerte del fotégrafo ni a delatar al asesino si pagé a alguien para que lo hiciera.

—No creo que quisiese ese final para Charles. Es una victima, no una asesina —la defendi6
Elinor. No podia olvidar la profunda mortificacion que mostraba el rostro de lady Warwick.

—Entonces, es mejor dejar las cosas como estan. Se le atribuira la muerte de Lowden a una
persona desconocida y se zanjara el tema. No justifico lo que hizo; tampoco creo que se merezca
el castigo que significaria someterla al escarnio publico.

—Coincido contigo. Esté o no involucrada, no tenemos derecho a juzgarla. Lo que debemos
hacer es hablar con ella. Estara sufriendo un calvario al imaginar que la policia tiene en su poder
las imagenes que la incriminan y que pueden interrogarla en cualquier momento. Esa desdichada
mujer ya ha pagado su culpa, si la tiene. No permitamos que la constante ansiedad agrave la
dolencia que padece. Es nuestro deber asegurarle que no tiene nada que temer y devolverle las
evidencias que posees.

—De acuerdo. Le haremos una visita privada. Espero que no se niegue a recibirnos —acordo
Phineas.



Capitulo 42

Elinor y Phineas llegaron a la residencia de lady Warwick en Cavendish Square, una hora
después. El edificio de estilo georgiano estaba rodeado de un amplio jardin y destacaba por su
majestuosidad, pero a Elinor le pareci6 falto de vida.

Un lacayo de sobrio uniforme negro les abrié la puerta. La elegancia de su vestuario le
indicaba que no se trataba de vendedores o cobradores de recibos y no los envi6 a la puerta
trasera, como era costumbre.

—Nos gustaria hablar con lady Warwick, si esta en casa. Preguntele si puede recibirnos.
Somos Phineas Moore y la sefiorita Elinor Welby. —Phineas le entreg6 una tarjeta de visita en la
que aparecia su profesion.

—Lo siento, sefior Moore. Milady no recibe visitas —contesto el sirviente. Su rostro serio
mostraba una expresion pesarosa.

—Digale que es por una cuestion relacionada con unas fotografias que su sefiora estaba
interesada en conseguir. —Phineas se mantuvo firme. Sabia que esa era su mejor tarjeta de

presentacion.
El lacayo dudé solo unos segundos. No le competia a él decidir, y se avino a obedecer.
—Si son tan amables de aguardar aqui... —pidi6. Se encaminé hacia una puerta al fondo del

amplio vestibulo y desaparecio por ella.

Elinor admiré el entorno. Suelos de marmol, maderas nobles, valiosos cuadros, estatuas
adornando las paredes... Todo rebosaba elegancia y distincion, pero tuvo la misma sensacion
que antes de entrar: parecia una sepultura. Se respiraba un ambiente opresivo, con las ventanas
de oscuros cortinajes corridos que impedian la entrada de luz y el absoluto silencio.

Tras unos minutos de espera, se presentd ante ellos un hombre de corta estatura enfundado en
un frac negro que afiadia seriedad a su semblante.

—Soy Morgan, mayordomo de la casa. Milady los espera. Hagan el favor de acompafiarme.

Ellos le siguieron por un pasillo hasta llegar al extenso jardin trasero. En una zona soleada en
el centro, junto a una fuente que borboteaba chorros de agua, habia una mesa baja y varias
butacas; en una de ellas se hallaba sentada una figura femenina.

—La sefiorita Welby y el sefior Moore, milady —anuncié el mayordomo. Se retiré y se quedé
junto a la puerta de salida, a suficiente distancia para preservar la privacidad de la conversacion y
pendiente de las 6rdenes de su sefiora.

A Elinor le sobrecogi6 el aspecto de la dama, mucho mas débil y deteriorado que unos dias
antes, cuando la vio en el baile. Sin duda, habia empeorado de su dolencia, fuese cual fuese.

Lady Warwick los miré con ojos cansados en los que se apreciaba un brillo de alerta y temor.
A pesar de que el sol caldeaba con generosidad aquel lugar, cubria sus hombros con un chal de
suave lana y disefio de Cachemira y sus piernas con una manta del mismo disefio, sobre la que



descansaba la tarjeta que Phineas le habia dado al lacayo.

—Soy Elinor Welby, sefiora. Creo que conoce a mi madre —dijo Elinor cuando se acerco.

—Lady Warwick... —Phineas incliné la cabeza.

La dama respondi6 al saludo y les indicé con un gesto que se sentaran, aunque no les ofrecié
nada para tomar. Era obvio que se habia visto obligada a recibirlos contra su voluntad. Se la veia
agotada, hundida en la butaca.

—Tengo el gusto de conocer a su madre. Hemos coincidido en diversos eventos —respondio
de forma vaga. Su voz tenia un timbre fatigado que acompafaba con una respiracién rapida y
superficial.

—Cierto. Me coment6 que la habia saludado en el baile organizado por los sefiores Pettigrew,
el jueves pasado, al que asisti. Nos cruzamos en el jardin, tal vez lo recuerde —coment6 Elinor,
atenta a sus reacciones. Not6 como se tensaba y el rostro empalidecia ain mas.

—No es asi, lo siento. Estuve poco tiempo, el indispensable para corresponder a la deferencia
de Helen Pettigrew. Somos grandes amigas desde nifias.

La mirada de lady Warwick se volvio sofiadora y sus ojos se humedecieron. Parecido que
regresaba a su nifiez y a tiempos mucho mas felices que afioraba. Emitié un profundo suspiro
para alejar aquellos recuerdos entrafiables y regresoé a la realidad. Mir6 a Phineas. Parecia que el
temor inicial habia desaparecido, siendo reemplazado por una valiente determinacion.

—Y bien, sefior Moore, ;cudl es el motivo su visita?, ;qué sabe de esas fotografias que, segin
le ha comentado a mi sirviente, estoy interesada en conseguir? —Se esforzaba en dotar a su voz
de un brio que le costaba reunir.

Phineas admir6 su coraje. Le habia impresionado el aspecto, tan diferente al que mostraba en
las imagenes que Charles Lowden guardaba. Habia perdido mucho peso y su piel era atin mas
palida, casi transparente, dejando ver muchas de las venas que distribuian la sangre por su
organismo. Profundas ojeras se marcaban debajo de sus ojos, y la pérdida de cabello dejaba
grandes claros en su cabeza. Las manos que, junto al demacrado rostro, eran lo tnico que se
apreciaba de su anatomia, parecian piel y hueso. Habia visto a moribundos y tenian el mismo
aspecto. No debia de quedarle mucho tiempo de vida.

—Permitame que le explique la situacién. Como habra visto en mi tarjeta de visita, soy
detective privado y, en el transcurso de una investigacion, me he encontrado con ciertas
fotografias de caracter... digamos indecoroso. En una de ellas, asi como en diferentes negativos,
aparece una dama que identificamos con posterioridad: es usted.

Lady Warwick le miraba con fijeza. Su expresién era impasible, solo sus ojos estaban alerta y
decididos.

—¢Esas imagenes estan en su poder?

—Asi es, sefiora.

—¢:Cuanto pide por ellas? —Su mirada se volvié retadora y su voz son6 con fuerza. Estaba
gastando las ultimas energias que le quedaban para presentar batalla.

—No hemos venido a chantajearla con esas fotografias, sefiora. Estamos investigando un caso
y queremos informacién —se apresur6 a decir Elinor antes de que Phineas respondiera.

—Expliquense —ordena.

Elinor mir6 a Phineas con una clara invitacion a que tomara las riendas de la conversacion.

—Como le he dicho antes, un cliente me contrat6 para que investigara a su esposa. La
seguimos durante dias y nos llevé a descubrir que se veia con un fotografo llamado Charles
Lowden. Aproveché que no se encontraba en su estudio para hacer un somero registro. Encontré



imagenes inmorales que sugerian un negocio de venta de ese tipo de fotografias, entre ellas una
en la que usted aparecia. En dias sucesivos, una nueva investigaciéon me llevo a descubrir tres
placas de vidrio con imagenes en negativo.

Lady Warwick emiti6 un leve gemido y cerré los ojos. Dos gruesas lagrimas escaparon de
ellos. Como no dijo nada, Phineas continu6 con su explicacion.

—Esas imagenes eran diferentes. En ellas, la mujer parecia ausente, como si hubiese sido
drogada, comparadas con otras en las que las modelos se mostraban sonriendo a la camara. Nos
hizo suponer que habian sido tomadas en contra de su voluntad, y la conclusién légica fue que lo
habian hecho para someterla a chantaje.

Phineas hizo una pausa y la observo, continuaba con los ojos cerrados.

——Con la esperanza de descubrir al complice de Lowden en aquel siniestro negocio de las
extorsiones, continuamos vigilando. Por desgracia, el fotégrafo aparecié muerto pocas horas
después y el estudio mostraba huellas de haber sido registrado. Avisé a la policia del delito que
se habia cometido y le oculté esas imagenes para que la mujer que aparecia en ellas no se viese
implicada.

Lady Warwick abri6 los ojos y lo mir6 con un tenue brillo de esperanza que no paso
desapercibido a ninguno de los dos.

—El socio, que ha resultado ser el tio de Charles, fue detenido ayer tarde y asegura que él no
asesino a su hijastro.

—¢Y ustedes le creen?

—Si, sefiora. Creemos que la persona que dio muerte a Charles Lowden no fue su tio, lo hizo
alguna victima de los chantajes o alguien relacionado con ella —concluy6 Phineas.

—Muy agudo, sefior Moore. ;La policia defiende esa teoria?

—No he compartido con ella mis sospechas ni las imagenes. Las guardo a buen recaudo.

—Y si no quiere dinero, ;qué pretende a cambio de ellas y de su silencio?

—Solo esclarecer la verdad. Una vez que lo consiga, se las devolveré o las destruiré si asi lo
desea.

—La verdad —repiti6 ella, y sonri6 con tristeza—. ¢Saben?, la verdad puede ser un arma
poderosa y casi siempre es de doble filo; corres el riesgo de herirte con ella. —Suspiré y parecio
crecerse un poco, lo necesario para mostrar una dignidad que creia haber perdido hacia tiempo
—. Mas las heridas que me pueda provocar no tienen importancia. Me estoy muriendo. Apenas
me queda un mes de vida, segtin los doctores; ya no me importa reconocer lo que hice.

Elinor y Phineas se miraron expectantes.

—Si, fui una ilusa y merezco lo que me ocurrié. Después de un matrimonio desgraciado y de
tres afios de viudedad intachable, me senti agasajada por la admiracion y las atenciones de un
joven atractivo y tierno que se ofrecié a inmortalizar mi belleza. —Quiso soltar una carcajada y
un acceso de tos se lo impidi6. Cuando se calmo, prosiguio con su amargo relato—: Como le
digo, era una ilusién y, como todas las ilusiones, la vuelta a la realidad fue cruel.

»Un dia fui a su estudio. El queria hacerme unas fotos artisticas, dijo. Queria retratar la diosa
que veia en mi. Accedi a ello sin recelar lo que ocurriria. Unas horas después, me encontré en su
lecho, desnuda, sin saber como habia llegado alli, con visibles muestras de... de haber mantenido
relaciones intimas. —Un sollozo quebro la entereza que habia conservado hasta ese momento. Se
calmé con esfuerzo y prosiguio—. Al cabo de una semana, un caballero llamé a mi puerta. Me
ensefid... una imagen que me afrent6 y me amenazé con hacerla puiblica. Me senti perdida. No
tengo esposo, ni hijos, ni familia que me importe. Lo que si tengo es una reputacién, lo tinico que



me queda, y pagué.

» Al mes regresé con otra imagen y volvi a hacerlo, y otra vez mas. Hasta que no pude
soportarlo. Era demasiada humillacién por algo de lo que yo no tenia ninguna culpa y... decidi
acabar con aquella opresion. Fui al estudio de Charlie y le pedi el resto de las imagenes.
Discutimos y le maté. Registré la casa y no encontré nada. Me marché sin que nadie me viera.
Debia de tenerlas su socio.

—¢Fue usted quien mat6 a Charles Lowden? —cuestiond Phineas. Se resistia a creerla. No
coincidia con los datos que tenia y con la forma en la que murié.

—iSi, lo hice! —exclam6 con una fuerza inusitada, que parecia imposible en aquel cuerpo
consumido. No le import6 que las lagrimas corrieran por su rostro—. ;No lo entienden? Habia
sido ultrajada, humillada y, cuando me enteré de que... —Hondos sollozos sacudieron su cuerpo
y le impidieron continuar, era demasiado doloroso.

Elinor se acercé solicita. Una profunda tristeza la invadia. Esa pobre mujer habia sufrido tanto
que no merecia que incrementaran su suplicio. Era inhumano continuar interrogandola.

—No se preocupe, lady Warwick. Su secreto esta a salvo con nosotros. Le devolveremos las
imagenes. Nadie la molestard mas —prometio, y mir6 a Phineas para que ratificara sus palabras.

A él no le dio tiempo a responder porque una voz atronadora les hizo girar la cabeza a todos.

—iDéjenla en paz! ;Es que no tienen conciencia?



Capitulo 43

Un hombre de unos cuarenta afios, de alta estatura, porte elegante, oscura cabellera salpicada
de canas y una leve cojera al caminar, se aproximaba hacia ellos con rapidez y en actitud
beligerante. Phineas se tenso, preparado para responder a la agresion que presentia. Agarré a
Elinor del brazo y la aparto del lado de la dama, colocandola detras de él.

Cuando el hombre llegd, ignoré a los otros dos y se dirigio a lady Warwick.

—Tranquila, Sarah. Te llevaré a tu cuarto. Debes descansar —dijo con tierno acento. La cogio
en sus brazos y cargo con ella.

Phineas observé como se alejaba con pasos largos hacia el interior de la casa y sinti6 que algo
se le escapaba, sin saber qué.

—No tiene sentido seguir indagando, Phineas. No podemos poner en conocimiento de la
policia lo que nos ha contado o se veran en la obligacion de detenerla e interrogarla. Seria una
crueldad. Los responsables de las extorsiones ya no pueden hacer dafio, al menos dos de ellos, y
lady Warwick tampoco.

—De acuerdo. Marchémonos —respondio.

Phineas no creia en lo que la dama les habia contado. Era improbable que ella hubiese matado
a Lowden, al menos sola. Lo hizo otra persona o tuvo ayuda; no obstante, coincidia con Elinor:
¢de qué serviria avisar a McRae?, lady Warwick no viviria para que la enjuiciaran. Y, en justicia,
no se merecia pasar por ese calvario después de lo que Charles Lowden y su tio le habian hecho.
El no queria llevar esa carga sobre su conciencia. Le devolveria las pruebas que tenia en su poder
y callaria su implicacion.

Se encaminaban hacia la casa cuando se les acerco el mayordomo.

—EIl coronel les ruega que le esperen aqui.

Volvieron a sentarse y aguardaron en silencio. Phineas tenia una duda y debia corroborarla.

Tras una corta espera, el hombre regres6. Ya no caminaba con la urgencia de antes y su
aspecto habia cambiado. Sus hombros aparecian hundidos y la expresion de su rostro era de
profundo abatimiento, que cambié por un talante belicoso cuando lleg6 junto a ellos.

Phineas se levanto, preparado para un enfrentamiento si era necesario, y Elinor también lo
hizo, incapaz de manejar su creciente desasosiego.

—Coronel James Fairchild —se present6 con acento hosco y mirada furiosa—. ;A qué han
venido?

Elinor se adelant6 a responder. Notaba la inquietud de Phineas y no queria que surgieran
problemas con el coronel. Su caracter era conciliador, pero responderia con contundencia ante
cualquier agresion.

—Sentimos mucho haber insistido en que lady Warwick nos recibiera. No sabiamos que
estaba tan enferma.



—¢Y el motivo de su visita? —se dirigié a Phineas. Su mirada tenia un brillo retador.

—Queriamos comunicarle que la persona que la habia estado intimidando ha sido detenida y
que las pruebas que usted estuvo buscando en el estudio de Charles Lowden estan en mi poder;
algo que usted ya sabia.

Fairchild evalu6 durante unos segundos la respuesta.

—Lo sospechaba, sin tener la absoluta certeza. ;Y qué piensa hacer con ellas?

—Lo que la sefiora o usted prefieran. Puedo encargarme de destruirlas o puedo enviarselas.

—¢ A cambio de qué? —Su voz son6 intimidante, al igual que el brillo turbulento de sus ojos.

—De que admita que usted mat6 a Charles Lowden.

Elinor dio un respingo al escuchar las palabras de Phineas y lo mir6 con la sorpresa pintada en
el rostro. ¢ Cémo habia llegado a esa suposicién? ;Si lady Warwick habia confesado!

—Ya veo. ;Y me da su palabra de que no las entregara a la policia como pruebas del caso?

—Se la doy.

—¢Y de que Sarah no se verd involucrada en este caso, ni después de que fallezca?

—Me encargaré de que el honor de la dama no se vea manchado de ninguna manera.

—En ese caso, no tengo inconveniente en admitirlo. Yo maté a ese ser repugnante y no me
arrepiento de ello. No voy a eludir mi castigo, solo les pido que me permitan cuidar de Sarah
mientras viva. No le queda mucho tiempo, tres o cuatro semanas a lo sumo, y debo permanecer a
su lado, después nada me importara. Todos estos afios me ha mantenido la esperanza de reunirme
con ella y la vida me lo debe. Me merezco acompafiarla en sus ultimos dias. Tenia la intencion
de regresar a la India cuando ella falleciera. Aqui no me quedaria nada y alli podria ayudar,
luchar junto a mis hombres, pero yo mismo me entregaré. Puede inventar usted los motivos
siempre que Sarah no aparezca mencionada.

—Asi se hara —le asegurd Phineas, y relajo los musculos que habia mantenido en tension. No
le cabia duda de que Fairchild cumpliria.

—Por favor, coronel, ;puede explicarnos qué relacion le une con lady Warwick y qué le
movi6 a actuar de esa forma? —pidi6 Elinor, que miraba a uno y otro sin comprender cémo
Phineas habia llegado a esa conclusiéon y la rapidez con la que el hombre habia admitido su
culpa.

Fairchild se sent6 en una de las butacas con actitud de derrota y un rictus de amargura en el
rostro. Ellos también lo hicieron, dispuestos a escuchar su relato.

—La relacion que nos une es obvia: nos amamos. Siempre nos hemos amado. Crecimos
juntos, ¢sabe? Ella era la hija de un baronet y yo el hijo de uno de los aparceros de la finca. Nos
enamoramos y prometimos estar siempre juntos. —Sonri6 ante aquellos gratos recuerdos—. Su
padre tenia otros planes. No iba a desperdiciar uno de sus mejores activos con un pobre
asalariado. Concert6 la boda con el vizconde Warwick, de gran fortuna y posicién social, sin
importarle que fuese un viejo decrépito y un sadico libidinoso. Cuando nos enteramos,
intentamos huir. Su padre nos descubrio y lo impidié. Me dio dos alternativas: entrar en prision
por ladrén o enrolarme en el ejército y marcharme lo mas lejos posible; escogi lo segundo.

»El marido de Sarah muri6 hace cuatro afios. Al quedar viuda, me buscé. Yo habia caido
prisionero en Jhansi, durante la rebelion de 1857, y me habian dado por muerto. Permaneci
cautivo durante mas de tres afios, soportando el hambre, las torturas, las vejaciones, solo con la
esperanza de volver a Inglaterra y reunirme con Sarah. Me liberaron hace unos cuatro meses. En
cuanto tuve oportunidad, regresé. Llegué hace una semana. La busqué. Me enteré de que vivia en
Londres, que su marido habia fallecido varios afios antes, y que no se habia vuelto a casar.



Imaginen mi alegria. —Su boca se curvé en un amago de sonrisa que solo llego a cuajar en una
mueca triste—. Vine a verla y me enteré de lo que le habia sucedido. Ella estaba gravemente
enferma. Le quedaba poco tiempo de vida y yo no podia hacer nada por salvarla, por alargarla
unos meses mas para estar juntos. Fue como si me hubieran arrancado el corazén, la peor tortura
que me habian infligido nunca. Ese malnacido le habia contagiado la sifilis y el mal habia
crecido muy rapido en ella.

Phineas ahogé una maldicion y Elinor contuvo un sollozo. Qué destino tan triste el de los dos
amantes.

—Intento rescatar las pruebas con las que la extorsionaban —dijo Phineas.

—Asi es. Sarah qued6 desolada desde que se pusieron en contacto con ella. Le costaba
soportar la presion a la que estaba sometida. Temia que las imagenes se hicieran publicas y
estallara el escandalo. Su reputacion era lo unico que le quedaba, sus amistades la darian de lado.
Pagd una y otra vez para evitarlo. No se atrevia a enfrentarse a Lowden por si cambiaba de idea y
las vendia a algun periédico, como su socio la amenazd desde el primer momento. Hasta que
hace un par de meses le confirmaron la enfermedad y se atrevié a enfrentarse con su violador
para suplicarle que le devolviera las imagenes. Le dijo que estaba enferma, que él se lo habia
transmitido. El se sorprendié, no debia de saberlo y se mostré contrito. Le aseguré que no
volverian a molestarla. Quiso justificarse con que le estaban haciendo chantaje por unas fotos
comprometidas y se habia visto obligado; excusa que ninguno de los dos creimos. Al menos,
cumplié su palabra y ya no volvieron a ponerse en contacto con ella. ;Dénde encontro las
imagenes y las placas reveladoras?

—Lowden las escondi6 bien, creo que no queria que su tio las encontrara y continuara
aprovechandose de lady Warwick, como le habia prometido. Las placas las llevo a casa de su
madre, en Liverpool. Guardaba solo una imagen, que encontré en el registro de su casa y que me
llevé. ;Estaba usted en el estudio cuando amenacé a Charles con denunciarlo y le mostré algunas
fotografias? —pregunté Phineas.

—En efecto. Fui al estudio el lunes por la tarde y no encontré a nadie. Estuve vigilando por si
conseguia descubrir al socio y no tuve suerte. Observé que habia alguien mas vigilando el local,
un vendedor de cordones. Pensé que se trataba de la policia y no quise arriesgarme a entrar. El
jueves por la mafiana, temiendo que Lowden fuese detenido y no pudiera conseguir las imagenes
y los negativos, entré aprovechando un despiste del chico que vigilaba desde la acera de enfrente.
Los oi discutir, después usted se marché. Cuando se quedé solo, me encaré con Lowden. Me
asegurd que habia destruido los negativos y ya no le quedaban imagenes de Sarah. No le crei.
Supuse que las tendria su complice, ya que él era quien se encargaba de contactar con Sarah. Le
exigi que me dijera quién era y se negd, me atacO con una navaja y luchamos. Un joven tan
enclenque no era rival para mi. Tampoco senti ningun remordimiento al rebanarle el cuello,
como él no los sintié al violar, coaccionar y contagiar esa enfermedad a Sarah. Era lo que se
merecia. He matado a muchos hombres en los campos de batalla y me he arrepentido por ello, en
este caso no lo hice. —En su rostro solo se advertia desprecio hacia las personas que le habian
arruinado la vida a la mujer que amaba y, por ello, a é] también.

—Y decidio registrar la casa por si encontraba las pruebas —dijo Phineas.

—Asi es. Para mi desesperacién, registré el local a fondo y no encontré nada. Le habia
prometido a Sarah que su tormento acabaria y no lo consegui.

—Usted fue quien estaba en el jardin de los sefiores Pettigrew durante el baile que organizaron
el jueves —constato Elinor.



—Si. No habia visto a Sarah desde el dia anterior y queria comunicarle la muerte de Lowden
antes de que se enterara por otros medios. Se alter6 mas. Temia que descubrieran que habia sido
yo y me detuvieran. Aun lo teme, por eso se ha inculpado. Doy por supuesto que no la han
creido.

—Era imposible que fuese ella, al menos sola. No encajaba con la figura que mi ayudante
descubrid, ni tenia las fuerzas necesarias para acabar con la vida de Lowden de esa forma —dijo
Phineas.

—Un chico avispado, ese ayudante suyo. Me cost6 trabajo despistarle. Lo ha entrenado bien.

Phineas hizo un gesto de reconocimiento con la cabeza hacia esas palabras. Admiraba al
hombre que tenia delante. Habia sido un digno adversario.

—Coronel, ;podemos hacer algo por ayudar a lady Warwick? —pregunté Elinor. Estaba
conmovida por aquella triste historia y por la devocion que ese hombre valeroso dedicaba al que
era el amor de su vida.

—Lo que antes les he pedido, que salvaguarden su buen nombre. Ella no se busco su ruina, la
engafiaron. No merece que se la castigue por ello ni sufrir pensando que acabaré preso. Le harian
un gran favor mintiéndole, asegurdandole que no van a desvelar lo que han descubierto y
destruyendo las pruebas. No las traigan, ninguno de los dos queremos verlas, su palabra de que
las destruiran me convence. De ese modo no se podra demostrar en caso de que el socio de
Charles confiese el chantaje.

—No creo que Herbert Lowden quiera confesar mdas delitos de los que ya se le acusa.
Mantendra la boca bien cerrada en ese sentido. Lady Warwick no debio de ser la tinica y él sabe
que, si habla mas de lo debido, saldra perjudicado —expuso Phineas.

Sabia que McRae creia al detenido cuando afirmaba que no habia asesinado a su sobrino, y
que le estaba ocultando informaci6n, pero su amigo confiaba en que actuaba de forma correcta al
no desvelar todo lo que sabia del caso. Cuando transcurriese un tiempo, y sin desvelar los
nombres de los inocentes, tal vez le contaria toda la historia.

—Les agradeceria que me tuvieran informado de los acontecimientos —pidi6é Fairchild.

—Asi lo haré. Como le he prometido, no pondré en conocimiento de la policia lo que he
descubierto, puede asegurarselo a la sefiora. En cuanto a las pruebas que la relacionan con este
caso y con su presunto delito, seran destruidas.

—~Gracias, sefior Moore. Sarah merece morir en paz. Tienen mi palabra de que me entregaré a
la justicia cuando ella haya abandonado este mundo.

Phineas habia tomado una decision que creia justa, aunque no resultase ética.

—Por mi, el tema esta zanjado, coronel. Charles esta muerto y la sociedad ha salido ganando
con ello. Uno de los extorsionadores esta preso y el otro ha huido. Creo que es mejor dejar las
cosas como estan. A nadie le beneficiard que usted se atribuya la responsabilidad de esa muerte y
sea encarcelado. Marchese, si es su deseo.

—¢Esta seguro de esa decision? —quiso cerciorarse el coronel.

—Lo estoy. Nadie conocera por nosotros su implicacion. —Mir6 a Elinor y ella, con un leve
gesto de la cabeza, le indic6 que respaldaba su decision.

—~Gracias otra vez. Como le he dicho, mi intencion era regresar a la India cuando Sarah
falleciera. Aqui no me queda nada que me retenga y alli puedo echar una mano. Es lo que haré.

—¢Podria venir a visitarla? —pregunto6 Elinor.

—Sera bien recibida. Sarah pasa un rato aqui por las mafianas, pese a que cada dia esta mas
débil y permanece mucho tiempo en su habitacion. Siempre le ha gustado disfrutar del sol.



Cuando Elinor y Phineas se marcharon, y una vez en la intimidad que el coche de alquiler les
proporcionaba, ella se sent6 en las rodillas de Phineas y apoyo la cabeza en su hombro.

—Me ha conmovido la historia de esa pareja. Tanto sufrimiento, tanto amor y lealtad, y ahora
que podian estar juntos... —reprimié un sollozo—. Ha sido muy generoso por tu parte decidir
ocultar la culpabilidad del coronel.

—Fra un acto de justicia. Ambos han padecido demasiado. No se merecen afiadir mas dolor a
su desdicha.

Phineas la abrazé con fuerza y la besé. Entendia lo que Fairchild habia hecho por la mujer que
amaba. El estaria dispuesto a hacer lo mismo por Elinor.



Capitulo 44

Phineas traspaso las puertas del regio edificio, al que en alguna ocasion habia acudido, y uno
de los ujieres de vistoso uniforme que custodiaban el lugar le acompaii6 al despacho de Gustave
Welby que, en calidad de asesor juridico del Gobierno, tenia en el Palacio de Westminster.

El sefior Welby le habia citado alli y Phineas imaginaba la razon. Unos dias antes, Elinor le
habia comunicado que pensaba hablar con sus padres de sus actividades, y era légico que
quisiese conocerle.

El también queria aclarar ese tema. Le hubiera gustado pedirle a Elinor que fuera su esposa,
pero sabia que era un suefio irrealizable. Aunque ella lo desease, sus padres se negarian a que se
casara con un don nadie. Por ello, lo tinico a lo que podia aspirar era a esa relacion laboral y a las
muestras de afecto que se prodigaban de forma subrepticia; insuficiente para él y que aceptaba
como un regalo mientras que ella quisiese concedérselas.

El despacho se encontraba en el tercer piso. Se trataba de una amplia estancia dividida en dos
salas, la primera de los cuales estaba ocupada por un ayudante. El fue quien le anuncié.

—Pase, sefior Moore, y siéntese —dijo Gustave cuando Phineas entro.

—Sefior Welby... —saludé al hombre de barbudo rostro y sagaces ojos castafios que se
sentaba detras una gran mesa cubierta de papeles.

Gustave le observo sin disimulo. Le agrado su correcta apariencia y la mirada noble y sagaz.
Desde que su hija les habia comunicado la intencion de colaborar con él en las investigaciones
que realizaba, sentia interés. A su esposa casi le costé un desmayo cuando le expuso su decision
y tardo en convencerla de que, al menos, le diera la oportunidad de equivocarse.

Como él era una persona practica y, sobre todo, amaba a su familia, habia hecho
averiguaciones sobre Phineas Moore. De ellas habia deducido que era una persona honrada, que
era respetado por su profesionalidad y algo que le contentd: tenia una posicion econémica muy
solvente. Segtin algunos conocidos a los que habia consultado, invertia con acierto el dinero que
ganaba y le repercutia buenos dividendos.

Solo habia encontrado un infortunio en su pasado, que no se le podia achacar. Su padre,
superintendente de policia, habia muerto a manos de unos asaltantes en plena calle. El hijo, que
por entonces pertenecia al cuerpo, se quejo ante sus superiores de falta de interés en resolver el
caso y abandond el servicio. Centré sus esfuerzos en descubrir a los asesinos, que resultaron ser
dos compaifieros a los que su padre habia denunciado por corrupcion y habian sido expulsados.
Le ofrecieron el reingreso en la Policia Metropolitana y no aceptd, prefirié continuar como
detective privado. Una excelente decision porque su fama como buen investigador crecia a la par
que sus ingresos con ese trabajo.

Parti6 de la nada y se cre6 su propio futuro, lo que demostraba que era un luchador; un rasgo
que él siempre habia admirado en las personas. En cierta forma, se le parecia. Un hombre hecho



a si mismo, que no se rendia ante las adversidades. Que su hija, a la que consideraba una mujer
inteligente e intuitiva, le hubiese otorgado su confianza, ya era una garantia.

—Sefior Moore, Elinor nos ha comunicado a su madre y a mi que desea colaborar con usted en
su agencia de detectives. Un trabajo singular y que le resulta apasionante, segin comenta.

—Para mi lo es, sefior. Consiste en ayudar a los demas a solucionar sus problemas, y eso
siempre es gratificante.

—Gratificante y arriesgado. No nos gustaria que Elinor se viera expuesta a peligros
innecesarios —afiadi6 Gustave, con lo que ponia de manifiesto el mayor de sus temores.

—No dude que pondré todo mi empefio en protegerla, sefior. No obstante, valoro la
inteligencia y sensatez de Elinor, asi como respeto sus decisiones, que toma con total libertad.

—Cierto. Es una mujer adulta y desde siempre la hemos animado a que actie segun su
criterio. Como padres nos preocupa su futuro, que conlleva el velar por su reputacion. —Gustave
habia detectado, en el brillo especial que asomaba a los ojos de su hija, un interés en el detective
que iba mas alld de valorar sus cualidades profesionales. Elinor se estaba enamorando vy, si él no
correspondia a ese sentimiento, acabaria sufriendo.

Phineas era consciente de dénde queria llegar su interlocutor. El no era su esposo ni ningtn
familiar, y el que los vieran juntos podria ser objeto de habladurias. Ante eso, solo podia
asegurarle que lo evitaria en lo posible.

—Sefior Welby, Elinor es una valiosa colaboradora, como lo ha demostrado en estas tltimas
semanas, y mi aprecio por ella es genuino. No le quepa duda de que velaré por su buen nombre.

Gustave vio sinceridad en su respuesta y el mismo brillo que en los ojos de su hija, lo que le
indicaba que sentia por Elinor algo mas que admiracién. No estaria de mas apoyar ese
sentimiento. El sefior Moore podia ser un buen candidato para casarse con ella, y el problema
que se planteaba quedaria resuelto de la forma mas natural.

—Me congratula saberlo, aunque no es suficiente. ;Puede indicarme hasta donde llega ese
genuino aprecio por mi hija?

Phineas comprendié donde queria llegar y que su pregunta requeria una respuesta sincera.

—Amo a Elinor, sefior Welby, y me haria muy feliz si se convirtiera en mi esposa —reconocié
Phineas sin apartar la mirada de aquellos ojos fijos en él.

—Entiendo. ;Y se lo ha pedido?

—No. Sé que no soy un aspirante aceptable. Nuestra posicién social es muy diferente e
imagino que, como padres, querran lo mejor para ella —admiti6. Habia otra razén. No estaba
seguro de que los sentimientos de Elinor fuesen mads alla de la atraccion que sentia por él, como
lo demostraba el ardor con el que respondia a sus caricias. El nunca se casaria con una mujer que
no le amase.

Gustave asintio con la cabeza y se arrellano en el asiento con un interior regocijo.

—Le puedo asegurar que, como padres que amamos a nuestra hija, solo queremos que sea
feliz y que aceptaremos la decision que tome. Si esa decisién le incluye a usted, no dude que sera
bien recibida.

Gustave sabia que se estaba adelantando y que podia tener problemas. No habia consultado
con Elizabeth y ella pondria reparos. Ese pretendiente no era lo que habia sofiado para Elinor;
tampoco se opondria si era el deseo de su hija. Como él, solo deseaba su felicidad y verla casada
con un hombre honrado que la amase. Moore reunia esas dos condiciones y el vinculo que los
uniria resolvia muchos problemas.

Phineas mostré un gesto de perplejidad. ;Acaso le estaba animando a que pidiera la mano de



Elinor?

—¢ Esta seguro, sefior?

—No lo dude. Usted haga la propuesta y, si mi hija acepta, contara con nuestra bendicion.

Phineas abandono el Palacio de Westminster con una euforia que le costaba disimular; aun asi,
no debia adelantar acontecimientos. Faltaba lo mas importante: proponerle matrimonio a Elinor
y, por supuesto, que ella aceptase.

Se dirigi6 sin demora a Queen Square, donde imaginaba que la encontraria. Mientras
trabajaban en un nuevo encargo, se habia comprometido a instruir a Bertie en la lectura y
escritura para que sustituyera a Percy cuando este se incorporara al cuerpo de Policia. El chaval
mostraba buena disposicion y asimilaba las ensefianzas con una rapidez que les habia asombrado
a ambos.

Cuando Phineas entré al despacho, Elinor levanté la vista del cuaderno donde Bertie se
afanaba en transcribir con letras desparejas lo que ella le dictaba. Estaba preciosa con aquellos
lentes que utilizaba para leer y el gesto de concentracion, que le daban aspecto de nifia aplicada.

Elinor le recibio con una sonrisa y el acostumbrado brillo jubiloso que mostraban sus ojos
después de tantas horas sin verse.

—Buenos dias, seiilor Moore —saludo el chico.

—Bertie, ve a la cocina y continuda alli con los deberes que la sefiorita Welby te haya puesto
—1le indic6 Phineas. Tenia que hablar con Elinor y no queria demorarlo o perderia el valor que le
habia acompafiado hasta ese instante.

Bertie se apresuré a obedecer. Sabia que Kate le prepararia una buena rebanada de pan con
mantequilla y un tazon de leche.

Cuando Bertie salié, Phineas la abraz6 y la bes6 con fuerza. Tantas horas sin verla le creaban
una ansiedad que dificilmente podia dominar cuando al fin la tenia entre sus brazos. Elinor
respondia con idéntica intensidad. Cada dia le costaba mas separarse de €l por la tarde para
regresar a su casa, pero era la condicion que sus padres le habian impuesto para permitirle
continuar con aquella atipica asociacion.

Phineas fue el primero en deshacer el abrazo a pesar de los reclamos de ella, que se resistia a
abandonar el placido refugio de los brazos masculinos.

—Elinor, yo... Queria hablar contigo de... —No encontraba las palabras adecuada para
abordar el tema.

—¢Qué ocurre? ;Algun problema con el nuevo cliente? —pregunto al advertir su indecision.

Sabia que se habia reunido con alguien esa mafiana a primera hora y esperaba que no hubiese
ningun contratiempo o el cliente se negase a que ella participara en la investigacion.

—No... no se trata de eso. Es algo personal. Es algo que quiero decirte y... —Maldijo para si
por su cortedad. Ese era el reto mas importante que se le habia planteado en su vida porque, de la
respuesta de ella, dependia su felicidad.

—¢No estaras intentando decirme que quieres anular nuestro acuerdo? —se le encaro ella y lo
mir6 con gesto enojado—. Si es asi, debes saber que...

—¢Quieres casarte conmigo? —pidié Phineas antes de perder el coraje que habia acumulado.

—... Nno me parece razonable el...

Elinor enmudeci6. No estaba segura de haber entendido sus palabras.

—¢Qué... has dicho? —pregunt6 a su vez. Su rostro mostraba una extrema confusién. ¢Le
estaba pidiendo matrimonio?

Phineas se quedé livido y un profundo desconsuelo lo invadié. Habia sido una estupidez



pedirle que fuese su esposa. Era evidente que ella ni lo esperaba ni lo deseaba.

—Perdona. Ha sido algo impropio. Olvidalo.

Fue a marcharse y ella lo retuvo del brazo. Su reaccién le confirmaba que habia formulado esa
pregunta y el corazén, que en un primer momento parecio detenerse, comenzo a galopar de
forma desenfrenada.

—No es considerado hacer una propuesta de ese tipo y marcharse antes de escuchar la
respuesta, ¢no te parece?

Phineas, que habia esquivado su mirada, gir6 la cabeza y se enfrent6 a ella con valentia. En
sus ojos Elinor leyo la inseguridad que le dominaba y un leve destello de esperanza.

—FEs cierto. Seria muy cobarde si no estuviera dispuesto a aceptar una negativa —dijo, y
parecio cuadrarse como un soldado ante un consejo de guerra.

Elinor estaba tan feliz que no pudo evitar soltar una carcajada. Le ech6 los brazos al cuello y
se peg6 a su cuerpo de forma insinuante.

—En primer lugar, debes saber que has tardado una eternidad en pedirmelo. En segundo lugar,
y contestando a tu pregunta, digo que si. Quiero casarme contigo.

No vio la expresion de admiracion mezclada con jubilo que asomoé al rostro de Phineas porque
cerro los ojos para besarle con un ansia desmesurada, igual que la respuesta apasionada de é€l.



Capitulo 45

Ocho meses después.

Mary dio unos ligeros golpes en la puerta del despacho y entro.

—Sefior Moore, tiene una visita esperando en la salita, un soldado. ¢Le hago pasar?

A Phineas le extrafié. Faltaban unos minutos para las seis de la tarde y no era hora de recibir
clientes.

—Si, por favor.

Se pregunt6 quién seria. Por lo general, los miembros del ejército no requerian sus servicios, y
menos acudian a su despacho con uniforme. Tuvo una fugaz idea de quién podia ser y aguardd
expectante. Escuché los pasos inconfundibles de unas botas en el pasillo entarimado y, de
inmediato, se materializ6 en la puerta una figura vestida con uniforme del 11.° Regimiento de
Husares.

El oficial, de poco mas de treinta afios, de alta estatura, cabello castafio y rasgos armoniosos
que la ausencia de vello dejaba apreciar, no era quien esperaba y se alegro. En las manos llevaba
un paquete alargado.

—Sefior Moore, soy el capitan Gideon Knight. Gracias por recibirme.

Phineas estrech6 la mano que le alargaba y, con un gesto, le ofrecié el asiento frente a la mesa
tras la que €l se encontraba.

—Comprendo que no son horas de importunarle y espero que me excuse. El tren en el que he
viajado ha llegado con retraso, y mafiana a primera hora parto hacia mi nuevo destino —dijo con
tono pesaroso.

—No me importuna de ninguna manera, capitan. Digame, ;en qué puedo servirle?

Gideon deposit6 sobre la mesa el bulto que llevaba.

—Vengo con un encargo. El coronel Fairchild me entreg6 este paquete para que se lo hiciera
llegar cuando él falleciera.

A Phineas le afect6 la triste noticia. No habia vuelto a ver al coronel desde el dia que hablaron
en la residencia de lady Warwick. Elinor fue en una ocasion a ver a la dama y le comenté que él
seguia alli, cuidando con extrema ternura de su amada, y los tranquiliz6 sobre el curso de la
investigacion.

McRae no continu6 investigando y daba por buena la version de que Charles Lowden habia
muerto a manos de un desconocido, probablemente relacionado con sus contactos en los bajos
fondos londinenses.

Herbert Lowden fue juzgado y prefirié ser deportado a una colonia penal en Nueva Gales del
Sur, donde cumpliria menos afios de condena. De Fiona Kingsford no se volvié a saber nada,
habia cubierto bien su huida. Ulysses sospechaba que se habia embarcado hacia Canada con la
intencion de pasar a los Estados Americanos del norte donde, con el revuelo de la guerra civil



que se mantenia en aquel pais, podria pasar desapercibida y continuar con sus actividades ilicitas
o con la busqueda de otro marido rico.

Lady Warwick falleci6 a las tres semanas de su visita. Elinor, que asistié al entierro, le
comenté la profunda tristeza de Fairchild. Se despidio6 de ella. Al dia siguiente, se reincorpor6 a
su regimiento y regreso a la India, como habia prometido.

—Siento la triste pérdida del coronel. ; Como ocurrio? —se interesé Phineas.

—Murié en acto de servicio, en una escaramuza con facciones rebeldes en la regiéon de
Jammu. Lucho6 con encomiable valor, como era habitual en él, siempre al mando de sus hombres,
en primera linea —dijo con visible emocion. No cabia duda de que sentia admiracion y respeto
por su superior caido.

—En lo poco que conoci al coronel, pude apreciar en él férrea determinacion y espiritu de
sacrificio.

—Asi es. Un ejemplo para sus hombres, por los que dio la vida en un udltimo y generoso acto
de heroismo. Se batié en solitario contra un grupo de insurrectos que nos cortaban el paso, y la
brecha que abri6 en sus filas nos permitié avanzar. Muchos le debemos la vida.

A Phineas no le sorprendio. Era un hombre de innato coraje que, tras perder a su amor, debio
de imponerse la obligacion de salvar todas las vidas que pudiera, como asi habia sido. Se alegro
de haber ocultado su implicacion en la muerte de Charles Lowden.

Knight se levanté.

—Unos dias antes de su muerte me entrego el paquete. Iba a enviarlo en el primer barco que
zarpase, pero preferi esperar y aprovechar mi viaje de regreso a Inglaterra para traerlo en persona
y asegurarme de que llegaba sin ningun contratiempo a su destino. Era lo minimo que podia
hacer por un gran hombre.

El capitan inclin6 la cabeza a modo de saludo y sali6 con su aire marcial.

Phineas estaba abriendo el paquete cuando Elinor entr6 al despacho.

—Siento el retraso. El camino estaba impracticable por la nieve caida y nos hemos entretenido
mas de lo que esperaba —se disculp6 mientras se acercaba a él.

A primera hora de la mafiana habia viajado hacia Hardwood Hall en compafiia de Adelaide y
del doctor Banks, que estaba interesado en conocer el colegio y visitar a los nifios. A ambas les
complacié ver a Jimmy creciendo sano y feliz en aquel lugar, al que ya habia hecho su hogar.
Después de pasar el dia en tan grata compafiia, regresaron a Londres.

Phineas dej6 lo que estaba haciendo y la acogio con gusto entre sus brazos. No la habia visto
desde esa mafiana y llevaba muy mal el estar separados tantas horas. Se habia hecho adicto a su
constante presencia. Desde que se celebro la boda, dos meses antes, apenas se separaban. Ella le
ayudaba en algunos casos y dedicaba el resto del tiempo a su novela por entregas, de la que The
Morning Chronicle ya habia publicado las dos primeras con gran éxito. Aunque, sin duda, lo
mejor eran las noches de pasién compartida, cuando podian disfrutar con entera libertad de su
mutuo amor. Si alguna vez penso en como seria estar en el Paraiso, ahora lo habia descubierto.

Tras la boda, Elinor se habia trasladado a Queen Square. En un principio pensé que iba a
representar un problema el que su madrastra continuase viviendo alli. Pronto advirtié que a su
esposa no le importaba, y que agradecia a Adelaide que continuase ocupandose de dirigir la casa,
como habia venido haciendo de forma magistral durante afios, con lo que ella disponia de mas
tiempo para dedicarlo a las investigaciones y a escribir.

No obstante, y a tenor de los ultimos acontecimientos, tenia la impresion de que Adelaide
pronto se marcharia. Tras varios meses de indecision, George Banks se habia atrevido a



cortejarla y parecia que a su madrastra no le molestaba en absoluto; es mas, segun Elinor, estaba
enamorada del doctor y, en cuanto él le pidiese matrimonio, aceptaria encantada. Por suerte,
continuarian disfrutando de su compafiia con solo cruzar la calle, algo de lo que todos se
alegraban.

—Ummm... te he echado mucho de menos —ronroned ella sobre su boca. Para Elinor
también habia sido una tortura estar todo el dia sin verle.

Phineas tuvo que recurrir a toda su fuerza de voluntad para evitar corresponder a las sutiles
demandas del cuerpo de Elinor y a su dulce boca. No era momento ni lugar, por mucho que le
apeteciera.

—Tengo trabajo, amor —dijo. La apart6 un poco de él y le dio un beso en la frente.

—¢Vas a salir esta noche?

—Solo sera una hora. William me espera. Estaré aqui para la cena.

Para sustituir a Percy, que habia conseguido ingresar en el cuerpo de Policia, Phineas habia
contratado a un soldado veterano, antiguo compafiero de armas de Walter, que acababa de
abandonar el ejército y buscaba ocupacion. Viudo y sin hijos, William acepté el empleo y se
acomodo en la antigua habitacion del chico. Pronto demostr6é grandes cualidades para ese trabajo
por su caracter resolutivo y esforzado. Phineas confiaba en él y, tanto Elinor como Adelaide,
estaban encantadas de que le acompafiase en las tareas mas arriesgadas.

—Mientras regresas, me daré un bafio. El viaje ha sido agotador y estoy entumecida. —Le dio
un leve beso y se dispuso a salir cuando vio el paquete.

—¢Qué es? —pregunt6 con curiosidad.

—Lo ha enviado el coronel Fairchild. El capitdn Knight, un oficial de su regimiento, acaba de
traerlo. El coronel murié en una reyerta en la India. Segiin me ha comentado el capitan, fue
durante un acto heroico que salvoé la vida de muchos soldados a su cargo.

—Siento mucho su muerte. La vida dejé de tener sentido para él desde el mismo dia que lady
Warwick fallecié.

—Aunque la emple6 en ayudar a evitar la muerte de otros. Una noble mision.

Phineas acab6 de abrir el paquete. Contenia un sobre lacrado, el sable ceremonial, varias
medallas al valor y un paquete de cartas dirigidas a él por lady Warwick.

Phineas rompio el sello y abrio la carta. Entre sus paginas habia un pagaré a su nombre por un
valor de cien libras. Sobrecogido, se lo mostro a Elinor y comenzo6 a leer en voz alta.

Estimado sefior Moore.

Espero que disculpe mi atrevimiento, pero confio en usted para que mi ultima voluntad sea
satisfecha y de forma discreta. Ya me demostré que es un hombre de palabra y sé que
cumplird mis deseos.

Mafiana parto con mi regimiento hacia una zona conflictiva de la que, tal vez, no regrese
con vida, asi que no puedo aplazarlo mds.

En el paquete que le hardn llegar, hay algunos objetos personales que deseo que se
guarden en la tumba de mi querida Sarah, junto a la que me hubiera gustado ser enterrado.
Como sé que es imposible, me reconfortard saber que algo de mi reposard a su lado.

Junto a esta carta va un pagaré con el que espero se cubran sus honorarios y los gastos que
le ocasione mi encargo. Vuelvo a reiterarle mi gratitud. Usted y la sefiorita Welby me
regalaron los dias mds felices de mi vida, en los que tuve el privilegio de cuidar de mi amada
como se merecia y de recibir su amor, que siempre tuve en la distancia. Sé que pronto



nuestras almas se unirdn en algun lugar y descansardn juntas. Estoy deseoso de que llegue
ese momento.

Les deseo que puedan disfrutar de la felicidad que a nosotros se nos nego, porque no hay
nada mds importante en este mundo que amar y ser correspondido.

James Fairchild

Phineas mir6 a Elinor. Ella tenia los ojos humedos. Aquellas sentidas palabras les habian
conmovido a ambos.

Unos dias después, y a cambio de una generosa gratificacion, Phineas consiguié que el guarda
del Cementerio General de Todos los Santos, donde reposaban los restos de Sarah, les permitiera
el acceso al mausoleo familiar de los Warwick.

Acompafiado de Elinor, separ6 la tapa de la caja mortuoria y ambos colocaron los objetos
sobre el cuerpo de la dama, que aun se conservaba incolume. Volvieron a cerrarlo y
permanecieron durante unos minutos en silencio.

—Ya estan juntos, como deseaban —dijo Elinor con los ojos brillantes de emocién, y abrazoé a
Phineas.

—Siempre lo estuvieron. Su amor los mantuvo unidos, pese al tiempo y la distancia.

Phineas la estrech6 con ternura y deposité un leve beso en sus cabellos. El coronel Fairchild
tenia razon: nada es tan maravilloso como la alegria de amar y ser correspondido.



Nota de la autora

Soy una apasionada de la Historia. Me encanta leer, investigar y documentarme a fondo para
dotar a mis novelas de la mayor verosimilitud posible. Procuro que mis personajes caminen por
calles que existian en aquella época, o habiten casas que ya estaban alli, e incluir personajes
reales que aporten interés a la trama. Utilizo mapas, fotografias o textos antiguos que describen
con minuciosidad lo que ocurria en aquellas fechas y sittian al lector en el tiempo y lugar en los
que la historia se desarrolla. Un arduo trabajo y, a la vez, muy gratificante; vosotros, queridos
lectores, no merecéis menos.

The Morning Chronicle, el periodico en el que Elinor publica bajo el nombre de Robin
Goodfellow, se edité en Londres desde 1769 hasta su desapariciéon definitiva en 1865. En él
escribieron firmas notables como Charles Dickens, William Hazlitt o Henry Mayhew.

Punch, cuyo nombre completo era Punch, or the London Charivari, fue una revista semanal
ilustrada de humor y séatira fundada por Henry Mayhew y Ebenezer Landells y publicada en el
Reino Unido de 1841 a 1992 y vuelta a editar de 1996 a 2002, cuando desapareci6 de forma
definitiva. Durante el siglo XIX tuvo una gran influencia debido a sus articulos y caricaturas de
denuncia social y se convirtié en un verdadero azote del Gobierno, fuese del signo que fuese.

Las hermanas Johanna y Louisa Chandler, con la ayuda de su hermano Edward, abrieron en
1860 dos hogares donde atendian a pacientes con paralisis. Uno de ellos se ubicaba en Queen
Square y se llamaba Hospital Nacional de Paraliticos y Epilépticos. En la actualidad contintia
funcionando con el nombre de Hospital Nacional de Neurologia y Neurocirugia.

Es muy probable que hayais oido hablar de Florence Nightingale, a quien también menciono
en esta novela. Su labor como enfermera, escritora y estadista es bien conocida. Ella fue la
precursora del concepto profesional de enfermeria, cuyos métodos comenzé a aplicar durante la
guerra de Crimea (1853-1856) y posteriormente en la escuela que fund6 en 1860 en el hospital
St. Thomas de Londres.

Tattersall’s fue una importante casa de subastas de caballos fundada en 1766 por Richard
Tatersall, que se mantiene en la actualidad. Hasta 1865 estaba ubicada en Hyde Park Corner,
Londres, después de esa fecha se trasladé a Knightsbridge Green.

El Cementerio General de Todos los Santos, ahora llamado Cementerio Verde de Kensal, fue
el primero de los siete cementerios privados de Londres —llamados los Siete Magnificos—,
construidos a partir de 1830 para aliviar el hacinamiento de los cementerios parroquiales
existentes, ocasionado por el gran aumento de poblacion que la ciudad venia experimentando
desde principios del siglo X1X. Es el tinico de los siete que contintia en funcionamiento.



Si te ha gustado este libro, también te gustara esta apasionante historia que te atrapara
desde la primera hasta la tltima pagina.
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Un dia mas en el paraiso

Lake, Amber
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Compralo v empieza a leer

Un escandalo, una identidad secreta, una investigacion y una historia de amor
totalmente inesperada.

Darren Burke, idolo del futbol americano, es acusado de agresion por una aspirante a
actriz. La joven retira la denuncia a cambio de una importante cantidad de dinero, no
asi la acusacion publica. Cuando el escandalo se desata, la carrera deportiva de
Darren se hunde, sus amigos lo dejan de lado y la sociedad en general le considera
culpable sin que ningun tribunal haya dictado sentencia. Decepcionado y
profundamente herido, decide desaparecer para superar en soledad su dolor y
humillacién.

Stella Owens, ambiciosa periodista de una revista neoyorkina, se siente fascinada por
el misterioso D. Morgan, autor superventas, y decide desenmascarar su identidad.
Sabe que, si lo consigue, le supondra un gran empuje en su carrera y le abrira las
puertas de importantes medios de comunicacion. No escatima recursos, algunos poco
éticos, para encontrar al esquivo escritor, sin imaginar que en esa investigacion va a
poner en juego bastante mas que su prestigio profesional.

Las mejores novelas romanticas de autores de habla hispana.

En HON puedes disfrutar de autoras consagradas y descubrir nuevos talentos.
Contemporanea, historica, policiaca, fantasia, suspense... romance jelige tu
historia favorita!

¢ Dispuesta a vivir y sentir con cada una de estas historias? jHQN es tu coleccion!
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Nunca imaginé que aquella mujer pudiera iluminar su corazén.

Gabriel Hartford se ha convertido en la sombra del hombre que fue. Amargado por el
despecho de un amor perdido, decide llevar una vida de desenfreno e infligir a quienes
le rodean tanto dolor como el que siente él; pero la llegada de una misteriosa mujer a
su vida trastoca sus planes y pone del revés todo lo que crey6 sentir hasta entonces.

Sapphira Jones es una joven de origen humilde que arrastra un pasado de penurias e
injusticias. Desesperada, no tiene otra alternativa que buscarse la vida como mejor
puede, y va dando tumbos de un empleo a otro hasta que termina en la mansion de los
Hartford. Alli no solo tendra que poner a prueba una vez mas su valor para subsistir,
sino que también conocera un amor prohibido.

Tal vez el destino decidiera divertirse al unir a dos personas tan distintas como Gabriel
y Sapphira; pero es posible que también les hiciera un favor, porque ¢ quién mejor que
un ser lleno de luz y esperanza para deshacer las sombras que amenazan la felicidad?

Las mejores novelas romanticas de autores de habla hispana.

En HON puedes disfrutar de autoras consagradas y descubrir nuevos talentos.
Contemporanea, historica, policiaca, fantasia, suspense... romance jelige tu
historia favorita!

¢ Dispuesta a vivir y sentir con cada una de estas historias? jHQN es tu coleccion!
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Omnibus Deseo 531
Solo por una noche
Katherine Garbera

Iris Collins necesitaba urgentemente un acompafante para una boda. El millonario Zac
Bisset era el mejor candidato para salvarla de caer en el ridiculo. A cambio, ella tenia
gue invertir en el equipo de regatas de Zac Bisset. Zac era un hombre aventurero y
sexy, perfecto para que una heredera cuadriculada como ella lo llevase colgado de su
brazo a la boda. El acuerdo era redondo, y todo iba bien hasta que acabaron en la
cama. Entonces su relacion pasé a ser verdadera, no un mero acuerdo, pero el
inesperado telén de fondo de un escandalo familiar amenazo su fachada perfecta...

Pecados de un seductor
Kira Sinclair

Habia quien consideraba al millonario Gray Lockwood un pecador. El sabia que habia
cumplido sentencia por un crimen que no habia cometido. Para limpiar su nombre,
necesitaba la ayuda de Blakely Whittaker, la severa y preciosa auditora cuyo testimonio
le habia enviado a la carcel. La linea entre la enemistad y la pasion entre ellos era
extremadamente fina, si la cruzaba ¢ perderia Gray la posibilidad de alcanzar la justicia
gue tanto ansiaba? ¢ Pretendia Blakely averiguar sus mas intimos secretos y seria, una
vez mas, la causa de su perdicién?

Amor en la ciudad de la musica
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Jules Bennett

El propietario de su nuevo sello discografico, el hombre a cargo de su carrera
profesional, era demasiado atractivo. Tanto que Hannah Banks solo podia pensar en él.
Con intencién de evitar la tentacion, se hizo pasar por su hermana gemela, una mujer
mucho mas discreta.

A Will Sutherland no le gustaban esa clase de bromas. Queria a la auténtica Hannah en
el estudio de grabacion y en la cama, siempre y cuando su relacion se mantuviera en
secreto. Pero cuando una antigua adversaria descubrio la verdad, Will tuvo que decidir
entre no hacer publica su relacion o declarar su amor a los cuatro vientos.
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Harlequin se queda contigo y te acompafia alli donde estés. Con este motivo
nuestras autoras han escrito unas maravillosas historias para ti. Esperamos que
las disfrutes.

Alicia y Manuel llevan afios planeando viajar Paris, pero en el altimo momento siempre
surge algo que lo impide. Esta vez ha sido el confinamiento, pero cuando no es una
cosa es otra... Y es que asi es la vida. Impredecible.
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Omnibus Deseo 532
Una mentira inocente
Era solo un trabajo pero ¢seria capaz de marcharse cuando terminara?

Viajar en el avion privado de Luke Barrett y pasar un fin de semana cargado de pasion
con él resultd bastante arriesgado para Fiona Jordan. Confiaba en no estropear su
mision secreta de convencer al multimillonario de la industria tecnoldgica para que
regresara al negocio familiar. Cuando Luke descubriera la verdad, ¢ lograria Fiona
evitar la caida? Mezclar el placer con los negocios podria terminar siendo el
malabarismo mas complicado de su vida...

Magia en el mar
«No deberiamos estar haciendo esto».
«Carifio, nacimos para esto».

Hacer un crucero de lujo en Navidad deberia ser como estar en el paraiso, pero Mia
Harper tenia que confesarle algo a su multimillonario ex: jseguian casados!

Ahora estaba atrapada entre el tremendamente sexy Sam Buchanan y el abrasador
deseo que los habia rodeado siempre, y, por si eso fuera poco, Sam le iba a hacer un
pequefio chantaje, le concederia el divorcio si le daba lo que él queria por Navidad: una
breve aventura con ella.
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